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Aus dem Vorwort zur ersten (siehenten) Auflage.

Um die Brauchbarkeit des Buches fir Schiiler zu erhohen,
sind 1) viele bisher in diesem Warterbuche nicht beriicksichtigte
Stellen erklart, 2) die etymologischen Bemerkungeh auf das Ein-
fachste und Notwendigste beschriankt, 3) bei allen Substantiven
und Eigenschaftswortern, die nach der sogenannten dritten
Deklination flektiert werden, die Genetivendungen angegeben und
ist 4) als Anhang ein alphabetisches Verzeichnis der in der
Anabasis vorkommenden unregelméifigen Zeitworter hinzugefugt
worden. Dieser Anhang wird dem Schiiler das Verstindnis der
einzelnen schwierigen Formen und dem Lehrer das Einiiben der-
selben wesentlich erleichtern. — Gleichzéitig war ich bemiiht,
das vorliegende Bichlein auch in wissenschaftlicher Be-
ziehung auf einen hoheren Standpunkt zu heben. Zu diesem
Zwecke wurden erstlich die wichtigsten verschiedenen Lesarten
genau angegeben. Kriger (Lexikon zu X. A., 3. Aufl, Berlin
1860) nimmt nur auf seine eigene Rezension Ricksicht; Voll-
brecht (Wortb. zu X: A., Leipzig 1866) benutzt zwar auch
andere Ausgaben, doch ohne sie niher zu bezeichnen ... Ich
legte die vier Ausgaben von Dindorf (ed. IV., Lips. 1869), Reh-
dantz (2. Aufl,, Berlin 1867 —1869), Kruger (5. Aufl,, Berlin
1863 [5. Aufl. 1871]) und Kihner (Gothae 1852 mit lateinischen
Anmerk.), die ersteren wegen ihrer groBen Verbreitung, die
lelztere wegén ihres wissenschaftlichen Charakters in der Weise
zu Grunde, daB, wo es nicht ausdriicklich anders bemerkt wurde,
eine Ubereinstimmung dieser Herausgeber anzunehmen ist. Zu-
weilen wurden auch die Lesarten der Haupthandschriften (A, B
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bei Kihner) angegeben. Ferner verwies ich oft auf die aus-
fihrlichen Anmerkungen von Kihner, Kriiger und Rehdantz,
sowie auf das fleiftige, aber bei dem jetzigen Stande der Kritik
mit Vorsicht zu benutzende Lexicon Xenophonteum von Sturz
(Lips. 1801 —1804, 4 voll), wenn in diesen Werken einzelne
Spracherscheinungen aus Xenophon und andren Schriftstellern
genauer erlautert wurden. Verweisungen auf Grammatiken da-
gegen habe ich vermieden, da die Beriicksichtigung mehrerer zu
viel Raum erfordert hitte, die einer einzigen aber ein Unrecht
gegen andre gleich weit verbreitete Lehrbiicher gewesen wére.
Nur in einigen besonderen Fallen citierte ich die ,,ausfithrliche
Grammatik der griechischen Sprache von Raphael Kihner*
(2. Aufl., Hannover 1869[—1872]). Drittens bemiihte ich mich,
die Zitate in grofierer Vollstindigkeit als bisher zu geben. Die
Worter, fir welche alle in der Anab. vorkommenden Belegstellen
angefihrt sind, wurden durch ein Sternchen kenntlich gemacht.
Ferner habe ich die Zitate aus unechten und verdichtigen Stellen
in runde Klammern eingeschlossen, wéhrend alle wissenschaft-
lichen Notizen in eckigen Klammern stehen. AuBerdem wurden
mehrere noch fehlende Worter hinzugefiigt, irrig aufgenommene
entfernt und nicht wenige kleinere Versehen berichtigt. — Der
Raum zu diesen zahlreichen Anderungen, die hoffentlich auch als
Verbesserungen angesehen werden, wurde gewonnen, indem ich
alle entbehrlichen Worte in den oft sehr breit gefaften Er-
klarungen strich und viele Abkiirzungen einfiibrte.

Berlin, 9. Jan. 1871.
H. L. Str.




Vorwort zur vierten Auflage.

Fﬁr die dritte Auflage (Herbst 1879) habe ich die Ausgabe
von Arnold Hug, in welcher der Text der Anabasis durch kon-
sequente Benutzung der Handschrift C wesentliche Verbesserungen
erfahren hat, sorgsam beriicksichtigt; fir die vierte ist auch
Carnuths Ausgabe (1. Band, Buch I—III, Berlin 1882) der Reh-
dantzschen Anabasis verglichen worden. Da die Hugsche Aus-
gabe an die Stelle der Dindorfschen getreten, ist der Raum-
ersparnis wegen der Name Dindorfs [Df] an allen den Stellen
weggelassen, an welchen mit ihm und Hug noch ein dritter
Herausgeber ubereinstimmt [,,Rz, Hug* also = Rz, Df, Hug;
bei ,Rz u. Hug“ aber ist Df nicht mitgemeint]. Aus ent-
sprechendem Grunde ist auch bei Zitaten aus den ersten drei
Bichern der Name Rehdantz durch den Carnuths ersetzt worden.
[In den eckigen Klammern ist jedoch diesmal noch auf die aus-
fihrlichen Noten der Rehdantzschen Einleitung verwiesen.] Da
Hugs Arbeit fiir den Text Carnuths und Vollbrechts maBgebend
geworden ist, darf ich das vorliegende Worterbuch als das einzige
bezeichnen, welches dem Gelehrten einen Uberblick iber den wirk-
lichen Sprachgebrauch Xenophons in der Anabasis gibt und
welches vom Schiiler bei der Praparation aus jeder neueren
Ausgabe dieses Werkes benutzt werden kann.

- Die gelehrten Xenophonkenner Herr Dr. H. Nitsche-Berlin
und Herr Dr. Zurborg-Zerbst haben mich durch eine grofie
Anzahl von Verbesserungen und Zusitzen zu herzlichem Danke
verpflichtet; auch den Herren Prorektor Dr. Bredow - Treptow
a. d. Rega, Dr. H. Rose-Lineburg und Dr. Wm. Veitch-Edin-
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burgh fiir nitzliche Bemerkungen hier danken zu konnen ist mir
eine angenehme Pflicht. Mochte meiner Arbeit auch ferner der-
artige aktive Teilnahme erwiesen werden! .

, Dak ich selbst nicht mikig gewesen bin, davon kann sich
wer will durch Vergleichung mit der dritten Auflage leicht iber-
zeugen. Ich erwihne hier nur die Umgestaltung mehrerer geo-
graphischer Artikel (wie Adpwoa, Méomha, Xakdaio,, XahuBes),
sowie die durchgehende Benutzung der Arbeiten von Max Duncker
(Geschichte des Alterthums, 5. Aufl.,, Leipzig 1878 ff.), Friedrich
Hultsch (Griechische und rémische Metrologie. Zweite Be-
arbeitung. Berlin 1882) und Gustav Sauppe (Lexilogus Xeno-
phonteus. Leipzig 1869).

Schlieflich sei mir noch gestattet, hier auf mein nach den-
selben Prinzipien bearbeitetes ,,Vollstaindiges Worterbuch zu
Xenophons Kyropadie* (Leipzig 1881, Hahnsche Verlagsbuch-
handlung) hinzuweisen.

8. April 1884.
H. L Str.




Verzeichnis der wichtigsten Abkiirzungen.

a. = auch.

abs. = absolut.
Adv. = Adverbium.
Akk. = Akkusativ.
an. = anomal.
Aor. = Aorist.
Bdtg. = Bedeutung.
bed. = bedeutet.
bes. = besonders.
bez. = bezeichnet.
¢. = cum.

d. = der, die, das.
das. = daselbst.

dhr = daher.

e. = ein.

eig. = eigentlich.
Einw. = Einwohner.

entw. = entweder.
erg. = erginze.
etw. = etwas.

f. = fiir.
f. LA = falsche Lesart.
Fl. = Flufs.

Fut. = Futurum.

G., Gen., = Genetiv.
ew. = gewdhnlich.
gstz = Gegensatz.

Hom. = Homer.

Impf. = Imperfektum.

Imptv. = Imperativ.

Ind. = Indikativ.

Inf. = Infinitiv.

in Kl. = in Klammern.

insbs = insbesondere.

intr. = intrauvsitiv.
ion. = ionisch.

j. = Jjetzt.

Jmd = Jemand.

Komp. = Komparativ.

LA = Lesart.

Med. = Medium.

n. = nach.
Nbf = Nebenform.
Nom. = Nominativ.
n. pr. = nomen proprium.
od. = oder. P
Part. = Participium.
Pl. = Pluralis.
0. = poetisch.
raes. — Praesens.
Prf. = Perfektum.
Briv. = privativum.
ron, = Pronomen.
8. = siehe.
sc. = seilicet.
Sg. = Singularis.
St. = Stadt.
Subst. = Substantiv.
Sup. = Superlativ.
st. = statt.
tr. = transitiv.
fibh. = iiberhaupt.
tibtr. = ftibertragen.
ungebr. = ungebriuchlich.
u. 0. = und oft.
V. = von.
vgl. = vergleiche.
viell. = vielleicht.
vwdt = verwandt.
zB. = zum Beispiel.
z8gstzt = zusammengesetzt.
28gZ. = Zusammengezogen.
Zshg = Zusammenhang.
zuw. = zuweilen.
zwilb, = zweifelhaft.

Cth = Carnuth.
Df = Dindorf.

Khr = Kiibner.
Krg = Kriiger.
Rz = Rehdantz.

St. = Sturz. .




A



! A.

'A-, vor Vokalen 4v-, un-, lat. in-,
« privativum. — Zuw. & copulativum
8. dx6hovdog.

&Bdrog, 2. (Batés), nicht betreten,
nicht zu betreten, unwegsam, un-

zuginglich, uniibersteiglich, 3, 4, 49; 2, 3

dpm, Gpos 4, 1, 20. 6, 17; v. Fliissen:
undurchschreitbar 5, 6, 9.
*’ABoobéAung, ov, 6, ein Thraker,
Dolmetscher des Seuthes 7, 6, 43.
*ABooxduag, «, 5, Satrap in
Phonikien, einer der vier Oberfeld-
herren des Artaxerxes, deren jeder
300,000 Mann befehligte, hatte sich

*dyaordg, 3. (4yapar) achtungs-
wert, bewundernswert 1, 9, 24.
dayyetov, 16, Gefifs, Behilter 6,
4,93 7,4, 3.

ayyedie, %, Botschaft, Nachricht

s 3, 19.
dyyéidow, melden, verkiinden 1,
7, 13; Kbpov émartpatebovra dafs K.
gegen ibn ziehe 2, 8, 19.

tyyedog, 6, Bote, Gesandter 2,
1, 5. 836. 7,
dyst’em, an,,

3, 2, 13.
*aiyévewg, 2. unbiirtig, bartlos 2,

11.
t
sammeln, versammeln

in der Nihe des Euphrat aufgestellt 6, 28

1, 3, 20. 4,3; versiumt d. Besetzung
des syrischen Engpasses 4, 5. 18;
kommt zu spit nach Kunaxa 7, 12

*"AB5dog, ov, %, 1, 1, 9, Stadt in
der kieinasiatischen Landschaft Troas
am Hellespont, Sestos gegeniiber.
Hier schlug Xerxes die beriihmte
Briicke, iiber welche seine Armee
nach Europa zog; jetzt Ruinen beim
Dorfe Avido am Kap Nagara.

dya9dg, 3. gut, moralisch wie
physisch; a) bes. von Soldaten é&. ef¢
néhewov 1, 9, 14, dhr tapfer 4, 1, 18.
2, 23; 80 avdpa dyaddv elvae 8, 2, 15
u. yevéshat 4, 1, 265 b) ydpa frucht-
bar 2, 4, 22; dyafév n etwas Gutes
= e. Vorteil, e. Nutzen 2, 1, 8. 5,
4, 19. — PL ta ayadd dona, Giiter,
Besitz 2, 1, 12, bes. von Lebens-
mitteln 3, 5, 1 [Rz z. 4, 4, 9.

aydiidouae, (nur Praes. u. Impf.),
wvl u. énl vt stolz sein auf etw.,
sich mit etw. briisten (gloriari) énl
w2, 6, 26.

dyepae, bewundern, Aor. +ydsdy
lernte hochachten 1, 1, 9.

&yav, Adv. sehr, zu sehr 7, 6, 39.

ayandm, 1) lieben, 1, 9, 29; II)
froh, zufrieden sein, ém 5, 5, 18.

* Ayaolag, ov, 6, aus Stymphalos
in Arkadien 5, 2, 15, auch & ’Apxd¢
genannt 4,1,27. Er war e.Lochage

es Nachzugs 4, 7, 9; tapfer 4,1,27.
7, 11. 5, 2, 15. 7, 8, 19; nimmt sich
seiner Leute an 6, 6, 7 ff.; treuer
Freund des Xen. 6, 6, 11. — Vgl
noch 3, 1, 81. 6, 1, 30. 2, 7. 4, 10.

’*Z.yrzat).aog, 4, Sohn des Archi-
damos, Kionig v. Sparta, unanséhn-

. lich von Person, aber e. ausgezeich-

neter Feldherr. Bei der Nachricht
von den Riistungen des Artaxerxes
Mnemon iiberfiel er den Tissaphernes
in Asien, drang siegreich in Phrygien
vor, wurde aber, weil die verbun-
denen Bboter (Thebaner) u. Athener
Sparta bedrohten, zuriickgerufen u.
besiegte diese bei Koroneia 394
v. Chr. Auf diesem Zuge begleitete
Xen. den Agesilaos 5, 3, 6.

*Aylag, ov, 6, aus Arkadien, ein
Stratege der Zehntausend, allgemein

eachtet 2, 6,30; nach der Schlacht
gei Kunaxa wurde er mit mehreren
anderen Heerfiihrern hinterlistig ins
Zelt des Tissaphernes gelockt u.
dort getttet 2, 5, 31. 6, 30.

s &yxog, oug, t6, Thal, hergsch]ucht
{) 1, 7-

&ym?ga, #, der Anker 8, 5, 10.

ayvotw, (a priv., vgl. Tyvéoxw)
nicht kennen, nicht wissen 4, 5, 7.
7,3,38; dhr ungewils, unentschieden
sei*n’ﬁ, 5, 1215 .h M ! Ei

ayvyouodvvy, %, Mangel an Ein-
sicht, Uniiberlegtheit; Pl. Milsver-
stindnisse 2, 5, 6.

*dyvouwv, ov, Gen. ovog, (2 priv.,
yvipn) ohne Einsicht, unbiliig, rilck-
sichtslos 7, 6, 23. 38.

ayoQd, %, (4yelpw) I) Versamm-
lung, ouvdyew dyopdv das Heer ver-
sammeln; so Xen. nur 5, 7,3; II) Ver-
sapmlungsort, e. tffentlicher Ort,

1

S8track, Worterb. zu Xenopb. Anab. 4. (10.) Aufl.
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ayopalw.

wo nicht nur K#ufer u. Verk#ufer
von allerlei Gegenstiinden zusammen-
kamen, sondern auch das Volk sich
beiBeratungen zu versammeln pflegte,
Markt, Marktplatz, forum 1, 2, 18.
— Der harkt, welcher in der Mitte
der Stadt, bei See- u. Flufsstidten
aber nicht weit vom Hafen od. Flusse
lag, hatte gew. d. Form eines Vier-
ecks u. war, bes. an den Seiten, mit
Sffentlichen Gebéuden u. Siulenhallen
geschmiickt. Da der Markt vor-
mittags von sehr vielen Leuten be-
sucht (angefiillt) war, so bez. dyopd
mhBousa die Zeit von 9—12 Uhbr 1,
8,1. 2,1,7; III) die auf dem Markte
kiuflichen Waren, bes. Le-
bensmittel 6,6,3; dhr dyopiv dyew
Lebensmittel zu Markte bringen 5,
7, 83; &-v mépmerv #w L. zum Verkauf
hinausschicken 5, 5, 19; ebenso &-v
napéyey 2, 8, 24. 8, 1, 2. §, 5, 6. 18
u. 0., é-v Eyewv 5, 5,165 dyopa ypiichar
L. brauchen, ndtig haben 7, 6, 24;
émd tiic dyopas L7y von den auf dem
Markte gekauften L. leben 6, 1, 1.
dyogdtw, auf dem Markte sein,
insbes. kaufen 1, 5, 10. 7, 38, 5;
Med. sich (stb¢) k. 1, 3, 14.
dyopavduog, 6, (vépw) Marktauf-
seher, Marktmeister, der Uberteuerung
u. Betrug zu verhiiten, fiir Ordnung
zu sorgen u. darauf zu sehen hatte,
dafs es an den ndtigen Bediirfnissen
nicht mangelte 5, 7, 2. 23. 24.
dyogevw, sprechen, reden, bes.
vor einer Versammlung 5, 6, 21.
ayeevw, jagen, fangen, 8rpla 5,

, 8.
dyotog, 3. u. 2. auf dem Felde,
Lande lebend; v. Tieren: wild, dvo

udgll,2 17 52 5 724
dyeds, b, Acker, Feld, ager, 5, 3, 9.
*gyovavéw, (Invos) schiaflos sein,
wachen; npé bpav fiir euch 7, 6, 86.
éyw,an, in Bewegung setzen;
I) r#umlich, = fithren, treiben,
leiten u. dgl. a) allg. mholx td Hpas
aBovra Fahrzeuge, d. uns fortschaffen
b, 1, 4, vgl. 1, 9, 27; fiihren 6, 6(i 6.
as

, 17 u. 0., a. érl §dvarov (bez.

aduéwm.

der Gottheit 6, 3,18, bes. vom Feld-
herrn 1, 3, 19. 8, 4, 39 u. o.; schein-
bar intr. vom Befechlshaber mit Aus-
lassung v. otpatdv od. Abyov, zie-
hen, marschieren (ducere), f, 5, 14.
10, 6. 2, 2, 16. 6, 7, wirkl. intr. ¢
Abyog dtet 4, 8, 12 [Rz das.].

I) zeitlich, #ovylav dyev die Zeit
in Ruhe verieben, sich ruhig ver-
halten 3, 1, 14 (Cth § 13) [)St. ,29a;
2, 6, 6 Jetzt tpfivyv Eyav). — Der
Im tlv. !oft ?}s Aufmunterungsformeé!l;
wohlan! auf! age, agite, gew. mit
2, 2, 10. b, 4, 9. ?,’ 6, 33..

*aydrycpuog, 2. (ayw) leicht weg-
zubringen, transportabel; t4 dydyipa
Waren, Giiter 5, 1, 16.

aydw, @vos, & (dyw), eig. Sammel-
latz, bes. zum Kampf, Kampfplatz,
br der Kampf1, 7,4 3,1, 22. —
Bes. Wettkampf zu Ehren der
Gotter bei festlichen Gelegenheiten,
gew. mit Opfern verbunden 1, 2, 10,
auch d. yupvixd; 4, 8, 25. b, 5, 5.
Seine filnf Teile waren: & 3pépos
cursus Lauf, b aApa saltus Springen,
"i] ndhn luctatio Ringen, ¢ faxoc Wer-
en mit der Scheibe, ¢ dxovtiomée
taculatio Werfen mit dem Speer; dhr
die Benennung mévradlov (Fiinfkampf).

ayovitouae, Fut. éywviedpar, a)
kimpfen 3, 1, 16, nepl Trvo¢ um etw.
8, 1, 43; i’)) insbs. wettkdmpfen,
otddov im Wettlauf 4, 8, 27.

*ayovodétng, ov, 6, (tidyuy)
Kamffordner, ampfrichter 8, 1,21;
die dywvodérar od. dHhodétar leiteten
die offentlichen Spiele, entschieden
Zwistigkeiten u. teilten die Preise

aus,

&dewrvog, 2. (3einvev) ohne Mahl-
zeit, einer der nicht gespeist hat
(incenatus) 1, 10, 19. 4, 5, 21.

adeidgdg, b, Bruder; inniger Freund
7, 2, 25. 38.

adedg, (Adv. v. é3efi<) ohne Furcht
?éo" ¢), furchtlos; sicher, ohne Ge-
ahr 1, 9, 13. 6, 6; 1.

&dnrog, 2. (dhhos) unbekannt, un-
gew' 5’ 1, 15. 7, 7, 32.

ddedBatog, 2. undurchgehbar, un-
durchschreitbar, rotapof 2, 1, 11. 8,

Ziel) 1, 6, 10, d. énl Bavdzy (bez. den 1, 2

Zweck) b, 7, 84; 4 &3¢ eic K. dye
filbrt zu den K. 3, 5, 15; b) treiben,
forttreiben, z. B. das Vieh, bes. im
Kriege; dhr dyewv x. giperv pliindern,
eig. (das Vieh) wegtreiben wu. (d.
sonstige Habe) forttragen, d. x. ¢
yphpata rauben H, 5, 13, Twvd pliin-
ern 2, 6, 5; c) leiten, ienken, won

. Schaden zufiigen 1,

" dduxio, ungerecht (d3wog) sein,
Unrecht thun 2, 6, 20. 21. 5, 7, 5,
zivae Jmdm 6, 1, 2. 14. 7, 6, 7. 41.
7, 17, = in etw. 2, 6, 27, im Pass.
Unrecht leiden, obdtv dduxndelc 1,6, 8;
4, 9 u.8. — Das
Praes. hat zuw. Prfb(ftg: im Unrecht
sein, Unrecht gethan haben 1, 5, 11.




adula. 3

2, 6, 20. b, 7, 29, dhr Impf. 43ixouv
hatten Unrecht gethan §, 7, 26 [Rz
z. b, 2, 11).
ddexia, 1, Ungerechtigkeit 2, 6, 18.
&dexog, 2. (8txn) ungerecht 1, 9,13.
2, 6, 25, mepl Tva gegen Jmdn 1, 6, 8.
adlxwg, Adv. ungerechter Weise

6, 7, 29.
dddawe, Adv. (36roc) ohne Trug,
ohne Hinterlist 2, 2, 8. 8, 26. 3, 2,24.
¥ Adoauvteov, Rz 7, 8, 8; - Ottioy

Hug; s. ’Atpap.

f(fdmtog, 2. (8dvapat), a) unver-
mogend, schwach; Aéyor wirkungs-
lose Reden 7, 7, 24; {b) unmdglich,
wopela 5, 6, 10.

&dw, Fut. doopar, singen, abs. 4,
7,16. b, 4, 24; ¢d¥d¢ 4, 8, 27; v
Stedhxay d. Sitalkaslied 6, 1, 6.

det, [ion. aiel Khr 2, 3, 13 vgl.
8. Anm.] immer, stets 1, 9, 19 u. o.;
jedesmal 3, 2, 88. 7, 8, 87; ol dud
TobT Eﬁwm die jedesmaligen In-
ga,ber, esitzer b, 4, 15; so 3, 2, 31.

y 5, 15.

detdg, o, der Adler; 4. 3ebiéc 6,
1, 23 od. alaec 6, 5, 2 e. Adler, der
gliickbedeutend, von gliicklicher Vor-
bedeutung ist (zur Sache vgl. 3ekié¢
a. E); & ypuooic e. goldener Adler
auf einer Stange am Konigswagen
war das Hauptfeldzeichen der Perser
1, 10, 12.

*§9€0g, 2. (Beéc) ohne Gott, gott-
los, ruchlos 2, 5, 39 (Sup.).

* A95vae, @v, ai, Athen, Haupt-
stadt v. Attika, hatte in seiner Bliite-
zeit gegen 200,000 Einw., dhr wéh
peylom 7, 3,19. er Athens Macht
vor dem peloponnes. Kriege 8. 7,

1, 27.

*A9qvaia, 4, (gew. Form 'Adyva),
Tochter des Zeus, nach spiHterer
Sage aus dem Haupte des Zeus ent-
sprungen, Gottin der mit Tapferkeit
verbundenen Klugheit, Schiitzerin
von Athen. Um seine Verwandt-
schaft zu bethitigen u. den Athenern
beim Heere, bes. aber dem Xen. zu
schmeicheln, gab Seuthes die Losung
’Adyvala 7, 3, 39. -

*A9nvalog, 3. athenisch; als
Subst.: der Athener, Einw. v. Athen
8, 2 11. 7, 1, 21. 2, 31; iiber den
Charakter der Athener s. 4, 6, 16;
Schatz der Athener in Delphi 5, 3, 5.

*A99fvnoe, Lokativ zu ’Adijvar:
zu Athen 4, 8, 4. ’

Aov, 16, Kampfpreis, eig. beim
Wettkampf 1, 2, 10, dann #ibh. bei
jedem Kampf 8, 1, 21.

*Athorg.

@9¢oéiiw, sammeln, versammeln,
otpdteupa, 1, 1, 6. 2, 1 u. 8.; Pass.
versammelt werden, sich versammeln
1, 1,2 9071

a9@dog, 3. u. 2. versammelt, bei-
sammen, gedringt, dicht 1, 10, 13.
4, 6, 13. 7,2. 8. 8, 11. b, 2, 1. 6,
5, 23; olda xdpag moANdg dBpbag ich
weifs e. Menge Durfer, die dicht bei-
sammen liegen 7, 3, 9.

a9vuém, mutlos (48upos), verzagt
sein 3, 1, 36 (8. dBupog); Tl tiber,
wegen etw. 6, 2, 14; wpé¢ m keinen
Mut zu etw. haben, nicht bereitwillig
sein 7, 1, 9.

*eQvuntéov, Adj. verb.; odx dfup.
man darf nicht mutlos sein 3, 2

d9vule, 4, Mutlosigkeit, Feigh
moldy é-v Eyev in grofBer Furcht,
sehr mutlos sein 3, 2, 8.

&9vuog, 2. (Bupé) mutlos, ver-
zagt 8,1, 36 [Hug u. Cth &8upoivrag]
mpéc t in bezug auf etw., dBupdrepov
s{:ml mpéc T weniger Mut zu etw.
haben 1, 4, 9.

a9Vumg, Adv. a. Eyev mutlos sein
3, 1,38 6,4, 26

*alywalddg, 6, [ion., po.] Ufer, Ge-
stﬂ:{% 4,1 4. g irootisch:

nteog, 3. i isch; als
Subst. e. Agypter; dlge;ypl, 8,9 er-
wiihnten pter scheinen nicht aus
Agypten selbst (denn dies war da-
mals von den Persern abgefallen 2,
5, 13, vgl. 1, 14; Diodor XIV, 35),
sondern Nachkommen derer gewesen
zu sein, welche Kyros der Altere
in Kleinasien angesiedelt hatte.

*Aiyvrrog, 4, 2, 1, 14, Agypten.
Das Land war seit 525 v. Chr. per-
sische Provinz, machtg sich aber im
J. 414 unter Amyrtaioa auf léingere
Zeit unabhiingig, vgl. 2, 1, 14. 5, 13.

-aldéouat, (alddc) Aor. fdésyy 3,
2, 4. 5, sich schimen, sich scheuen;
twvdé vor Jmdm, Ehrfurcht vor ihm
haben.

*gidrjuwv, 2., ovos, schamhaft, sitt-
sam, bescheiden 1, 9, 5.

afd‘olov, t6, die Scham, Scham-
glied, Pl 4, 3, 12.

aiddg, ov;, f, Scham, Scheu, éav-
tob vor sich 2, 6, 19.

aled, s. atl.

* Alsfeng, ov, 6, Kbnig v. Kolchis
5, 6, 37, nicht zu verwechseln mit
dem - gleichnamigen der Sage an-
gehdrigen Kge v. Kolchis, dem Be-
sitzer des goldenen Vliefses, dessen
Erwerbung den Zweck des Argo-
nautenzuges bildete.

23.
eit,

1%



*albpla. 4

*al®le, %, reine Luft, heiterer
Himmel ; nd -.jlc aiplag unter freiem
Himmel (sub dio) 4, 4, 14 [so Kbr,
Krg; Rz, Hug drasBahlag).

*a{9w, (ion.,, po., nur Praes. u.
Impf) anbrennen, mit Feuer ver-
wiisten, urere, thv ydpav 4, 7, 20;
Pass. intr. brennen, in Flammen stehen,
ardere 6, 3, 19. .

alxliouce, a) Med. milshandeln,
bes. durch Schlige 8, 1, 18. 4, 5;
b) Pass. 2, 6, 29.

atue, avog, t6, Blut b, 8, 15.

*alverdg, 8. évetébe.

*Alvelag, {Alvéac Df] 6, e. Lochage
aus Stymphalos in Arkadien 4,7,13.

*Alvi@veg, of, die Ainianen, Volk
in Siidthessalien, am Spercheios,
nordl. vom Ota (Ofen) 1, 2,6. 6,1, 7.

al§, alyés, f [a. 6 Plato] Ziege

s Oy 11. o
*Alodilg, Bog, %, b, 6, 24, Aolien,
kleinasiatische Kilstenlandscimft, bes.
Nordlydien (nérdl. v. Hermosflusse)
mit dem Hauptort Kyme; zu Aolien
im weiteren Sinne gehdren auch die
weiter ndrdl. bis nach Troas hin ge-
legenen, von Aolern gegriindeten
Stidge. tov, Adj b )
atoetéoy, j. verb. (aipéw) zu
nehmen, capiendum
alperdg, 3. a
wb',hll 1 3 21.A Kt 1) groif
algéw, an., . capere; I) greifen,
fanggn, mokhole 1, 6;‘12); II) erobern,
einnehmen méhv 8, 4, 12, ywplov 4,
7, 12, Aégov 4, 2, 13. Das Pass. zu
diesen Bdtgen wird gew. durch
dhoxopar (8. d.) ersetzt, doch s. 5,
4, 26

) gei;on’:mén: b) ge-

y 26.

Med. fiir sich nehmen, wéhlen,
a) mit Akk. der Sache 8, 4, 42. 7,
3, 8, auch c. inf. 3, 4, 42. 4, 8, 25;
b) mit Akk. der lgerson atpatyyois
1, 3, 14; oft = vorziehen 1, 3, 5.
5', 6,3, bes. tva (i) dvtl twvoc 1, 7, 3.
9, 9. 7, 6, 15, eig. wihlen anstatt
eines Anderen; Aor. pass. gewihlt
werden 3, 1, 46.

alow, Fut. dpd (a), Aor. 7pa,
heben, erheben 1, 5, 8 (sc. ta¢ wrépu-
as), ™y xefpa D, 6, 38. 7, 3, 6 als
eichen der Zustimmung (sonst dva-
telvw 8. d.).

alo9dvouct, an., bemerken, wahr-
nehmen, abs. 1, 8, 22, 8w 1, 2, 21;
c. aco. 1‘7\' imouldy 1, 1, 8 (Khr,
Krg Gen.], doouc émdprovs 2, 6, 25,
bes. c¢. ace. U

upart. Kipov mertwxéra
dafs K. gefallen war f, 9, 81, so a.

attog.

1, 4, 16. 4, 6, 22. 7, 2, 75 c. gen.
g’)\)\ou otpatedparos 6, 3, 10, BoplBou
, 2, 18.

alo oeg, wwg, 1, Empfindung,
Wahrnehmung, al-v rapéyerv  eine
Empfindung erwecken, sich bemerk-
bar machen 4, 6, 13 [Rz das.].

*alo9ouae, Nbf. v. aisddvopar, [2
5, 4 aloBeshar f. LA, & alshéabar lnf{
aor. v. ais}dvopat, 8. Khr Anm.].

*aloog, (2. selten 3.) von gliick-
licher Vorbedeutung, gliickbedeutend,
detés 6, 5, 2, olwvel 5, 21 (zur Sache
8. dekiés a. E.).

*Aloylvyg, ov, 6, e. Akarnane,
Anxfiihrer der arkadischen Peltasten,
welche unter dem Oberbefehl des
Cheirisophos standen 4, 8, 22. 8, 18.

aloyeds, 3. schimﬁﬂich, schiind-
lich, turpis 1, 9, 3; Komp. alsylwy,
n. aloytov 7, 6, 21. — Davon

aloyewig, Adv. 8, 1, 43. 7, 1, 29.

aloyvvny,,Beschimung,Schande
avev alsybvne 2, 6, 6, al. dotl pa) of
ousmouddierv (micht mitzuhelfen) 2,
8, 11; Scham c. gen. Képouv vor K.
8, 1, 10, bmd tijc aloybvnc aus, vor
Scham 7, 7, 11.

aloyvvew, hifslich machen, be-
schimpfen; gew. Med., Aor. fjayivlny,
sich schimen 1, 7, 4; sich scheuen,
Twvd vor Jmdm 2, 3, 22. 5, 39. 6, 19;
¢. nom. gart. afoybver éEanatduevos
(dafs du betrogen wirst) 7, 6, 21.

alréo, bitten, fordern, twvé T von
Jmdm etw. 1, 1, 10. 3, 14. 3, 4, 2.
5, 8, 4. 6, 2, 4, Tl mapd Twog 1, 3,163
Med, fiir sich bitten, verlangen, <t
mapd twvog B, 1, 11. 6, 6, 22; auch
mit Inf. mapa Bacthéws Solval por dafl
er mir gebe 2, 3, 18, ot Jodvar T
avdpe 6, 6, 31.

altie, -ﬂ, (atrio) Ursache, Beschul-
diiung 6, 6, 15; dhr airlav Exewv an-
geklagt sein 7, 1, 8. 6, 11. 15, oMy
altiav Exerv schwer angeklagt sein

U 1, 56,

afndo;uu, anklagen, beschuldi-
en; twa ot 4, 1, 19, twvd mit Inf.
g 5, 19, vgl. 1, 2, 20, adtde abrdv
atuidoetar der wird sich selbst die
Schuld beizumessen haben (wenn es
ihm schlecht geht) 7,1,11 [Rz das.];
tadeln 3, 1, 7. 3, 12; tdv 8edv odx
tidoato war zufrieden mit 7, 8, 23

rg, Khr statt ©. 9. 'hmdcuo]’.

alrveog, 3. veranlassend, Ursache,
Urheber v. etw. mwéc; schuldig B,
5,19; altog odbév,unschuldig, al. tabta
daran schuld, tabra yevéodat daran




alypalwros.

dafs dies geschehen 6, 6, 8; c. gen.
al. Tob ph) dnodedbodar '{, 7, 485 1o
altov d. Ursache 4, 1, 17.
alyudiorog, 2., (aiyph Lanzen-
spitze, Lanze, dAioxopat), eig. mit der
Lanze erbeutet, gefangen, dann iibh.
erbeutet, frmot 8, 3,19, yéppx 4,7, 26;
¢ al. der Kriegsgefangene, ta alypmd-
)ém-ra die Kriegsbeute, Beute 4,1,13.

s 1, 4.

*'Axagvay, ave, 6, 4, 8, 18 der
Akarpane, Einw. v. Akarnanien,
einer Landschaft v. Hellas, die von
Atolien, Epirus, dem amprakischen
Meerbusen u. dem ionischen Meere
begrenzt war.

*&xavotog, 2. (xaiw) unverbrannt
8, 5, 13.

*gxéQaeog, 2. (xepailw von Grund
aus zerstoren, vefichten; nach An-
deren v. xepdvvupt) unversehrt, integer,
v. Truppen 6, 5, 9.

*gx1j@uatog, 2. obne Herold (xi-
uE), méhepog 4. . Krieg, in welchem
f(ein Herold mit Friedensantrigen
angenommen wird, e. unversshnlicher
Krieg 3, 3, 5.

axwaxng, ov, b, kurzes persisches
Schwert, Dolch 1, 2, 27. 8, 29.

dxivduvog, 2., (xivduves) obne Ge-
fahr, gefahrlos é, 5, 29. — Davon

dxwdvvwg, Adv. 2, 6, 6.

*&xdneog, 2. (Hom., ion.) (5 xhijpes
Los, Ackerlos) ohne Ackerlos, ohne
Erbteil, arm 3, 2, 26 [Df, Khr, Krg;
Hug. Cth nach AB oxAnpaic].

*axudbw, (dxpd) blihen; vom
Menschen: in der Bliite seiner Jahre
stehen, mithin Jugend- od. Mannes-
kraft haben, c. inf. 3, 1, 25.

*dxurfy, (adverbialer Akk. v. dxph
Spitze) eben, so eben (in puncto tem-
poris), in dem Augenblicke 4, 3, 26.

*gx0iedTOg, 2. (rohd’w) unge-
;ilchtigt, dbr ohue Zucht, ziigellos

6, 10.

’ dxorov9éw, folgen, Jmdm mvl
od. 7, 5, 3 abv T,

*¢xddovIog, 2. (4 copulativum u.
# xéhevllog Weg, Pfad) folgend, be-
gleitend ; odx dxéAcuda nicht tiberein-
stimmende, d. i. widersprechende
Dinge 2, 4, 19.

axovriw, den Wurfspiels werfen,
twvd nach Jmdm; auch: Jmdn treffen;
1, 8, 27. 10, 7 u. 0. — Von

axdvreov, t6, der Wurfspiefs,
kiirzer als die Lanzen. Das Werfen
der 4xévtia wurde durch eine lederne,

am Schaft befestigte Schleife (ayxtly), 3, 4, 37. 38

5 *axpavoyla.’
in welche man die Finger steckte,
erleichtert. Der Schaft war 1 bis
2 Meter lang und hatte eine etwa
0,20 Meter lange, fingerstarke Spitze
von Eisen, 4, 2, 29.

*ax0vTLog, tux, 1, das Wurfspiefs-
werfen 1, 9, 5.

axovTLoTIg, ob, 6, ein mit einem
Wurfspiefs Bewaffneter, e. Wurf-
sgiel‘swerfer, Speerschiitze 6, 3, 7
8y 8, 15 ol éx yewpds PBdhhovtes ge-
nannt), oft unter dem Namen rehta-
otal, 8. mehtaot:

dxo0vw, an.,

fe.
: ixbren, I) allg. c. ace.
c. inf. 2, 5, 13;

c. ace. tf etw. 1,9, 3.
2, 5, 15, Ty Képou dpetfv von der
Tapferkeit des K. 1, 4, 9, so tav K.
otéhov 1, 2, 5; c¢. gen. twvés etw. 1,
8, 16. 4, 7, 24; ~tl twog etw. von
Jmdm horen 2, 5, 16, auch 1, 2, 5
[Hug, Cth; napa T. Khr, Krg), tvée
von Jmdm 1, 8, 13. 10, 5; ¢. ace.
ﬁart. des Gehorten: 7xouse Kipov év
uxlg dvra dafs K. in Kil. wire 1,
4, 5, 80 1, 8,13; II) auf Jmdn héren
ttvés, ihm gehorchen 2, 6, 11. 3, 5,16
IIT) €5 dxobev bmé Tivos, bene audire,
in gutem Rufe stehen bei, gelobt

werden von 7, 7, 23.
Gipfel, dhr die

&xqe, 1, S(iipitze,
darauf stehende Feste, Burg 5,2, 17.

s 1, 20.

&xQ&T0g, 2. (xepdvvupt) ungemischt;
olvog d. ungemischter Wein, d. i. ohne
Wasser 5, 4, 29 (die Griechen u. die
RUmer mischten stets den Wein mit-
Wasser); dhr iibtr. v. ungemischtem
Gerstenwein; kriftig, stark 4, 5, 27.

&xperog, 2. (xplvw), a) nicht ge-
sondgrt, b) nicht gerichtet; ohne Ver-
hor 5, 7 BB i)

axeoPoiilouce, (arpog, Pdillw
ei .:eaus- der Hohe wgrfen, dann
ibh. aus der Ferne kimpfen, schar-
miitzeln, 3, 4, 18. 5, 2, 10. — Davon

*gxeoBdAtoeg, cuwg, T, das Werfen,
Schleu‘()i:gn aus der erlzne, Plinkern
8, 4, 16. 18.

axQomoreg, ews, 1, Oberstadt,
Burg'1, 2, 1.8 6,6. 7, 1, 20

éxgog, 3. spitzig, scharf, was auf
der Spitze ist; t dxpov Spitze, Gipfel
eines Berges 3, 4, 27. 4, 7, 25, Pl
die Anhthen 1, 2, 21. 6, 3, 15, 1
dxpétartov der hochste Punf(t, die
Hauptfeste 5, 4, 15.

*gxowvvyla, N (b dvwE unguis),
eig. Nagelspitze, dann iibh. Spitze;
dxpwvuyla dpousBerggipfel, Bergspitze,

o
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*axtn.

*dxvrf, 4 (dywpt breche), Kiiste,
Ufer, Gestade, weil sich die Wellen
daran brechen (6, 2, 1).

*§xBQog, 2. (td xbpog Entscheidung,
Macht), ungiiltig, ohne Rechtskraft,
dxupov motelv zu nichte machen, irri-
tum facere, 6, 1, 28.

&xov, drovca, dxov, G. drovrog, (a

riv., éxdv) ungern, wider Willen,
drovtog Kopov Cyro invito 1, 8, 17,
80 2, 1, 19. 3, 2, 23 [Baothéws dx. V.
Ht:f u. Rz getil%t].

Aaidbo , as Kriegsgeschrei
(4Aar%) (beim Beginn der Schlacht)
erheben 4, 2, 7. 6, 5, 26. 27. [5, 2,14
Rz, Hug érelllw).

*gAeeevdg, 8. (dhéa Wirme) a)
warm, heifs; b) akt. erwéirmend ydbv

’ 4 .

diégw, an., (po., in att. Prosa nur
Xen.), arcere, abwehren i t; gew.
Med. von sich abwehren, sich ver-
teidigen, abs. 3, 4, 33. 5, 5, 21. 7,
8, 44, éy8pév gegen einen Feind 1,
3, 6; dann iibh. vergelten ttvé Jmdm
1, 9, 11 [s. Rz das. u. 4pbvesdar b.
Thue. 1, 42. 2, 67). — 4heEbpeda 7,
1, 8 ist Fut. (8. Khr].

*gAérng, ov, & (dAéw mahle), der
Miiller; attributiv dvoc 4Aérns der
obere Miihlstein 1, 5, 5.

éAegvoov, 16, gew. Pl (vgl. mupés)
Weizenmehl 1, 5, 6. 10, 18. 3, 4, 41.

¢if9eta, H, Wahrheit, 4r\ideiay
doxeiv wahrheitsliebend sein 2, 6,25;
i} dMqbelg in Wahrheit, wirklich 6,
2, 10

) 10.
ain9edw, Wahres, d. Wahrheit
sagen 1, 7, 18; der Wahrheit gemifs
83gen moMa towbta 4, 4, 15, vgl. 7,
7,255 tas déxa Huépag riefxtig (vorher)
sageun H, 6, 18.
aAn g, &, wahr, wahrhaft; <o
dhndé verum, d. Wahrheit 2, 6, 22.
*¢in9evdg, 3. wahrhaftig; otpd-
teupa wahr, in des Wortes wahrer
Bedeutung 1, 9, 17 [Krg das.].
*gAtevrexdg, 3. zu den Fischern
. (6 &hedg) gehdrig; nhotov Fischerkahn

y 1, 20.

*¢Atsw, (7) sammeln, versammeln;
&\MGopar sich versammeln 6, 3, 3;
Aor. pass. 2, 4, 3 [att. Prosa nur
Xen. u.,, in e. Etymologie, Plato
Kratyl. 409a].

*§Ae90g, 2. (MBog) nicht steinig,
ohne Steine 6, 4, 5.

*@Aeg, Adv. haufenweise, genug;
ahtg tobtwv ¥yewv sich hiermit be.
gniigen 5, 7, 12.

6 ANy

* Adocovn, %, Stadt in Troas 7,
8, 17 [Steph. Byz.: ‘AMoapva, wbAeg
tijc Tpwddog ypag).

cAloxopae, an., Pass. zu alpeiv,
capior; v. Menschen: ergriffen wer-
den, gefangen genommen werden 1,
4, 7. 4, 4, 19. 7, 1, 86; v. Orten
u. 8. w.: erobert, eingenommen wer-
den 3, 4, 8.12. 4, 2, 13. 5, 2, 15.
% 1, 19; v. Tieren u. Sachen: er-
beutet werden 3, 4, 17. 4, 4, 21.

&ixepog, 2. [3. Soph.] (éAxs) Stiirke
vgl. a. 4Aékw) [in Prosa Hdt. u. Xen.
wehrhaft, streitbar 4, 3, 4. 7, 15.

dAAc, Konj., bez. einen Gegen-
satz: aber, nach einer Vemeinun§:
sondern. — Aufserdem merke: I)
am Anfange der Rede, d. Erbrterung
abbrechend, dAhx _3éyopar d. i.: eig.
bin ich nicht daffit zufrieden, denn
ich hatte d. Losung zu geben, aber
1, 8, 17 [Rz das.], bes. dem vorher
éesagten entgegentretend 1, 7, 6
g{hr das.). 2, 5, 16 u, 0. — II) bei

inwiirfen, die man selbst macht, um
sie gleich zu widerlegen, bes. wenn
gie in der Form von Frafen erscheinen
2, 5, 18. 5, 8, 4, — 11 ) doﬁh, we-
nigstens, a¢, nach Bedingungs-
sitzen (weil der Nachsatz einen
Gegensatz zum Vorhergehenden ent-
hilt) 2, 5, 19, bes. nath negativen
3,23 17 1, 31 7,43 [Khr das.. —
IV) é\\& y4p, aber-ja, aber frei-
lich. Nach 4. ist aus dem Zsmhg
e. Satz zu erginzen, welchen dann
vdp begriindet, z. B. paber ich will
dies nicht weiter ertrtern, denn 3,
2, 26. 82. b, 17, 11, vgl. b, 7, 8.
V) 4AX 1) eig:: anders als, nach einer
Negation aufser 4, 6, 11, 4pybptov
odx Eyw dAN 7] wxpby Tt pecuniam
non. habeo nisi parvam 7, 7, 53 [Rz
das.]; dM& zafl sondern auch, ja
sogar 2, 6,10. 3, 5, 16. 7, 8, 31;
@& pfv aber fiirwahr, at vero
1, 9, 18. 2, 5, 12. 14; &X' GSuws ist
betontes dennoch 1, 8 13. 5, 8,19;
dAX o0%¢ ja auch nicht 1,3,3 &Krg,
Khr, Df; o%8¢ Hug, Cth]; &\ od
und nicht vielmehr 2,1, 10 [Kr,
das.; Hug, Khr, Cth: xal od]; 4AAd-
tot aber fiirwahr 3, 1, 18.

*gAdeyxi, Adv. (dhhos) anderswo;
anderswohin 7, 3, 47 [Krg; Hug, Rz,
Khr_ ahky).

*dAAaxo%, 2,6,4 [f. LA, j. d\q.

&aAn, Adv. eig. auf einem andern
Wege (sc. 43¢) 4, 2, 4. 10, anderswo
2, 6 4. 6, 3, 7, G\y xal dAy hier
und da 5, 2,29 [nur Krg, 8. 4Ahote];




A FAwY.

anderswohin 4, 8, 19. 7, 3, 47 [Krg
4l\ayyl; libertr. auf andere Weise,
alia ratione 1, 9, 14 (Krg, Khr; -
Ao¢ Hug, Cth].

aAisieww, (Gen. PL), Dat. dM\f-
doi, einander 1, 5, 16.

&2409€v, Adv. anderswoher, von
einer andern Seite, Aelmovct tbv &6@0\!
@Mot @\hodev deserunt collem alii ab
" alia garte decurrentes 1, 10, 13 [s.
Khr das.].

*§AAouac, springen, hiipfen 6, 1, 5.

&aAog, m, o (alius) cin anderer, &
@. der andere (alter); téhka im iibrigen
%,2,25 [zalka Krg, Khr, 8. Khr ausf.
gr. Gr. § 85, 2 Anm. 3], vgl. 1, 8, 8.
1, 4; < o otpdreupa das ganze
ttbrige Heer 6, 2, 10, ©j dAy (sc.
ay.‘pq.) am andern, nichsten Tage

, 1, 3. 8, 4, 1; oft unser sonst 1,
5,5 6,1 od. aufserdem 1, 7, 11.
3, 4,21. 7, 3, 48. 8, 15 [St. 1,139f.).
E’s bez. auch oft einen (dem Deutschen
ferner liegenden) Gegensaiz des Ge-
nannten zu dem Ubrigen od. vorher
Gesagten, dbr nicht zu iibersetzen,

80 ol dhhot Kpfteg die (anderen, nim- 2, 1, 3

lich die) Kreter 5, 2, 31, vgl. 4, 25,
im Franzts. sagt e. Frau nous autres
‘'emmes — wir Frauen (eig. wir andere,
nimlich die Frauen\]. — 4\o T 4 eig.
etwas anderes als¢ in Fragen, die
gejahende Antwort erwarten: nieht?
nicht wahr? 2, 5, 10, vgl. 4, 7, 5.
odtot dhhog aMa Aéyer der eine dies,
der andere jemes 2, 1,15, dhog daAly

éxpdneto der eine hierhin, der andere Pf

dorthin 4, 8, 19.

*&Alooe, anderswohin 6, 6, 5
[Hug, Konjekt. st. dAka].

&Adote, zu einer andern Zeit, ein
andermal 6, 4,12, 4. - téte 3¢ sonst -
damals 4, 1, 17, &. x«l 4. von Zeit
zu Zeit, dann u. wann 2, 4, 26. 5,2, 29
[Krg dhiy)

adAdTQeog, 3. alienus, fremd, mir
nicht gehtrend 3, 5, 5. 7, 2, 33;
xpatoupévey mivra 4AAétptz den Be-
siegten gehtrt nichts 3, 2, 28.

#Alwg, anders, auf eine andre
Art 3, 1,20. 2, 87. 5, 2, 20. 7, 4, 14;
insbes. = sorglos, aufs Geratewohl,
temere (eig. anders als richtig ist)
b5, 1, 7; dMw¢ te xaf sowohl aus an-
dren Griinden als auch, dhr insbe-
sondere, vorziiglich, zumal, praesertim
5, 6 9. 7, 7, 40 [Rz das.]. 41.

&Adycotog, 2. (hoyilopa) uniiber-
legt, unbesonnen 2, 5, 21.

*&Aoog, uv;, <6, Hain 5, 3, 12.

(f

apelvav.

*"42vg, vog, 6, Hauptfuls in Klein-
asien, fliefst durch Kappadokien
wendet sich dann nach Norden un
ergiefst sich zwischen Paphlagonien
u. Pontos ins Schwarze Meer, j. Kisil-
Irmak 5, 6, 9. (6, 2, 1)-

&Agevov, 6, gew. PL (8. mupbs)
Gerstenmehl 1, 5, 6 u. o

*ddonexs, , (4 #dmqt Fuchs
Fuchsfell, e. aus F. gemachte Kopf-

bedeckung 7, 4, 4 L ug, Rz; dho-
nexle, (3o¢, H Krg, Khr].

*aAdoepog, 2. (A\loxopar) leicht zu
nehmen, zu fangen, zu erobern 5,
2,3 18, 10.

&ue, 1) Adv. zugleich, zu gleicher
Zeit, oft beim Part. éudyovro dpa
mﬁméy.svoc sie kimpften und mar-
schierten zugleich 6, 3, 5. 3, 3, 10.
4, 1,19, vgl 2, 4, 5. 3, 1, 47; dpa
pév-apa 3¢ teils - teils, sowohl - als
auch (stmul - simul) 3, 4, 19. 4, 1, 4.
6,2,14. — IR Praep. apa (tf) fuépg
zugfeich mit dem (beginnenden) 'I‘age,
bel Tagesanbruch 2, 1, 2. 4, 3, 3.
6, 3, 6, vgl. 1,7,2, aw fiMlg dvisyovte

s Ly O-

*Auaboveg, of, (8g.'Apaldv, T)
4, 4, 16, ein mythisches Frauenvolk
von Kkriegerischer Gesinnung, am
Flusse Thermodon in Pontos (Klein-
asien). Die Amazonen  trugen e,
kurzes Gewand, einen starken Gurt
um die Hiiften, ferner einen mond-
formigen Schild, Streitaxt, Lanze,
Bogen, Pfeile, u. fochten meist zu

erde.

&uale, +, Wagen, bes. Lastwagen
7, 52 7 u o.

*aualealog, 3. 8o grofs (schwer)
dafs man es auf einem Wagen (&;;2545
fortschaffen mufB, éhofr, o}ot anabratot
4, 2, 3 grofBe Steine, lge sstiicke.

*qualerdg, 2. (slut) von Wagen
befahren; &3d¢ & fahrbarer Weg,
Fahrweg, 1, 2, 21.

cpeQerdévw, an., fehlen, irren, a)
verfehlen, nicht treffen ¢. gen. ajtod
1, 5, 12, dvdpbs 3, 4, 15, tav Esdwy
7 4, 17; b) sich, vergeflen peccare,
i mepl Huas in etw. gegen uns 3,
2, 20, duaptndévra peccata 5, 8, 20.

auayetl, Adv. (pwiym) ohne Streit,
o6hn5e 11(5ampf 1,709 g, 4, 46. 4,6,12.

s X

*dpaynvi, = dpayel 4, 2, 15 [Ra
dpayel].

'AuBoaxidtng, 8.’ Aprparidne.

duglvoy, ipevov, Gen. ovo, Komp.
z. 47236, also: besser, tiichtiger 1,
7, 3 u. o.; Ntr. als Adv. 2, 1, 20.




apéhewa. 8

duéiewr, 4, Unachtsamkeit, tob
Ayrewévog in bezug auf den Fithrer

’ 6, e

dueiéw, unbekiimmert, unbesorgt
sein, vernachlissigen, twéc Jmdn 7,
2, 7 od. etw. B, 1, 15. 4, 20, 4pekelv
tautod sich um gein eigenes Wohl
nicht kiimmern, fiir sich selbst nicht
sorgen 1, 3, 11.

nerog, (Adv. v,

unbekiimmert 5, 1, 6

&ueroog, 2. (pétpov) ohne Mafs,
unermefslich 3, 2, 16.

*’Apgvoeeieldng, ov, 8, n. pr. 7,
8, 6 [Rz, Hug Navouxheldng¢ s. dg.

durfyavog, 2. (umyavh), a) ratlos,
bilff:)s 2, 5, 21; b) )%. Sachen: wo-
gegen es keinen Rat, Hilfe gibt,
mwoMa xal dpfiyava rolse Verlegen-
heiten, Ungliicksfélle 2, 3, 18, 63¢¢
dp. eigeABelv otpatedpart o. Weg, den
e, Heer nicht passieren kann, unzu-
ginglich fiir e. Heer 1, 2, 21.

*quedddouar, wettkimpfen, wett-
eifern; énl & dxpov um die Wette
nach dem Gipfel eilen 3, 4, 44; iibh.
eifrig nach etw. hinstreﬁen ént T u,
npée ™ 3, 4, 46.

&unedog, , Weinstock 1, 2, 22.

dpehfic) sorglos,

s % 0.

* Aumoaxwdeyg, b, [Df’Apfpax.],
1, 7, 18, der Ampraﬁiot, Einwe. v.
Amf)ra.kia (j. Arta), einer Stadt im
siidl. Epirus, ndrdl. vom amprakischen
gt (dpoyddry)

gpuvyddéiwog, 3. (d4puyddhn) von

od. aus Mandeln 4, 4, 13.’

*¢udtw, [f. LA bei Matthii] =
p.bC,m 4_9 5, 27.

audvw, fernhalten, abwehren tuvi
wt; gew. Med. von sich fernh. od.
abw., sich verteidigen 3, 1, 14. 29.
B, 4, 25; wwd 2, 8, 23.

augi, Praep. [c. gen. in att. Prosa
nur Xen.,, ¢. dat. po. u. ion.] (vwdt
dppls pzu beiden Seiten“ u.: dpow),
I) c. gen. von, iiber (de), dtzgpépecdar
dpepl Tvos 4y 5, 17. — II) c. ace. a)
rdumlich: um, um-herum, 1, 2, 3.
4, 2,5 5,2 17, d dpg abrdv_elye
was er um sich hatte, seine Klei-
dung 7, 8, 2; dpopl T Exev um etw.,
mit etw. beschiftigt sein, zu thun
haben 5, 2, 26. 6, 6, 1. 7, 2, 16; 8o
dpol t elvar 8, 5, 14 [Khr, Kr , Df;
ént Hug, Cth]; dp.g( tt Sanavay Kosten
auf etw. verwenden 1, 1, 8; tmarfl;
;wv v el tac tdbec der Takti
undig 2, 1, 7. — ol éppl Tva bed.
a) die, welche als Genossen (Soldaten)

¥
av.

um den Genannten sind od. zu sein
pflegen 1, 8, 1. 21. 10, 3; B) die ge-
nannte Person selbst mit ihren An-
hiingern, of dpel 'Apatov Ar. mit
seinen Leuten 3, 2, 2, vgl 5, 1. 4,
8, 21. b) von der Zeit: um, gegen
1, 10, 17. 2,2, 8. 4, 1, 5. 5, 9. 6,
4, 26. c¢) bei iahlangaben (mit dem
Artikel): gegen,ungefdhr, circiter
1,209 710 2,6, 15. 3, 1, 33. —
In compositis bed. 4uel gew. aunf
beiden Sejten od. herum.
dugptyvoée, (voéw) zwischen zwei
Meinungen schwanken, ungewifs
sein, zweifeln 2, 5, 33. [iugment
8. Khr ausf. gr. Gr. § 343.]
s *Aplzg:ld‘nuog, 4, Vater des folg.

s 2, 13,

*Auqperedrng, ov, 6, e. Athener,
Sohn des Amphidemos, Lochage,
fillt im Kampfe gegen d. Karduchen
4, 2, 13. 17.

*amﬁgléym, an., nach beiden
Seiten hin redem, d. h. streiten =t
um etw. 1, 5, 11.

*Augerodiryg, o, §, 1, 10, 7. 4,
6, 1, e. Einw. aus ’;(p.plnohc, einer
St’.* am Strygxon éin T?ral;ien.

apupoQeds, tws, 8, (dpef, pépw)
Gefifs og. Krug mit zwei ﬁezkpe?n

4, 28.
cpupdTeQog, 3. (dp o% beide, beide
zusammen, [Sg. seltexﬁ ul1,1,1, Pl
1,4, 4. 5, 17. 8, 1, 31.

*augorépwdev, Adv. von beiden
Seiten 1, 10, 9. 8, 4, 29. 5, 10.

1 , Gen. u. Dat. dpgpoiv, beide
4, 2, 21. 6, 2, 6.

1. &v, z8gz. aus ddv (8. d.) 1, 5, 3.
7, 4.5 2,1,8 8,5, 8.

2. &y, Modalpartikel (v. dav = édv
schon dadurch zu unterscheiden, daf(s
es nie den Satz beginnt), kniipft gew.
den Eintritt einer Handlung an ge-
wisse (oft hinzuzudenkende) Bedin-

gen, otwa: unter den betreffen-
en Umstinden. — Bes. merke man
I) beim Ind. a) historischer Tem-
pora a) bez. die Wiederholung 1,
9, 19. 2, 3, 11, &v éenlpmiacay 3,
4, 22 [4veker. ISf], zwflh. 1, 5, 2 &v
Earacay [Krg; Khr & dv 8. seine Anm. ;
Hug, Rz ohne dv], f) in Hauptsiitzen,
d. zu irrealen Bedingungssitzen ge-
horen, éropevépeda & 2, 1, 4, 80 3,
2, 24. 7, 6, 9; auch wenn der Satz
mit der Bedingungspartikel zn er-
ginzen ist, dnérperov dv sie wiirden
nicht gestattet haben (wenn sie da
gewesen wiren) 3, 5, 12, so fpnv av
y 2, 24, dnopebdnoay av 4, 2, 10,

|




avd. 9
Tapeoxevdadn dv 5, 6, 15, Emepmov dv
% 6,383, 16w dv T, 7,27. b) des Fut.:
&v xohdoesde [Krg, Khr (Apnm. das.);
&v xohdowwade Rz, Hug] 2, 5, 13; &v
dnalhdtete [Krg; Eate Khr, Hug, &a
Rz) 5, 6,82. — II) beim Kon}j. mit
der Nebenbdtg yeintretendenfalls¥,

mdiglicherweise“; so bes. in édv, én{B;,

tav U. 8. W.; in Absichtsséitzen &s 4v
wddys 2, 5, 16; in Relativsiitzen ¢ =
&v ¥ weloopxt was eintretendenfalls
notig sein wird 1, 8, 5. 6, dv av
E\node welehen ihr gewihlit haben
werdet 1, 3,15; bei Zeitpartikeln Ew¢
dv mapf T 8o lange Jmd zugegen
ist (genmau: wenn Jmd. z., so lange
er z. ist) 1, 4, 8, vgl. mplv av 1, 1,10,
péypt dv 1, 4, 18. 2, 3, 24, o7 dv
2,3,9. - Der Konj. aor. hat in diesen
Sidtzen d. Bdtg des lat. Fut. exact.
— III) beim Opt. gew. zur Mil-
derung der Aussa%e, dhr oft durch
pkénunte4, ,michte%, ,wohl“ u. dgl.
wiederzugeben. 4AX' efroi? dv_aber
ihr konntet vielleicht sagen 7, 6, 16,
vgl. 4, 6, 12. 7, 7. 5, 7, 10; so bei
direkten Fragen na¢ &y ékeholueda 2,
5,20. 5,7,8, u. in abhﬁnggen Sétzen.
— IV) beim Infin. u. Part., iber-
all, wo in der direkten Rede der
Ind. od. der Opt. stehen wiirde. Der
Inf. ist in letzterem Falle gew. dem
Fat. fast gleichbedeutend ; 36vaodar 4v
einige sagen, du wiirdest nicht knnen
1, 7, 5, &nloteve pndtv &v madeiv dafs
er nichts leiden wiirde 1, 9, 8, vgl.
1,3 6. 9, 29

ovd, praep. c. ace. bez. eig. d.Be-
wegung von unten nach oben (vgl.
xatd), 80 bes. in den Compositis; I)
Yrtlich, auf-hin, iiber-hin, ofxety
dva ta opy 8, 5, 16, dstpatomedesovro
dva 1o medlov 7, 4, 2; II) distributiv,
éva txarév je hundert, immer h. 3,
4, 21. b, 4, 13, vgl. 4, 6,4. 6,5,11;
dvd xpdtog mit Kraft, nach Kriften
Betv, gebyewv 1, 8, 1. 10, 15. 4, 8, 20.
21. 22. b, 2, 30.

ave-Balvo, an., hinaufsteigen, éni
tdv frmov 1, 8, 3; (sc. énl T mhoix)
sich einschiffen 6,1,14; bes. von der
Kiiste in das hther gelegene Binnen-
land hinaufziehen 1, 1, 2. 4, 12. 2,
5, 22. 8, 4, 25.

dava-Béiidm, an., aufwerfen, ui(gpoc
dvaPefinpévy e. aufgeworfener Gra-
ben (weil er durch Auf-, Empor-
werfen des Erdreichs entstanden ist)
8, 2, 5; hinaufwerfen, in die Hthe
heben, twvd énl tdv frmov Jmdn auf
das Pferd heben 4, 4, 4.

dv-atpéw.

dvdpao'tg, tws, ) (dvaBalve) das
Hinauf-steigen, -ziechen auf e. Anhshe
4, 1, 10, bes. in hoher gelegene
Gegenden 1, 4, 9. (7, 8, 26).

*gve-PBePfitw, hinauf-steigen,
-gehen lassen; hinauffiihren 1, 10, 14.

*aye-Bodw, aufschreien, laut rufen
5’ 4’ 31-

*ayaBodirj, %, der Aufwurf; die

-aufgeworfene Erde, Wall, 5, 2, 5.

av-ayyéAiw, (4vd) wiederverkiin-
digen, zuriickmelden (renuntiare) 1,
8, 19. 21 [Hug an beiden Stellen ér-
ayy., Cth § 21).

ava-yuyvidoxw, an., wieder er-
kennen, ilbh. erkennen 5, 8, 6;
lesen (eig. das Geschriebene wieder
erkennen) émstodiv 1, 6, 4. 3, 1, 5.

avayxdbw, nbtigen, zwingen 3,
4, 19, Twvd © Jmdn zu etw. g, 2, 6,
od. c. inf. 2, 1, 6. 7, 2, 6.

avayxalog, 3. u. 2. notig, not-
wendig, dvayxaiov e. Bediirfnis 1,
5, 9; ol dvayxaiot die Verwandten,
necessarii 2, 4, 1.

avdyxy, 4, Zwang, Notwendigkeit,
&v d-q Eypeodar 2, 5, 21; PL 3k ror-
abtag dvdyxac wegen dieser Note,
Drangsale 4, 5, 15; &. dotl es ist
gotwendig, oft ohne éotlv 1, 6, 8.

s 1, 17.

&v-dﬁw, (4vd) an., hinauffihren 2,
8, 21 [Hug u. Cth Simpl]. 6, 1. 3,
4, 28; Med. die Anker lichten, in die
hohe See gehen, zu Schiffe abreisen
(lat. feror in altum) b, 17, 17. 6, 1,33.
2,1

, 1.

ava-Sevyvvue, an., eig. wieder
anspannen (das Zugvfeh), dbr auf-
brechen (castra movere) 3, 4, 37. 4,

6, 1.

*dve - Yaddéw, wieder Mut be-
kommen 6, 4, 12.

*gvddnue, atog, 6, (dvatrlinpr)
eig. das Aufgestellte, dhr e. im Tempel
aufgestelltes (aufgehiingtes) Weih-
Eeschenk, (Krénze, Gewinder,

efdfse, erbeutete Waffen, Dreifiifse
u. a. Kunstwerke, geweiht, um die
Gotter geneigt zu machen) 5, 3, 5.

dva-&oigvﬁém, auflirmen, insbs.
Beifall rufen- 5, 1, 3. 6, 1, 30

dv-ce@éw, (dvd) an., aufnehmen,
aufheben; anheben, die Stimme er-
heben, verkiinden, bes. von der um
Rat gefragten Gottheit 8,1,6. 5, 3, 7.
7, 6,44; Med. aufheben Aidouvs b, 7, 21;
néhepov einen Kr. auf sich nehmen,
unternehmen, anfangen 5, 7, 27;
vexpols Tote aufheben, um sie zu be-



*gva-zaiw.

sraben 4,1, 19. 5, 7, 30 (in dieser
dtg sebr selten das Akt. 6, 4, 9).
*ave-xalom, [8. valw (zdw)} an,, an-
brennen, anziinden, ntp 3, 1, 3.
dva-zaiéw, an., laut rufen, dva-
xakobvteg tdv  =poddtyv unter dem
Ausruf: der Verriter! 6, 6, 7; dva-
xaketedat tf odhmyye durch die Trom-
pete zu sich zuriickrufen, d. h. zum
Riickzuge blasen 4, 4, 22. ,
*ayexelov, t6 (dvixapn) Gemach
im oberen Stockwerke, Boden 5, 4, 29
E)f, ]Rz; dvdryaov Krg, Khr, dviyewy
ug).

ava-xowdw, mitteilen, Mitteilung:
machen <ot el 6, 1, 22, ¢ Beg
mepl s mopelzg um Rat fragem 3,
1, 5,—116(1. (sich) mit Jmdm beraten
3,1, 5, b, 6, 36. )
dva-xoui&w,hinauf-schaffen, -brin-
gen, Med. (fiir sich) 4, 7, 1. 17.
dva-x@dt®, an., [Praes. po., Anab.
nur Aor. 2] aufschreien, laut rufen
4, 4,20. 5, 7, 24. 8, 12 (W0 tubrov
v. naloestey abilﬁngt), 4. moleptxdv e,
Kriegsgeschrei ausstofsen 7, 3, 33.
*qy-gladdlor, (avd) [dor) das
Kriegsgeschrei ertheben 4, 3, 19.
ava-AauBdve, an., auﬁxehmen,
bes. mit (sich) nehmen t& 4nha 6,
5, 1, v 4onlda 8, 4, 49 [Hug u. Rz
f. Ax3évta), T lepela 7, 1, 41, Terpw-
wévov B, 2, 82, tode linméas 4, 7, 24,
teds mehtastds 1, 3, 36.
*gyg-Adunew, aufleuchten, auf-
lodern, in Flammen stehen §, 2, 24.
dva-Aéyw, an., I) auflesen, sam-
meln; 1I) ausrufen, laut verkiinden
2, 1, 17 [Df Aejépevov, Hug u. Cth
del A.]), bes. vom Herold 2, 2, 20. 5,
2,18 (an beiden Stellen Aor. dveureiv).
aveiloxo, an., verbrauchen, ver-
zehren, consumere 4,7,5.7.10.7, 7, 34.
*dyvgiwtog, 2. (2 priv., i\loxopar),
nicht zu nehmen, nicht zu erobern,
uneinnehmbar 5, 2, 20.

dva-péve, an., bleiben, warten, ..

erwarten, abs. 6, 4, 19, c¢. ace. c.
inf. 3, 1, 24, <( 3, 1, 14, twvd 5, 8, 14.
[6, 6, 1 Krg, 8. mpoguéve).
ava-piyvoue, (ulyvopt mische) an.,
vermischen, durch einander mischen;
Pass. sich mischen, év pésors toic“EA-
Anot mitten unter die Griechen 4,
8, 8.
RVo-ueurijoxw, an.,.erinnern tivd
« Jmdn an etw. 8, 2, 11. 5, 8, 26:
dvepluvyszoy sie erinnerten (sc. an
das v. X. Geleistete); Pass. detdv
@deyybuevey dafs ein Adler . .. 6,
23.

’

10

h] ’
ava-oxevalm.

*&vavdoog, 2. (4vhp) unminnlich,
feig 2, 6, 25. ' .

‘Ava§iBeog, &, Befehlshaber der
spartanischen Flotte zu Byzanz, von
Pharnabazos bestochen, treulos gegen
die griechischen Soldaten 5, 1, 4.
6, 1, 16§. 7’t }, 3—2!0. l2, 5-8. "

ava§uveideg, aoi, lange, schlep-

ende Bei(:lkleider bei den Persern
s 5, 8.

ava-navom, ausruhen lassen, Med.
sich erholen, ausruhen 1, 10, 16. 3,
5, 18. 4, 1, 14. 8, 1 [Hug dvanvéw)].
6, 4, 2; sich der Ruhe iiberlassen,
schlafen 2, 2, 4. 4, 23. 3, 1, 3; ab-
lassen, abstehen twé¢ von etw. 5,
6, 31 HKbr, Krg u. AB; Hug, Rz
madopat). )

dva-nel9o, bereden, durch Uber-
redung zu etw. bringen 1, 4, 11. 5
7, 1. 2, 6,2 [Hug fiir neldw, 8. Praef.

XXIV].

p.

*gya-TeTdvIVUL, (mevdvwupt aus-
breiten, an.) ausbreiten, nidz¢ auf-
machen, ffoen 7, 1, 17.

*gya-nndew, (m)édm springen) hin-

aufspringen, sc. auf die Pferde 7, -

2, 20.

ave-avéw, an,, aufatmen, zu Atem
kommen, sich erholen 4, 1, 22. 3, 1
[Hug filr dvarabopar].

dva-nedrtw, einfreiben, tby pisddy
naqa’z twvog den Sold v. Jumdm 7, 6,49,
vgl. 7, 31.

*gya-nr¥oow, (nrdcow falte) ent-
falten, entwickeln, ausbreiten ; © xépag
das Heer aus der Kolonnenstellung
(xépas) in die Phalanx- od. Schlacht-
stellung ilbergehen lassen 1, 10, 9
[s. Rz Einl. Anm. 33.].

*gy-dnrow, (4vi) bed. wie drrtw
anziinden, [olxfac B, 2, 24. 25 f. LA,
jo tvdnrw).

*dya-govddvouat, an., sich er-
kundigen mepl tiic mopelac 5, 5, 25;
erfagren tabra mpattépeva dals dies
N TR R B
*avapldunvog, 2. (1 priv,, 4pdpéw
z#hle) gnzihl g 3, 2, 13.

avdgeotog, 2. ohne Friihstiick
(#ptotov), einer der nicht gefriihstiickt
hat 1, 10, 19. 4, 2, 4. 6, 5, 21.

av-aQrdlm, (dvd) in die Hohe
reifsen, wegreilsen, t4 ¢nxAz aufraffen
% 1, 15; yphwata an sich reifSen,
fortschleppen 1, 8, 14 [Krg dpndlw).

*avaoyie, 1 “"X@ erren-, Ziigel-
losigkeit, Anarchie 3, 2, 29.

ave-oxevdalo, aufpacken, z. B. Ge-

dck ; dhr: fortschaffen iy dynpav elow

ie Lebensmittel in die tast 6,2,8.




*dya-stavpdw.

*dya-otavedm, (b otavpds) auf-
spiefsen, auf einen Pfahl stecken 3,

1, 17.

*a@ya-0véllw, zurileck- schicken,
-treiben 5, 4, 23.

a@va-0toépw, an, I) um-wenden,
-kehren 4, 8, 28 [Rz nach AB dno-
atp.; Hug bmoovp.]; intr. u. pass. sich
umkehren 1, 4, 5. 10, 8. 12. 4, 3, 29.
— II) Pass. sich herumdrehen, ver-
weilen, versari év toig népE olxolaty
d¢ deonbTng dv dvaotpéporo wie e. 3.
verfahren, dich benehmen 2, 5, 14.

*gya-tapdtro, aufregen, in Ver-
wirrung, Unordnung bringen 1, 7, 20.

@va-teive, an., emporstrecken, in
die Hohe heben, v ysipa zum

Zeichen der Zustimmung 3, 2, 9. 33. 38. 4.

5, 6, 33. 7, 8, 6, d:td¢ éml méhtns (8.
d.) 4vatetapévog e, auf einem Schafte
ausgebreiteter Adler, d. h. e. Adler

mit ausgebreiteten Fliigeln 1, 10, 12. 7, 4,

*dya-téAdw, aufgehen lassen, intr.
aufgehen, v. der Sonne 2, 3, 1.

dve -ti9nue, an., auf-stellen,
-legen, oxedn Jmdm Gepick auflegen
8, 1, 30, so das Med. ohne oxeiy 2,
2, 4; bes. von Weihgeschenken (s.
avdfmua) hinstellen, weihen, widmen
4, 7,26. B, 3, 5. 6.

ave-toépm, wieder auffiittern (ein
heruntergekommenes Pferd) 4, 5,35;
iibh. nédhren, fiittern.

dva-pedyw, hinauffliehen énl 1o
dpoc 6, 2, 24. :

*gve-pooviéw, wieder zu Verstande
kommen, wieder verniinftig werden
(resipiscere) 4, 8, 21. .

*dva-ydbo, (ydlopat weiche) [ion.,
po.] zuriicktreten, weichen 4, 1, 16.
7, 10 [Krg, Khr, Df Med.).

dva-yweéw, zuriickgehen, sich
zuriickziehen 3, 3, 13. 6, 4, 10; énl
w642 mit den Feinden zugekehrtem
gesi]chte, pedem referre 5, 2,32 [Khr

as.].

*agya-yweitow, (dvaywotw) zuriick-
gehen lassen, zuriickfiihren tobs wekta-
ords b, 2, 10.

av«’oa{awm A, (dvlip, Ayadé)
Mannhaftigkeit, Mut, Tapferkeit (vir-
tus) 5, 2, 11.

aﬁJpé}tod‘ov, 4 (mobs, weil der
Sieger den Fufs auf den Besiegten
setzte, um seine Herrschaft zu zeigen)
der Sklave 1, 2, 27. 2, 4, 27 u. o.

avdpelog, 3. minnlich, mannhaft,
tagfer 6, 5, 24.

Meeuftqg, 7, (virtus) Mann-
haftigkeit, Tapferkeit 6, 5, 14.

11

avdpomos.

évdoilw, zum Manne machen,
stark machen; Med. sich als Mann,
sich mannhaft zeigen 4, 3, 34; iibh.
sich anstrengen 5, 8, 15.

av-gyelow, (4vd) an., aufwecken;
Pass. aufwachen 3, 1, 12.

avewely, 8. dvaléyw.

*p-gr-nluninue, (4vi) an., wieder
anfilllen 8, 4, 22 [Df st. éx-rlumhnu].

&gs,uog, 4, Wind 4, 5, 4.
*avencojatowg, Adv. (éndapfdvw)
unangetastet, unangefochten, sicher,
nopedesdat 7, 6, 37.

*ay-epedilw, (4vi) aufreizen, in

Zorn bringen (irrilare) 6, 6, 9.
av-gQWTdw, (4vd) ei‘g. wieder od.

dagegen fragen; iibh. fragen 2, 3,4.

s 5, 24.

&vev, praep. ¢. gen., ohne 1, 3, 13.

2 2,8. 3 10 u o

av-frefazm, (dvd) an., auffinden,
s 5y L&

av-éxw, (4v4, an, Med. impf.
-gvu buny, Aor. dvesyduny), I) Akt. in

ie Hohe halten, intr. v. der Sonne:
aufgehen 2, 1, 3 [Hug u. Cth f. év-
oy w]; Med. sich emporhalten,
sich halten, dhr aushalten, ertragen,
abs. 1, 8, 26. 5, 6, 34; c. ace. tabta
1, 7, 4, xpavyhv 1, 8, 11, c. part. 4v-
éyouat 6Ku'w zu sehen 7, 4, 47, 4. ad-
tob PactAebovtog wenn er Konig ist,
d. h. ibn als Kg 2 2, 1.

*gveypedg, 6, Geschwistersohn,
Vetter 7, 8, 9.

*dyjxeoros, 2. (a priv., dxéopat
heile) nicht zu heilen, unheilbar 4-z
xaxd 2, 5, 5. T, 1, 18.

av-r)xw, (4v4, Nxw) hinaufgekom-
men sein, hinaufreichen, dann: sich
erstrecken 6, 4, 3. 5.

amje, dvdpbe, 6, der Mann; oft
lobend 1, 7, 4. 7, 1, 21; h#ufig wo
es uns itberflilssig scheint [St. 1,238)
dvdpag edepyérac 7, 7, 23,- bes. in An-
reden dvdpeg orpatiwrat 1,38,9. 3,2, 2.
— Pl d. Soldaten 1, 2, 1. 5, 6, 12,
auch: die Feinde 3, 1, 23. 4, 40. —
na¢ 4vfip jedermann. °

*gv9éucov, 6 (t0 dvdo¢ Blume)
Bliimchen [Rz fafst dvBéwtoc als Adj.
blumig] (s. otliw) b, 4, 32.

dvd-EoTnue, (4vtl), an., entgegen-
stellen: d4vdlotacBar sich entgegen-
stellen (zum Kampfe), Widerstand
leisten 7, 3, 11. :

&v9eonevog, 3. menschlich. Ntr.
pl. als Subst. 2, 5, 8. .

év9owmnog, 6, der Mensch, oft
(wie 4vhp) scheinbar iiberfliissig, 4.
‘Hpaxhew ¢ e. Mann aus Her. 6,4,23;



AV,

zuw. dvdpwmor ebenso wie dvdpes V.
Soldaten gebraucht 4, 2, 7. 7, 38, 43,
von Feinden 7, 3, 47. Im Ggstz za
dvhp, verdchtlich &. = e. feiger Mensch
s 6 &
avedew, belistigen, beschwerlich
fallen <wd 8, 8, 19; Pass. mit Fut.
med. betriibt, unmutig sein 1, 2, 11.
4, 8, 26. .

av-iype, (4vd) an., 1) hinauf-
schicken; 2) loslassen, freilassen 7,
6, 30; Inf. aor. d4veivar intr. nach-
lassen, gelinder werden 4, 5, 4 [Hug
fiir Mgat.

*eveudo, (4vd, lnds) emporziehen,
in die Hthe zichen 4, 2, 8

av-ioTnme, (4vi) an., aufstehen

12
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AVTITEDAY.

*gyr-gv-notéw, dagegen wohl
thun, e. Wohlthat vergelten 5, 5, 21
[Kbr, Krg; richtig Hug, Rz 4v? eb
nou’iv].l I

avei, 1) praep. c. gen. gegen, gegen-
iiber, a) lo?:al nitueg dvﬁsuﬁv toTnrbzeg
Fichten, angesichts welcher od.
welche im Auge habend, d.h. hintér
welchen stehend, so nur 4, 7, 6; b)
an Stelle, fiir, anstatt 1, 1, 4.
7 16. 371, 17. 47; ¥ &v flir avrl
tobtwy a wofiir, weswegen 1,
8, 4; alpeioBal wt 4vtl Tvos otw. vor-
ziehen 1, 7, 8. 9, 9. — II) Adv. d.
Vergeltung bezeichnend dv' eb moteiv
dagegen wohlthun 5, 5, 21 [Hug,
Rz (Anm. das.)); Khr, Krg als Ein

machen, aufstellen, aufrichten 4,5,19; Wort]

@tidac aufjagen 1,5,38; intr. (Formen
8. fatr.) sich aufrichten, aufstehen
8, 1, 15. 4, 1; bes. v. solchen, die
reden wollen 1, 3, 13.16. 5, 8, 26; v.
der auseinandergehenden Versamm-
lung (wo man safs) 3, 3,1; v. Kran-
ken (genesen) 4, 8, 21.

*advioxw, (dvd, loyw) v. der Sonne:
aufgehen 2, 1, 3 [Hug u. Cth dvéyw).

£ 7, 6-

*&vodog, %, (dvd, 686c) der Hin-
aufmarsch, d. Feldzug nach Ober-
asien (2, 1, 1), sonst 4viBusts.

*#vodog, 2. (8%6:) ohne Weg, un-
wegsam 6dpos 4, 8, 10.

avénrog, 2. (vobw), unverstindig,
thoricht 2, 1, 18.

*gvolyw, (an., ofyw po.) bffne tdg

nbhas B, 5, 20. 7, 1, 16.
avoule, 7, (vépoc) Gesetzlosigkeit
b, 7, 33. 34.

avouoiwg, Adv. (6p.otoc) unihnlich,
ungleich; dvopofws ¥yev nicht in
gleicher Achtung, weniger geehrt
sein 7, 7, 49.

&vouog, 2. (vépos) gesetzlos 6,

’ *d;»t-ayoodgw, dagegen einkaufen

9 Oy O

*evr-ayovisouae, 4, 7, 12 [Hug
fiir Staywvifopar).

*gyr-axov®m, [po.] an., dagegen
horen, d. Antwort hdren 2, 5, 16.

*Avvavdgog, #, St. in Troas,
%udl. 7vom erge Ida, j. Antandro
) 8 1.

*avr-eu-wipuninue, an., dagegen,
dafir d. i. zur Beil(‘)hnung anfiillen,
v olzlay tav énundelwy d. Haus mit
.. 44 5, 28.

*oyr-emeueiéonar, dagegen sor-
gen, Gegenvorkehrungen treffen 3,

t

dvte-didoue, an., dagegen, dafiir
geben 3, 3, 19.

*dyre-xad-EoTnue, an., dafiir (an
Stelle eines anderen) hinstellen od.
einsetzen 3, 1, 38.

avre-Aéyw, an., dagegen sprechen,
w1ders§)rechen, 2, 8, 25. 8, 2, 88, u}
tévar Tovs Aoyayods dagegen sprechen,
dafs sie gehen 2, 5, 29; dhr: ent-
gegengesetzter Meinung sein 7, 3,14
(wie oft Aéyety, qdvat meinen,
glauben).

* Apredémv, ovrog, 6, 6. griechischer
Soldat aus Thurii 5, 1,2 [Hug Aéwv).

avtiog, 3. (4vl) entgegen, entgegen-
gesetzt, entgegenstehend; ol Adyor
dvtlot elalv 1) o¢ 7jxovov das sind ganz
andere Reden, denen entgegengesetzt,
welche ich gehSrt habe 6, 6, 34;
dvtiog éhabver reitet entgegen 1,8, 24,
vgl. 1, 8, 17; obdelg épdyero éx tod
dvtlov Niemand kidmpfte von gegen-
iiber, von der entgegengesetzten Seite
aus 1, 8, 23 [Hug, Cth; Khbhr, Krg
évavtlou]; ol dvtlot adversarii 3, 1, 42.
[Simplex nur Xen. in att. Prosa).

*dyre-naga-9£éw, an., gegeniiber
(auf der anderen Seite) entlang
(nebenher) laufen 4, 8, 17.

*dvTe- maQa - Gxevdiouat, (axeu-
4fw) sich dagegen riisten 1, 2, 5.

* dyTe-mwage - TETTw, gegeniiber
aufstellen od. anordnen; Med. dass.
pdrayya 4, 8,9 [Khr, Krg xatd ¢. =
sich aufstellen].

*gyre-whg-geme, (T, an.) gegen-
tlber (anf der anderen Seite) neben
Jmdm gehen od. ziehen 4, 3, 17.

9 évtll-uéoxw, an., dagegen erleiden
s 5, 17.

*avrunégay, gegentiber, xat d.

tijs StaBdocws 4, 8, 3 [Hug; zatavt.




*avunépog.

Khr; xat dvunépag Df, Rz; xatavre-

népag Krg],
*gyreméQag, gegentiber xat 4.
*ABsdov 1, 1, 9 [Kbr, Krg mmvt.%
dvve-mocéo, 1) Akt. dagegen thun,

wieder thun 3, 8, 7; II) Med. wvés
nach etw. streben, %pttﬁc 4, 7, 12;
wwl  dpyiic Jmdm die Herrschaft
streitig machen, mit Jmdm um die
Herrschaft streiten 2, 1, 11. 3, 23;
dA\Mfhots mept dvdpayadlac mit einander
um den Preis der Tapferkeit wett-
eifern 5, 2, 11.

*&vtl’nopog, 2. (po.) entgegen-
gesetzt, gegeniiberliegend 4, 2, 18.

*gvre-oradictw, dagegen einen
Aufstand machen; wwi als Jmds
Nebenbuhler auftreten 4, 1, 27.

* gytigracidryg, ov, 6, Wider-
lsacher, Gegner, Pl. d. Gegenpartei
s 1, 10.

*avreoroéw, (6 arolyoc Reibe)
in (geordneter) Reihe gegeniiber
stehen dA\Mfhos B, 4, 12.

*dyri-oroaronededoune, Med.,
%ich (dem Feinde) gegeniiber lagern
, 7, 33.

avTe-TdTTM, entgegenstellen, Ayséy
vt Jmdm den Hunger entgegen-
stellen gleichwie einen Feind 2, 5,19;
Med. sich (feindlich) gegeniiber od.
entgegenstellen 8, 2, 14. 4, 8, 5. 6,
1, 9, ebenso das Pass. 1, 10, 3.

avre-teudo,dagegen, wieder ehren
5, 5, 14.

avre-ro§evw, dagegen, wieder
gchieﬁsen mit dem Bogen) 3, 3, 15.
, 2 32-

*o’iwc-qmlérzw, dagegen be-
wachen; Med. sich dagegen in Acht
nehmen, sich gleichfalls hiiten 2, 5, 3.

&vroov, 16, (po.) Hohle, Grotte
(antrum) 1, 2, 8.

*dveoeddng, e, (cl3og) hohlen-,
grottenartig 4, 3, 11. )

*dvvordg, 3. ausfiihrbar, thunlich;
d»clévuc'tév so viel wie miglich 1,
8, 11.
" ¥ dvito, (auch 4véw) vollenden;
gieg. fir sich vollenden, ausrichten

24,

’&;’m, I) Adv.oben 1,7,15. 4,2,1.
b, 4, 25, t dvw der oben befindliche
Heeresteil 4, 6,26, 80 ol dvw mokép.ot
4, 3, 23; 4 dvw Bastheds der Perser-
konig, weil im hoher gelegenen

13

*an-ayopedw.

Superl. évowrdtw, ﬁDd. xwpy das am
héchsten gelegene Dorf 7, 4, 11; bei
Verbis der Bewegung: hinauf,
landeinwirts, dvw mopebeshar 1,
2, 1. 4, 1, 6, 80 % dvw 686 der Hin-
aufmarsch 8 1, 8. — II) praep. c.
gen. oberhafb @y incéwv 4, 3, 3;
v Tob motaped dvw Exfacv den ober-
halb, d. i. jenseits des Flusses be-
findlichen Auf anﬁ 4, 8, 21 (Hug,
Rz [Anm. dasﬁ ; Krg, Khr &f. d.;
Df om. dvw).

*avdyeow, 16 (dve, 1i) b, 4, 29
Hug; die unattische Form dvdyatov
hr, Krg; 8. a. dvaxeiov], das obere
Stockwerk des Hauses, Boden.

&vwdev, Adv. von oben her, von
oben herab 4, 7, 12. 5, 2, 23; von
den hoher gelegenen Binnenlindern
nach den niedern Gegenden 7, 7, 2.

i, 4, Wert, das Gebiihrende,
dblav véperv das einem Jeden Zu-
kommende austeilen 6, 6, 33.
1 *g&ivy, 4, () Axt, Beil 1, 5, 12.
L 17-
&§eog, 8. wert, wiirdi§ c. inf. dp-
xev 1,9, 15 ¢. gen. wo hov &. viel
wert 1, 8, 12. 2, 1, 14. 4, 1, 28, mav-
td¢ &d. T, 8, 13; @udhn dbla déxa pvdv
N, 8, 26. — dkwéy dort, a) es ist der
Miihe wert, operae pretium est 5,8, 1.
6, 3,13; b) es ist billig, angemessen,
aequum est 5, 7, 5; ¢) es ziemt sich
decet 2, 3, 25. T, 8, 19.

*g§to0Todryyog, 2. (otpatmybs)
wiirdlgg Fel‘:lherr zu sein 3, 1, 24
(Komp.).

a§edw, I) wiirdigen, wert achten
t®v zzA\lotwv dautéy 3, 2, T; c. inf.
e dpyewv 4, 6, 16, dfobvrar Sobhot
stvae 1, 9, 15 [Df; Khr, Krg dbtobv;
Hug, Cth ¢&wwv]; II) fiir recht, fiir
billig halten 5, 5, 9; dhr etw. (als
billig) fordern 1, 8, 19. 7, 8, 12, bitten
1, 1, 8. 5, 5, 20, libh. wiinschen 1,
7,8 2,6 21. 3,1, 37.

afioua, atos, 16, Wiirde, Ansehen
6, 1, 28.

*&'gmv, ovog, 6, (dyw) Achse,
Wagenachse 1, 8, 10.

*foniog, (3mhov) unbewaffnet 2,
8, 3 [Hug éxtds 8¢ td@v Gmhwy].

dn-ayyédiow, zurickmelden 2,
5, 21. 6, 3, 22; iibh. berichten, mel-
den 1, 4, 11. 7, 2. 2, 3, 19 u. 0. [Hu
a. li 3, 19. 21 st. év-dyy.; so Ct

Binnenlande wohnend 7, 1, 28, so § 21

vom Odrysenkdnige 7, 7, 3; Komp.
dvotépw, ¢. T@dv xwlvévtwy hoher als
oo 452,25, 80 &. t@v paotav 1,4,11;

*an-ayoQevm, versagen; ermatten
ern;iiden 1,05, 3. B, 8, 3. (Vgl. dnei-
ov).



9 ’
an-ayw.

drx-dy®, an., wegfihren, fort-
filhren; intr. (s. dyw Ic.) abziehen,
abmarscbieren 1, 10, 6; Med. mit sich
fortfithren 6, 6, 1. — Davon

*dnayoyr, %, das Wegfihren,
Fortfiihren 7, 6, 5.

*dna&ojg, &, g:deog) nicht leidend,
nicht empfindend, 4. xax@v frei von
Ungllick , 7, 83.

aneidevrog, 2. ungebildet, un-
wissend 2, 6, 26.

dn-alow, wegnehmen; intr. weg-
gehen, abreisen ofxade 7, 6, 33

dn-awréw, wiederfordern, ein-
fordern (8. 4né a. E) 1, 2, 11, er-
bitten 4, 2, 18; twd T etw. v. Jmdm
2, 5, 88. 7, 6, 17. 7, 21.

an-ciidrrow, Fut. dfw entfernen,
fortschaffen 3, 2, 28; intr. sich ent-
fernen, davonkommen 5, 6, 32; Pass.
mit Fut. dralabopar, gew. sich ent-
fernen, weggehen 1, 10, 8. 7, 1, 6.
6, 2, ané wwvoc 7, 1, 4, Tvés 6, 2, 15
[Df éné], auch rein passiv. befreit
werden % 1, 18. 14, =zaxav 4, 3, 2.

S

*arxaddg, 3. zart, weich, 1, 5, 2.
b, 4, 32.
*dn-quelBopat, (dpelfw) (Hom.,

ion.) antworten, erwidern (gew. dro-
xplvopat) 2, 5, 15.

dr-avra®w, (dvidw begegne) be-

gegnen, (zufillig) 2,4, 25, (absicht-
lich) entgegenkommen 7, 3, 7, Twi
2, 3, 17; entgegengehen (feindlich)
6, 1, 8, vt 4, 6, 24.
&mxé, Adv. einmal; oft mit un-
betonter erster Silbe: émel a. nach-
dem einmal 1, 9, 10, vgl. 2, 2, 12.
4, 6, 17. 7, 12.

ERAQAOXEVAOTOG, 2. (Rapacxevdlw)
unvorbereitet, ungertistet 1, 1, 6,
gK]rg]. 5, 9 [Krg, Khr, Cth] s. das
olg.

drna@daxevog, 2. ohne Vorberei-
tung, unvorbereitet 2, 8, 21; Komp.
1, 5, 9 [Hug, Df f. das vor.]; Sup.
1, 1, 6 [Krg das vor.]. .

éneg, aca, av ganz, gesamt, dnaca
H 1_6)94 das ganze Land 1, 5, 5, td
dMo  otpdtevpa amav das gesamte
iibrige ﬁeer 1, 4, 17; émopeddnoay
Ze&lov dray tiber lauter ebenes Land
s 4, 1. '

*gravInuepéfo-, (adtbs, huépa)
noch an emgel en Tage zgxhrilgk-
kehren §, 2, 1. .

anecdéw, (neldopar) ungehorsam,
unfolgsam sein 2, 6, 4. 3, 2, 31.

*dnecdém, drohen 5, 5, 22.

dngeds, %, die Drohung 7, 7, 24.

14

*amhetoq.

1. dneeue, (Formen s. elp) weg-
gehen 1, 4, 8. 4, 6, 1, npés tva (Von
einem Anderen fort) zu Jmdm gehen

2, *dmecpe, (sipl) abeum 6, 6, 20.

an-glnov, Prf. enelonxe, 1) ab-
sagen, tiv atpatnylay érenyv der Feld-
herrnwiirde entsagend, sie aufgebend
7, 1, 41; untersagen, verbieten, p3
3tdyery hiniiberzufahren 9, 2, 12 ﬁ)
intr. versagen (von den Krﬁften),
dhr miide, tiberdriissig sein 2, 2, 16.
6, 5, 80, c. part. dnefpyxa ouaxevalé-
mevos B, 1, 2. — Die fehlenden Tem-
pora werden bei guten Autoren von
drayopebw (8. d.), nicht von dmodéyw
gebildet [s. Passow 1, 341 al.l

&n€ee@og, 2. (neipa) unerfahren, un-
lgmllgig 2, 2,5. 5, 1, 8; c. gen. 3,
, 16.

dn-gdadvo, an., fort-, wegtreiben,
3, 4, 40; intr. weggeixen, abmar-
schieren 1, 4, 5. 7, 8, 11; fortreiten
1, 8, 17. 2, 8, 6.

*dn-gQV¥x®, (ion., po.), abwehren,
abl;altgn b, 8, 25i‘ o)

an-g¢pxoueat, (Formen 8. elp) weg-,
fort-gel‘x)en, elc v ‘EA\dda 4, 8, g(;;
npée tiva (v. Jmdm fort) zu Jmdm
ﬂggrtreten 1,4 7. 9, 29

anexddvoune, (an., vwdt éxdpéc),
verhalst werden nv( 2,6, 19. 5, 8, 25.

T 6, 84. 17, 10. .
dn-éxw, an, I) Akt. abhalten,
fernhalten gao nicht Anab.]; intr. ab-
stehen, entfernt sein, distare 1, 3, 20.
25 2, 125 wwvés 2, 4, 10. 12. 3, 1, 2.
7, 5, 14 u. dné o 4, 3, 5. b, 4, 31.
= I1) Med. ~wé; sich einer Sache
enthalten, von einer Sache abstehen
3, 1, 22. 5, 5, 14. 6, 1, 31; tijc ‘Er-
Aadog sich von Gr. fern halten lassen,
fern bleiben 6, 6, 14; ¢lAwv sich des
Unrechts gegen Freunde enthalten,
d. h. sie schonen 2, 6, 10.
@neotéw, keinen Glaubenschenken,
mifstranen i 2, 5, 6. 7, 2, 31; un-
gehorsam sein 2, 6, 19. 6, 6, 13.
aneotia, ﬁ7 ﬁnglaubigf:eit, Mifs-
trauen 2, 5,4. 7, 7, 30; Unzuverlissig-
keit, Treulosigkeit 2, 5, 21. 8, 2, 4.
énrecrog, 2. (nlotg) ohne Glauben,
nicht glaubwiirdig, unzuverliissig,
treulos 2, 4, 7. 7, 7, 24.
*guevéov, (1. dmeyn) Adj. verb.
man mufs ab-, fort-, weggehen 5, 3, 1.
*§rxAetog, 2. eig. unnahbar (vwdt
nehdlw) dhr gewaltig, unermelBlich,
sehr viel yubv, 4, 4,11 [po. st. dmha-
o, 8. Khé.




amhovg.

anmdobg, T, obv, (z8g2. aus Amhéag)
einfach, Aéyo¢ 5, 8, 18; <b dmhodv
123infachi1eit, Geradheit, Fhrlichkeit
5 6, 22. .
dnd, praep. c. gen., (ad) von; I
vom Orte, von, von-her, von-
herab, xateondsdn émnd tot Trmouv 1,
9, 6; dnd 1o Odarog elpyov 6, 3, 8;

3
bez. d. Entfernung otddtx &xd Sakdr- T, 1, 26

s G; Tpdxovta 6, 2, 3; edety drd
gxou vopm Pferde heral?;qu. h. zu
Pferde 1, 2,7 [Rz das.], vgl. 3,3,10.
II) Vom Ursprunge, dvap dmd Awdg
3, 1, 12. 6, 1, 22, 9bBos dnd Aaxedar-
© poviwy 7,2, 87; dnd tob adTod oypelou
auf dass. Zeichen 2, 5, 32, 8o d4nd
mapayyéheews 4, 1, 5; insbes. a) von
der Abstammung, Herkunft yeyovis;
amd Aapapitov 2, 1, 8, vgl. 7, 8, 17;

dhavos 1 &nd tob golvixes 1, 5, 10.

) bez. es den Ausgangspunkt einer
Handlung, den wir als Mittel fassen,
otpiteupa cuvéhefev édrd T@Y yprudtwy
fiir das Geld 1, 1, 9. 2, 6, 5, ©d émd
@ alypahdrtwy dpydprov yevépevoy das
fir d. Beute einkommende Geld 5,
38, 4, 80 5,3,9; dnd molov Tiyous dmo-
@byor mit welcher Schn. 2, 5, 7. —
1II) Von derZeit: von, von-an, dnd
Tabine ti¢ Tuépas T, 5, 6, amd voup.-z-
vlag %, 6, 23. 31; dmd TobTou TUh YPO-
vou 7, 5,8 u. drd Tobrov 2, 6, 5 seit-
dem, von der Zeit an, 8o d¢ ob 3,
2, 14. — In Compositis bez. es gew.
g.. Trennung, oft auch ein Handeln
nach Befehl oder Schuldigkeit (4mo-
8(dwut, dnodbw), oder e. Fordern des
Gebiihrenden (4rattéw). — Vor Vo-
kalen 47 od. beim Spirit. asp. é¢.

@no-Baive), an., weggehen; insbs.
a) (aus den Schiffen ans Land) aus-
steigen, el iy ydpav b, 7, 9; elc
KdAnne hpéva 6, 2, 17; b) ausgehen,
oftw 14 tspd 4méBn hatte ihren Aus-
gang, d. i. trafen ein 7, 8, 22.

dano-gdiiw, an., wegwerfen, bes.:
verlieren, 4, 6, 10. 6, 1, 21. 7, 6, 31.

*gmo-Beféfw, heraus-.und ans
Land setzen, aunsschiffen 1, 4, 5.

*¢no-BAénw, hinsehen, hinblicken,
nach Jmdm, =pés tva 3, 1, 36 [Krg;
8. PMrw), elg tva 1, 8, 14, els dhho-
tplav tpdrelavy T, 2, 33.

*¢R0-yLyydOx®, an., eig. den Sinn
wegwenden von etw.,dhr: aufgeben
c. gen. tod) pdyeshar 1, 7, 19, .

dno-delxvoue, an., 1) aufzeigen,
vorzeifen, dnédekds pot Tov dvipa B,
8, 7: 1I) anzeigen, anweisen hap.3dvev
ta émofde 2, 3, 14; I1II) aufzeigen,
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ano-xahéw.

erwihlen, ernemnen otparnyév Tva
Jmdn zum Feldherrn l; 1,2. 9, 75
Med. von sich zeigen, edvoiav Wohl-
wollen erweisen, 7, 7, 46 [Khr, Rz
(Anm. das.), AB; dmoxeiodar Hug,
Krg], yvdpny d. Meinung dufsern b,
5, 8. 6, 87, ohne yv. 5, 2, 9; Pass.
mohéptot dmodederymévor erélirte Feinde

s Ay 40

*gno-dépw, [Simpl. meist go )
Aor. pass, aneddpnv, 4. Haut abziehen,
abhiuten 3, 5, 9. -

dno-déxouar, annehmen 6, 1, 24.

*amodnpuew, abwesend (dnédqpos),
gut; Reisen, in der Fremde sem 7,

, 4.

dano-dtdpdoxw, (Simpl. nicht iib-
lich, an.) entlaufen, entwischen, 1,
4,8 2,2 13. 5, 7. 4, 6, 8. b, 1, 15.
g, 234, 16, twd 6, 4, 8,5wapd tvos (6,

y 24).

dro-didwut, an., Akt. (etw. Schul-
diges od.Versprochenes) zuriickgeben,
geben (s. ané a. E.), wodév 1, 2, 14,
vgl. 1, 7,5.18; ydpwv Dank abstatten
1, 4, 15; abgeben, abtreten stpdrevpa
7, 6, 2. 3; Med. von sich geben, ver-
kaufen 7, 2, 3. 6. 5, 5.

*dgo-doxéw, impers. dmodoxsi es
mifsfillt, tds omovdac moteioBar (Ggstz
é36xer § 8) 2, 3, ;

dro-dvw, (Simpl. Akt. po.) aus-
ziehen, berauben nollots b, 8, 23;
Aor. 2. 4néduv u. Med. sich aus-
ziehen 4, 3, 17.

*dno-9addéw, Mut fassen, 5, 2,22
[f. LA, j. droywpéw].

*&no9ev, Adv. von fern 1, 8, 14
[f. LA, j. txatépwoe émoPrénwy].

ano-9vioxw, an., sterben, Omé
two¢ von Jmdm getttet werden 2,
6, 29. 5, 1, 15.

«@no-9vw, opfern (etw. Gelobtes
8. éné a. E.) 8, 2, 12.

*dnoexia, 7, Ansiedelung, Kolonie,
Pflanzstadt 4, 8, 22. 5, 5, 3 [Df, Rz,
8. dmotxog).

&n-0ex0g, 2. (olxog) eig. fern vom
Hause; dhr drowog sc. méhg Kolonie,
Pflanzstadt 5, 8, 2. 5, 8 [Hug]. 6,

7 15 ol dnowxor Kolonisten, Ansiedler
5, 5, 3 [Khr, Krgl. § 10. 6, 1, 15.

dno-xalw, [Df, Huﬁ dmoxiw] an.,
abbrennen; auch von heftiger Kilte:
erstarren machen Bofpas dmoxalwy
ndvta 4, 5,3; Pass. er rieren, 7,4, 3;
vgl. praeusts artus Liv. 21, 40, 9
[Fabri das.).

ano-xalém, an., abrufen, beiseite
rufen (sevocare) 7, 3, 35.



aTO-XAPVE®.

dno-xduvew, an, ermiiden, er-
matten 4, 7, 2.

dnrdxecpae, (xeipat) eig. abseits
liegen, (v. Vorriten) aufbewahrt wer-
den 2’ 3, 15. 5, 4, 27
dméx]ettat T 7, 46 [Rz, Khr drodetxvu-
sdat].

dano-xAeéw, ab-, ver-schliefsen, ta¢
nohag T, 1,12 [Krg; 8. cuyxhelw). 6,24,
ausschliefBen +pas Bulavtlov 6,6,13;
milit. abschneiden intercludere 4,
8, 20. § 21 [Hug droAnedelnsav].

*gro-xAiver, (xMvw beuge), ab-
beugen; intr. abbiegen, ausweichen
vom Wege 2, 2, 16.

dnro-x0nTw, abhanen, 7, 4, 15;
dann iibertr. (d. Feind) ver-, zurlick-
treiben 3, 4, 39. 4, 2, 10. 17.

anoxelvouce, (xpivw) Bescheid
geben, antworten; [seltener Aor.
dnexpténv 2, 1, 22, Khr, Anm. das.,
AB; dmxptvato Krg, Hug, Cth).

*drwo-xQ¥ntw, verbergen; Med.
dass. 1, 9, 19 [Krg bmoxp.].

danmo-xteivw, an, totem, 1, 1, 3.
2,1, 8. b, 7, 30.

*gro-xtivroue, [Simpl. spit, s.
Khr ausf. gr. Gr. § 343 8. v. xtelvw]
= dnoxtelve 6, 3, 5. 5, 28.

*grno-xwAvw, hindern, abhalten,
fuas tic 630 3, 8, 3 [Rz, Cth ém-
aéw)\dm], c. inf. py \etv zu kommen

s 4, 24.

arxo-AocuBdve, an., a) zuriick-
bekommen, wiedererhaften, & dvbpd-
noda 1, 2, 2. 7, ta téxva 1, 4, 8, Tiyv
dpyfv U, 2, 35 b) (etw. Gef)iihrendes,
8. ané a.E.) empfangen, erhalten tiv
podév T, 7, 14; c) ergreifen, ein-
schliefsen, év péop tod moTapol xai
e dubpuyos 2, 4, 17. 4, 8, 21 [Hug
f. aroxhelw].

dno-Aéyw, 8. dreimov.

ano-Aelnw, an., I) zuriick., ver-
lassen, einen Ort 4, 2, 15; einen
Menschen 1, 4,8 2,6, 12. 4, 2, 20;
ta bmodfipara dnéhime deficiebant se.
tobs otpattwras 4, 5, 14 [Krg (Anm,
das); 8. émhelnw]; If) einen Abstand
lassen, entfernt sein d; wAédpov etw.
e. P. 6, 5, 11; III) Pass. zuriick-
bleiben 4, 3, 22. 5, 16; budv hinter

euch 6, 3,26; tic fudv tdews hinter 3

uns, d. h. sich von uns trennen 5, 4,20.
*dxdAexvog, 2. (dnokéyw auslesen),
gnser]esen, ausgewihlt, vorziiglich
» 3, 15.
a@n-6iivue, an., (Simpl. po.) ver-
derben, vernichten, 2, 5, 39; verlieren
v dpydy Ond Ilepswv durch die P.
3, 4, 11, 80 7, 2, 22; Prf. 2 dnéhwha
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u. Med. untergehen, zn Grunde gehen,
umkommen bnd Ayod durch H. i 5, 5.
2, 2, 11, ¢ Apd T, 4, 5, bnb te Ty
moheplwy xal Ytévos xal el Tg véoy

9,9 9

'"AndAiwv, wvos, 6, Sohn des Zeus
und der Leto, Zwiilingsbruder der
Artemis, war auf Delos geboren;
Gott der Weissagung 3,1,6) u. der
Musik (dhr schindet er den Marsyas
l, 2’, 8)' > 5’ 3, 4- 7’ 8, 3-

*AnoAiwvie, 1, St. in Mysien, in
der Landschaft Teuthrania };, 8, 15.

* Anxoilwvidng, ov, 8, e. Lyder,
der sich den Griechen angeschlossen
hatte, aber seiner Feigheit wegen
fortgejagt wurde 3, 1, 26, vgl. § 31.

anoloyéouat, sich verteidigen,
mept Tivog wegen etw. b, 6, 3.

dro-2¥w, ablssen, losmachen; tva
tiis aitlag Jmdn von einer Schuld frei-
sprechen, liberare aliqguem culpa 6,
6, 15.

* gno - udxouae, abwehren, sich
widersetzen 6, 2, 6.

*agndpucyog, 2. kampfunfihig 8,
4, 82; Nichtkombattant 4, 1, 13.

*ano-vooréw, [Hom., ion.; doch
g. Thuk. 7, 87] heim-, zurtick-kehren

s 5, 16.

*ofno-uéym», forf-, weg-schicken
1, 8, 1, entlassen 1, 7, 8; etw. Ge-
bithrendes schicken, tob; Saopods
Baothel entrichten 1, 1, 8; Med. (von
sich) entlassen 1, 1, 5. 7, 7, 8. 23.

*gno-mijyroue, an., gefrieren las-
sen; Pass. erstarren ), 8, 15 (vom
Blute des Trigen). .

*gmo-nnddw, (tiw springen) hin-
ab-springen, -eilen 8, 4, 27.

daro-néw, an., weg-, fort-schiffen,
bes. nach der Heimat 1, 3, 14. 4, 7.
5, 4; 12. 6, 30. 6, 3, 16. 7, 1, 4.

*andrwiovg, 6, 78gz. aus -mhoog,
das Wegfahren, bes. d. Riick-reise,
-fahrt 5’ 6, 20.

dno-woQevoucne, abreisen, weg-
gehen 7, 6, 33. 7, 8. .

drnogéw, hilflos, ohne Mittel u.
Wege sein, a) ratlos, in Verlegenheit
sein, 7, 3, 20; tobrorc deswegen 1,
3, 8, ¢ mpdypatt 1, 5, 13; so Med.
, 5, T; *mopeito tf morhoer 7, 3, 29,
c. inf. ‘Saxpivat 6, 1, 22 [Df Hugs
8. Stamopéop.at] ; b) Maugel leiden, ent-
behren 5, 6, 30. 8, 25, c. gen. avlpd-
nwy 1, 7, 3, tév emtpdelwy 2, 2, 11,
vgl,. 2, 5, 17, *0 laﬁc 5; 1, 11. .
anople,t, a) Verlegenheit, Schwie-
rigkeit 1, 8,13. 3, 1, 2. 11.26. b, 6, 10;
b) Mangel t@v émtndelwy 2, 5, 9.

: bildl. edvota H, 3, 3
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&mo@og, 2. ohne mépoc, dhr: a)
unwegsam, unpassierbar 686 2, 4, 4,
épm 2,5, 18, notai:éc 3, 2,22 4,
1, 2); dhr unausfiihrbar, unmdglich
dmopby ot 8, 8, 4. 6, 6, 23, dmapov
Schwierigkeit, Hindernis 2, 3, 13
[Krg, 8. davéc). 8, 2, 22, é&v dnbpor
elvar in Verlegenheit sein 47, 6;11. 38;
b) ratlos, hilflos, 2, 5, 21, e. inf.
Exewv ta dmrfde nicht im stande 5,
6

» 20.

*andonrog, 2. (Pntéc gesagt) was
man nicht sagen darf, geheim 1, 6, 5;
év dno{l{rllnp noeiofar etw. geheim
halten heifSen 7, 6, 43.

*dnoddds§, Gyoc, 6, 4, (dnb, pih-
Tvopt bggglﬁ) pJ., abschiissig, atgi{],
schroff wétpa 6, 4, 3.

*n0-02n0w, (a-ﬁl-r;m faulen machen)
verfaulen lassen; Prf. 2. u. Pass. ab-
faunlen (durch den Frost) émochmovrat
ot &dxtuhor b, 8, 15, droséonna Hmd tod
Poyovs Tods Baxthlous T@Y modGyv mir
sin)é die Zehen abgefroren 4, 5, 12.

*dn0-0%ENTW, (axdmtw grabe) ab-

aben, durch e. Graben e. Stiick

and (z{) absperren 2, 4, 4.

*dno-oxeddvyvpe, an., zerstreuen;
Pass. zerstreut werden; sich zer-
streuen 4, 4, 15. 6, 1, 1. (7, 6, 29).

*civw-am{vdw, [vgl. Simplex] fern
von Jmdm lagern 3, 4, 35.

dno-ondw, abreilsen, ab-, weg-
ziehen, drd Tob motapmod T debidv népag
1, 8, 13; intr. sich entfernen 1, 5, 3
[bf dnesnaro). 7, 2, 11, 80 Pass. tivée
2, 2, 12 [Hug u. Cth Akt.), dné Teveg

3, 41

? % Gno - 6vav dw, (otaupéc) ab-
pfihlen d. i. durch Pallisaden ab-
sperren, verschanzen, verpallisa-
dieren ywplov 6, 5, 1.

dw0-0réALw, ab-, weg-sehicken,
entlassen 2, 1, 5.

*dno-ote@éw, berauben, tvd T
6,623 7,6 9; 1,7, 48 erg. v
ptodéy vorenthalten.

éro-orQaronedevouat, getrennt,
fern sich lagern %, 7, 1, Twé: von
de,m 3, 4; 34.

*an0-0T@épw, zurtickwenden, zur
Riickkehr bewegen 2, 6, 3. 4, 8, 28
giz nach AB; Df, Khr, Krg dvastp.;

ug bHmoatp.).
*¢n00T j» $, das sich Abwen-
den; insbs. Zuflucht, Zufluchtsort,

refugium 2, 4, 22, 7, 6, 84.
*dwo-ovidm, (suldw pliindern),
pliindern, wegnehmen twd T 1, 4, 8.

8track, Worterb. zu Xenoph. Anab. 4. (10.) Aufl.
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dno-06d%w, retten, glicklich wo-
hin bringen, eic ‘EX\d3a 2, 3, 18.

dno-Ttapeevm, (r'zq)%!()w e. Graben
machen) durch e. Graben absperren
' q efsodog 7v die Stelle wo ... 6,
5 1.

*dno-telvw, an., ausdehnen, aus-
strecken; Pass. 1, 8, 10.

*dmo-teexilw, durch Mauern e.
Stiick Land (<() absperren.2, 4, 4.

€no-véuvw, an, abschneiden 1,
10, 1. 3, 1, 17. 5, 4, 17; a’mor;nﬁévuc
ds xepakds nachdem ihnen die Kopfe
abgeschnitten waren 2, 6, 1. 29;
trennen, abschneiden (milit.) 8, 4, 29.

dno-té9nue, an., abseits legen,
gurijcklegen (zum kiinftigen Gebranch)

s 3, 15.

@no-tivw, (tlvw, biifse, Fut. tiow)
Schuldiges (s. ¢z6 a. E.) bezahlen
%, 6,16; Med. Jmdn bezahlen lassen,
dhr strafen 8, 2, 6. )

*dndrouog, 2. (dmotépyw) abge-
schnitten, abgerissen; dann: schroff,
steil (4, 1, 2).

arO-TQEéNW, an., abwenden; Med.
sich abwenden, e. andern Weg ein-
sch,lagen 351 738 1 6 11.

azo-rq’ezw, an., weg-, fort-laufen
5,2, 6. 1,6, 5.

axo-paive, auf., vor-zeigen; Med.
yvéuny seine Meinung zeigen, d. i.
dufsern, kund thun 1, 6,9; Pass. sich
zeigen, erscheinen 5, 7, 12.

ano-pevyw, entfliehen 1, 4, 8.
2 2, 2153 [Df guyetv]. 5, 7. 5, 17, 19.

t .

*dndpeades, cws, 4, Verziunung,
Versperrung; d-v tijc =ap6dos Abewv
den Durchgang ersffuen, freie Bahn
machen 4, 2, 25. 26.

ano-xweim, weggehen, weichen,
sich zuriickziehen 1, 2, 9. 10. 13. 5,
7, 16. 6, 5, 17.

*exo-yypliomer, (4né verneinend
wie in éroyewotovéw) gegen etw.
stimmen, ablehnen 1, 4, 15.

¥t #og, 2. nicht geneigt,
nicht bereitwillig 6, 2, 7.

*drxoogddxnrog, 2. (mpdsdoxdw)
unvermutet; é5 dmpocloxfitou ex im-
proviso unerwartet 4, 1, 10.

*dngopadiorwg, Adv. (zpépaat)
keinen Vorwand gebrauchen , keine
é&usﬂiichte suchend, d. h. bereitwillig

s 6, 10.

drvopat, Tvés etw. berithren 1,
5, 10; etw. anfassen, sich mit etw.
befassen tob mpiyparas b, 6, 28. [Grrw
anheften, haften machen, selten in
att. Prosa).

2
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&oa, (vwdt dpaploxw ngexR’, bez.
einen Zshg od. e. Folgerung: fliglich,
folglich, also, nun 1, 7, 18 u. 0.2.4J

doa, Fragepartikel; & ob 8,1, 18.
% 7, 54 u. ag odxt 6, 5, 18 erwartet
bejahende, agp' oty pl:lz (Gpa pfh) 7,6,5
verneinende Antwort.

‘AoaBie, %, Arabien, Halbinsel,
bstl. vom persischen, westl. vom
arab. Meerbusen eingeschlossen; bei
den Alten von weiterem Umfange
als bei uns. Sie teilten A. in 1)
Arabia Pelraea, ’I;L Metpalz, so nach
der Hauptstadt Petra genannt, im
Nordwesten; 2) Ar, deserta, ';L(p'qp.oc,
im Nordosten der Halbinsel bis zum
Eug)hrat hin, dies A. ist 1, 5, 1 ge-
meint; 38) Ar. felix, % ebdalpwy, die
Halbinsel selbst zwischen dem per-
sischen u. erythriischen Meerbusen.

*'Aodéng, o, 6, 1, 4, 19, linker
Nebenfluls des Fuphra , gew. XaBw-
pas genannt; j. Chabur; (gew. ist
Apdéne Name eines Flusses in Ar-
menien, j. Aras, im oberen Laufe
Dacic 4, 6, 4).

*'4 0Bdxeag, ou, b, Satrap v. Medien
zur Zeit desZuges der 10,000 Griechen
(7, 8, 25).

*AoBdxng, ov, b, (i) einer der vier
Oberfeldherren des Artaxerxes Mne-
mon 1, 7, 12.

* Aoyelog, 8. argivisch, als Subst.
e. Argiver, aus Argos im Ustl. Pe-
loponnes 4, 2, 13. 17.

*doydg, 2. (a priv., Fpyov) unm-
thatig, miifsig 3, 2, 25. P

doyveeov, 16, (cig. Deminutiv v.
apyvpog) Silber, bes. geprigtes, Geld
8,2 21. 7, 1, 7; dpybprov &tBévar uvl
Geld (Lehrgeld) geben, d.i. bei Jmdm
Unterricht nehmen .2, 6, 16.

*d@yvedmovg, Ntr. ouv, Gen. odog,
(41':06:) silberfii(sig, mit silbernen Fiifsen

y 4, 21

GQyvQove, &, obv (z8gz. aus dpyo-
peo) silbern, aus Silber 4, 7, 27.

*Agye, ols, 1, (4py6c, schnell) das

Schiff der Argonauten (Argosschlﬁ'ergl,
welche unter Jasons Leitung nac

Kolchis fuhren, um das goldene
Vliefs zu holen (6, 2, 1).

*&odnv, Adv. (alpw) emporgehoben
d.i. von Grund aug, giinzlich, vtillig:
d. mdvteg allesamt 7, 1, 12.

*&odm, benetzen, bewiissern 2,
3, 13.

'a;oémew, Fut. 4péow, gefallen i
'y Ty
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*Aplotov.

agpeTs, 1, wie virtus Tiichtigkeit,
Tugend, bes. Tapferkeit; # mepl épi
¢. die mir, in bezug auf micgl be-
wiesene T. 1, 4, 8; é&vrenotobvro dpe-
tii¢ strebten nach T. (u. nach An-
erkennung derselben) 4, 7, 12.

*dorjyw, helfen, 1, 10, 5.

*'Awglwv, 5 e. l‘arrhasier, nach
dem Weggange des Silanos der an-
gesehenste Seher (ndvric) beim grie-
chischen Heere 6, 4, 13. 5, 2. 8.

Aotalog, 6, Feldherr des jiingeren
Kyros, geht nach der Schlacht bei
Kunaxa zu Artaxerxes fiber 1, 8, 5.
9, 31. 2,1,84.21.8.8,225,1.

€QeIudg, 6, Zahl, numerus; dpdpe
der Zahl nach, numero b, 6, 12; d-v
motelv . Zihlung halten, vornehmen
1, 2,9 7 1, 7; 4. tic 630d d. Linge
d’es, Weges (2, 2, 6. 7, 8, 26).

* doioragyog, §, lakedimonischer
Statthalter von Byzanz u. Perinth,
Gegner Xenophons 7, 2, 5—14. 3, 2.
6, 18. 24.

€Qeotam, frithsticken, prandeo
3,3,6.4,1,14. 3,10. 6, 9. 7, 3, 9.

*Aocotéag, o, 6, aus Chios, als
Anfithrer der leichten Truppen dem
Heere oft niitzlich 4, 1, 28. 6, 20.

&QtoTeQdg, zur Linken, links, év
dprotepg yewl 2, 8, 115 #H d-d als
Subst. die linke Seite 4, 3, 16. 5,
2, 25; é& dptotepis von der Linken,
d. i, Tinks 4, 8, 2.

*Aoiotexnog, 6, aus Larissa in
Thessalien, zur Familie der Aleuaden

ehtrig, bat Kyros den Jiingeren,
ihm zur Besoldung von Trappen,
welche seine Gegner in L. bekimpfen
sollten, Geld zu geben 1, 1, 10.
Spiiter sendete er diese Truppen dem
Kyros auf dessen Wunsch zu 1, 2, 1,
vgl. 2, 6, 28. .

dototov, 6, (z) das zweite Friih-
stick, prandium 2, 3, 5. 4, 5, 30.
Die Griechen aften am Tage gew.
dreimal: frith td dxpdropa, fegen
Mittag dpwstov, gegen Abend die
Hauptmahlzeit ¥eirvov.

d¢ototomotéw, eo. Frithstiick be-
reiten; Med. frithstiicken, wie dptotay

3,81 43,9 6 8.
éotarog, 3. (4, Sug. zu dyadéc gut),
der Beste, Trefflichste, Tapferste;

c. ace. t& mohépta dpotos in Kriegs-
sachen der Beste 1, 6, 1; ol dptoroe
d. Vornehmsten, Edelsten 1, 5, 7.
6, 4; dptota als Adv. 1, 9, 5 g, 1, 6.

* Aoiorow, o, e. Atilener, Ge-
sandter des Heeres an die Sinopeer
5, 6, 14. -




*Aptstdvopos.

*'4 0e0TdYVNOG, 6, aus Methydrion
in Arkadien, tapferer Lochage 4,1,27.
6, 20. 7, 9.

Aoxadixdg, 3. arkadisch 4, 8, 18.
- Aexdg, ddo¢, 6, der Arkader,
Einw. v. Arkadien (Landschaft in
- der Mitte des Peloponnes, im Norden
von der hohen Bergkette Kyllene
begrenzt, in der Mitte vom Wald-
gebirge Llykaion bedeckt und von
mehreren Fliissen, bes. dem Alpheios,
bewissert). Die Arkader galten u.
%elten noch fiir gute Krieger; die

dlfte des Heeres der 10,000 Griechen
bestand aus Arkadern u. Achiern
6, 2, 10.

doxfw, hinreichen, geniigen 5,
1, 18. 6, 1, mpbe w 2, 6, 20; 7pxer
alroic ete. sie liefSen es sich gefallen
b, 8, 13; Part. praes. dpxdv als Adj.
hinreichend 6, 4, 6.

&oxtog, H, I) Bir, Birin 1, 9, 6;
IT) das Gestirn: der grofse Bir, das
Nordgestirn,. dann fibb. Norden 1,
7, 6. 3, 5, 15. .

douea, arog, t6, der Wagen, bes.
Streitwagen, dppata  3pemavnpbpa
Sichelwagen 1, 7, 10. 8, 10, baupt-
siichlich bei den Persern im Ge-
brauch. Die Deichseln der Sichel-
‘wagen waren mit einer langen Stange
versehen, an der e. eiserne Spitze
befestigt war; an dem Joche der
Pferde befanden sich lange eiserne
Stacheln; an den Achsen der Rider
u. an diesen selbst waren Sicheln
angebracht. Die Wagen waren nicht
grofs, oft nur zweirddrig u. wurden
von einem oder zwei Pferden ge-
zogen. Ihr Gebrauch war beschrinkt,
da sie nur an ebenen Orten ange-
wendet werden konnten u. ihnen
leicht auszuweichen war.

*aouduale, h, (dppa, dpata) e.
vierr!!.driger,g bed?ackter Reisewagen
mit beweglichen Vorhingen, bes. im
Mo;(genlande, u. namentl. fiir Frauen
u. Kinder 1, 2, 16. 18.

"Aouevia, Armenien, Hochland
Asiens, bes. an den oberen Liufen
des Euphrat, Tigris u. Araxes, je-
doch in den verschiedenen Zeiten
von verschiedener Ausdebnung, 4,
(1,8)3,1. 4,11

Aoﬂgwog, 3. armenisch 4, 5, 33.

* doprfvy, 4, Flecken in Paphla-

onien, westl. von Sinope, zu dessen

ebiete es gehdrte, mit einem guten
Hafen 6, 1, 15. 17. Jetzt Ak-Liman,
d. h. der weilse Hafen.
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v .
aprog.’

aQeUOOTIG, o, 8, der Ordner, Ver-
walter; so hieften bes. die Statt-
halter, welche die Lakeddmonier in
eroberten Stédten einzusetzen pflegten
6, 2, 13. 4, 18; doch a. iibh. Statt-
halter, Vogt 5, 5, 19. 20.

*&ovecog, 8. vom Lamme, Schafe
xpéa 4, 5, 81.

aoneaysf, %, das Rauben, d. Pliin-
demng 3, 5, 2. 5, 4, 16. 7’ 1, 18.

condiw, raffen, schnell ergreifen
<& omha 6, 1, 8; i o dpouc einen
Teil des Gebirges schnell einnehmen
4, 6, 11, © dmofev vdmog yahemtyv wot-
toacdar d. d. Gelegenheit ein schwie-
riges Thal hinter sich zu bringen
(zn tiberschreiten) schnell ergreifen
6, 5, 18; & motapds Mpmale Td Emha
rifs fort 4, 8, 6; v ydpav pliindern
1, 2, 27 [Krg, 8. édpapndlw), dvdpd-
noBa rauben 1, 2, 27.

*donacog, 6, ein Flufs, wahr-
scheinlich der in den Pontos Euxeinos
sich ergiefsende, spiter Akampsis
genannte Strom Tschoroch 4, 7, 18.

* Aotayéoong, ov, b, Anfiihrer der
Reiterei des Artazerxes 1, 7,11; von
Kyros dem Jiingeren bei Kunaxa ge-
totet 1, 8, 24.

*Aoraxduag, a, 6, Statthalter v.
Phrygien (7, 8, 25).

Agragéeéng, ov, &, in der Anab.
Artaxerxes II. Mpémon (d. i. mit
gutem Gedichtnisse), Dareios’ II
dltesber Sohn; er herrschte von 405
bis 859 v. Chr.; gegen ihn. empirte
sich sein jilngerer Bruder Kyros,
1, 1,1u o0

*Agrdolog, 4, Freund des jiin-
geren Kyros 2, 4, 16. 5, 35.

*Aotandryg, ov, §, e. dem Kyros
treu ergebener oxnnrodyos 1, 6, 11.
8, 28.

*dordm, aufhingen, befestigen 3,
5, 10.

“doteueg, dos, H, 1, 6, 7, Gottin
der oJagd, Schwester des Apollon.
In Attika wurde ihr jihrl. e. grofses
Ziegenopfer zur Erinnerung an die
Perserkrieﬁe gebracht 3,2,12. Wegen
ibres beriihmten Tempels zu Ephesus
hatte sie den Beinamen 'Egesla 5,

3, 4.
fote, Adv.
eben 4,6, 1.
*Adotiuag,
dien (7, 8, 25).
*goto-xdnog, der Biicker 4, 4,21.
&ptog, &, Brot, bes. Weizenbrot;
8moavpol dptwv vevnpévwy Vorriite von
aufbewahrten Broten 5, 4, 27.

PAJ

gerade, jetzt eben, so
y 4, T.
§ Statthalter v. Ly-




*Aprobyas. 20 aonls.
*Agrovyag, é, Gen. a (Kbr, Krg im Ggstz zu dem Ostlich vom Halys
ov] Feldherr és l"erserktimgs 4, 3,4. gelegenen Lande () dvw ’Asla).

¥4 ov¥orag, b, e. Arkader, als ge-
waltiger Esser geschildert 7, 3, 23.

¥4 oyayboes,b,e.Argiver, Lochage
4, 2, 18. 17. :

apxalog, 3. alt, brodfjpata 4,5, 14;
alt, von alters her, &évoc 8, 1,4, obp.-
gl 7, 1, 28, vépos T, 3, 28; Kupoe
6 a. Cyrus maior, der iltere 1, 9, 1;
b dpyaiov vor alters, vormals 1,1, 6.

@ex7j, H, I) Anfang, Beginn; dp{’ﬂy
von Anfang an, von vornherein, bei
einer Negation = {iberhaupt 7, 7, 28;
II& Herrschaft, Regierung 3, 4, 8,
Oberbefehl 6, 2, 12; konkret: das
unter Jmdm stehende Land, Gebiet
1, *1,, 2. 3.69, %3( 2 31,‘ 2?{111 v

aQxNYV6, 6, (dyw) Anfithrer, Vor-
steher, 2{ 1, 26 [A]g, Khr s. Anm.
das.; Aoyayés Krg, Rz, Hug; Cth A.
in*K,lam. 7 - b

oaQxex0g, 3. zum Herrschen ge-
schickt 2, 6, 8. 20.

&oxw, I) anfangen (wenn nimlich
e. andrer folgt) tob Abyou 1, 6, 5,
guyiis zuerst fliehen 8, 2, 17; dhr II)
anfithren, Anfiihrer, Horrscher sein
wvés 1, 7, 11. 8, 9; dpywv = otpaty-

61, 1,2 PL 2,1, 8 2 21; dpywy

irst 5, 6, 9. 6, 1, 2. — Pass. be-
fehligt, beherrscht werden bmé twvog
2, 6, 15, %ehorchen 1, 8, 14. 9, 4,
dte deln mp
80 oft es frei stand zu andren als
Untergebene za gehen 2, 6, 12 [Krg,
Khr, AB; Df dpyovras, Hug u. Ctl
dpkopévous Fut. passg; of dpybpevor oft
von den gemeinen Soldaten im Ggstz
zu den Fiihrern 2, 6, 19. 3, 2, 30.
— Med. anfangen, beginnen (ohne
Riicksicht auf einen anderen) Aéyew
8, 1, 26. 34; Tob Aéyou 3, 2, T; damd
twv $edv mit dem GUttern (indem
man sie um Hilfe, Wohlwollen bittet)

6, 3, 18.
*d‘)w e, atos, 16, Wiirze, wohl-
riechendes Gewtirz 1, 5, 1.
*@ddgeea, 4, Undeutlichkeit, Un-
ewilsheit 8, 1, 21 [Hug u. Cth f.
dmodlal.

doéBeca, 1), Gottlosigkeit, impietas

y 2, 4.

acepric, ks, (céBopar venerari) gott-
105, 2, 5, 20 9 (y .

ao9eviw, kraftlos, schwach, krank
sein 1, 1, 1. 4, 5, 18. 5, 5, 6.

acdevifg, &, (1 obévog Kraft)
kraftlos, schwach 1, 5, 9.

7; 2, 2. Die west-

Acie, 1, Asien
liche Halbinsel hiefS a. 4 xdtw ’Adlx

¢ dhhous dpyopévous dmiévat 6, 4

*¥Agddeyg, 6, e. reicher Perser,
den Xen. auf einem Streifzuge von
Pergamos aus in seine Gewalt be-
kommt 7, 8, 9. 12. 21.

‘Aowelog, 3. asindisch; als Subst.
e. Asindier; Néwv ’Aowvaios by 6, 36.
6, 4,11 war aus dem 'Aclvy, welches
in Lakonien an der Kiiste zwischen
Ténarum u. Gythium lag, dhr wird
er 7, 2, 29 Aaxwvixéc genannt.

*gowosg, Adv. (slvopat pliindern),
I) unverletzt; II) nicht verletzend,
unschidlich, ohne zu schaden 2, 8, 27;
Sup. éotvéstata 3, 3, 3.

&oerog, 2. (sitoc) ohne Essen, ohne
gegessen zu haben, niichtern, ieiunus

, 2, 16. 4, 5, 11.

aoxéw, iiben, mit Sorgfalt be-
treiben, dMjletav  doxeiv Wahrheit
fiben, sich der W. befleifsigen 2,
6, 25. 1, 7, 24.

doxdg, &, Schlauch, e. wasser-
dichtes Gefils von Leder, gew. von
Ziegenfellen; das Rauhe war in-
wendig und die Offoung bei einer
Pfote des Tieres angebracht, um
welche man beim Schliefsen den
Faden wickelte. Der Schlauch wurde
zum Transport fliissiger Dinge, wie
Wein, Wasser etc. gebraucht é, 5,9.

s 4, 23.
&ousevog, 3. gern, freudig 3, 2,24
gs. ). T, 2, 9. 6, 6, épw erfreunt
, 1, 16. 8, 4, 24. 4, 5, 22. 6, 3, 24;
dxedw b, 6, 22. 7T, 6, 8.
dondouat, (:mémz'
ziehen, umarmen, dhr von jeder
freundschaftlichen, herzlichen Be-
willkommnung u. Behandlun%, bes.
bei der Ankunft od. Abreise: freund-
lich ;girﬂﬁsen 6, 8, 24. 7, 2, 23; Ab-
schied nehmen 7, 1, 8. 40, fjonisato tov
feév brachte dem Gotte seinen Ab-
schiedsgrufs (durch Opfer) dar 7,
8, 23 [Krg, Khr olx fjridearo).

*'Agnévdeog, 6, . Einw. v. Aspen-
dos, einer volkreichen St. am Eury-
inedon in Pamphylien, j. Minugat,
, 2, 12.

aonig, ldog, 7, e. grofser, runder
Schild aus Holz 1, 8, 9. 2, 1, 6, od.
Flechtwerk, meist mit Rindshiuten
itherzogen u. durch Metallplatten ver-
ziert, bedeckte den ganzen Leib von
den Schultern bis zu den Knieen
hérab. Er wurde mit der linken
Hand getragen, dhr nap’ donida links
linker Hand 4, 8, 26. Zuw. steht d.

eig. an sich




*Acovpla. 21

kollektiv = Schildtriger, émAita, z.B.
donle pupla xal tetpaxosia 1, 7, 10.
*’Aoovele, '}lessyrien, Landschaft
am mittleren Tigris, bes. auf der
Ostseite, westlich v. Medien (7, 8, 25
[Th, Noldeke, Hermes V, 456)).
*466159¢og, 3. assyrisch 7, 8, 15.
*agraglg, (3o;, 7, getrocknete
Weinbeere, Rosine 4, 4, 9.
*2oTQdRT W, (Gotpam hlitz) blitzen,
gldnzen, schimmern 1, 8, 8.
aogdisa, 4, Sicherheit 5, 7, 10.

7, 6, 30.

acParijg, &, (spdhw) nicht fallend,
dhr sicher, dopaléstepov Sympa 3, 2,19;
év dogalei in Sicherheit 4, 7, 8. b,
6, 33; & digakestépy elvat noch
sicherer sein 8,2,26; év dopakestdry
elvar an der sichersten Stelle sein
1, 8,22; dopakéstata als Adv. 1,3,11.

y 2, 27.

*&mpaltog, #, Asphalt, Erdpech
e. brennbares, weiches Mineral, hiufig
als Kitt od. Mirtel gebraucht 2, 4, 12.

adpaidig, Adv.sicher; ungefihrdet
8, 4, 6. 6, 3,10.

= *ddxolla,i&,( o\ )Beschuftigung;
doyolar Geschiifte, Hindernisse, Ab-
haltangen 7, 5, 16.

" *graxtéw, nicht geordnet, dhr
znchltlos sein, bes. v. Soldaten 5,
8, 21.

&raxrog, 2. (rdrrewv) nicht ge-
ordnet, ungeordnet 1, 8, 2. 8, 4, 19.

*dra§la, %, d. Unordnung; Un-
botmifBigkeit, Zuchtlosigkeit, Ggstz
edtala 3, 1, 38.

*dg:;o, aber doch 4,6,14. 7, 7,10

[Rz Je

* Aragrevs, fuws, §, St. u. Gegend
in Lydien, nordl. vom Katkos, Lesbos
gegentiber (7, 8, 8). -

*dracdaiie, 1, ﬁo. (4vq) Uber-
mut, Frevel 4, 4, 14 [Krg, Khr aifpla].

*§ragog, 2. (Ydntw) unbegraben,
unbestattet 6, 5, 6.

&re, weil, da ja, %n'ppe, c. part.
4, 2,13. 5,18. 8, 271. 5, 2, 1. 6, 3, 3.

5, 28.

" drédese, , (xd téhog Zoll), Frei-
heit von gewissen Lasten od. Ab-
gaben, immunitas, Dienstbefreiung

s 3, 1

8.

*griudio, (tpdw) nicht ehren,
beschimpfen, geringschitzig behan-
deln 1, 1, 4. 9, 4.

&vepog, 2. (tph) ohne Ehre, un-
geehrt, verachtet 7, 7, 24.
*ldtulgm, (4tpés) po. dampfen 4,

5.

td

adtédev.

*’Aroaudrriov, glz ' Adpapbriov,
Hug ’A3papitrioy, *Atpapbretoy,
tiber d. Schreibung s. Bihr z. Hero-
dot 7,42] St. in Lydien am adramy-
tenischen Meerbusen mit einem vor-
zliglichen Hafen; j. Edremit 7, 8, 8.

*aroifris, &, (tplBw reibe) nicht
gerieben, nicht abgerieben, 436c e.
unbetretener Weg (via non trita) 4,

2, 8. 7, 8, 42.

o9, als Zeitpartikel : wieder, wieder-
um 1, 1, 7. 9; adversativ: hinwieder-
um, éageg_en, meinerseits u. 8. w., ot
¥ ad BdpBapot obx édéyovro 1, 10, 11;
80 3, 1, 20. — [5, 4, T 8. avd].

*qUaivw, (selten pros.) dorren,
trocknen; Pass. abdalvesBar  ver-
trocknen, 2, 3,16 (Impf. ohne Augm.).

*aUdaloerog, 2. (abtés, alpéopar)
selbst gewihlt; stpatnyéc e. Feldherr,
der sich selbst dazu gemacht hat
b, 7, 29.

*qInueedy, Adv. (abrd;, fuépa)
an demselben Tage 4, 4, 22. 5, 1.

ad9eg, Adv. wieder, wiederum,
abermals 1, 10, 10. 4, 7, 2. §, 8, 9;
mpdtov pév-adhee 3¢ 2, 4, 5; kilnftig,
ein andermal 5, 4, 7 [K’rg, Df, Khr
ab). § 20. 7, 5, 3. — 8, 2, 11 v. Hug
u. Cth getilgt.

aviéow, (adhé) (auf der Flote)
blasen; xépactv 7, 3,32 auf Hbrnern;
Med. sich (auf der Flste) vorblasen
lassen 6, 1, 11.

m}ltgoym, (abMy) (Aor. -cdvv 4,
1, 11) d. Wohnung oder das Lager
im Freien aufschlagen, lagern, ver-
weilen 4, 3, 1. 6, 4, 1. 7, 4, 5; bes.
gbgrgchten é, 2, 17. 4, 1, 11.

’ ) od

avidg, 6, e. Blasinstrument, bes.
d. Flote, durch das eingesetzte
Mundstiick unserer Klarinette hn-
lich 6, 1, 5.

*aUAdw, aveg, 6, jede Vertiefung,
bes. Graben, Kanal 'é, 3, 10.

evédve, vermehren, augeo; Pass.
wachsen, zunehmen.

atgeov, Adv. morgen 2, 2, 1. 4,
6,7, {aﬁptov sc. fjuépa der morgende
T e 4, die Si

QVOT! 7e, TMrog, 7, die dSaure,
Herbigke?to olvou 5:‘ 4, 29.

avrixa, Adv. (adtéc) sogleich,
augenblicklich 1,8,2. 2,1,9. 3,2, 32;
oft verstirkt durch pdia, adtixa pdla
;oforti aungenblicklich 3,5, 11. 6,2, 5.

’ 6, 7-

avrd9ev, Adv. von dort her, von

da aus 4, 2, 6. 7, 10. 5, 1, 10.



adtéde

aré e, Adv. = adzob daselbst,
dort (tbi, thidem) 1, 4, 6. 11. 4, 5, 15.
8,20 71,13

*gyroxéAevorog, 2. (x:hedw) auf
eignen Antrieb, ungeheiBen, voan
selbst, sua sponte 3, 4, 5.

*adroxgarwe, opo;, 4, (xpatéw)
Selbstherrscher, adjektivisch ver-
léunden mit dpywv, unumschrinkt

y 1, 21.

*q¥rdunrog, (Wurzel MA streben)
2. a. 3. 8. 4, 3, 8 aus eigner Be-
wegung, aus eignem Antriebe, frei-
willig, von selbst 4, 3, 8. 5, 7, 3;
and (¢x) T0% adzomdrov von selbst, a)
ohne Befehl 1, 2, 17. 8, 13, b) durch
Zufall 6, 4, 18.

adrouoiém, freiwillig, ohne Ge-
heifs gehen, dhr iibergehen, iiber-
laufen, nap4 Two: von Jmdm },7,13.
2, 1, 6; mpb: twva zu Jmdm 2, 2, 7,
a. xatd twva 1, 10, 6 [Hag =x. tob;
‘EM. eingeklammert; Krg mpés).

*qUrduoiog, 6, (Bhibixw [8. d.],
Aor. 2. Esohov gehen) Uberldufer 1,
7 2. '
*q¥rdvouog, 2. nach eigenen Ge-
setzen (vdxos) lebend, unabhingig,
selbstindig (7, 8, 25.).

avdrdg, 1, 6 (Ntr. mit Artik. oft
Tadzév z. B. 8, 1, 30. 6, 3, 17). —
I) selbst 4, 4, 6. 7, 10; selbst, fiir
seine Person = allein 8, 2, 11. —
II) eben, gerade, a)td vobro odmzp
abtds Bvexa eben dies weshalb gerade
er1, 9, 21; a’cois tobrog eben hier-
durch 3, 2, 4. — III) & adté; der-
selbe, ebenderselbe, td adci tadta
ebendasselbe 1, 1, 7, c. dat. &v tadrg
7382 todtorc an ebendemselben Orte
wie diese 8, 1, 27, vgl. 2, 6, 22. —
IV) In den casibus obliquis h¥ufig: er,
sie, 8, satpdrny adtdv €mofna: machte
ihn zum 8, d&pyovta adtdv ihren
Fithrer 1, 1, 2.

*aYrdoe, dahin, dorthin 4, 7, 2.

avrov, (Gen. loci v. adté; = ad-
68, daselbst, an demselben Orte
1,3, 11. 10,17. 2,1, 21. 2,1 u. 0.

adrot, gleich éxy:03 8. d.

*qbrwg, po., Adv. so; in Prosa
o; & ajtw; ebenso 5, 6, 9 [Mem. 1,
7, 8. 4] = dsadtw; 3¢ ebenso aber.

*qUyiy, tvog, 6, Nacken, Genick;
dann iibtr.: Landzunge, Landenge
6, 4, 3; so nennt Plinius Hist. Nat.
4, 3, 4 die korinthische Landenge
cervicem.

dp-cLpém, an., wegnehmen 6,5,11;
Pass. 6, 6, 19. 27; c. ace. dpupodpmat
& gxewopdpa mir wird weggenommen

\
\
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appwv.)

7 2, 22; Med. wegnehmen twvd
1, 8, 4 5 5 10. 7, 1, 28, vgl. 3,
4, 48. 1, 9, 19, seltener twvé; t 6,
6, 21, vgl. 4, 4, 12.

a-pavijg, &, (palvopat) unsichtbar

s 2, 4; dhr unbekannt 2, 6, 28;
dpavy elvar verschwunden sein, fort
sein 1, 4, 7.

airﬁuvt;m, Fat. %, unsichtbar
machen 3, 4, 8; dhr wegschaffen,
vertilgen 3, 2, 11.

*ap-aorisw, berauben, pliindern,

wpav 1, 2, 27 [Khr, Df; Krg dpr.;

ug u. Cth 3uapn.).

*dpecdadg, (Adv. v. dpdfs, &)
:clgmungslos 74,6, Sup. dpudistaca
s 9, 13.

ap-nyéopuat, I) vorangehen, leiten;
II) erzdhlea 7, 2, 26.

apdovie, 1, reichlicher Vorrat,
Uberflus 1, 9, 15. 6, 6, 3; ¢z dpdo-
vizv reichlich 7, 1, 33.

dpdovog, 2. (b ¢¥6évo; Neid) neid-
los, a) freigebig, ywaz fruchtbar 5,
6, 25, xafivn apldovo; plousa reichlich
fliefsend 6, 4, 4; b) reichlich vor-
handen, reichlich, dp3ovdtepa whoia
b, 1, 10, oitoz 7, 6, 26, émtHieaa 3,
1, {i) (7, 6, 29), év d?x()év'u: Lo Ted Ly
in Uberfluls leben l?' 2, 25, év I
dp¥évors in lauter Uberfluls 4, 5, 29.

dp-fnue, an., wegschicken, ent-
lassen, fortlassen 2, 3, 25. b, 4, 7;
loslassen, dvov 2, 2,20, xvas 5, 8, 24;
freilassen 4, 1,12; hinablassen 3, 5,10.

dg-txvéouant, an., (Simpl. po.) an-
kommen, wohin kommen, gelangen
1, 4, 19. 6, 4, 26; els yijpas 3, 1, 43. .

*ap-txnevw, (Itredw reiten) weg-
rei(;.en,[ fortreiten 1, {i, 12. )

ap-toryue, an., I) tr.: a) weg-
stellen; 1)) abwenden, abtriinmgg
machen, zum Abfall verleiten, arpd-
teupa 6, 6, 34; II) intr. (Formen s.
f3t.) sich wegbegeben, sich entfernen,
els éyupdy ywpiov sich hinweg u. nach
einem festen Pankte hin begeben 2,
5, 7, amosta; el; Mvseds 1, 6, 7; gew.
milit.: abfallen 2, 4, 5. 3, 2, 17; =pss
wal, 1, 6. 6,1, 6. (7).

&p-0dog, N (¢55;), der Weggang,
gbf;g 4,2 11. 5,2, 7. 6, 4, 13. 7,

, 15.

*gpoovTedTém, (ppiveiiw) sorglos
sein, soich nicht ku;‘:lmern, Twé; um
etw. 5, 4, 20 [Krg; 8. duthéw].

*dpooddvn, 1, Thorheit, Unver-
nunft g, 1, 14.

&powv, (prf7) ohne Verstand,
sinnlos, unklug 7, 1, 28; besinnungs-
los 4, 8, 20.




*apuhaxtém.
* gviaxréw, unbesorgt sein,
keine Vorsicht gebrauchen 7, 8, 20.
dgviaxtog, 2. (puhdttw) unbe-
wacht 2, 6,24. 5, 7, 14.
dgvidxtwg, Adv. unvorsichtig,
unbedachtsam 5, 1, 6. .
Axyeotdg, 3. achiisch; als Subst.,
ein Achier, Einw. v. Achaja, einer
Landschaft auf der Nordkiiste des
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*Bdntw.

dxdoLrog, 8. dydpioros.

*'Ayspovoiig Xe¢odvyaog, 4, 6,
2, 2, e. SOrgebirge, ﬁ%ﬁle beg era-
kleia in Bithynien; dort soll Her-
kules in die Unterwelt hinabgestiegen
sein, um den Cerberus zu holen.

&xSouat, an., (td dydos Last) be-
lastet, dbr unmutig, unwillig sein,
ziirnen, abs. 7, 5, 5. 6, 6t 5, 4, 18.

Peloponnes. Ein bedeutender Teil 6,6,9. 7,1, 7{ Tols yeyevuévore (iiber)
des Heeres der 10,000 Griechen be- 9y 7, 20, ént toic memovnuévore (anf
stand aus Achﬁem 6, 2, 10‘ Grund, ilber) 7, 6, 10, TOUTO dari.lber

*dydoedrog, 2. (Ydpk), I) unange-
nehm, unerfreulich [Df, Hug in glei-
cher Bdtg aydptra] 2, 1,13; II) ohne
Dank, a) akt. undankbar %, 6, 28;
b) pass. unbelohnt 1, 9, 18.

*gyapiorwg, Adv. ohne Dank,
anonépdachar dvdpag edepyérac Minner,
-die ihm gutes thaten, unbelohnt fort-
ziehen lassen 7, 7, 235 olpat ydp &y
o0x ¢ pou Eyewv oute mpds dpdv alte
mpde Tijc mdons ‘EAddog ich bin iiber-

zeugt, dafs sowohl ihr als ganz
Griechenland mir es danken werdet
2, 8, 18.}

3, 2, 20, c. gen. abs. abtdv mohepolv-

twv 1, 1, 8; épol mir 6, 1, 29.
*dxeelog, 2. ohne Nutzen (1) ypela),

unbraunchbar, unniitz 4, 6, 26. 9, 2, 21.

*&xenorog, 2. (xpnatéc brauchbar)
unbrauc"lbar, unnii)%z 3, 4, 26.

é&x0¢, [dypw dv Khr 2,8,2, 5. Anm.
z. 1, 4,24 u. ausf. gr. Gr. § 72, 3c.];
I) praep. c. gen. bis, bis zu, zuw.
noch mit ei¢ (5, 5,4); II) Kond'. bis,
bis dafs, mit dviu. Konjunktiv 2,
3, 2. -

*awiv9iov,7t6, Wermut, Wermut-
kraut 1, 5, 1.

B.

Bapviov, avos, 4 1, 4, 11. 5, 5.
2, (2, 6). 4, 12. 3, 5, (13). 15. (53 5, 4),
Babylon, eine der gefeiertsten Stidte
des Altertums, in der Landschaft
Babylonien, vom Euphrat durch-
stromt, der Sage nach von Belus er-
baut u. v, Semiramis zu ihrem Glanze
erhoben, Sie bildete ein Viereck,
dessen Umfang nach Herodot 12
Meilen betrug. Unter ihren Pracht-

ebiuden zeichneten sich die beiden

tniglichen Paliiste auf beiden Ufern
des Euphrat aus; noch j. grofsartige
Ruinen bei Hilla.

BeaBviwvia, 4, 1, 7,1, Babylonien,
d.Ebene zwischen Euphrat u. Tigris,
siidl, v. Mesopotamien, da beginnend,
wo d. beiden Fliisse einander nahe
kommen. Hier durch d. medische
Mauer, vgl. 2,4,12, gegen feindliche
Einfille von Norden her geschiitzt.
Die Fruchtbarkeit des Landes wurde
durch zahlreiche Kanille erhtht
{s. Rz Einl. Anm. 73a).

BaBvidveog, 3. 1 Bafuhwvia ybpx
2, 2, 13.

*ﬁdd‘yv, Adv. (Balvw) schrittweise,
im Schritt 4, 8, 28. b, 4, 28. 6, 5, 25;

ddnv tay6 im Sturmschritt 4, 6, 25,
wobei die Soldaten in Reihe u.Glied
blieben, was bei 3pényp weniger od.
gar nicht der Fall war.

*Bedifw, Fut. Badobpar schreiten,
einherschreiten, incedere 5, 1, 2; v.
Reitern 6, 3, 19 [v. Hug mit den
besseren Handschrr. weggelassen;
Rz in Klammern].

3a'19-og, oug, 1'6, Tiefe 1, 7, 14. 3’
5 7. 6,2, 2.

Ba9Vg, cia, 0, tief, hoch (8. Badoc),
1,714 5,2 8

Baivw, an., gehen; Part. prf. Befn-
x6tec ausschreitend hingestellt, (fest)
stehend 3, 2, 19.

*Baxtnele, 1, Stab, Stock 2,
8, 11. 4, 7, 26.

*Baiavog, %, d. Eichel, dann jede
eichelformige Frucht; Bdlavor tdv

owvixwy (glandes palmarum) Datteln

, 3, 15, vgl. 1, 5, 10.

Bdiiw, an., werfen, tivd nach Jmdm
1, 3, 1; BaAAbpevor Tés xepaddc solche,
denen nach den Kopfen geworfen
wird 4, 6, 12.

*Bextw, eintauchen 2, 2, 9.



BapBapuxés.

BaoBagexdg, 3. nicht griechisch,
fremd, fusl&ndisch, (bes. v. den
Persern); 1o BapBapixév 1, 2, 1. 5, 6.
8, 5 v. dem nichtgriechischen Heere
Kyros’ des Jiingeren zur Unter-
scheidung v. dem Heere des Arta-
xe;xeab Ad oh. i

cofapixwg, v. persisch, in
persischeg Sprache 1, 8, 1. =

BdoBagog, 2. nicht griechisch,
fremd, bes. von den Persern (2, 3, 19),
inreiz 2, 5, 32. 3, 3,10; dann (weil d.
Griechen sich allein fir e. gebildetes
Volk hielten): roh, wild 5, 4, 34. —
Subst. ¢ B. der Nichtgrieche 1, 1, 5.

Baptwg, Adv. (Bapls schwer), B.
pépety graviter ferre 2, 1,4; 8. dxobev
mit Unwillen 2, 1, 9.

*Baglxg, ov, 6, e. Arkader, von
den Karduchen getttet 4, 1, 18.

*Bagiag, ov, 0, aus Elis, e. Seher
% 8, 10.

Baocerein, , Konigtum; xatacti)-
;at elc v Bactheiav' Kbnig werden
s 1, 8.

Bactieeog, 2. [3. po. u. spit],
koniglich, dem Ktnige gehbrig; Baxol-
Aetov  aedes regia, der konigliche
Palast 8, 4, 24. 4, 4, 2; oft auch
(weil mehrere Gebdude dazu gehtrten)
der Pl ra
Konigs od. des kdniglichen Statt-
halters 1, 2, 7. 23. 26. 4, 10.

Baciiedg, tuws, 6, der Kbnig, bes.
der K. v. Persien, dann gew. ohne
Artikel 1, 1, 5 u. o, weil einem
N. pr. gleich geworden, auch péyacf.
1, 2,8 17,2 2 317 od. . péyag
1, 4, 11. (7, 16). 2, 4, 3; B. als Bei-
name des Zeus 6, 1, 22. 7, 6, 44

Baoiievewr, Kbnig sein, herrschen
1, 1, 4, twéc tiber Jmdn 5, 6, 37.

aotAexdg, 3. kbniglich, mit konig-
lichen Anlagen u. Eigenschaften be-
gabt 1, 9, 1; dem Kbonige gehdrig
otpdreupz 2, 2, 16.

*Bdoeuog, 2. (Balvw) gangbar, wo
man gehen kann, Ews Bdopa 7v (sc.
t¢ Irry) solange er reiten konnte

) B .

*Batdg, 3. gangbar, wo man gehen
kamn 4, 6, 17.

BéBeacog, 3. u. 2, feststehend, zu-
verlissig 1, 9, 30.

*gepm w, befestigen, sicher
machen ; halten, was man versprochen
hat; thv mpatlv tve Jmdm sein Ver-
sprechen halten, erfiillen 7, 6, 17.

* BéAeovg, voc, 6, Statthalter in
Syrien u. Assyrien zur Zeit des Feld-
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*B{wv.

zuges der 10,000 Griechen 1, 4, 10.
(1, 8, 25). .

BéAog, oug, t6, Wurfgeschols jeder
Art 4, 3, 6, nicht nur Wurfspiefse
u. Pfeile, sondern auch Schleuder-
steine §, 3, 16; o (tév) Behav
aufser Schulsweite 8, 4, 15. 5, 2, 26.

BéAriorog, 3. (Superl. zu ayadés)
dor beste; ¢ Békwiota das zweck-
miifsigste b, 6, 2. 4. 7, 6, 12.

Beiriow, ov, Gen. ove;, (Komp. zu
dyadéc) besser, zweckmiifsiger, ntitz-
licﬁhe_r 3, 2, 32. ] (S ) Schritt: a1

nue, atog, <6, (Balve ritt; als
Mafs = 21/, gr. Fufs; dbr 8. 3ihoby
== 5 gr. Ful8 (nach attischem Mafke
1,64 Stab, 8. wod) 4, 7, 10.

Ble, 4, Gewalt, gewaltthitige Be-
handlung; Big Twvé; wider Jmds
Willen 7, 8, 17; Blg mopebesdar sich
durchschiagen 7, 3, 3; Bia aloety vi
capere 8, 4, 12.

Bedbouae, Gewalt anwenden,
zwingen 1, 3, 1. 2. 5, 17, 8, Biacd-
pevor die es erzwungen hatten (mit-
gehen zu dirfen) 7, 8, 11; B. Tod¢
nokepfoug tiberwiltigen 1, 4, 5.

Blacog, 3. a. 2., gewaltthiitig, ge-
waltsam 5, 5, 20; Ntr. als Subst.
Gewaltthitigkeit, Balov Tivde dEdpyewv

Bacliewa d. Palast des ¢, ¢, 15

’*B’ml;»g, Adv. heftig, gewaltsam

s 8, 27.

*BiBAog, %, das Buch 7, 5, 14.

Bodwvol, o, die Einw. Bithyniens,
einer Landschaft in Kleinasien am
Pontos Euxeinos. Der thrakische
Bosporos trennt sie v. Europa, aus
dessen nichster Landschaft Thrakien
d. Bithyner eingewandert waren,
dhr Bpaxe: Bibuvol 6, 4, 2. Die an-
gesehensten Stidte waren Herakleia
u. Kalchedon. '

*Bixog, 6, irdenes Gefifs zu Fliissig-
keiten, Krug 1, 9, 25.

Blog, 4, 1) Leben; 2) victus Lebens-
unterhalt, bes. durch e. Gewerbe, &
Blog nv dmd awdmpelas B, 5, 1, dmd Ay-
otelag 7, 7, 9, 00 omdver Blov 6, 4, 8.

*Brorevw, leben, sein Leben zu-
bringen, &v dobbvorg 3, 2, 25. [26
Hug u. Cth £, mohredw).

*Beoav9, 4, Bisanthe, thrakische
St. mit Kastell u. Hafen an der Pro-

ontis, gehtrte zu Xenophons Zeit

em thrakischen Konige Seuthes 17,
2, 88. 5, 8, j. Rodosto.

*Blov, wvos, 6, Abgesandter des
Thibron, bringt dem griech. Heere
Geld, freundlich gegen Xen. 7, 8, 6.




*Bhady.

*Blafy, %, (BAdrtw) 2, 6, 6 u.
*B4aBog, oue, t6 (ion., po.) 7, 7,28
Schaden, Nachteil. .
e, unthiitig,
8, 8, 15.

*Blaxevw, (PAdE) trig
nachlissig sein 2, 3, 11.

Adnrwm, schaden, beschédigen,
twvd Jmdn 2, 5, 17. 3, 8, 11, peydha
sehr schaden 3, .

BAénw, sehen, fﬂicken, npés v auf
etw. 4, 1, 20; npé¢ tva 3, 1, 36; von

leblosen Dingen wie spectare: ge- 1

richtet sein 1, 8, 10.

*Brdoxw, (Hom., ion.) an., Aor.2.
fpodev, gehen 7, 1, 33 [im Munde
eines 'I‘hebaners].

Bodw, Fut. med., rufen, schreien,
zurufen v 1, 8, 1; c. inf. durch
Schreien auffordern 1, 8,12.19. 4,3, 22.
5, 2, 32. .

*Bogwxdg, 3. (Bodg) vom Rinde;
Lebyoc e. Gespann Ochsen 7, 5, 2. 4.

Bodj, 4, Geschrei 4, 7, 23.

[9€wa, 1, Hilfe, Beistand, bes.
ilfstruppen 2, 3, 19. 8, 5, 4.
Bondéw, (o, diw) auf e. Hilfs-

geschrei herbeilaufen, zur Hilfe eilen,

elfen 1, 9, 6. 3, 4, 13. 7, 4, 19.
énl tva gegen Jmdn (um ihn abzu-
wehren) 3, 5, 6.

* Bd9¢og, 5, Grube, Vertiefung
4, 5, 6. 5,8, 9.

*Botoxog, 6, e. thessalischer Faust-
kimpfer, der sich am Tage krank
stellte und nachts pliinderte 5, 8, 28

Bowwtia, 1, Bbotien, Landschaft
Mittelgriechenlands, im S. vom ko-
rinthischen Meerbusen, v. Megaris u.
Attika, im O. durch den Kanal v.
Eubda, im N. v. dem opuntischen
};okrislu. im W. v. Phokis begrenzt

, 1, 31.

*Botwtedfw, ich mache es wie
ein BSoter, 7 pwvi) botisch sprechen
d. b. grob, unbeholfen, mit vollem
Munde reden 3, 1, 26.

Boudreog, 3. bbotisch; & B. der
Bboter 2, 6, 16. 5, 6, 19.

Botwrdg, 6, e. Bboter, Einw. v.
Bdotien, 5, 3, 6. Die Einw. dieser
Landschaft
Griechen, bes. den Atherern, an
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standen den {iibrigen g

BuZdvriov.

*Bdoxnue, avog, 16, (Béoxw) e.
Stiick Vioh (auf der Weido), PL 3,
5

y 2.

Bovievm, I) Akt. Rat halten, xa-
x6v Tt Boses gegen Jmdn sinnen
2, 5, 16; II) Med. &) von mehreren:
beratschlagen, sich beraten 2, 3, 8;
der Gegenstand der Beratung wir
verschieden bezeichnet: v Aotmiv
wopelay (iiber) 6, 2, 4, ¢ adta tabta
, 1, 7, durch e. Relativsatz ¢ Tt
dixardy dott 1, 6, 6, 80 1, 3, 11, 3,
2, 88, wepl tvog de alga re 6, 1, 3,
ondp Hu@v zu unsrem Nutzen 5, 7,12,
mpd¢ Tadta in bezug hierauf 1, 8, 19. 20.
2, 3, 21, Smwe dywviobpeda (wie) 4,
6, 7. 8, 9; b) von einem Einzelnen:
iiberlegen, erwigen &nwg ph mote
forat 1, 1, 4, f yp} mowlv 7, 5, 9;
c¢) beschliefsen, consilium capere dya-
86v © 8,1,34, c. inf. adrolc &t prhfac
lévar 8, 2, 8 [Khr, Krg; Hug, Cth
BobAopat, 8. a. B, 6, 17. 19).

Bovasf, 4, Rat, Beratung, Uber-
legung 6, 5, 13.

*Bovdutdw, (\pée) Heifshunger
haben, als krankhafte Erscheinung
4, 5, 7. 8 [Rz das.).

Boviouee, an., [Impf. éBovkéuny
1,11 2 1,5 6,21, s. Khr ausf.
%rr. Gr. § 343] wolo, Wollen wiinschen;

q)ou)\ép.lvoc jeder der will, jeder be-
liebige 1, 3, 9. 7, 4. 5, 2, 18. 7, 27.

*Bovndgog, 2. [ion.] (Bods, melpw
durchbohre) Rinder durchbobrend;
B. dBehioxog e. Speer, grofs .genug,
um e. Rind aufzuspiefsen, d. h. ein
sehr langer Speer g 8, 14.

Bovg, Poég, &, 4, Ochse, iibh. Rind;
6, 4, 22. 25; # Bodc Rindsleder 4,
5, 14. 1, 22. 5, 4, 12.

ﬂoad‘n@wg, 1, 8, 11, Adv. von

Boadv¥g, tia, 0, langsam, T Bpa-
dutatov der Teil des Heeres, der am
langsamsten vorrtickt 7, 3, 37.

Boex¥g, tia, 6, kurz (von Zeit u.
Raum); Ppayd mérecdar eine kurze
Strecke, nicht weit fliegen 1, 5, 3;
Bpaybrepa tobeberv weniger weit mit
em Bogen schiefeen 8, 3, 7; inl
Bpayt tiber e. kurze Strecke hin 3,

Bildung nach u. waren sprichwort- 3 {7

lich wegen ihres plumpen Benehmens.
Im Kriege waren sie ausdauernd u.
mf’szr} 8 By 1 Bogé

g, ov, 0, , T u. Bogeds,
a, 6, ?1, 5, 8, der ﬁordwind od. ge-
nauer Nordnordost, der iiber d. thra-
kischen Gebirge nach Griechenland
kam und heitern Himmel, aber Kiilte
brachte.

’ %Boéxw, benetzen . H
Pasg.o nxam’ werden 1,3 :1,2,1272 1235,1 22,
*Boovrif, #, der Donner 8, 1, 11.
4,12 [Hug u. Cth f, épBpovrhitoug motet).
*Bowtrdg, 3. (BiPodoxw) gegessen,
verztﬁnrt; gﬂs‘l?ar(&?%, 5. ) &k ’
Bvdvreov, 6, Byzantion (Byzanz),
6,6 13. 7,1, 2. 7.38 2,1. 5.6 7.



*Buol.dvtios.

12.27 8t. in Thrakien auf einer Halb-
insel an der Propontis, wo der thra-
kische Bosporos auslduft; vor dem
peloponnes. Kriege im Besitz der
Athener 7,1,27; dann Sparta unter-
worfen; seit Konstantin dem GrofSen
Sitz des rm. Kaisertums, j. Hauptst.
der Tiirkei.

*Bv{drreog, 3. byzantinisch; als
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: Tépupa.

Subst. e. Byzantiner, Einw. v. Byzanz
7 1, 19. 39.

30):63, 4, (Balvw) eig. e. erhabener
Ort, Absatz, gew. der Altar, worauf
man das Opfer bringt 1, 6, 7. &, 3,9.
Im Stadium pflegten die 5
in der Nihe eines Altars zu sein, zu
dem die Rennpferde, als zu ihrem
Ziele, zuriicklaufen mufsten 4, 8, 28.

I.

*yalivy, %, Ruhe, Stille, bes. auf
dem Meere, dhr Windstille 5, 7, 8.
auéw, an., heiraten, Akt. e. Fran
nehmen; Med. e. Mann nehmen, yeya-
pnuévn eine Verheiratete (nupta) 4,
5, 24

, 24.
*yduog, 6, Hochzeit, Ehe 2, 4, 8.
*I‘a':og, 4, S8t. in Thrakien, am

Gestade der Propontis, zwischen

Lysimachia uw. Perinthos, noch j.

Ganos 7, 5, 8.
ydg, Konjunktion; nie zu Anfang

des gatzes. I) denn. Auch zur Be-

griindung eines nicht ausgesproche-
nen Gedankens, dann (je nach dem

Zshg) verschieden zu tibersetzen:

éy® 7. éxvolqv sicherlich 1, 8, 17, xai

v1. hets D, 8,11, 80 a. m. Fragen; ole

Y. glaubst du denn? 1, 7, 9. Uber

aM& ydp olv 8. dAMd I\f; N ydp, xal

ydp, xal yap odv 8. 7 u.xal; 1I) nim-

iich é15(h 14962, 5,11, épare 1. 8, 2, 29,
e 7. y 6.

xyaat 0, tpd:, 7, Bauch, Unterleib

2, 5, 33. 4, 5, 36
yaviexdg, 8. yavhitxds.
*Taviiryg, oy, 6, Flichtling aus

Samos, dem jiingeren Kyros treu er-

geben 1, 7, 5.

*yavietrixdg, 3. [Df, Rz st. yau-
)‘mé:t] zum yadhog (einem phonicischen
Ka;lu fahrtg{jschiﬂ'e hv. ruus(leli‘l ﬁl}auart)

“gehtrig; dhr y. ypfuata Schiffsgiiter,

gchiﬁ‘sfracht g, %, 1.
yé, (enklitisch) zuw. = quidem,

wenigstens; gew. gar nicht zu

iibersetzen. Oft mit Konjunktionen
verbunden, ¢ e 1, 9, 18; érnet ye da

jal,3.9 77 22
yelrvov, ovo;, 8, Nachbar 2, 3, 18.

8,24 1738 11
y€Adw, Put. yehdsopa, lachen 2,

1, 13. 7, 4, 10; yelav &g’ eautoig liber

sich sel'bst lachen b, I, 34 [Krg ¢¢

taurav filr sich).

yedolog, 3. licherlich 5, 6, 25.
’yédwg, wrog, 8, das Lachen, Ge-
lichter 4’ 8, 28. 7’ 3, 25.

*ygdwronotdg, b, der Spalfsmacher,
Possenreifser, bes. bei Gastmihlern
zugegen 7, 3, 33.

*yéuw, voll sein, angefilllt sein,
wvé: mit etw. 4, 6, 27.

yeved, 1, (1évog) Geburt 2, 6, 30.

*yevewdw, e. Bart haben, birtig
sein 2, 6, 28. .

* & K

Y EVYRLOTY tog, %, (yevvaios)
angeborner Ag’el, 1dlé bhenkungsaﬂ,
Edelmut 7, 7, 41.

yévog, ou;, 16, Geschlecht, Her-
kunft, Abstammung 1, 6, 1. 5, 2, 29
[om. AB, Rz, Hug].

yeQaedg, 3. alt, greis, Komp.
yepaitepos 5, 7, 17.

*ygedvreov, 16, (Deminutiv v. yé-
pwv) der Alte, Greis 6, 3, 22.

yédoov, 16, (alles was von Gerten

od. Ruten geflochten ist), gew. e.
viereckiger aus Ruten geflochtener
Schild, mit rauhem Leder tiber-

zogen 4, 7, 22. 5, 4, 12; bes. iiblich
bei den i’ersem, Babyloniern u.
Chalddern 2, 1, 6. 4, 3, 4. 6, 26.

*  (pépw) e. Schild-

Y€$00@doog, b (pépw) e
tr%lger‘i‘S gfo leichte? Truppen mit
Flechtwerkschilden 1, 8, 9.

yé@wv, ovto;, 6, der Alte, Greis
4,8 11. 7, 4, 24

e¥w, kosten lassen, zu kosten

geben; Med. kosten od. essen 7, 3,22,

wwés etw. 1, 9, 26. 3, 1, 3.

yépupe, 4, (G) Briicke (1, 7, 15);
1. tCeuygev’n mholos  Schiffbricke 1,
2, 5y N -dnl T vire yépupz 6, 5, 22
ist ein schmaler Weg, Damm, der
sich an der Schlucht hinzog.

chranken




*1eddns.
*yeddng, %, (17, tlhog) erdig, dpos
yii, 4, Erde, Land 7, 2, 36; xata

iv zu Lande 1, 1, 7.
*yijivog, 3. u. 2. von Erde, irden,

»

7, 8, 14.

{r}lo(pog, 6 (Aépo;) Erdhiigel, Au-
hUle, 1, 5, 8. 10, 12. 8, 4, 24. 4,
4

’ ﬁious, Yhows, t6, Greisenalter 3,
43

, 43.

yiyvouae, [a. ylvopar Khr z. 2,
2, 3 u. Exc. I z. Xen. Mem.; doch s.
Riemann, G.-Progr. Jever 1883. S. 6]
an., werden, ta yeyevnuéva das Ge-
schehene 2, 5, 33. E, 4, 19; éyévero
adtp mopzdesdat er konnte reisen
1, 9, 13; ¥. ént tve in Jmds Gewalt
geraten 3, 1, 13. 17; éyyb: éyévero
er kam nahe 3, 3, 7. 4, 14, vgl 1,
8, 8. 4, 2, 15; T Aowmdv 18y ylyverar
®; fHmirhetpov der R. betridgt noch
4, 7, 6; T 4md tdv alyw. dpydptov
yevbuevov welches eingekommen, ein-
gegangen war 5, 3, 4, vgl. 7, 6, 41.
7, 27, ol yryvépevor %aap.o( 1, 1,8 —
Bes. merke man a) yeyoviog énd Axpma-
p4toy Nachkomme des D. 2,1, 3, vgl.
1, 1,1; tprixovta Ery yeyovéreg triginta
annos nati 2, 3, 12; b) & lepa odx
éylyvero kamen nicht zu stande (waren
nicht giinstig?) 6, 6, 86, c. inf. 3,
2, 3 [s. Krg ed. 1826, Khr z. 6, 4,9];
¢) 7. & tautg in sich gehen 1, 5, 17
[St. 2, 6 8. tavrg 4].

yeyvarsxm, [ywasxw Khbr z. 1, 10,
12 u. z. Xen. Mem., Exe. I; doch s.
Riemann a. a. 0.] an., kennen, er-
kennen; tiv puwvfv d. Sprache ver-
stehen 4, 8, 4; urteilen, denken 1,
3,13. 4,6,10. 6,1,19, oftw mepl Ttvog

s 5, 8.

I'Aovg, 6, Sohn des Tamos, hielt
sich anfangs zu Kyros dem Jiingern,
ging aber spiter zu Artaxerxes iiber
u. gelangte zu grofSsem Ansehen 1,
4,16. 5, 7. 201, 3. 4, 24

*I'vjournog, 6, e. Athener 7, 3,28.

yvoun, i, (yyvisxw) Ansicht, Mei-
nung, wbs tva Ty yvouny Exewv auf
Jmds Seite, sein 2, 5, 29; yvauy xo-
MZuv mit Uberlegung strafen 2, 6, 9.

Toyy¥Yiog, &, 1) aus Eretria in
Eubta, war Teilnehmer des Verrates
des Pausanias gewesen und hatte
dafir nach der Sitte der persischen
Kunige einige Stidte zum Geschenk
bekommen, unter denen nach 7, 8, 8
auch Pergamos war; 2) sein Sohn
7 8, 8 117.
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*wBpbas.

*yogﬁt’m, zaubern, bezaubern,
Pass. 5, 7, 9 (Df, Hug; Rz?; xarayo.
Khr, Krg].

yovevg, éus, b, der Erzeuger, Vater;
gew. PL ol yovei; d. Eltern 3, 1, 3.
9, 8, 18.

ydvv, yévatas, t6, das Knie 1, 5, 13.
8, 2, 22; PL tx tbvata Absitze,
Knoten an den Halmen 4, 5, 26.

*Togytxg, ov, 8, Sophist, aus Leon-
tini in Sicilien, Schiller des Empe-
dokles, lebte zur Zeit des peloponne-
sischen Krieges in Athen u. erteilte
Unterricht in der Redekunst, z. B.
dem Proxenos 2, 6, 16. Er stand
bei den Athenern in hohem Ansehen.
Sein beriihmtester Schiiler war Iso-
krates.

*Togyiwv, (wvo;, 6, Sohn des
Gongylos 7, 8, 8.

yovy, Adv. (y¢, odv) wenigstens,
in begriindenden Sitzen 3, 2, 17. 5,
8, 23. 6, 5, 17. 7, 1, 30.

*yoadeov, 16, (ypris) d. alte Frau
6, 3, 22. , ’

*yoduue, ato;, t6, Buchstabe, Pl.
das Geschriebene, Schrift, bes. In-
schrift §, 3, 13.

yedopw, Prf. yéypapa [Khr yeypd-

n«2, 8. ausf. gr. Gr. § 343) schreiben

y» 5, 14. 8, 1 (andre: malen).
youvéiw, eig.: Jmdn nackt sich
iiben lassen, ilbh. iiben, anstrengen,
s 2, 7.

yvuvyg, ito;, 6, der Leichtbe-
waffnete, bes. v. Bogenschiitzen,
Schleuderern, Peltasten 1, 2, 3. 3,
4, 26. 4, 1, 6. 28. 6, 17. 20. b, 2, 12.
6, 8, 15 [é)le Form yupvitys, ov 4,
1, 6 in AB, 8. Khr das.). .

*Touveds, [(as, Khr, Krg), %, St.
der Skythiner En rmen’ien, 6stl'}.] von
den Makronen 4, 7, 19.

yvuvexdg, 3. die (nackt angestellten)
Leibesiibungen betreffend; dydva tu-
wvixdv rowslv gymnische Spiele an-
stellen 4, 8, 25. b, 5, 5 (8. 4ydv).

yvuvdg, 3. nackt, entkleidet 4,
3, 12; gew.: Einer im blofSen Kleide,
d. h. ohne Mantel od. Oberkleid,
leicht bekleidet 1, 10, 3. 4, 4, 12;
von Soldaten: yuuvol mpds T4 Tofedpata
ungedeckt (durch den Schild) 4, 3, 6.

yovif, yovaés, %, Weib, Frau 1,
2, 12. 4§

*T'wBeVag, « u. o, é, einer der
vier Oberbefehlshaber 'des Arta-
xerxes, von denen jeder 300,000 Mann
gegen Kyros den} Jiingern fithrte

L7



*Janvow.
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dewds.

A.

*daxvw, an., beifsen 3, 2, 18. 35.

JdaxQ¥w, weinen, beweinen, 1,
3, 2. 4,17 25. . .

*daxtvitog, 4§, Fingerring, Ring
4, 7, 27; ein solcher estand meist
aus Gold, mit eingefafsten, vertieft
geschnittenen - Steinen (Gemmen).

daxtviog, 6, Finger, tév moddv
Zeh 4, 5, 12. 5, 8, 15.

*Aeudodtog, b, [Herod. Aqpdprroc]
Konig v. Sparta, von seinem Mit-
konige Kleomenes verdringt, in Per-
sien von Darius Hystaspis freundlich
aufgenommen u. mit den Stidten
Halisarne u. Teuthrania beschenkt
2, 1,8 18, 117.

*Adve, [Df indekl.; Kbr, Krg Akk.
Advav; Hug u. Cth Oéava], St. in
Kappadokien, nérdl. vom Tauros, j.
i(ilnasa -Hissar od. Konissa-Hissar,
s 2, 20.

danavdm, verwenden, verbrauchen
« 5, 5, 20. 7, 6, 31, etw. auf etw.
w els w 1, 8,8 2,6 6; Ausgaben
machen, dpgl © fiir 1, 1, 8.

*ddngdov, 6, [dor.] Boden, Erd-
boden 4, 5, 6.

da@davedg, éws, 6, e. Einw. v.
Dardanos, einer #Holischen St. in
Troas am Hellespont 3, 1, 47. 5,
6, 19. 21. 6, 1, 32.

*Adodeg, ato; [Khr, Hug, Cth
AB; Aapddaf, axoc Krg] 1, 4, 10
Fitifschen in Syrien, j. Nabr el-Dha-

hab, stl. vom Chalusstrome, westl. 5,

v. Thapsakos.

dagéeixdg, 6, d. tiblichste persische
Goldmiinze 1, 1, 9. 7, 18. 4, 7, 27.
% 6, 1. 7, hatte e. Gewicht v. min-
destens 840 Gramm u., das Ver-
hiltnis v. Gold zu Silber nach alt-
asiatischer Ordnung gleich 13/3 zu 1
erechnet, einen Wert v. 20,16 Mk.

daoudg, &, [ion.) I) Teilung; II)
Abgabe, Steuer, Tribut (weil auf alle
zu gleichen Teilen verteilt) 1, 1, 8.
4, 5, 24. 34. 5, 5, 10.

deovg, tia, b, dicht, dichtbewachsen
mit Biumen 2, 4, 14. 4, 7, 6. 8, 26.
6, 4, 5; bes. dichtbewachsen mit
Haaren, haarig, raub, so yéppa oy
dacetdv dipoBéere Schilde von rauhen,
rohen Ocrsenfellen 4, 7, 22 u. yéppa
Bodv Bactx B, 4, 12

*daqwaydoag, ov, 6, e. Myser

y 8, 9.
*dawedijg, &, reichlich émriderz
4,2 22 4,2

dé, aber, bez. einen Ggstz, doch
nicht immer einen so starken wie
unser paber“; im Vordersatze gew.
pév, welches jedoch oft auch fehlt
3,4,7; ol pév-ol & bed.: die einen-
die anderen; oi 3¢ allein: andere aber
2, 3, 10. Oft hebt 8¢ im Nachsatz
e. Begriff gegensitzlich hervor, bes.
nach hypothetischen Sitzen nhoia &
By 6, 20, Tobtwy & B, 8, 25 [Rz z.
6, 6, 16, Khr z. Xen. Mem. 8, 7, 8].

del, 8. 3w,

deldw, an, [Praes. nur Homer]
firchten, scheuen 1, 8, 24. 3, 2, 5.
4, 2, 15. 6,6, 7. 7, 3, 26; Prf. &-
Bouex 1, 7, 7. 8, 2, 95. 17, 8, 417, 3é-
Sowxdreg 3, 4, 29; €3edolxecav 8, 5, 18.
B, 6, 36 [¢3edlesav Rz, Krg, édédwoav
Hug 3 B 1, 3, 10." (Vel! Kb za
6, 36].

deixvoue, an., zeige § T Skov morelv
4, 5, 33, émotoMv 1, 6, 3 [Erg st.
3ldwo].

deiin, 4, Nachmittag, a) d. Zeit
nach 12 Uhr 1, 8, 8 (s. 10, 17 dpel
Bopmmotéy). 7, 8, 10 (§ 9 dprotgmre);
b) Spltnachmittag 2, 2, 14 (s. § 16
obt v). 3,8,11. 4,34 5 2. 4,2, 1.

ultsch 8. 491—494]. Vgl. tdéhavrov. 7, 2, 16

4daelog, 8, Name mehrerer Konige
von Persien; der 1, 1, 1 genannte
ist Dareios IL mit dem Beinamen
6 NéBo¢, eig. "Qyo¢, unechter Sohn
Artaxerxes’ I. r stilrzte seinen
Bruder Sogdianos vom Throne u.
regierte von 425—405 v. Chr. Seine
Sthne waren: sein Nachfolger Arta-
xerxes II. Mnemon u. Kyros der
Jiingere.

*ddouevog, cug, 1, d. Verteilung
7,1, 37

’

, 16.
detddg, 3. (vwdt deldw) furchtsam,
feig 1,4, 7 [Khr, Krg 36\oc). 6, 6,24,

dewvdg. 8. (vwdt 3eldw) furchtbar,
schrecklich, 8éapa 4, 7, 13; év devg
tlvat in schlimmer Lage, Gefahr sein
2, 3, 22, V. l. 6, 7- 3, 2, 11; dewve
Bplev aufSerordentlich iibermiitig
sein 6, 4, 2; dewvérata moteiv T otpd-
tevpa das Heer auf das schindlichste
behandeln 5, 7, 23; dawvd émotnbvro
hielten es fiir was ungeheures“ (Rz)
3, 1, 11; ausgezeichnet, tiichtig, Sewvd¢




Sewvus.

olxovépog 1, 9, 19, ©. inf. dewvde Aéyery
2, 5, 15. §, 5, 7; 8. xhénzew 4, 6, 16;
3. gayeiv 7, 3, 28. — Davon
eevaig, Adv. dewvig Eyev in

schlimmer Lage sein 6, 4, 2:%(-

Jewvéw, zu Abend essen, die
Hauptmahlzeit einnehmen 2, 2, 4.
4, 6, 17.

delnvoy, 6, cena, d. Hauptmahl-
zeit der Griechen 2, 4,15; sie wurde
gegen Abend eingenommen (8. dptatov).

Jdecvonotéw, o. Mahlzeit bereiten;
Med. sich e. Mahlzeit bereiten lassen,
speisen 6, 3, 14. 4, 26.

déxea, zehn 1, 2, 10.

*dexanévre, finfzehn (7, 8, 26).

*Jexarevm, ichnehme den Zehnten,
< von etw. éx <ob dypol dpaia B,
3, 9.
déxarog, 3. der zehnte; 3exdtn
(sc. poipa) als Subst. der zehnte Teil,
der Zehnte b, 3, 4. 13.

*Aéire, t6, indeklin., die durch 7

den Pontos Euxeinos, die Propontis
u. den Bosporos gebildete Halbinsel
% 1, 83. 5, 1.

*dedglg, Tvog, b, d. Delphin, dessen
Fleisch die Mossynsken einptkelten,
u. dessen Thran sie als )1 gebranchten

5, 4, 28.

Aedgol, of, St. in Phokis (Hellas),
am siidlichen Abhange des Parnassos,
berithmt durch die pythischen Spiele
u. das Orakel des Apollon 5, 3, 5.

dévdgov, 16, Baum 1, 5, 2; Dat.

l. 3évdpeat 4, 8, 2, a. dévdporc 4, 7,9
thr ausf. gr. Gr. I, 390, Aom. 2].

*deéedouce, Jmdn bei der rechten
Hand fassen, begriifsen 7, 4, 19.

d&e6ebg, 3. rechts, dexter, énl Sebud
(nach) rechts 6,4, 1; tnip dekudv iiber
ihrer Rechten, rechts iiber sich 4,
8, 2; 1o 3ebiov (sc. xéga;) der rechte
Fliigel 1, 2, 15; év 8ekiq Eywv zur
Rechten habend 1, 5, 1. 5. 2, 2, 13;
Se&udv 8dévar die Rechte geben, ver-
sprechen 2, 3, 28. 5, 3, defia; Aafeiv
zal 3odvat sich gegenseitig d. Hinde
reichen, e. Vertrag schlieften 1, 6, 6.
75 8, 1, defrag péperv Versprechungen
iberbringen 2, 4,1. — Fiir die grie-
chjschen Vogelschauer, welche nach
Norden blickten, lag Osten rechts,
dhr rechts = gliickbedeutend, so
detds Bebiée 6, 1,23, wihrend d. west-
liche (linke) Seite fir ungliickver-
heifsend galt. Gerade umgekehrt
war bei den Rbmern, weil deren
Vogelschauer nach Siiden saben,
links = gliickverkiindend, rechts —
anheilverheifsend.
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Aé§enmog, b, verleumdete den Xen.
bei Anaxibios 6, 1, 32, suchte Klean-
der, den spartanischen Statthalter
von Byzanz, gegen das Heer einzu-
nehmen, bis sich aus einer angestell-
ten Untersuchung die Unschuld des
Heeres ergibt 6, 6, 5 ff. Spiter
mischte er sich bei Seuthes in Thra-
kien unberufen in fremde Héndel u.
verlor dabei durch den Lakonier
Nikander sein Leben 5, 1, 15.

*Aag‘zvud‘ag, [\ Khr (Anm. das.)],
ov, 6, Feldherr der Spartaner, 411 v.
Chr., 5, 6, 24, u. spiter wieder an
Thibrons (s. d.) Stelle.

déoue, atos, 76, Fell 1, 2, 8. 4,
7, 26. 8, 26.

*Aéovng, ¢, Satrap v. Phonikien u.
Arabien (7, 8, 25).

*deoudg, b, (3tw), Band, Fessel,
Strick 3, 5, 10.

d‘admftng, ov, 6, Herr 3, 2, 13.
, 4, 14.

Jde6@o, Adv. hierher 2, 2, 11. 5,
4,10. 7,17. 7, 6, 9

Jdevregog, 3. d. zweite; debrepov
als Adv. 1, 8, 16, dhnl. b 2edrepov
2, 2, 4 zum zweiten Male, wiederum,
tterum,

déxouat, empfangen, annehmen;
bes. a) (gastlich) aufnehmen 4, 8,
23. B, 5, 20, oixig 7, 2, 6; &8éyovro
¢ml Eévia 6, 1, 3 8. Eéviog; b) milit.,
den Kampf mit Jmdm annehmen,
Jmdm Stand halten wwvd 3, 1, 42.
2, 16. 5, 4, 24, abs. 1, 10, 6. 11, eic
reipzs déyeadar (tivd) es mit Jmdm
im Nahkampfe aufnehmen 4, 3, 31;
¢) annehmen, billigen' 1,8, 17. 5, 4, 8.

1. déw, Fut. dfow, Prf. 3édexx,
binden, fesseln 3, 4, 35. 5, 8, 24;
i yeipe Sedepévoc an den Hinden ge-
fesselt 6, 1, 8. .

2. déw, (an.) Fut. acf‘am, erman-
geln, I) Akt. a) perstnlich: entfernt
sein, fehlen; molod 3fw c. inf. bin
weit entfernt zu . . 7, 6, 18; dAiyou
od. od moMkob 86w bin wenig entfernt,
bin nahe daran zu .., durch bei-
nahe iibersetzbar, wenn man den
folgenden Inf. zum Pridikate erhebt
1, 5, 14. 5, 4, 32; b) unpersvnlich:
3¢t es bedarf, ist notig, mwvéc etw.
3, 2, 33. 3, 16. 5, 1, 10; oft c. inf.:
man mufs 3, 1, 37, od. mit dem
ace. c. inf. 3ei pe lévar ich mulB gehen
4, 6, 19. 5, 32; selten mit dem Dat.
u. Inf, 8¢t yahwvaroar tév Tremov [lépoy
ein Perser mufs . . 3, 4, 35 [Khr z.
Xen. Mem. 8, 3,10]; t¢ 3tov das was
sein mufs, das Nutige 4, 7, 7; sic
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3¢ov in (die ndtige) Orduung 1, 3, 8;
3éov abs.: da es ntstif ist 6, 2, 22.

II) Med. a) Mangel leiden, bedfirfen,
abs. 2, 6,13. 3, 1, 46, Tvéc 1, 9, 21.
2, 6, 5; b) nach etw. streben, wiin-
schen, begehren twvé¢ etw. 1, 4, 15“,
c. acc. pron. ef t 3ot 1, 3, 4, a
dbopar 2, 3, 29, mit_ace. ¢. inf. 1, 4,
14; c) bitten twé¢ Jmdn, c. inf. des
Gewiinschten 1, 1, 10. 2, 14. 5, 14.
9,25 6,4,22. 7,17, 14.

d7%, eben, nun; gew. nur zur
Hervorhebung des ﬁegriﬁ’s dienend,
bei dem es steht, gerade wie im
Deutschen die unbetonten Worter
nun, eben, gerade; wenep 34 ge-
rade wie 3, 1, 29; ¥vda 34 da nun,
dal, 5, 8 8 2. 4; téte 3 2, 4, 22;
LJ B'h qu'id tandem 2, 59 22. 7_' 6, 20.
Bei Imperativen (etwa = denn) 6,
5, 16. 6, 23, dye 3 age vero 2,
2, 10, dyeve 9 B, 4 9. 7, 6, 33,
e 3 dvapvhednue 7, 7, 27. Bei
Relativen verallgemeinernd 4, 7, 25.
5, 2, 24. Im Nachsatze, év moAdf &3
gnopla Moav da waren sie 3, 1, 2,
Aeimouar &4 1, 10,13, vgl. 4, 2, 20. 7, 23.

d7jiog, 3. [2. po.] offenbar, 37Aéc
eipt es ist offenbar, dafs ich, gew.
c. part. 3fho¢ 7v olépevoc er glaubte
offenbar 2, 5, 27, so 1, 2, 11. 10, 6.
2, 6, 21. 5’ 5, 24; selten mit we, 3.
7v dg onebdwy 1, 5, 9 [Krg das.], or
¢mxeloovrar 5, 2, 26; dfhov 61t, welches
auch (wie old’ ¢tt) ohne Einflufs auf
d. Konstruktion eingeschoben wird
in der Bdtg offenbar, natiirlich
1,89 3,1, 16. 35. 6, 4, 12.

dnidwm, offenbar, deutlich machen
b, 4, 21. 7, 1, 31 erkliren, ausein-
andersetzen, i 2, 5, 26; mpbe Tva
7,*7, 35; erziihlen ((%, 1), 1& s %} :h)‘

nucyoyén, (dijw) das Vo

(durch Reden etc.) filhren, leiten
(meist im schlimmen Sinne); dann
iibb.: an sich ziehen, fiir sich ge-
winnen 7, 6, 4.

*Anuoxodatyg, ov, 6, als Kund-
schafter auf dem Zuge durch Ar-
menien erwihnt 4, 4, 15.

dnudoeog, 3. was dem Gemein-
wesen (Volke, Staate, Heere) gehort
6, 6, 2; offentlich, & ¥ypboa die
tffentlichen Gelder 4, 6, 16.

*dypdow, (3fios 3. zerstdrend, ver-
heerend, po.) ydpav verwiisten 5, 5, 7.

drjmov, (34, =o6) doch wohl, sollt’
ich meinen 3, 2,15. 5, 7, 6. 7, 6, 13.

dwa, praep. c. gen. u. acc.; I) e.
fen., durch; a) vom Orte, 32 Zuplag
s 4, 6, vgl. 1, 5, 12. 8, 26; b) zeit-
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*Jrayyélo.

lich 3w vuxtée die Nacht hindurch
4, 6, 22, 3’ dhe Tic vuxtée 4, 2, 4;
3 mavrée durchwe;"’?, 8,11 [Rz das.;
3t téhou¢ unausgesetzt, bestindi
6, 6, 11; c) durch, vermittelst, &
&puqvtmc Myav 2, 8, 17. 4, 2, 18;

) in manchen V&endungen, welche
wir adverbial ausdriicken: 3t o
Mag tévat vl den Weg der Fr. ein-
schlagen, mit Jmdm in Fr. verkehreu|
3, 2, 8 [Rz das.]; 8¢ mavrdc mohépoy
{évar Tl in lauter Krieg, bestiindi
mit Jmdm k#mpfen 8, 2, 8;:
nlotewe aus Vertrauen (eig.
das Vertrauen veranlafst) 3, 3, 8;
3ud rayéwv schrell 1, 5, 9.

II) e. acc., a) durch, vermittelst,
3 Opac odlesdar B, 8, 13, ¥ Fpac
durch unsre Thﬁ.tigﬁeit % 1, 7, vgl
7, 6,33; b) wegen 3d xabpa 1, 7, 6,
3ua tolto 4, 1,21, ¥td mohAd aus vielen
Griinden 1, 9, 22, 3. pihlav aus Fr.
5,5,15. Beim Inf. mit weil (u. dem
Verb. finit) zu tibersetzen &wx
dvdyxny elvar weil es notwendig war
5 5 17, vgl. 1, 7, 5. 4, 5, 15. 5,
6, 24. 7, 14

dea-Baiver, an., auseinander-, d.i.
aus-schreiten 4, 3, 8; tr. durch-
schreiten, hindurchgehen, passieren
15, g, f’ 4, 14. 16. 7, 19. 8, 4, 1.

9 &y X

de-Beilw, an., eig. hindurch wer-

fen; mit Worten durchziehen, ver-
leumden; twvé Jmdn %, 5, 6, <t in
bezug auf etw. § 8; twva mpés Twva
Jmdn bei Jmdm 1, 1, 3. 6, 1, 32.
" e 4, (uofaive) d
wepaoeg, ewg, 1, (Gtagalve as

Hindurchgehen, Ubergang 8, 5, 9;

bergangspunkt, Furt 1, 5, 12. 4,
3,16. 8, 3; konkret: Ubergangsmittel,
Briicke, 2, 8, 10.

dteBatéog, 8. Adj.verb. was man
fiberschreiten mufs (transeundus) 2,
4, 6. 6, 5, 12.

duefatdg, 3., durchgehbar, passier-
bar, was durchschritten werden kann
1, 4,18 2,5 9. 8,2 22 6, 5,19
[Rz 8ucbrdfarog).

dea-BeBatw, Ft. dwpfu 4, 8, 8,
hindurch- od. hinliber-fiihren, -bringen
85 2 8 5,28 10. 7, 1, 2.

*deaBolyj, 1), (hraPdiiw) Beschuldi-
gung, erleumdung 2, 5, 5.

*dr-ayyéiiw, (did) (Sm- bezieht sich
auf den Zwischenraum) internuntium
esge, berichten, verkiindigen 1, 6, 2.
2, 8, 7. 7, 1, 14; Med. &wayyérhopat,
einen Befehl sich gegenseitig mit-
teilen 3, 4, 36.



*Bra-yehdow.

*dLa-yeddo, auslachen, verspotten,
Twvd 2, 6, 26.

dex-yiyvoucet, an., e. Zeit hindurch
sein, hinbringen tadtqv v vixta 1,
10, 19. — Meist c¢. part.; dann iiber-
setzen wir Juayiyveshar durch fort-
wihrend, immer, das Part. aber
durch das Verb. fin., mokepdv dteyévero
filhrte immer Krieg 1, 5, 6, so 2,
6, 5. 4, b, 4, (8. dwztehéw); ohne Part.
SrayevésBar év pihle danernd sein, blei-
ben 7, 3, 13.

*Jrayxvidouat, den Wurfspiels
an der ledernen Schleife (4yxdAy) u.
so zum Werfen bereit halten (s.
Ggxévtiov); dnyxulwpévor mit bereit-
gehaltenem WTurfspielb 4, 3, 28. 5,
2, 12.

di-yw, an., hindurch-, hiniiber-
fiibren, 8, 5, 10, bes. auf Schiffen 2,
4,28. 7, 2, 17; von der Zeit: durch-
leben, hinbringen, mit Akk. tiv vixta
4, 2, 7. 6, 4,27 od. ohne Akk. 3,
1, 43. 8, 2 (degére); c. part. = fort-
wihrend Mywv Bujye 1, 2, 11, (8.
Suatehéw).

*Je-ayovitouar, mpée tva mit
Jmdm wettkimpfen, wetteifern 4,
7, 12 [Hug dvr-aywviCopat].

*Jea-dEouat, in Zwischenrinmen
(3u4), d. i. einer den andern aufneh-
men, 8mppev dradeydpevor sich beim
Jagen ablosen 1, 5, 2.

we-didowue, von Hand zu Hand
geben, verteilen, distribuerel,9,22.
10, 18. 4, 5, 8.

*duidoyog, 6, (Sradéyopar) Nach-
folger, Khedvdry des K., vabapyoc 8.
der nachfolgende N. 7, 2, 5.

*Jra-Ledyvoue, an., disiungere,tren-
nen; dafedyvucdar dnd tav dAwv von
den iibrigen abgeschnitten, getrennt
werden 4, 2, 10.

*dia-9edouet, durchschauen, ge-
nau betrachten 3, 1, 19.

*d-at9oeabee, (albpla) es wird
hell, heitert sich auf (vom Himmel),
disserenascit (Liviug) (Sw- mit bezug
an; das sich verteilende Gewdlk) 4,

s 10.

dt-a@ém, an., auseinander nehmen,
trennen, tob¢ oraupols wegreilsen 5,
2, 21, ™y Yépupav abbrechen 2, 4,22,

duaxecpae, (xeipat) sich in irgend
einer Lage befinden; gesinnt, ge-
stimmt sein, oftw 8, 1, 3, n=pbc Tva
geﬁen Jmdn 2, 6, 12. 7, 7, 88; oder
¢. dat. piuxd¢ v fr. gegen Jmdn ge-
sinnt sein 2, 5,27, so 7, 5, 16. 7, 30;
dpewvoy bplv Saxelgetar e8 wird besser
fiir euch sein 7, 3, 17.
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Sa-whéw.

diaxedevouar, (xehebw) e. Rat
geben, ermahnen, zureden, tvi Jmdm
, 4, 45. 4, T, 26.

dia-xetvdvvevw, e. Gefahr durch-
machen, liberstehen, bestehen 6,
i, H, bes. im Kampfe (1, 8, 6). 3,
, 14.
*due-xAdw, durchbrechen, zer-
brechen; xata pexpév klein brechen
7, 8, 22.
s *J‘uxnovém, dienen, bedienen (twi)
s 5, 83.

dia-xéxtw, zerhauen 1, 8, 10. 7,
1, 17; ra¢ tdfew, v edhayya, Abyov
durchbrechen 1, 8, 10. 4, 8, 11. 13,

dwaxdoeoe, 3. zweihundert 1, 2, 9.

dwe-x2@ivm, absondern, unterschei-
den, dhr entscheiden 6, 1, 22.

¥ Jea-Aayxdve, an., verlosen,
durchs Los verteilen 4, 5, 23.

dJez-AauBavw, an., auseinander
nehmen, dhr verteilen 5, 8, 4; ab-
sondern, trennen 4, 1, 23.

dea-Aéyouar, (Aor. pass.), sich
unterreden T mit Jmdm 1, 7, 9. 2,
g, gg 4, 4, 5. 8, 4, l iiber etw. b,
, 25.

dia-Aelnw, an., einen Zwischen-
raum lassen, entfernt sein, ausein-
ander sein 1, (7, 15.) 8, 10. 4, 7, 6.
8, 12; td Bwxheimov Bc. ywplov der
Zwischenraum 4, 8, 13.

de-cpa@réve, (4p.) an., irren,
fehlen, tawv ¢£63wv den Ausgang ver-
fehlen 7, 4, 17.

dea-udyouae, mit Jmdm dauvernd
(bis zur Entscheidung) kémpfen i
U 4, 10. [6, 6, 25 Krg st. pdyopat],
c. inf. ™y #orlda ph @éperv sich hart-
nickig weigern 5, 8, 23.

*dia-uéve, an., dauernd, fort u.
gort bleiben 5, 4, 22 [Krg st. pévw].
y 1, 6.

*Jia-ueT@éw, ausmessen, ver-
messen, verteilen 7,1, 40; Med. 1,41.

*Sauneég, (ion., po.) Adv. durch
und durch, ganz durch 4, 1, 18,
matdooay 7, 8, 14.

*dea-véuw, an., verteilen 7, 5, 2.

dwavocoucae, (Aor. Hiny) (voéw)
denken, im Sinne haben, beabsich-
tigen 2, 4, 17. 6, 1, 19. 7, 17, 48.

Sedvoea, 4, Gedanke, Absicht 5,
6, 31.

dea-néunw, (nach verschiedenen
Richtungen hin) wegschicken, ent- -
senden 1, 9, 27. 4, 5, 8.

*da-negew, 4, 3, 21 [Krg st
nepdw]. :

dte-niéw, an., durch- od. hintiber-
schiffen 7, 2, 9. 3, 3. 6, 25.



*3a-mohepéw.

*die-wodepuéw, den Krieg fort-
fithren, fort u. fort kriegen, tevl mit
Jmdm '8, 3, 3.

JSte-n0Q€¥m, durch- od. hiniiber-
gehen lassen, hiniiberfiihren 2, 5,18;
dtarropedopat, hindurchziehen, durch-
ziehen 2, 5, 18. 8, 3, 3. 6, 5, 19
(dv = robtwv d&).

*de-amopém, (dnopéw) in Verlegen-
heit, unschliissig sein; ebenso 3tx-
wopetadar 6, 1, 22 [Khr, Krg, Rg, s.
anopéw].

te-n@dtTw, durchsetzen, aus-
wirken, <t 5, 7, 29. 7, 2, 37, énws
% 1, 38; gew. Med. durchsetzen,
erreichen, erlangen, < 8, 5, 5. 7,
7,243 © rapd tvog 2, 8, 20. 6, 2, 17;
Sranmpakdpevos mapd twv épéowv nach-
dem er seine Absicht bei den Epho-
ren durchgeaetzt 2, 6, 2; c. inf.
otpatnyelyv 2, 6, 28, vgl. 3, 25; mit
acc. ¢ inf. 2, 5, 80; uere anédosav
4, 2, 23; @Mlav 3. mpég tva e. Biind-
nis mit Jmdm schliefsen 7, 3, 16;
Sempdtovto mpée tva wepl tvog such-
ten bei Jmdm etwas zu erreichen
%2 7 4,12

d-coratm,

rauben, pliindern
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dur-pdzipw.

dia-6dw, hindurchretten, retten,
erhalten 5, 6, 18. 6, 6, 5. 28; Pass.
sich wohin retten, gliicklich durch-
kommen, mpds thv ‘Eldda 5, 4, 5;
Med. sich (sibd), fiir sich retten, er-
halten 5, 5, 13.

dia-rérT®, dispono, ordnen, an-
ordnen, aufstellen, bes. zum Kampf
8,415 1, 7, 1.

da-telvewr, auseinanderstrecken;
Med. sich ausstrecken, anstrengen,
beeifern, nav alles aufbieten, 7, 6, 36.

*die-redéow, endigen, vollenden,
v 03év 4, 5, 11 [Krg tilgt 3.]; ohme
836v, mpébg Tt hinkommen ingeiangen
1, 5, 7; c. part. bez. 8. die Dauer
(vgl. Swylyvopat, Mdyw), paybpeve:
3ietéhegav sie hatten bestindig ge-
kﬁmpft 4, 3, 2, 80 3’ 4, 17.

*dia-trjxw, schmelzen tr.; Pass.
intr. 4, 5, 6.

dwe-ti9nue, an., auseinanderstel-
len, ordnen, anordnen; Swtlévar ofrw
ttvd Jmdn 8o stimmen, in eine solche
Stimmung versetzen 1, 1, 5; vom
Korper: zurichten 4, 7, 4; Med. auf-
stellen, bes. auf dem Markte, dhr
verkaufen 6, 6, 37. 7, 3, 10. 4, 2.

(dirtpere) 1, 2, 19. 26. 10, 2. 18. 26. 7, 56

7 1, 25. ywpav 1, 2, 27 [Hug u, Cth
8. & apzd(;n].

*Jeagoéw, (péw, an.) hindurch-
fliefsen &tx tol ywplov 5, 8, 8 [Krg,
Khr péw].

*deagoentéo u. dupplztw, (plrrw)
auseinanderwerfen, disicere ta oxedy
5, 8, 6; unter mehrere werfen, ver-
teilen 7, 3, 22 [Df, Hug, AB ptrréw). 28.

*dugdoeweg, ew;, 7, das Ausein-
anderwerfen, disiectio 5, 8, 7.

*d‘m-m{)yalvw, durch e. Zeichen
angeben, bezeichnen, 2, 1,23 ,durch-
blicken lassen¥.

*da-6xnvéw, sich getrennt lagern,
sich in die Quartiere verteilen 4,
4, 8. 5, 29. — Davon

*diacxnvnréoy, man muss Swa-
oxnvelv 4, 4, 14.

dea-0xnvdéw, getrennt, verteilt
lagern (tr.?) 4, 4, 10.

dia-6ndm, auseinanderziehen, tren-
nen; Pass. getrennt, zerstreut wer-
den 1, 5, 9, bes. v. Soldaten 3, 4, 20.
4, 8, 10. 5, 6, 32. 7, 8, 38.

die-oneipewr, den Samen aus-
streuen; ilibh. zerstreuen, dispergere;
Pass. zerstreut werden, sich zer-
streuen 1, 8, 25. 2, 4, 3. 6, 4, 24.

" ¥ dia-0pevdovim,  auseinander,
nach verschiedenen Richtungen hin
schleudern, werfen, Pass. 4, 2, 3.

" ¥Sra-Toé durchfi i
0¢pw, durchftittern, mit
Miihe erniliren 4, 7, 17.

*dearej, 1), das Zerreiben; dann
wie 3uatpidw v, der Zeit: Zeitverlust,
Aufenthalt 6, 1, 1.

deatelfm, (tpiiw) zerreiben; 3.
ﬁpévov tempus terére, d. Zeit hin-

ringen 7, 2, 8, 7pépav 4, 6, 9, vgl.
7,4,12; auch ohne ypévov: verweilen,
zbgern 1, 5, 9. 2, 3, 9.

dia-gpeaive, durchscheinen lassen,
durchzeigen; Pass. mit Aor. 2 durch-
schimmern, sichtbar werden, sich
zeigen b, 2, 29. 7, 8, 14.

*deagpavag, Adv. durchscheinend,
glinzend; dbr: deutlich 6, 1, 24.

Jiapeodvrwg, Adv. anf ver-
schiedene Art, dhr: ausgezeichnet,
vorziiglich 1, 9, 14.

dia-péQw, an., differre, verschieden
sein, sich unterscheiden, twvé¢ von
etw. 2, 3,15; besser sein, iibertreffen
8, 1, 87; impers. moAb drapéper es ist
e. grosser Unterschied 8, 4,33; Pass.
uneinig sein, streiten &upl tivo¢ um
etw. 4, 5, 17, mepl twvoc mpbs Tve T,
6, 15.
(;d‘m-(peﬁym, an., entflichen, tw4

s 3y 4.

dea-pdelow, verderben, beschi-
digen, depBappévor todg dpdadpoic 4,
5, 125 corrump¥re, verleiten Tods




drdepopos.

gtpatbtas 3, 3, 5. — Pass. um-
kommen, zu Grunde gehen 4, 1, 11;
moralisc‘:, d. i. um sein Ansehen
kommen 7, 7, 37."

dedgoQog, 2. (Buapépw) verschieden,
verschiedener Meinung, dhr:
lich wwvi 7, § 15; tb dvdpopov Streit-
punkt, Grund zur Streitigkeit 4,6, 3.

*Jagurj, 1, (piw) eig. alles da-
zwischen Gewacﬁsene; b, 4, 29
Scheidewand, Spalt.

*de-puviarTto, fort und fort be-
wachen, Med. sich hiiten 7, 6, 22
[Krg statt qud.].

*Jra-ydbw, auseinander weichen
4, 8, 18 [v. Hug getilgt]; Akt. po.,
sonst gew. Med.

*da-geLudio, (xuy.dw{) iiberwin-
tern, den Winter wo zubringen 7,
6, 31.

*Jea-xeepllw, (yeip) handhaben,
besorgen, verwalten 1, 9, 17.

dia-ymeém, hindurchgehen; xdtw 7 g4

Staywpel vt Jmd hat den Durchfall

9 8, 20.

diedeoxairog, ¢, der Lehrer 2, 6,12.
5, 8, 18.

deddoxw, an., 2,5 6. 3, 2, 32.
38, 4, lehren.

*didnme, (3éw) (ion., po.) binden,
fesseln 9, 8, 24.

didoue, an, geben 1, 1, 6. b,
8, 4; gestatten, 6, 6,19. 7, 8,13. 2,
3, 25. 3, 4, 42; v. Gottern: verleihen
8,1,23 2 1. b, 2, 24.

*de-gl@yw, trennen 3, 1, 2 (erg.
adtodg).

de-elavvew, an., hindurchtreiben;
intr. hindurchreiten 1, 5, 12. 10, 7.

2, 3, 19.

*&-sg-éozolmc, (Formen s. elpt)
hindurchkommen, el whv giklay Siefed-
Beiv 6, 6, 38 [Khr st. éAdeiv].

de-éoxouet, (Formen s. elut), hin-

durchgehen, durchziehen, iiberschrei- 1

ten mnedlov 4, 1, 5, &m 4,1,3. 6,5, 19,
Kapdobyous das Gebiet der K. 3,
5, 17, vgl. 4, 7, 15; SAdov éEfrovta
azadlou; zurticklegen 3, 4, 37, vgl. 2,
4, 12. 8, 8, 11; diAde Aéyoc es ging
die Rede 1, 4, 7.

de-éxw, an, auseinanderhalten,
trennen, 1o Stéyov der Zwischenraum
(eig. das Trennende) 3, 4, 22; intr.
auseinanderstehen, entfernt sein 3,
4, 20. 22; 4v Moy 1, 8, 17 od.
dMflwy 1, 10, 4 von einander.

de-nyéouct, auseinandersetzen,
erzihlen, berichten 4, 3, 8. 7, 4, 8.

de=tnyue, an., durchlassen 3, 2, 23,
den Durchzug gestatten 4, 1, 8. 5, 4, 2.

8track, Worterb. zu Xenoph. Anab. 4.
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feind- -

dimhdatos.

de-ioTyue, an., auseinanderstellen;
intr. (Formen s. fst.) auseinander-
treten 1, 8, 20. 10, 7, 3iactdvres sich
in Zwiscflenréi.umen aufstellend 1, 5, 2.

déxaeog, 3. [2. po. u. spit.] (Bxr)
gerecht, recht; gersﬁnl. konstruiert
8lxatés elpe c. inf. ich verdiene, es
ist recht, dafs ich ..., 80 z.B. 6,1, 3,
WO z. duatotdtovs erg. mapaxaheichar;
ta Sixawu AapBdverv sein Recht wahr-
nehmen, das nehmen was Einem zu-
kommt 7, 7, 17; éx tob dwxalow 1, 9,
19 . obv ¢ duxalw 2, 6,18 auf recht-
liche Weise; mapa o 3lxatov wider-
rechtlich 5, 8, 17. .

duwaeoovvy, 1, Gerechtigkeit 1,
9, 16. 7, 7, 41.

dexaedTng, mrog, 7, Gerechtigkeit
2, 6, 26.

duxeiog, Adv. gerecht, mit Recht
2,319 5,1, 9.

duxaoviig, ov, 6, der Richter 5,

, 34.
dlxy, 4, das Recht, ixaviy dlwqy
Eyew hinreichende Genugthuung haben
7%4, 24; insbes. a) Strafe, dtxn doydm
die hiirteste Strafe 6, 6, 15; dixwy
Aafeiv B, 8, 17 u. dlaqy émribévar ?),
6, 34, o. . twé¢ (fiir etw.) 1, 3, 10.
3, 2,8 bestrafen; dtxnv 3idévar Strafe
leiden (poenas dare, solvere) 2, 6, 21.
4, 4, 14. 5, 4, 205 v dlxyv Eyewv die
(gebiihrende) Strafe empfangen haben
2, 5, 88. 41; dtxnv tnéyewv sich einer
Str. unterziehen 6, 6,15; b) Rechen-
schaft, dtxnv 3dévar 5,8, 1 u. .
bréyewv 5, 8, 1. 18 R. ablegen, ndvtas
el; dlxag xotastiicar alle zur Ver-
antwortung ziehen 5, 7, 34.
*deuocple, 4, (8is, poioa) doppelte
Portion, das Doppelte 7, 2, 36. 6, 1.
*§wéw, im Kreise herumdrehen;
Pass. sich im K. herumdrehen 6,

9.
g6 = 30§ weshalb; am Satz-
anfange: deshalb 1, 2, 21. §, 5, 10.

dlodog, 1, (6365) Durchgang, Durch-
zug 5, 4, 9. )

de-0@dw, an., -hindurchsehen 5,
2, 30.

,*d“t-opﬁttm, durchgraben =bpyov
7, 8, 13. 14.

dedTe = ¥ui tobro ot weil 2,2, 14.

*dinnxve, v, (3;) zwei Ellen (s.
niyvs) lang 4, 2, 28.

wrAdoeog, 3. (3() d(‘)‘ppelt, dop-

pelt so grofs od. viel 4, 1, 13. 8,
b, 17; von Geschossen 3-v ¢ipeshat
doppelt 8o weit, noch einmal so weit
fliegen 3, 3, 16.
(10.) Aufl. 3




*d{rhedpos.

*8inAe8¢os, 2. (3) zwei Plethren
grofs 4, 3, 1 (8. mAéBpov).

*demAovg, 7, 00y, Z3gz. aus dimhbog,
zweifach, dopglelt 7, 6,7; v. der Ge-
sinnung: falsch, hinterlistig.

dig, Adv. zweimal, doppelt. In
dgr ?nabasis nur in éompositis: Beg-
od. 3.
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*Jovméw.

Ausdruck fiir cdlet 3, 1, 38. — IV)
beschliefSen, 3edoymévov dotlv éx-
rheiv B, 6, 35, ta tedoypméva 8, 2, 89.
*doxeudtow, priifen, untersuchen,
auswihlen 3, 3, 20.
*déieog, 3. (2. po.l
1, 4, 7 (Kbr,
*ddiexog,

listig, schlau
Krg st. Sephé).
4, die lange Rennbahn;

deg-ytAeoe, 8. zweitausend 1,1,10. je nach ibhrer Linge, die zwischen

6, 1 u. s.
depdéoa, 1, abgezogene u. zu-
bereiteteoTieﬂxaut, Fell 1, 5, 10;
lederner Sack, bes. d. ledernen Sédcke,
in denen die Schleuderer ihre Steine
trugen 5, 2, 12.
*d‘up&éowog, 3. von Fellen ge-
m?*(z)l‘llt’ ledertél s 4, 62l& e, olow)
oo, b, (eig. dlpopog, s, plpw
der dogpelte Sitz al?f dem Strgit-
wagen fiir den Fuhrmann u. Streiter,
Wagensitz 1, 8, 10; dann {ibh.: Sitz,
Stuhl, Sessel (ohne Lehne) 7, 3, 29.
*dixa, Adv. (3l) in zwei Teile
geteilt, 3(ya moteiv trennen, teilen 6,

, 11.
*Gpdw, (3ya) diirsten 4, 5, 27.

deoxtéov, 3, 3, 8; V.

Juoxw, Fut. -fopar [Xen. a. -fw
1, 4, 8, Khr das.] verfolgen 1, 4, 8.
8, 2, 35; intr. schnell laufen, eilen
4, 3, 25. T, 2, 20. .
d‘fwgcg, twg, B, das Verfolgen 3,
5

' *Q‘i‘migvg, VY06, z,(bwpétrm) Graben,
»

Kanal 1, 7, 15). 4, 13. 17. 22.
d‘dg]m, ato;, 6, (Joxéw) Meinung,
Beschlufs; 8. 27; 8. moteichar

6, 6,

beschliefsen é, 3, 5. 6, 4, 11.
doxéwm, an., I) glauben, meinen
1, 8, 3. 2, 2, 10, ¥8okav moheplovg dpav
2, 2, 14, 7Eewv Bacthéa dals ... 1, 7,1,
tobtou; Tl doxeite was von diesen 5,
7, 26. — II) scheinen, a) perstnl.
wie videri, di¢ é86xouv 1, 4, T, vgl. 1,
4, 15. 9, 1. 2, 5, 24, Boxovpey dv pot
ypfodar es scheint mir, wir wiirden
gebrauchen 4, 6, 13, 80 3oxobpév pot
xabfiodat 1, 8,12; Boxobal pot dnfhBov
es scheint mir, sie gingen (3ox. ohne
Einflu(s auf d. Konstruktion) 5, 7, 13
Df, Khr AB; Krg, Rz, Hug érerdeiv];
) es scheint, §eiov elvar 1, 4, 18,
wopeutéov elvar 4, 5, 1; c) es scheint
i‘ut, 886xer adrgp mopebeadar 1, 2, 1
1, 12, Boxel pot dvdpac épwrtay dafs
Minner fr. 1, 3, 18; Ehoke tabra 1,
3, 20. 8, 2, 38, 1o d6kav 6, 1, 18, ta
S6Eavta 1, 3, 20, Part. abs. 36Eav
tabta 4,1,13. — 1II) in dem Ansehen
stehen, wofiir gelten, 4 ebtaéla odler
Boxat,  absichtlich  abgeschwichter

. Staaten:

10 u. 24 Stadien betrug, mufSte sie
verschieden oft durchlaufen werden,
3-v Betv einen Wettdauerlauf ver-
anstalten 4, 8, 27.
ddrog, b, (dolus) List, Betrug b,
29

Adioy, omog, 63 ol Abhomee, im siid-
westl. Epirus zwischen Atolien u.
dem Pindus: 1, 2, 6.

déec, ), (doxéw) Meinung, Vor-
stellung, mapa thv 86av gegen Er-
warten 2, 1, 18; d. Sffentliche Mei-
nung, Ruf, Rubm 6, 5,14 (el dvdpes-
e in Ansehung).

*dopdteov, 16, eig. kurzer Spiefs,
iibh. Stange; 6, 4, 23 zum bequemeren
Tragen der Lebensmittel, in der Not
wohl a. als Waffe gebraucht.

*doouxdg, adog, -}l,l (8¢pxopat blicken),
Gazelle, e. hirschartiges Tier mit
schtnen, hellen Augen 1, 5, 2.

*dognnordg, 6 iKhr (Anm. das.)
d6pm.] (ionm., J)o) eit des Abend-
essens, Abend 1, 10, 17.

ddov, arog, <6, Lanze, Speer, An-
griffswaffe der hopliten mit einer
langen, zweischneidigen gpitze (atyph,
a. AMyyn 7, 4, 15) u. einem ehernen
Schaftende (savpwrip), um den Speer
in die Erde stofsen zu knnen. Weil
d. Speer in der rechten Hand ge-
tragen wurde, bed. dvastpépev éxi
36pu rechtsum Kehrt machen 4, 38, 29,
Ggstz wmap donlda (8. domnls).

*do@uepdpog, b (pipw) SpiefBtriger;
5, 2, 4 sind nicht Soldaten gemeint,
sondern Leute, die mit 8opatlots (8. d.)
auf Beute ausgingen.

dovieia, %, Sklaverei,
schaft 7, 7, 82.

s dovievw, Sklave, Unterthan sein

s 8, 4.

doviog, b, Knecht, Sklave, im Ggstz
zu Seomdtne, mithin in despotischen
nterthan, bes. des Perser-
konigs 1, 9, 29. 2, 5, 38.

*dovnéw, (Hom., ion.) drthnen,
Lérm machen; rais danlot npds ta 86-
pata mit den Lanzen an die Schilde
schlagen u. so Lirm machen 1, 8,18
[5Df u. Hug in KL]; dhnlich zpodw 4,

, 18.

Knecht-




*300w06.

*dovrog, o, (go.) Getose 2, 2, 19.

Adpeaxdvteog, o, e. Spartiat, f(ampf-
ordner bei den in Trapezunt ange-
stellten gymnischen Spielen 4, 8, 25,
spiiter als Gesandter zum Kleander
geschickt 6, 6, 30.

*doenavngdeog, 2. (pépw) sichel-
tragend, dppata 1,7,10. 8,10 Sichel-
wagen (8. appa).

*doénavov, 16, Sichel, krummer
Sibel 1, 8, 10.

Adoldae, oi, Volk, siidwestlich v.
Trapezunt 5, 2, 1 ff. [nicht Nom,,
Arrian AptAai].

doduos, 6, (tpéyw, Bdpapciv) das
Laufen, der Lauf, 1,2, 17, Spéuq ety
schnell laufen 1, 8, 18. 19. 4, 6, 25,
Spépy sdyey B, 7, 255 Bpbpov worely
e. Rennbahn einrichten 4, 8, 26.

d¥vauae, (an.) [Anab. gew. nur
Augwm. syllab., doch Augm. temp.
bfter in AB, s. Khr z. 3,1, 11], Aor.
éduviidnoav, kbnnen, vermdgen, 1,
6, 7. 2, 2, 13. 6, 2. 4, 5, 11, ol péye-
a<ov Suvdpevor die Michtigsten 2, 6, 21.
7, 6, 37; gelten, v. Miinzen 1, 5, 6.

dvvaueg, ews, 1, Macht 2, 5, 11;
bes. Heeresmacht, copiael,1,6. 3,12.
D, 4, 7; elc u. xata dbvapv pach
Kriften 2, 3, 23. 8, 2, 9.

*dvvdorng, ov, 6, der Michtige,
Machthaber, 1, 2, 20 (viell. von e.

Stammesoberhaupt).
dvvatdg, 3. a) miicbtifg, vermdgend
1, 9,24 7, 7 2 c inf. im stande,

2, 33,

fahig uvé 6, 19, 3obvar
S oyt i o Krif:

@y omoluylwy T4 Suvatdtata

¢
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éBBopTxovta.

*$¥vw, untergehen (v. der Sonne) '
2, 2, 8. 18 [nur hier in att. Prosal.

dvo, zwei, indekl. 1,2,23. 2,2,12.
6, 1, 9. 7, 6, 1, aber 3uolv pyvolv

Dy I
doucae, Med., untergehen (v. der
Sonne) 1, 10, 15. 2, 2, 16. 5, 17, 6.
dvg-, (nur in Compositis) schwer;
schwierig.

d¥gBearog, 2. (Bxalvw) schwer gang-
bar, unwegsam ywpfx 5§, 2, 2.

*dvgdiaBarog, 2. (SraBatéc) schwer
passierbar nedfov 6,5,19 [Rz, AB st.
StaBatée).

*dvour, 1, der Untergang, stets
gl.z%v. der Sonune 6, 4, 26. 5, 32. 7,

'y (]

*Jvgrdoerog, 2. (elp) wo schwer
vorbeizukommen ist, schwer zu pas-
sieren 4, 1, 25.

* Jugndoevrog, 2. schwer zu
ilurchgehen, zu passieren, stevoywpla
s 5 T

*dvgnogia, 1, Schwierigkeit des
Fortkommens; tod morapod Schwierig-
zeit des Uberganges iiber den Flu

s 3, 7.

dvgmogog, 2. (mdpog), schwer zu
passieren mnotapde 2, 5, 9, vdmos 6,
5, *ld?” &3l 5, 1, lg. ( . N

WgxenoTog, 2. otés) schwer
zu*gebra‘:l’gh‘en 3, 4, %cgn )
vexwele, %, (ydpos) schwierige
Ge en((3,o5, 16. o
adexa, zwolf 1, 2, 10.

dweeouat, schenken 7, 3, 18. 5, 3.

*dweodoxéw, (3éyopat) Geschenke
annehmen, bes. sich bestechen lassen

L

tigsten Zugtiere 4, 1, 12; b) moglich 7, 6, 17

1, 3, 15. 2, 6, 8, éx t@v duvatwv nach
Moglichkeit 4, 2, 23.

éav, (aus el dav), a. dv () u. 7y,
unterscheidet sich v. el dadurch, dafs
es d. Erwartung einer Entscheidung
ausdriickt; stets c. conj.; édv te - éav
e, sei es - oder, sive - sive, ohne
Verbum 5, 5, 16. 7, 38, 37.

édvaeg, wenn anders 4, 6, 17.

*éxoibw, den Friihling (¥ap) zu-
bringen (8, 5, 15; v. Hug u. Cth
getilgt).

£avTOV, ¢, o), z8gz. abrel Pron.
refl. der 3. Pers. seiner; der Gen.
oft in der Bdtg des lat. Pron. poss.
suus, tobs fautoy seine Leute, suos 1,

dcsgov, 16, Geschenk, Gabe 1,
9, 22 u. s.

E.

2, 15, 14 tavtday sua 3, 1,16. 7, 7, 44.
Unsicher ist ta &autod 7', 5, 5 [Krg,
B] st. cautod u. xatadizdlw tautod 5,
6, 15 [Khr, AB] st. épauted, 8. Krg,
gr. Spr. § 51, 2, 15.

édw, lassen 7, 4, 20 (erg. otpa-
tebeadar), £la tdv K. Eyewv tovg otpa-
nbtac Ty 4, 7, oox ¢av nicht dulden,
verwehren 7, 4, 10. 1, 4, 9. §, 2,10;
afpety é&v 7, 3,23 8. xa(pm; ‘rpv (1.t
éxv aufgeben 7, 3, 2, tadta ela lie(s
;s gein, sprach nicht weiter davon
y, 4, 11.

&éBdowrprovee, siebenzig 4, T, 8.

3%



&Bdopos.
gBdouog, 3. (inwd) der siebente

.S .

*¢y-ylyvouor, an., darin werden
od. entstehen, xémos 7ol dvorg 5, 8, 3.

*Eyyovog, 6, Nachkomme, 3, 2, 14
[dltere Ausgaben u. AB st. Exyovog,
8. ]%hr das.]. B haft)
is ¥éyyvdw, (éy70m, Biirgschaft) ver-
ﬁfﬁnden, als Pan iibergeben; Med.

iirgschaft leisten, sich verbiirgen,
mit ace. c. inf. 7, 4, 183.

*éyy¥Gev, Adv. aus od. von der
Niho 4, 2, 27.

éyyYg, Adv., Komp. éyybtepov, Su-

erf., ¢yybtata u. éyyutdtw, nahe, in

er Nihe 1, 10, 10. 2, 2, 11. 15.
5, 36. 5, 4, 24, ¢yl Zl‘(vscﬂm 4,2,15
nahe kommen, éyyhtepov y. niher
kommen 1, 8, 8. 4, 7, 23, al éyyurdtw
xdpat d. ndchsten Dorfer 2, 2, 16,
ol dyybtata t@v mohewiwv d. nichsten
Feinée 2, 2, 17; von der Zeit, wie
proximus, éntaxaldexa oradudv Tdv
é1yvrdtw wihrend der siebzehn letzten

agemirsche 2, 2, 11; beinahe
wéka &yybs tpumhym 4, 2, 28, vgl 5,
4, 13. q 8, 18; c¢. gen. éyybs TV pu-
plwy nahe an zehn tausend 5, 7, 9.

eyelpw, an., wecken, Prf.2. éypfiyopa
intr. eig. ich bin erwacht, dhr: ich
wache 4, 6, 22. 5, 7, 10.

*{y-xaléw, an., vorwerfen, be-
schuldigen, twi{Jmdn 7,5, 7. 7, 44. 47,
< wegen etw. 7, 33

*éy-xaA¥nrewr, darin verbergen;
Med. sich einhiillen, verhiillen 4, 5, 19.

*Ey-xeepece, (xeipar) darin liegen
4, 5, 26,

*gyxélevatog, 2. (xehebw) ermun-
tert, aufgefordert 1, 3, 13.

*é{xéq:alog, 2. was im Kopfe
(xepart)) ist; als Subst. & . 1) Ge-
hirn; 2? v. der Palme: Palmenkohl,
die rollenartig eingehiillten Blatt-
keime an der Spitze des Stammes
2, 3, 16.

*é’yz v, és, (xpatéw) in der Ge-
walt habend ; Mosouvelxwv Herren der

M. 5, 4, 15, éyxpati] mowelv ttvd Tivog
Jmdn' zum Herrn von etw. machen

1, 7 7-

*éy-xalwdm, ziumen, aufziumen
% 2 2. 1, 6.

*e’yxecqém, (yelp) Hand anlegen,
unternehmen, _prign. éyyspelv mot
irgendwohin e. Unternehmung machen
5, 1, 8.

*éyxecpidiog, 2. was man in der
-Hand hat; bes. tb éyysp(diov Hand-
messer, Dolch 4, 3, 12.
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el.

*¢yyeiplbw, einhindigen, in die
Hénde liefern; éyyeptlety avtéy v
sich in Jmds H#inde geben 3, 2, 8.

*¢yxém, an., eingiefSen, Tvl Jmdm
4, 3, 13.

éyd, ich 1, 8, 3 u. o.

éyowye, ich, equidem 1, 4, 8. 6,
1, 32.

£98doveifg, ol 6, freiwillig 1,6, 9.
4, 1, 26. 27. 2, 14.

*¢9edovrl, Adv. freiwillig, gern

3, 18 [f. LA. st. é3éhovrt, Part. v,
é\w].
£9elovoeog, 3. freiwillig, willig
4, 6, 19 [Hug édérovreg). 6, 5, 14.

é9éiw), ﬁ)ei Xen. viel hiufiger
als #é\w)] an., wollen, willig, bereit
gein 1, 9, 14. Das Part. kann oft
durch gern, willig iibersetzt wer-
de;; 6, 2, 6.

E9vog, ou, 16, Volk, Vilkerschaft
1,8 9. 4,528 7,1, 33.

€t, I) wenn, 1) c.ind. bez.: a) e.
als wirklich hingestellte Bedingung,
el péhhopey - del g, 3, 16, el BobAecds -
tEeont 5, 4, 6; b) mit dem Ind. eines
Tempus der Ver, angenheit bez. el
gew. das Unwirkliche, wo im Deut-
schen Konj. Impf. oder Plgpf. steht;
im Nachsatz dann meist dv: el ébpwy
Opits, To0T dv doxémovv wenn ich euch
sihe, wiirde ich ... B, 6,30, &l ahlov
elhestle, odx 4v éotacialov wenn ihr
gewihlt hiittet, wiirde ich mich nicht
auflehnen 6, 1, 32; 2) c. opt. oft in
der indirekten Rede; in der direkten
bez. ¢l a) Wiederholung einer Bedin-
iung in der Vergangenheit 1, 9, 28.

,2,4; b) einen blofs angenommenen
Fall e mhola xatdyoypey, obx dv dmo-
phoatey B, 1, 115 3) c. conj. = édv,
el pavepel fte 3, 1, 36 [Krg AB] ist
unsicher [Khr das.]W

II) oh, bei den Wortern des Fra-
gens, Zweifelns u. Uberlegens, #pi-
tnoev, el dmoxexpuuévor slev 2, 1, 15,
vgl. 4, 1, 25 u. o.; ¢l - 7] ob - oder
2,8, 7. b, 6, 28. axédacle, el pwpé-
tatov memotfixast ob nicht §, 2, 22,
80 éwvofoate el elxé: 5, 1, 12 u. oxt-
dat el Eyee T, 3, 37.

III) besondere Verbindungen a) el
xal 6, 6, 27 u. xal el 3, 2, 24, wenn
auch; b) el pfi wenn nicht s 2, 435
nach einer Negation = aufser, (wie
lat. ﬂi“’) 1, 4, 18. 5, 6. 2, 1, 12. 4,
7,5; ¢l 8¢ pf widrigenfalls, wo nicht,
zu erkl. aus einer Ellipse, p4 notfioye
tabta’ el 8t pd) (8e. pA) morhoers) altlav
8kec 7, 1, 8, s0 auch 3, 2, 3. 4, 3, 6.
7, 20. 8, 2, 37 [Hug el 3¢ ,andern-

3,
¢




etdos.

falls4, s. Khr II, 987, 6). ¢) elrep u.
elze -elre 8. bes.; d) el ¢ st quis,
a) wenn Jemand 1, 5, 9, c. (ﬁ)t. ez,
die Wiederholung 1, 9,16; E) ancher
ot dMot drdhovro bmd moheplwv xal
yévog xal el tc véaw B, 3, 3; 1) Jeder,
welcher = doric. e?, w alles, was 1,
5, 1. 6, 1. 10, 18. 6, 2, 12. 7, 38, 21.
6, 3].

9 &l{dog, o, 16, Aussehen, Gestalt
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glxdalow, I) ihnlich machen; Pass.
& vabe ¢ év ’Eﬁémp elxaotat B, 38, 12,
vgl. 5, 4, 12; II) vermuten 1, 6, 1.
:{1.2610, 16. 4, 5, 15. 6, 8, 16. T,

" elxdg, 6ros, ntr., natiirlich, sach-
gemifs, mit ace. ¢, inf. 2, 2, 19. 3,
2, 10. 4,6,9, eixds xal dlxatov aequum
et iustum 3, 2, 26, so eixés 5, 1, 12
u. elxéta Aéyewy 2, 8, 635 ¢ elvde wie
natiirlich 3, 4, 24, vgl. 7, 6, 13;
wahrscheinlich tob; mokeplovg Hetv
3, 1, 13.

&lxo0¢, zwanzig 1, 2, 5.

*glxdrwg, Adv. (elxds) natiirlicher
Weise 2, 2, 3. 6, 4, 18.

elxw, Praes. nicht gebriuchlich,
dafiir Prf, foixa: dhnlich sein, gleichen
2, 1, 13. 4, 8, 20. 5, 3, 12. 7,3, 35;
ob3evi xahd Eowxe sieht einer ehren-
vollen That nicht #hnlich, ist nicht
ehrenvoll 6, 5, 17; ¢ forxe wie es
scheint 2, 2, 17. 6, 1, 30, wie natiir-
lich 6, 4, 12.

elut, sein, mepl © mit etw. be-
schiftigt sein 8,5, 7; elval ttvo¢ Jmdm
gehdren 1, 1, 6; der Inf. abs. td zata
Tobtov elvat was ihn betrifft, so weit
er in betracht kommt 1, 6, 9, & viv
elvar fiir jetzt 3, 2, 87; t évre in
Wirklichkeit 5, 4, 20. — Bes. merke:
I) elvar mit dem Part. zur Umschrei-
bung, 1v duvapévy = &bvato 2, 2,18
Rz z. 4,8,5]; II) vor Relativis, ¥otwv
getie mancher 1, 8, 20, 7v 8¢ 1, 5, T,
fotwv of 6,2,6, forv 8t etwas 1,6,7;
fa¥’ 6te manchmal 2, 6,9, 80 7jv énéte
4,2,27; obx oty Snwe o0x jedenfalls
2, 4, 3; odx Fottv Smou ob iiberall 4,
5,31; III) ¥ote = ¥feort, es ist erlaubt,
mdglich, steht frei 1, 4, 4. 5, 2. 8. 6,
8. 3. 13 un.o.

&lue, an., gehen, (Ind. praes. mit
Futurbdtg, so auch oft Inf. 1, 8, 1.
2, 6, 10 u. Part. 1,3,6. ,lch gei)e“
Ind. gra.es. toyopat, die andern Modi
des Praes. und das Impf. gew. v.
tlut, Aor. 7A8ov u. 8. w.). Tot mpbow
{évar vorwirts gehen 1, 3, 1y {éva
ol 3ed pihlag, ta mavids mohépov 3,
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els.

2, 8 (8. &z Id); Imptv. 8 wie age,
wohlan! 7, 2, 26 [Rz das.] u. 27.

eine@, wenn anders 4, 6, 16. 7,
3, 87. 6, 16; in Kausalbdtg iiber-
gehend: da ja 6, 1, 26 [Rz das.] u.
elmep 12 1, 7, 9.

elnov, elne, 8. Myo.

si'orym, I) ausschliefsen 6, 6, 16
(wo etpbopat mit pass, Bdtg), abhalten
4md tob Gdateg (Q), 3, 8, prohibere 3,
3, 16; II) einschliefsen 8, 1, 12 [in
dsr Bdtg gew.elpyw, was hier in den
Ausgaben nicht beachtet wird).

eloijvn, 4, Friede 7, 7, 32,

&lg, [zuw. &, Khr z. 2, 4, 4; doch
s. Riemann, G.-Progr. Jever 1883
8. 12. 18]; praep. c. acc., gew. dem
lat. in c. acc. entsprechend; I) lokal,
el v Kihxlay dromépner 1, 2, 20, cis
ta¢ méhe fABopev B, 5, 14; s0 eig
[eotdas otpatedseadar 1, 1,11 u. iy els
Botwtode 63év H, 3, 6 (wo wir den
Landesnamen brauchen); tetpwpévog
el ™)v yaotépa 2, 5, 33; hiernach ist
a. zu erkliren Aéyewv eig vpags 5, 6,28
pzu_euch%, der Redner wendet sich
zu den Angeredeten hin, vgl. 5, 6, 27.
87. — Wo el bei Verbis der Ruhe
steht, muss e. Verbum der Bewegung
erginzt werden, mapijoav els Sdpdeg
1, 2, 2 [Rz das.], vgl. 7, 1, 11. 2, 5.
4, 6. — II) zur Bezeichnung eines
erstrebten Zweckes eig méhepov 1,
9, 23, damavav elc méhepov 2, 6, 6, els
v tpeefy 1, 1, 9, Buwxe ypfuata elc
v etpaudv (fiir) 1, 2, 27, alwel &g
s Eévoug peaBév 1, 1, 10, eig td Brov
zum Zweck des Eigentums, um es
zum E. zu machen 1, 3, 3. — III)
temporal, elg thv éonépav Zum Abend,
auf den A. 3, 1,8, vgl. 1, 7, 1. 2,
3, 25. 4,1, 15. 5, 138. 7, 1, 35, 8o
a. eic Thv topthv D, 8, 10. — 1V) bei
Zahlbestimmungen, eic tplc bis zu
drei Malen = dreimal 6, 4, 16. 19,
insbes. a) bei ungefihren Angaben,
oft mit dem Nebenbegriff ,héchstens,
gegen, an, ad, el tetpaxtgythlous 1,
2 8 vgl. 1,8 5. 2,27 4,8,15. b,
2, 4; b) distributiv, el 360 zwei Mann
breit, je zwei nebeneinander 2, 4, 26,
el¢ éxtd acht M. tief, hintereinander
1,21 t[Rz Einl. Aom. 36). — V) in
betreff, in Ansehung, was an-
langt, dyaldc cls wéhepov 1, 9, 14,
els duzatochvny 1, 9, 16z elc 3bvapy 80-
weit wir im stande sind 2, 3, 23, ¢i¢
ptMav 2, 6,80, elis 4vdpebtnta 6, 5,14,
— VI) einzeln zu merken sind: eic
xahév zur guten Stunde, rechtzeitig



els. 38 &xaatos.
4, 7, 3, cl; dpdovlay = dobévew: T,  €lve, Adv.sodann, darauf, (e. Zeit-
1, 33 [[iz das.]. folge angebend) 1, 5, 10. 12. 7, 8, 7;

£1g, pla, By, G. bvée, pids, &vés, einer,
eine, eines; durch <ic gemildert, ei;
7 irgend einer 2, 1, 19. 6, 6, 20;
el xaoto¢ ein jeder, unusquisque 6,
6, 12; va p) flir prdéva b, 6, 12.

glg-dyw, an., einfilhren, hinein-
fithren, mpo¢ Zebdnv 7, 5,9; els oxnviy
1, 6, 11 [Khr, Cth, AB: et:pépw].

*glg-axovrifw, den Wurfspiels
hineinschleudern 7, 4, 15.

elg-BdAdw, an. I) hineinwerfen;
11) intr, sich hineinwerfen, einfallen,
einbrechen 1, 2, 21. 5, 4, 10; v.
Fliissen: sich er%'iel‘sen 1, 7, 15).

elg-BiBatw, hineinsteigen lassen,
bes. in die Schiffe, einschiffen 5, 3, 1.

£lgﬂol?'a, #, (el¢BdMw) I) der Ein-
gal:g, Pafs 1, 2, 21; II) das Hinein-
werfen, Einfall, Einbruch, dhr sic-
Boiv motelsBar e. Einfall machen 5,
6, 7.
*glc-dvouce, hineingehen, ein-
2ringen, sich eindriicken, in die Haut

7] 5 14.

si’g—uyc, (Formen s. elt) hinein-
§ehen, eindringen 7, 1, 15. 89; iibtr.

mdm (twvd) in den Sinn  kommen
od. einfallen, pakhov fktppésﬂev elegjer
adtods dmws & ihnen kam mehr als
je vorher der Gedanke, wie sie wohl
«..6,1, 17 [Rz das.].

*glg-eAa¥vw, an., hineintreiben,
gew. intr. hineinmarschieren 1, 2, 26.

elg-éoyouae, an., (Formen 8. elut)
hinein-gehen, -kommen, Aor.: 6,1,9.
% 3, 21. 26. 82.

glg-0dog, %, (636;) Eingang, Zu-
gang 4, 5, 25. 6, 5, 1.

*glg-nnddw, bineinspringen 1, 5, 8.

glg-nirnrewr, (1) an, hineinfallen,
einfallen, einbrechen 1, 10, 1. 7,
1, 17. 19.

elg-ndéw, an., hineinschiffen, hin-
einfahren 6, 4, 1.

*glg-T@éxw, an., hineinlaufen 5,

, 16.
elg-péQw, an., hineintragen, -brin-
gen 7, 3,21, 1, 6, 11 [8. elsdyw].

*Elg-(pog&m, hinein-tragen, -brin-
gen 4, 6, 1.

&l6», hinein, nach innen 1, 6, 5;
¢. gen, innerhalb, hinein (wo e. Rich-
tung angegeben wird) 1, 2, 21. 2,
4,12. 3,38, 7. 4, 26. 7, 1, 18. 40. —
5, 7, 7 erg. to5 [Iévrov.

*elg-w9éw, an, hineinstofBen;
Med. sich hineindr#ngen 5, 2,18 [Krg

£lsw ©h.).

mpotov pév-elra 8¢ 1, 3, 2; oft steht
dpm nach einem Part., das man mit
seinem Verb. finit. {ibersetzen kann
wihrend elta durch und dann, qmi
dalrauf tibersetzt wird 1, 2, 25. 4,
7, 18.
" elve - elre, lat. sive-sive, ob - oder
ob, sei es dafs-oder daﬁs; c. ind.
4,6,8. 6, 6,20; in der Orat, obliqua
c.opt. 2,1, 14. 8, 1, 10. 7, 7, 18.
*clw9ea, (Prf. v. po. fw): ich bin
gewohnt, ich pflege 7, 8, 4.
éx, vor Vokalen #§, praep. c.
gen., bezeichnet Trennung od. Aus-
ehen von einem Punkte; I) vom
rte, aus, aus - heraus, von,
von - her, éx o0 medlov dvéfnoay
8, 4, 25, abropodfjoavtes éx tav Tohepiwy
1,7,18, éx yepos Bilhovres 3,3, 15. —
Oft setzt der Grieche den Terminus
a quo, wo wir den Terminus in quo,
z. B. elyov é§ dpiotepdc motapdy auf
der linken Seite (eli-: von der 1
Seite aus gesehen) 4, 8, 2; Ta éx
tob dypod tpaix die aus dem’Grund-
stilcke gewonnenen Friichte §, 3, 9,
tod; éx T@v méAewv AaBdv die, welche
in den St. waren 1, 2, 3, vgl. 4,
2, 19. — II) von der Zeit, éx Todrtov
von da an, darauf 1, 2, 17. 6, 8.
2, 5, 34, éx tob dplatov nach dem F.
21, éx maldwv a pueris 4, 6, 14.
I) zur Bezeichnung eines ﬁeraus-
gehens od. Urs;{rungs, pis éx Awdg
, 1, 12, éx Bacthéwe Sedopévar 1, 1, 6,
wov éx tov ‘EAdfvav ¢b3ev 1, 2, 18,
&x vijc uyiic plhoc ex animo T, 1, 43,
¢x e vixwms (8c. Yvprc) gemifs
der bei der Abstimmung siegenden
Meinung 6,1, 18, ¢ v dxobw 1, 9,28,
éx tdv mapévtwy bei dieser Lage 3,
2, 3, éx toitwv infolge dieser Ver-
hiltnisse = bei diesen V. 1, 3, 11,
i€ OmoYlas infolge 2, 5, 5, éx todrov
infolge dessen, deshalb 2,6, 4. 8,
8, 8, 80 ¢ o0 6, 6, 11; €& ddixoy
thoxepbelv vom Unrecht ausgehend,
X. i. Surch Unrecht -1, 9, 16, 80 éx
Tob Swxalov 1, 9,19; #hnlich in adver-
bialen Ausdriicken: éx mavtd: tpémou
auf jede Weise 3, 1, 43, & émdoulijs
durch Hinterlist 6, 4, 7, éx tav
duvat@v nach Moglichkeit 4, 2, 23.
*gxaorayxdoe, Adv. (Exastos) iiber-
allhin, nach allen Seiten hin 3, 5,17.
éxaorog, 3. _ieder, PL 1, 1, 6;
oft appositionell eingeschoben (ad
dubpuyes) Srakelmovaty Exdoty wapasdyyny

4,6
21
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1, 7, 15, vgl. 4, 2, 12. 6, 6, 12; dhr
bleibt das Verbum im Pl

£xdovoteE, jedesmal 2, 4, 10.

. &xdregog, 3. jeder von beiden,

uderque 1, 8. 27, o xépag &x. 7,1,23;

Pl utrigue beide Parteien 5, 5, 25,

4l TV mhevpdv Exatépuvy 3, 2, 36

[St. 2, 92a unten]; tic 6300 xa¥

gxdtzpa auf des Weges beiden Seiten
s 6, 7.

éxavéQwder, Adv. von beiden
Seiten her, auf beiden Seiten, utrimque
1, 8, 13. 22. 6, 4, 3.

*éxaréowoe, Adv. nach beiden
Seiten hin 1, 8, 14.

Exavdy, hundert 1, 2, 25.

Exatavvuog, 6, e. Biirger aus
Sinope b, 5, 7. 24. 6, 3.

£x-Baivm, an. herausgehen,heraus-
steigen (aus dem Schiffe) B, 4, 11;
aus der Schlucht in die Hohe 4,
2, 1. 3. 10. 6, 3, 20.

£x-BdiAw, an., herauswerfen, weg-
werfen 2, 1, 6; vertreiben 1,2, 1, ver-
bannen 1, 7; & tiis pthlag éxBdhecdat
aus der Freundschaft, Gunst ver-
dringt werden 7, 5, 6.

ExBaotg, ews, 1, (éxBalvw) das Her-
ausgehen, konkr.: Ausgang, bes. aus
Thilern u. Schluchten 4, 1, 20. 2, 1.
8, 20. 21 u. a. :

‘ExBdrave, <4, 2, 4, 25, Hauptst.
von Medien, unweit des Gebirges
Orontes; wegen ihrer kiihlen und
gesunden Luft Sommerresidenz der
Konige von Persien 8, 5, 15; nur
noch unbedeutende Ruinen sind da-
von iibrig in der Nihe des heutigen
Hamadan.

*éx-Bon9éw, herausgehen od.
-marschieren, um zu helfen 7, 8, 15.

*gxyovog, 2. abstammend von etw.,
ol &xyovor d. Nachkommen 3, 2, 14
[s. Eyyoveg); von Tieren tx Exyova d.
Jungen 4, 5, 25.

*¢x-0éow, schinden, die Haut ab-
ziehen 1, 2, 8.

éx-didoue, an., herausgeben, aus-
liefern, 6, 6, 10. 18; bes. aus dem
Hause (die Tochter) geben, verhei-
raten 4, 1, 24.

éx-d¥w, ausziehen; Aor.2.u. Med.
sich etw. ausziehen 4, 3, 12.

éxet, Adv. dort 7, 2, 15. 30; da-
selbst, in jener Gegend 4, 1, 24;
dxai plyvesdar dorthin kommen 5, 6, 26

éxel9ev, Adv. dorther, von dort
5, 6, 24. .

éxetvog, éxelvy, éxeivo, jener, jene,
jenes; tH éx éxsiva das nach jener,
der anderen Seite hin Befindliche,

Ex-mlve.

das Jenseitige 5, 4, 3 [Hug, Kbr

énéxeva).

éxeloe, Adv., dahin, dorthin, 6,
1, 33. 6, 36.

*ex-éuﬁm, (8MBw), ausdriicken,
auspressen; dann: herausdringen 3,
4, 19. 20,

*gx-xadaigw, reinigen 1, 2, 16.
[Krg st. des folg.].

*¢x-xalvnro, aufdecken, enthiil-
len, donidec éxxexalvppévar Schilde
ohne Uberzug (sdypa), mit welchem
sie éew. bedeekt waren 1, 2, 16 [Caes.,
B. G. 2, 21).

ExxAnOic, 1, (xaléw) e. Versamm-
lung (aus, éx, den Wohnungen, auf
den Versammlungsplatz) zusammen-
berufener Biirger; in der Anab. v.
Soldaten 1, 3, 2; éxxhnslav woteiv e.
Vers. veranstalten 1, 4, 12, aber
notelodar e. Vers. halten.

éxxdnowgiw, e. Volksversamm-

lung halten 5, 6, 37. *

éx-xAivow, ausbiegen, wegwenden;

intr. sich wegwenden (zur Flucht) 1,

8, 19.

" &x-xomiw, heraus- od. fort-brin-
en, -tl;chaﬂ‘en 6, 6,36; Med. fiir sich
s 2, 19.

*éx-x0nrew, nieder-, um-hauen,
Biume 1, 4, 10. 2, 3, 10.

*éx-xvpLoTCw, sich kopfiiber hin-
ausstiirzen, fywv tag néktag die Schilde
in den Hinden 6, 1, 9.

*¢x-2vuctvo, (td xoua Welle) iiber-
fluten, iiberwogen; im Marschieren
iiber die Linie hinauswogen, so dafs
ilieselbe wellenférmig gestaltet wird

s 8, 18

éx-Aéyw, herauslesen, auswihlen
3, 3, 19; Med. fiir sich auswihlen
5, 6, 20.

éx-Aelnwm, an,, auslassen, verlassen,
dxdeimery Ty méhv el ywplov Syupdy
ért ta Spy d. St, verlassen u. nach
einem festen Orte in die Gebirge
flichen 1, 2, 24, vgl. 8, 4, 8; intr.
anehmen, verschwinden (vom Schnee)

s 5, 15.

*gx-unoouat, Med., defilieren,
einzeln herausgehen 6, 5, 22.

éx-néunce, fortschicken 3, 2, 24;
Med. von sich schicken, entlassen b,
2, 21.

’ *e;lx-nsoalvw, (po.) zu Ende brin-

. gen, beendigen, durchsetzen §, 1, 18.

v éx-nnddw, heraus-, hervorspringen

4, 16.

’*éx-nlynhzm, an., ausfiillen, an-

fillen 3, 4, 22 [Df dvexnipmhnpu].
éx-nivow, an.,, austrinken 1, 9, 25.



x-mintw.

éx-nixtow, an., herausfallen; v.
Biumen: umfallen 2, 3,10; ausfallen,
einen Ausfall machen 5, 2, 18; heraus-
kommen, vertrieben werden 5, 2,1. 17,
dhr ot éxmemtwxéres d. Vertriebenen,
Verbannten (exules) 1, 1, 7; éx Tijg
486D éxrintery vom Wege abkommen,
abweichen 5, 2,31, auch ohne diesen
Zusatz, bes. v.Seereisenden u. Schiffen:
verschlagen werden, stranden 6,4, 2.
7, 5, 12. 13.

éx-mAéo, an., absegeln, fortschiffen,
2,6 2. 6,2 15

éxmAewg, wv, ausgefiillt, voll 3,
4, 22, vollstindig pwoliés 7, 5, 9.

éx-nisjrrm, herausschlagen, durch
einen Schlag herauswerfen; Pass.
(Aor. 2. éxnhayfjvar), erschreckt wer-
den 1, 5, 13.4 8,20. 2, 2, 18. 5, 6,36.

éxmwoddw, Adv. (elg. éx modwv vor
den Fiifsen weg) aus dem Wege;
noteiofar aus dem Wege schaffen, weg-
schaffen, beiseite bringen 1, 6, 9;
¢, elvar aus dem W. 2geschaﬁ‘t sein,
nicht hinderlich sein 2, 5, 29.

éx-nogevouae, ausriicken, fort-
marschieren 5, 1, 8. 6, 33

éx-moQitw, ausmitteln, ausfindig
machen, herbeischaffen 5, 6, 19 [Rz,
Khr (Anm. das.), AB ékeunopiiw]. 6,
2, 4.

"*ixnoue, utos, <6, Becher, Trink-
gefifs 4, 3, 25. 4, 21. 1, 8, 18.

6 *¢xvalog, 3. am sechsten Tage

'y 6, 38-

éx-vatrw, herausfiihrend ordnen;
bes. Med. aciem explicare, sich in
Schlachtordnung aufstellen 5, 4, 12.
7,1, 24

éx-telvor, an., ausdehnen, aus-
strecken 5, 8, 14; Pass. b, 1, 2.

* éx-ro§evm, mit Pfeilen heraus-
schiefsen 7, 8, 14.

*¢xvdg, I) hinaus; II) aufserhalb
¢, 8 tdv dmhwv 2, 8, 3 [Hug f. tay~

3¢ démhwy]. -
£xvog, 3. der sechste 6, 2,712.
éx-toénw, an, wegwenden, ab-
lenken; Pass. u. Aor. 2. Med., sich
Zvegwenden, ‘abbiegen (vom Wege)
5, 15.
7’éa¢-tpé(pw, an., aufziehen, erndhren
, 2, 32.
éx-voéxw, an. herauslaufen, e.
usfall machen 5, 2, 17. 4, 16.
éx-palvw, an., heraus-, hervor-
zeigen, ans Tageslicht bringen; tv
wéhewov offen Krieg fithren 3, 1, 16.
éx-@pépw, an., heraustragen, 6,
1, 6; herausbriugen, zur Wirklici;keit
bringen, =néAepov offen Krieg be-
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ginnen 3, 2, 29; Ayov e. Rede ver-
reiten 5, 6, 17. 29: edy¥v ttvos den
Wunsch Jmds erzihlen , 9, 11.

éx-pe¥yw, an., entfliehen, ent-
rinnen, 1,10, 3, py xatanetpwdivar 1,
8, 2.

Exdy, obaa, év, G. évrog ete. frei-
willig, gern 1, 1, 9. 9, 9. 2, 4, 4.

éAatea, 4, [\da Df, Hug] Oelbaum
(er war der Athene heilig, die auf
Kolonos bei Athen den ersten ge-
gﬂanzt haben soll) 6, 4, 6; die Frucht

e8 Oelbaumes, Olive 7, 1, 37.

€ldacov, 14, Oel 5, 4, 28. 6, 6, 1.

éidrrov, ov, G. ovog, Komp. zu
pexpbs, Kleiner 2, 4, 18. 4,5, 26; ge-
ringer 7, 7, 35; weniger 6, 2, 5.

Aovver, an., [Fut. é\dow zw. 7,
1, 55], treiben, antreiben, in Bewegung
setzen 5, 8,5; gew. intr. e. Bewegung
bezeichnend, je nach dem Zshg:
fahren, reiten, schiffen, 7jxev éAabvewv
kam geritten 1, 5, 15. 8, 1. 7, 3, 4,
dvtlov ¢. entgegenreiten 1, 8,24, vom
Heere: marschieren 1, 2, 23. 5, 7. 13.

*¢Adgetog, 2. vom Hirsch, zum
Hirsch gehdrig; xpéa é\dpeia Hirsch-
wildpret 1, 5, 2.

£Aaeog, %, Hirsch 5, 3, 10 [Masc.
5, 7, 24].

*é}.a(fng, 8. leicht an Gewicht;
dann: leicht von Bewegung, flink,
schnell, bes. v. Soldaten, die durch
keine Last behindert sich bewegen,
expeditus 3, 8, 6. 4, 2, 27.

*élagedg, Adv. schnell, behend,
6,1,12. 1,3, 33

éAdyioTog, 3. Sup. zu puxpde, der
kleinste, geringste, tpatpata 4, 6,10;
TodMdytetoy  (aus to éhdytotev) min-
destens §, 7, 8.

édéyxo, f) erforschen 3, 5, 14. 4,
1,28; II) iiberfithren c. part. é\éyyov-
tat StaBdhhovtes der Verleumdung 2,
5, 27 [Krg éel].

*¢Aeewdg, 3. miser 4,4,11 [f. LA
st. dheetvés).

éAeitsw, Fut. tw, das Kriegt;ge-
schrei (éAeAed) erheben 1, 8, 18 [Kbr
das.). 5, 2, 14 (Rz, Hug; f(rg, Khr
das gew. dhadalw].

éievdegla, %, Freiheit 1,7,3 u.a.

éAeV9£Qog, 3. [2 po.] frei 7,4, 24;
freiheitsliebend 4, 3, 4.

€A%, Impf. elhxov, zichen 4, 5, 32;
hinaufziehen 5§, 2, 15; t&s vevpds an-
zighen, spannen 4, 2, 28.

EAAdg, ddes, +, B, 6, 22. 6, 5, 23,
urspriinglich e. St. in Pf\thiotis
(Thessalien), von Hellen gegriindet,




‘Ex\ac.

dann d. umliegende Landschaft; in
histor. Zeit ganz Griechenland.

‘EAddg, 430z, +, N. pr., Gemahlin
des iltern Gongyios s. d.). Bei ihr
fand Xen. in Mysien gastliche Auf-
nahme 7, 8, 8.

"EAAnv, nvoc, 6, Hellene, Grieche;
als Adj. tod¢ "EMqvas mehtastde 1,
10, 7.

*éAAqvifw, der Partei der Grie-
chen folgen, bes. in Sprache und
Sitten; griechisch sprechen, éAAnviCew
#mistato er konnte griechisch 7, 3, 25.

‘EAAyvexdg, 3. griechisch, vépot 5,
4, 34, vépos T, 8, 37. 415 tb “Elqvendy
das_griechische Heer 1, 4, 13.

*ElAnvexcig, Adv. griechisch, in
griechischer Sprache, Ggstz zu fap-
Bapuizis 1, 8, 1.

‘EAAnvig, l30s, Adj. fem., griechisch,
néhic B, 3, 2. T, 1, 29.

* Eliyveori, Adv. auf griechisch,
in griechischer Sprache 7, 6, 8.

*'EldAinomovriaxdg, 3. hellespon-
tisch; al ‘E-ai wéhe¢ die Stidte am
Hellespont 1, 1, 9.

‘ElAjjemovrog, 6, der Hellespont
("ENng mévtog, Meer der Helle, welche
mit ihrem Bruder Phrixos auf einem
goldnen Widder nach Kolchis fliich-
tete, um der Verfolgung ihrer Stief-
mutter Ino zu entgehen. Von ihr
erhielt der Hellespont den Namen,
weil sie darin ertrank), d. heutige
Strafse der Dardanellen u. das an
. der Kiiste gelegene Land 1, 1, 9.

€iniSw, hoffen, erwarten 6, 5, 17.

éAnig, (iog, 4, Hoffnung, éAmtdac
Aéyev Hoffnungen machen, mit Hoff-
nungen vertrosten 1, 2, 11.

éuavrod, 7, Pron. reflex. der
1. Pers., meiner selbst 2, 3, 29 u. oy

éu-Baiver, an., hinein-schreiten,
-gehen, el¢ mhév 2, 8, 11, bes. ¢is
mhotov in e. Schiff 1, 3, 17. 4, 7. b,
6,12; auch abs. (ohne eis whoioy) sich
einschiffen 5, 7, 7.

éu-Bdiiw», an., I) hineinwerfen;
yhév Futter einscf\iitten, vorwerfen
1,9,27; moyhév den Sperrbalken vor-
werfen, vorachieben, 7, 1, 12. 15; &
nAnyd¢ Priigel versetzen, d.i. schlagen
1, 5, 11; II) intr. a) milit. einriicken,
els mokewlay 4, 7, 20, el Kapdodyoug
3, 5, 17, angreifen 1, 8, 24. 3, 4, 14;
b) vowm Flusse: hineinfliefsen, sich
ergiefsen 1, 2, 8. 4, 8, 2.

n-gcpdgw, hineingehen lassen,
hineinbringen; eic 4 mhoiaz 5, 3, 1;
ohne diesen Zusatz 5, 7, 8.

*¢uBoir, %, der Einfall (4, 1, 4).

41

2 4
du-motéw.

*ZuBodvryrog, 2. (Bpovri) vom
Donner %etroﬁ‘en, betﬁugg; attonitus;
dbr iibtr. besinnungslos 3, 4, 12
[Hug u, Cth Bpovrij xutémhnte].

*éuéw, sich erbrechen 4, 8, 20.

éu-uéve, an., darin bleiben év toi¢
nolopaot 4, 7, 17.

éudg, 3. mein 2, 5, 22; ta éud
meine Verhiltnisse 7, 6, 33.

umaldwyv, (tdlwv), Anab. stets mit
Artikel b ¥pumahw, todpmakwy riick-
wiirts, zuriick, wnopebesdau 5, 7, 6,
vgl. 1, 4, 15. 6, 6, 38; 80 &ic Tolpma-
v 3, 5, 13. 4, 3, 21.

*éunedow, (vwdt medlov) in der
Erde befestigen, iibh. befestigen;
dpxovs unverbriichlich halten, be-
obachten 3, 2, 10.

EumEeLQog, 2. (neipa) erfahren, kun-
dig, abs. 4, 5, 8, c. gen. tijs ybpas
7, 3,, 39-

*eunelowg, Adv. dum. Tvdg Eyew
Jmdn aus Erfahrung kennen 2, 6, 1.

éu-mtundnue, [Khr ausf. gr. Gr.
I, 893 iiber den Ausfall des p.; Part.
dpmpmhds 1, 7, 85 Krg, Khr éumnddc)]
(nlpmhnwt, an.) anfiillen, erfiillen <dv
Mooy inméwy 1, 10, 12; épmpmhdg
drdvtwy v yvopny d. Erwartung
aller befriedigend 1, 7, 8; Omoyvoi-
pevos 6O« évermipmhaco du konntest
nicht genug versprechen, wurdest
nicht miide zu verspr. 7, 7, 46.

éu-wiunonue, [s. das vor) (pros.
st. wlumpmut) in Brand stecken, an-
ziinden, évenfumpacav 7, 4, 15, olring
4, 4, 14, épmpmpdvreg [Krg, Khr ép-
mrp.] 5§y 2, 8

éu-minvw, av., hineinfallen, ei
tetaypévous auf Jmdn stofsen 6, 5, 9.
[2, 8, 18 8. wintw]; iibtr. pbéBoc ép-
nintet Tl wandelt an, ergreift 2,
2, 19, .vgl. Mrra xwel 5, 7, 29, Ewern
adtg 3, 1, 13.

*éunldewg, wv, voll, ¢. gen. [Krg
st. ghpmhewg] 1, 2, 22.

*éunoditw, im Wege sein, hin-
dern w4 4, 3, 29.

*$unddiog, 2. im W
hinderlich 7, 8, 4; & é-v
nis 7, 8, 3.

éumodow, (modc) vor den Fiifsen,
im Wege; ¢. elval tve hinderlich sein,
hindern 5, 7, 10, &. 0 p elvac bvda
ndhat oneddopey dals wir dort sind,
wohin... 4, 8, 14, =l & pi) byl dmo-
$avetv was hindert, dafs .. . quid
imped:t, quominus ... 8, 1, 13.

éu-wotém, hinein machen, -thun,
@6Bov 2, 6,19 od. ddppos Tt 6, 5,17

e stehend,
as Hinder-




*gpumohdw.

einfléfBen; éumotiioar tois mapoboty g
nagtéov eln den Anwesenden (den
Glauben) beibringen, dafs man folgen
miisse 2, 6, 8. :

*éumoAdw, einkaufen, erhandeln;
‘i7nsbs. einnehmen (Geld fiir Verkauftes)

, 5, 4.

*éémd(uov, <5, Handelsplatz, (bes.
fiir Seebandel) 1, 4, 6.

*Eumogog, §, (nbpoc) Kauffahrer,
Grofshéndler, negotiator 5, 6, 19. *

éu-ngocdev, (mpbodey) vorn, a)
vom Orte 5, 4, 12. 8, 9, of & die
vorderen 4, 5,19, v& ¥ was vorn ist
6, 3, 14; &. & Abyos 8. Aéyog; c. gen.
vor 1, 6, 23. 4, 5, 9; b) von der
Zeit: vorher 3, 4, 2.

éugarig, & (palvw) einleuchtend,
in di(g K’lixgen faﬁlend, offenbar; év
¢ fppavel Aéyev tvé Jmdn offen
nennen 2, 5, 25.

éugavdg, Adv. sichtlich, vor aller
Augen b, 4, 33.

év, praep. c. dat.,'in, (in, c. abl)
I) réumlich, év cudAéyy elvar B, 6, 22,
¢v 8mhots elvar in, unter Waffen 3,
2, 28, méhs év ¢ [évry (weil unter
Il. “aufser dem ‘ﬁieere zugleich das
umliegende Ufer verstanden wird,
deutsch: am P.) 4, 8 22, év opiv
Myev in eurer Mitte, vor euch 5,
7 10. — II) zeitlich, év todtyp =@
Xebvy 4, 2, 17; & tobte (Ntr.) wilb-
rend der Zeit, indem 1, 5, 15. 8, 22;
80 &v ¢ 1, 2, 20. 2, 2, 15; &v ¢ rel,
wihrend 4, 2, 19. — III) bes. Ver-
bindungen: év épdadpoic Eyerv im Auge
haben, achtgeben; el t )sv tobty el
falls es etwa daran lige 6, 4, 22;
év puBup in, nach dem Takte 5, 4, 14.
— In (,Sompositis wird statt év vor
Gutturalen (yxy) éy, vor Lippenlauten
(Bnpu) én geschrieben.

*éyayxrvidm, mit dem Wurfriemen
(i]xt’»kq) versehen, niiml. d. grofsen
Pfeile der Karduchen, um sie dann
als Wurfspiefse zu brauchen 4, 2, 28
(8. dxévtiov).

*éyayridouar, (Aor. pass.) sich
widersetzen i Jmdm, th¢ draywyic
:'in bezug auf, in betreff 7, 6, 5 [lghr

as

év-avriog, 3. entgegen, ent-
egengesetzt;
gyoép.cva 7 tvavtla T, 3, 42, dvepog
évavtiog Enver 4, 5, 8, tdvavrla otpé-
¢$avres umkehrend, nach der entgegen-
esetzten Seite sich wendend 4,.3, 32
ﬁ{rg das.]; év to’ évavriov gegeniiber,
ex adverso 4, 7, 5. 6, 5, 7, Tobrou
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a) eig. tyvn Tpbow 5

Evaur.

dvavzlov vor ihm, in seiner Gegen-
wart (coram aliquo) ', 6, 23; b) ol
dvavtloe d. Gegner, d. Feinde 3,
1, 42 [Krg st. dvtlo]; feindlich 7,
6, 25, Tl Jmdm 3, 2, 10; c¢) iibtr.
tévavtia das Entgegengesetzte, d.
Gegenteil 5, 6, 4, 80 TobTov tdvavtia
moufigete 7 tod; xbvas motodat B, 8, 24.
*éy-dntw, anzlinden 5, 2, 24. 26.
*Evavog, 3. [Ein v, Khr ausf. gr.
Gr. I, 481 Anm. 3] der neunte 4,
5, 24.
*év-qviisouat, (Aor. pass.) sich
wq aufhalten, bes. tibernachten 7, 7, 8.
&évdswa, H, Mangel 1, 10, 18. 6,
4,33 17, 8, 6.
év-del,xvvac, an., anzeigen; Med.
:;’Svouw (seinerseits) zeigen, beweisen
y 1, 19,
*évdéxarog, 3. der elfte 1, 7, 18.
év-déw, an., ermangeln, fehlen,
gew. impera. évdei vl Tivog es fehlt
mdm an etw., moA@v évéder adry,
wote fpboag oitoy éxdarg ylyveodar es
fehlte ihm noch viel daran, dafs
jedem seine Tagesration wurde 7,
1, 41; éwpa mhetovog évdéov dafs es
mehr (Worte, Griinde) bediirfe 6,
1, 81; Med. perstinl,, twéc bedlirfen,
Mangel leiden an etw. 7, 3, 3.
évdoniog, 2. (3iikog) offenbar, deut-
lich, "klar, c. part. Evdnhec éylyvero

? émBovkebwy es war offenbar, dafs er

oo 2y 6, 28, VEL 2, 4, 2; EBinlov ad
w0t elye er hatte diese zu Tage
tretende Eigenschaft, es war dies
offenbar an ihm, dafs 2, 6, 18.

*¥pdnuog, 2. (3fipos) einheimisch,
e Evdnpa T, 1, 27 T in der Heimat
(Attika) aus Bergwerken, Zollen
u. 8, w. einkommenden Gelder.

*évdipotog, 2. auf Einem 3ippos
(8. d.) sitzend; insbs. Tischgenosse,
Tischoachbar 7, 2, 33. 38, (vgl. § 29).

*¢vdo9ev, von innen, von innen
heraus 5, 2, 22. 7, 8, 14.

&vdov, (¢v) darin, drinnen 4,5, 24.
b, 2, 17. 7, 1, 17. 19.

€vdodog, 2. (8¢tx) rubmvoll, be-
rithmt, geehrt 6, 1, 23.

év-0¥w, Jmdn anziehen; Aor. 2.,
Prf. u. Med. sich etw. anziehen, aun-
legen, tov 8dpaxa 1, 8, 3, yttwvionoug

"xivédoa, %, (Wpa) Hinterhalt,
Nachstellung (insidiae) 4, 7, 22.
*éyedoevw, im Hinterhalt liegen,
auflauern 1, 6, 2. 4, 1, 22. 6, 17.
Evecpe, (elpl) darin sein, sich darin
befinden 1, 5, 1. 2.




&vexa.

€vexe, praep. c. gen, wegen,
wie causd@ gew. nachgestellt; voran
5, 4, 19, zwischen Adj. u. Subst. 1,
4, 5. 8, vom Gen. getrennt 1, 9, 21;
vor einem Vokale 1, 5, 9. §, 4, 35.
4, 1, 22 [Krg, Khr #vexev).

Evexev = fvexa, gew. vor Vokalen
2, 8, 20. 8, 2, 28. B, 4, 16, vor_e.
Konsonanten 5, 1, 12 [AB khr, Rz,
Hug; Krg &vexa]; voranstehend 5,
8, 13.

gvemjxovta, neunzig 1, 5,5. 7, 12,

s 2, 6.
*¢vedg, 3. stumm, taubstumm 4, -

, 83.
*¢y-g69iw, an., hineinessen, d. i.
schnell hinunteressen, Aor. 2. évépayov
4, 2, 1. 5, 8.
*¢v€Tdg, 3. (dvinp) hineingetrieben,
dhr angetrieben Hné twoe 7, 6,41 [Rz,
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*&yrélopat.

*¢y9Vunue, arvos, t6, Erwigung
6, 1, 21, Gedanke, Einfall 3, 5, 12.

*éy-Swgaxitw, mit dem Panzer
versehen; évredwpaxispévog gepanzert,
mit e. P. versehen 7, 4, 16.

&ve = bveory, es ist darin B, 3, 11.

éviavdg, 8, das Jahr 8, 2,12 u.o.

Eveoe, 3. einige 1, 7, 5. 2, 4, 1.

*éplote, einigemal, zuweilen 2,
4, 11. 6,9. 3, 1, 20.

*#vicyw, verstiirkte Nbf. v. évéyw,
s 4, 17 [Krg st. dvéyw). B
évvéa, neun'l, 4, 19.
év-voée, a) Akt. im
erwigen 2,4,5.19, ¢ 3¢ dueic dvvoeite
6, 1,29, 836y _durcfx Nachdenken auf-
finden 2, 2, 10, éwod p# ich fiirchte,
dafs ... 4, 2, 13. 6, 1, 28; b) Med.
(Aor. pass.) erwigen 3, 1, 3; évvood-
pevot pdj 00 = godobuevor pi ob 3,

Sinne haben;

Hug; Krg, Khr dvastig dmép; AB ai- 5, 3

wiﬁé‘ z. Khr Anm6.]. 4) Pfaad,
véxvoov, 6, (éyvpde) an
Unterpfand 7, 6, 23. xop

év-éxo, an., darin haben, halten;
Pass. festgehalten werden, hangen
bleiben tois . otavpoic 7, 4, 17 [Krg
évioyw].

#€#9a, Adv. I) vom Orte, a) de-
monstr. da, dort; b) relat. wo 2,
2, 11. 4, 5, 6, & mp@tov woselbst zu-
erst (B, 1,1); wohin (bei Verben der
Bewegung) 4, 8, 14. 7, 6, 14, deixovto
&. dorthin wo 4,1,2. — II) von der
Zeit: da, damals 1, 9, 5. 4, 1, 17
B8a 34 2, 2, 10. 4, 5, 6. — Wda auf
ein Nomen bezogen 1, 8, 1. 8, 4, 41.

4, 2, 20.
év9dde, Adv. a) hier 8, 3, 2. 5,
1,10. 7, 3,4. 5; b) bei Verben der Be-
wegung: dahin, dorthin, hierher 2,
1,4 8 21. 8,2 2. 5,7, 18.
#v8ane, wo gerade 4, 8, 25. 6,

, 9.
#v9ev, Adv. I) demonstr. von da,
von dort, daher, dorther: ¥vdev pév -
Evdev 8¢ (hinc-illinc) von daher - von
dorther, von dieser Seite - von jener
Seite 2, 4,22. 8, 5, 7; Evlev xal Evlev
von daher u. dorther, von beiden
Seiten des Weges.(ab utraque parte)
4,6,12. 8,13; & x. & opdv auf beiden
Seiten von ihnen 3, 28; II) relat. von
wo, woher 1, 10, 1. 2, 3, 6.
£v9£évde, (Evdev) von hier aus, vo
dieser Seite 5, 7, 5. 7, 7, 17. :
év®vuéouae, (Aor. pass.) be-
herzigen, in Erwigung ziehen 2,4, 5.
5, 15; Prf. évrebOpmpar ich babe die
Bemerkung gemacht 3, 1, 43.

, 3.
Evvoea, 1, (vois) Gedanke, geistige
Vorstellung 3, 1, 13.

*Evodiag, oy, b, I, 4, 18 [Krg st.
Edodesg).

év-owxéwm, darin wohnen, twi in
etw., bewohnen 1, 3, 4; ol évorxolvreg
= ot ¥votxor) die Einwohner 1,2, 24.
5, 5. 8, 4, 12.

*¢ydnieog, 2. (8whov) in od. mit
XVaﬂ'en; ¢, puduéc der Waffentanztakt

y 1, 11. ’

év-0pdw, (an.) darin Behen, T Tt
etw. in oder an Jmdm sehen, be-
merken 7, 7, 45; mold évopd ¥ &
viel sehe ich (80. &v i orpatqyiq)
weswegen 1, 8, 15.

*éyoxdéw, (Oyhoc) Impf. Avdyhovy,
listig sein, belistigen, sttren, twvi 2,
5, 13. 8, 4, 21.

*¢p-gxevalw, zurechtmachen, aus-
riisten, ausschmiicken 6, 1, 12 [Hug,
8. P]raef. p- XLIV, Konjekt. f. oxeu-
dlw]. .

év-tdrro, einordnen, einreihen $,
3, 18 |Krg, Khr, Df st. tdtre).

évravda, Adv., I) vom Orte: dort,
daselbst 1, 4, 19. 5, 4; dahin, dort-
hin, bei Verbis der ﬁewegung 1,21
10,13.17; II) v. der Zeit, da, darauf
1,10,1.4.5 [Hug &vda]; péypt évtadda
bis dahin, huc usque (é, 5, 4).
*éy-velvo, an., anspannen; mhyyds
v dvtelvw mit gestreckter Hand e.
Schlag geben, dann iibh. schlagen 2,

4, 11.
"#ivreddfg, &, (rihog) vollendet; i.
padés der volle, vollstindige Sold
1, 4, 13.

*¢yréidouat, Med. auftragen, be-
fehlen 5, 1, 13.



*Evtepov.

*¥vvEQOY, 16, das Innere, der Darm;
gew. PL ti Evrepn die Gedéirme, Ein-
geweide, intestina 2, 5, 33.

évrevdev, Adv. I) vom Orte: von
da, von dort, von hier aus 1,2, 7. 10.
5, 4, 26; II) v. der Zeit: von da an,
darauf 4, 4, 15. 6, 6, 1; III) a. vom
Grunder daher, deswegen, infolge
dessen 6, 4, 15. 7, 1, 25.

v-ti9nue, an., hinein-setzen, -stel-
len, p6B0v tvi Jmdm Furcht einflfsen,
einjagen 7, 4, 1; Med. das Seinige
hineinlegen, hineinthun, z. B, ta mAet-
otew dbia évrlBecBar die beste Habe,
das Wertvollste (in e. Schiff) schaffen,
eir}laden 1,47 b, 7 15.

évreuog, 2. (tph) geehrt 5, 6, 32.
6, 3, 18. 7, 7, 52. — Davon

*évriuwg, Adv.; ¢ Eyev in Ehren,
Ansehen sein 2, 1, 7.

*éyroixtog, an der Wand, 4 év-
tolyta die Wandgemilde 7, 8,1 [Hug,
Konjekt., 8. évomviov].

*¢yrévwg, Adv. (dvrelvw) ange-
spannt, angestrengt, iibtr. mit Nach-
druck, eifrig 7, 5, 7.

évrdg, adv. c. gen. innerhalb, a)
vom Orte 1, 10, 3. 2, 1, 11. 6, 5, 7.
7, 8, 17, 10 évids tob adyévec Wwas
darin ist, der Raum innerhalb der
Landenge 6, 4, 3; b) zeitlich, évtdc
SMywv fuepav T, 5, 9.

év-Tvyxdvew, an., Tl auf etw.
_stofsen, Jmdm_ begegnen, antreffen,
finden 1, 8, 1. 2, 3, 10. 5, 82. 6, 1, 4;
1, 2, 27 erg. dvdpambio; 3,2, 31 erg.
¢ dredolvt; B, 1, 17 erg. Aela [Krg
st. éAdpBavov].

*’Evvditog, 6, Enyalios, der Krie-
gerische, Beiname des Ares (Mars)
als des hegleiters der 'Evué. Nach
Absingung des Pdan (s. naavifw)
wurde zu ihm das Kriegsgeschrei (s.
dhahdlw u. éAeMl{w) erboben 1, 8, 18.
5, 2, 14.

*évvaveoy, 1, (Onveq) eig. Ntr. v.
évimviog, was im Schlafe vorkommt,
Traum, Traumbild; allgemeiner Aus-
druck fiir d. Erscheinungen im Schlafe,
wihrend éveipov einen bedeutungs-
vollen Traum, ein ,Gesicht* be-
zeichnet 7, 8, 1 [Hug zvtolxm].

évouordoxns, ov, od. [Df, Hu
u., an der ersten Stelle, Rz, a. Cth
évw&étapxog, oy, &, 3, 4, 21. 4, 3, 26,
Anfithrer einer

vouotic, 1, Enomotie, d. i. eig.
Eidgenossenschaft4, Unterabteilung
es Mbyos (8. d.) 3, 4, 22. 4, 3, 26.
£§, 8. dx.
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&erpr.

£§, sechs 1, 1, 10.

é§-ayyéliow, hinaus-verkiinden,

-melden 1, 6, 5. 7, 8. 2, 4, 24.
£§-dyw, an., herausfiithren; intr.

ausrlicken, ausmarschieren 6, 4, 9;

Pass. é&fydn doxerv liefs sich fort.

reifsen 1, 8, 21.

*é&algerog, 2. auserlesen, ausge-
zeichnet (wie eximius v. eximo) 7,
8, 23.

'éé-atoéw, an.,, herausnehmen 2,
8,16; t& lepa éénpnuéva ausgenommen,
ausgeweidet 2, 1, 9; ¢atpelv &AFhov
v 4dmotiay einander das Mifstrauen
benehmen 2, 5, 4; fiir Jmdn heraus-
nehmen, auswihlen 5, 3, 4; Med.
(fiir sicﬁ) herausnehmen 5, 1,16; fiir
sich auswihlen 2, 5, 20.

é§-aetéwr, abfordern, verlangen
6, 6, 11; Med. sich Jmdn ausbitten,
seine Freilassung erbitten 1, 1, 8.

é§aiprng, Adv. plbtzlich, unver-
mutet 5, 6, 19. 20. 7, 21. 6, 2, 17.
5, 7.
’égamgzt}.wc, 3. sechstausend 1,

, 11.

*é§-axovrifw, den Wurfspiefls
herauswerfen; toic maktoic mit Wurf-
spiefsen herausschielsen 5, 4, 25.
5*é§uxdazoc, 3.sechshundert 1, 8, 6.
( £ 5’ 4)~

*é§-adandiw, Fut. to, (Hom.,
ion.), ausleeren, auspliindern néhv 7,

, 29.
*¢&-dAiouat, (4\\.) heraussprin-
gen, beiseitespringen 7 8, 33.
é§-auc@Tdvm, an., abirren, sich
vergehen, towabra 5, 7, 33
£&-av-toTnue,an.,aufstehen lassen,
aufstellen; intr. (Formen s. for.) auf-
stehen, sich erheben 5, 2, 30. 6,1, 10.

é§-anardo, hintergehen, betriigen,
tiuschen 2,6,22. 8,2, 4. 7, 1, 25. 31;
twvd 1t Jmdn in etw. B, 7, 6. 7; Fut.
med. mit passiver Bdtg 7, 3, 3.
. é§-andry, %, Betrug, THuschung
y 1, 25.
*¢&dnyyvg, v, sechs Ellen (s. -
ﬁu;) %m (lang, breit) 5, 4, 12 [Df,
ug &m.).

*égan}msy Adv. plbtzlich 3, 8, 7.
5 2. 4, 7, 25. 5, 2, 24. 6, 4, 26.

é§-doxe, anheben, anfangen 5,
4, 14; c. gen. éEdpyetv metpoBorlag Ur-
heber sein 6, 6, 15.

*¢&-qviilouce, aus einem Lager
od. Quartiere ausziehen, ausriicken
els xbpag 7,-8, 21.

1. €é§eeue, (Formen s, elpt) heraus-
gehen 6, 5, 3.




ey,

2. £§eeue, (eipt) nur impers., es ist
erlaubt, steht frei, ¥estl cor 4vdpl
evéshar es steht dir frei, du hast
elegenheit, ein angesehener Mann
{s. Krg Anm.] zu werden 7, 1, 21. —
Das Part. ékév oft abs.: da es er-
laubt ist (war) 2, 5, 22. 6, 6. 3,1,14.
#§-edo¥vw, an., heraustreiben,
vertreiben 7, 7, 7; intr. fortmarschie-
ren, weiterziehen 1, 2, 5. 10. 13.
*¢§-edéyyow, 2, 5, 21 [Krg st.

é\éyyw 8. d.].

*gg-épnw, (8.) eig. herauskriechen,
dorisch = heraus-gehen, -kommen
% 1, 8

#§-foxouat, (Formen s, elpt), her-
aus-kommen, -gehen, ausziehen 5,
4, 18. 6, 4,23. 7, 8, 17; v. d. Zeit
éEedmhuBéroc Tod pnvés als der M. zu
End’e war T, 5, 4.

*ég-evdlw, D, 4,12 [A st. éxtdrrw).

#§étaog, cuw, 4, Priifung, bes.
Musterung der Armee, Heerschau 1,
7,2 56,28 T 1,11, é-v moety 1,
2, 9, é-v wmoteioHar f, 2, 14. 7, 1.

*ég-sv-noplgw, in Fiille, reichlich
herbeischaffen 5, 6,19 [Krg, Hug éx-
wopilw].

*£§-yyéouae, heraus-, fort-fithren
6, 6, 34; dyaddv T 1@ otparedpart
dem Heere Fiihrer sein zu etw. Gutem
4, 5, 28.

&&rxovre, sechzig 2, 2, 6 u. s.

*é§-sixw, herausgekommen sein
(8. xw), ypbvos éEijxe war verflossen
¢4 i3 - ’
£§-wtxvéouae, an., heraus-, aus-

ommen; ausreichen tatta els wiodév
9, 7, 54 [Rz das.]; von Geschossen:
hinreichen, bhinkommen 1, 8, 19. 8,
4, 4. 4, 3, 18. 8, 3, twvés treffen 3,
3, 1, al opevdbvar énl Bpayd éEtxvolvrat
reichen nicht weit 3, 3, 17.

*¢§-ioTnue, an., heraus-, weg-
stellen, intr. (Formen s. Yot heraus-
treten, weggehen 1, 5, 14.

£§odog, 1, (b%6c) Ausweg, Aus-
gang B, 2,-26. T, 4, 17; Ausmarsch,
Auszug b, 2, 9. 6,4, 9. 7,1, 9. 6,
5, 2 (B. émekodiog). ’

£§-omAiSw, vollstindig bewaffnen,
ausrtisten; Med. sich vollst. bew. 1,
8382 1,2 8,1,28. 4,3,3. 6,1, 11.

*tSondeoie, %, die vollige Aus-
riistung zum Kampf 1, 7, 10.

é§-opudw, antreiben, 3, 1, 24:
intr. fortziehen 5, 7, 17; Med. auf-
brechen, ausriicken 5, 2, 4.

é8oveie, 3 (2. ¥teyer) das Konnen,
die Macht, das Vermtgen 5, 8, 22.
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E&mnyvs, v, 8. tEdmyug.

:c.'gm, Adv. drau[‘s’:llly 2, 5, 32. 1,
2, 29. & mépmewv hinaus 5, 5, 195 e.
gen. aufsergalb 1,4,5. 10,6, & Behav
dreydper aufber Schufsweite 3, 4, 15,
¢. tottwy aufSerdem, praeterea 7, 3, 10.

£§w9ev, Adv. von aufsen her, c,
gen. aufserhalb twé; 8, 4,21. 5,7, 21.

Eouxe, 8. clrw.

éoprif, 7, Fest, Festtag 5, 3, 11.

ém-ayyéiiw, verkiindigen, anzei-
gen; Med. sich bereit erkliren, sich
wozu erbieten 4,7, 20. 7,1,33; ver-
sprechen 2, 1, 4.

én-dyw, an., hinzu-, herbei-fihren;
dijpéy Tt iiber Jmdn abstimmen
lassen 7, 7, 57.

én-awéow, Fut, gew. éravésopar
[éravésw 1, 4, 16, 5, 5, 8] loben, bil-
ligen 1, 3, 7. 4, 16. 2, 6, 20. 7, 7, 52,
vy éxl vt Jmdn wegen etw. loben
3,1, 45.

Emawog, ¥, (alvos) Lob, Beifall 5,
7, 33. 6, 6, 16.

nm-alpw, aufheben, erheben; be-
wegen, veranlassen 6, 1, 21. 7, 7, 25.

*£x-aéveog, 2. schuldig, <5 émafriov
Vorwurf, Anschuldigung mpds ijc
méhews seitens d. St. 8,1,5 [Df, Khr,
A; Krg, Hug, Cth z‘malr.j.

n-cxolovPéw, darauf folgen,
nachfolgen (wwi) 8, 2, 35.

ém-axo¥w, an, dabeistehen u.
htiren; anhoren 7, 1, 14.

Emoty, (émel, dv) [émhv 2, 4, 8 (Kr,
dneddv), 8. Khr das., 1, 4, 13 Hug
Konjuni;tion: wann, nachdem, cum,
C. conj.; émav wdytsta 80 bald als 4,
6, 9.

"*ém-ave-veive, an., in die Hhe
strecken, emporstrecken 7, 4,9 [Krg
st. dmepavar.].

*ém-ava-yweéwm, zuriickgehen, sich
zuriickziehen, weichen 3, 3,10. 5, 13.

én-av-é@xouee, (Formen s. elur),
gurﬁckkommen, zuriickkehren 6, 5, 32.

3, 4.

’ éin-dyor, (3vw) oben; <& indve das
Obige, Friihere (6, 3, 1.).

*én-anetiéw, dazu noch, oben-
drein noch drohen 6, 2, 7.

*én-gy-yeddw, dabei verhthnen
wvi Jmdn 2, 4, 27.

*én-eyeipom, an., aufwecken 4,

’ nel, Konjunktion, I) von der Zeit;
als, nachdem 1,9, 7. 4,7, 2. b,
8,9; c. opt. a) in der Oratio obliqua
5, 6, 30, b) zur Bezeichnung der
Wie&erholuug in der Vergangenheit
1, 3, 1. 5 2 8 20. 2,6, 14 (Hug u.



énel ye.

Rz f. fpbavto]; c. inf. in indirekter
Rede 5, 7, 18 [Rz das]; II) vom
Grunde: da, weil 1, 3, 5. 6. 8, 23.
3, 1, 81. 7, 8, 45; nach e. stirkern
Interpunktion: demn 6, 1, 30. %,
6, 22.

énet ye, da ja, 1, 3, 9. 6, 6, 26
[Krg, Khr st. émef].

énetday, (énedh, dv) ¢. conj. nach-
dem, bes. c. conj. aor. 1, 4, 8. 2,
2,4.8,1,9 3 29. 5,6,19. I, 1, 6.

2, 34.

' éneedsj, (4nel, 34) Konjunktion, I)
als Zeitpartikel: da, nachdem, 1, 7, 16.
8, 28. 9, 29. 3, 1,13; II) als Kausal-
partikel; da ja, da einmal 7, 7, 18,
émedh te, da ja, weil ja 1, 9, 24.

1. €n-ecue, (slpi) darauf, dariiber
sein 1, 2, 5. (7, 15).

2. gm-geue, (Formen s. elut) heran-
gehen, -kommen, a)gegen Jmdn gehen,
anriicken, angreifen 1, 2, 17. 7, 4.
10, 10, =t 4, 3, 23. 5,°17. 6, 8, T;
von e. Ungliick &, 7, 12; b) von der
Zeit fpépa émotoa der folgende Tag
l, 7, 2. g, 4, 18. 4, 5, 7. Vée 5, 2’ 23-
T, 4, 14.

énei-neg, weil doch, da doch 2,
2,10. 5, 38. 4, 1,8 7,4, 19.

éneere, (elta) darauf, hernach 3,
1, 46, & & ypévog d. Folgezeit 2,
1, 17; bes. %ei Aufzihlungen: so-
dann, ferner 1, 3, 10. 9, 5. b, 5, 8.
— Zwischen e. Part. u. dem Verb.
finit. bez. £ gew. e. Gegensatz: dann
doch 2, 5, 20. 7, 1, 4.

*énxéxewva, Adv. jenseits, dariiber
hinaus; t éréxetva das was jenseits
ist, die jenseitige Gegend 5, 4, 3
(Khr, Hug; Rz, Krg éx éxeival.

*¢n-gx-9ém, an., (gegen Jmdn) e.
Ausfall machen 5, 2, 22 (Impf.).

*én-e§-éQyomat, (Formen s. elpy)
gegen Jmdn ausziehen; gegen Jmdn
e. Ausfall machen 5, 2, 7 (Prf.).

*énxe§ddiog, 2. (656:2 zum Aus-
marsch “gehorig: t& énetédia se. lepd
die Opfer beim Ausmarsch gegen
den Feind 6,5,2 [¢n ét6ty Df, Hug).

*¢n-g¢Qyomat, (Formen 8. elut) a)
herankommen; b) iiber etw. hin-
gehen, ydpav durchziehen (7, 8, 25).

*¢n-gdyouae, eig.: dabei (bei e.
Handlung) beten, flehen, énevduevoc
elrne sprach, indem er dabei d. Gotter
anrief §, 6, 3.

*én-éyow, an., an-, zuriick-halten,
intr. inne halten, anhalten, s wopsiag
wit dem Marsche 3, 4, 36.

*émxx00g, 2. (4xoiw), I) horend;
II) intr. vom Orte: wo man horen
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od. gehtrt werden kann, si énvizoov
auf Horweite 2, 5, 38. 3, 3, 1. 4,
4, 5, év im;xétg 7 6, 8.

ERY, 8. éndv.

én-noduny, fragte wieder, fragte
dxfe?en, iibh. fl'agte 8, 1. 6. 5’ 8, 5.

i, praep.  ¢. gen., dat., acc.;
I) c. gen., 1) vom Orte, auf, éxt tod
appatos 1, 7, 20, érl tobrwv 1, 5, 10,
i¢ frnov 3, 2, 19; peivar énl tod
notapod am Flusse (weil das Ufer
hoher ist, vgl. franz. Chilons sur
Marne) 4, 3, 28, vgl. 2, 5, 18, ihn-
lich éml Bpgxnc an der thrakischen
Kiiste 7, 6, 25 [Bpgxy Khr nach AB,
8. Anm. das.]; zuw. auch nach Verbis
der Bewegung, wenn angegeben
werden soll, dafs man am Endpunkte
der Bewegung dauernd verweilen
will, dmévar érl 'lwviag nach 2, 1, 8,
iy [énl Kdhnng zw.] 836y 6, 3, 24. —
2) zeitlich, énl tob npditou lepelou beim
ersten Opfertiere 4, 3, 9. 6, 5, 2. 8.
— 8) zur Angabe der Art u. Weise;
bes. distributiv [Rz Einl. Anm. 36],
énl tettdpwv immer vier Mapn, v. M.
tief 1, 2, 15, ér’ éMywv 4, 8, 11, 80
auch ¢ toiyog 7v én’ dxtd mAbvBwy o
elpos war (ge) acht Ziegel breit (dick)
%, 8, 14; dagegen ép évés einzeln,
ohne Nebenmann 5, 2, 6; é¢ étavtay
éxdpouv fiir sich 2, 4, 10; éni pdday-
105 mapdyev 80 dafs Schlachtor: nung
entsteht 4, 3, 26, vgl. 4, 6, 6. 6, 5,
7. 25 [Rz Einl. Anm. 32a.b.].

II) c. dat. 1) vom Orte, auf,
Exewvro ¢’ a0t 1, 8, 27; énl ¢ Ed.
notapyp (8. I, 1) am E. 1, 3, 20, éni
-r? wdppy 1, 7, 19; #hnlich ént ¢
edwvbpy dpywv Befehlshaber beim
linken qi“llige (iiber den 1. F. als B,
gesetzt) 1, 9, 81; dann iibh. bei,
nahe bei, an, érl tais vpas-1, 9, 3,
¢l taic mhkats 1, 4, 50—
a) flo; 7v énl duopaic bei 7, 3, 34,
in t§ tplre beim dritten (Zeichen)
2, 2, 4; b) das unmittelbar auf etw.
Folgen&e bezeichnend, ért ooty dar-
auf, danach 6,1,11, énl todty évéotn
nach diesem erhob sich 8, 2, 4. 7,
3, 14. 6, 40. — 3) zur Angabe des
Beweggrundes, etwa: auf Grund,
80 uéya gpovioac [Hug =zatapp.] éxt
tobTy 3, 1, 27, dydhherat énl Jeocefei
2, 6, 26 [Rz das.], dént -tobrorg éx-
neahypévous 6, 1, 125 oft auch zur
Bezeichnung des Zweckes, éxrl tobty
zu diesem Zwecke 1, 3, 1, émd vix
tpéyery 1, 5, 8 [Kbr, Hug mepl v(tn;ﬂ
it Yavdty 1, 6,10 [Bz das,[, énl yip
2, 4, 8, é7 63y dbieto 6, 4, 9, vgl.

2) zeitlich, .

i




" darauf hin 3, 2, 4.

im-gidho.

§13. b, 6, 16, éx dZaOcﬁ xohalsy B,
8 18; énl todtolg bpmboas, mioTd dbvrec
5, 4, 11. — Hier-
her gehtrt auch: éal tols otpattdruls

obbty ftnea zu ihrem Nachteil 7,7,39 3, 5.

[Rz das.]. — 4) zur Bezeichnung der
Abhdngigkeit, érl t¢ dieApd in der
Gewalt des Br. 1, 1, 4, vgl. 5, 5, 20;
ripveadar ént v in d. Gewalt Jmds
geraten 8, 1, 13. 17. 18. 85. 5, 8, 17;
éﬁ'zqi unter der Bedingung 4, 2,19
[Rz das.]. 4, 4, 6, ¢¢ gze 6, 6, 22.
1) c. ace., 1) rfumlich a) die Be-
vegung nach einem Punkte bezeich-
nend, auf, dvaBag érl tév frmov 1,
§ 3, tnepduy énl ta Spy 4, 4, 15; zu,
nach-hin, dnomépmer énl iy &pﬂ)v

| 1,1, 8 vpéxewv éml ta dmha 5, 13,

imbvat énl To oTpatémedov 10, 17, érl
i6py dvactpépery nach dem Speere zu
= pach rechts 4, 3,29, érl 3¢£4 nach
rechts hin, zur Rechten 6, 4, 1; éni
wha §, 2, 32 B. dvaywplw; oft in
feindlichem Sinne: gegen, wider,
tha dxl Basthéa 1, 8, 1, 80 wopedesBar
1,4 3, 21; b) zur Bezeichnung
der Ausdehnung iiber einen Raum
bin, éxt wodd ftiber einen weiten R.
hin 1, 8, 8. 4, 2, 13, énl Bpayd 3,
317, ¢¢' tEfixovia otdia 4, 6, 11, il
sprody 7, 5, 12. — Vwdt hiermit
ist 2) das zeitlich gebrauchte éni, éml
weig fpnépag drei Tage hindurch 6,
6,36, ¢t td woAé meistenteils 8, 1,
£.43. 4, 35. — An die Bdtg 1a)
schliefst sich an 3) die Verwendung
von érf zur Angabe des Zweckes
&l Ydvatoy dyewy zum T. 1, 6, 10, éni
Mav dxmopeboovrar auf Beute 5, 1, 8,
bt ¢md Tov dyave 3, 1, 22, ppoyava
wldyovreg émi mop 4, 3, 11, H3wp
bigwvro dml Jetavov T, 4, 3. — Ver-
emzelt ist der distributive Gerbauch:
il modhobs [4. mol@v Hug)] tetaypévor
vicle Mann tief (vgl. I, 3) 4, 8, 11.

exe-Baidw, an., darauf werfen
3,5,10; Med. émBeBhnuéver Tobizat
Schiitzen, die (ihren Ptl‘éil auf den
?ogen) aufgelegt haben 4, 3, 28, so
3 2, 12,

‘e',m-ﬁoo:séw, zu Hilfe kommen
od. eilen 6, 5, 9.
. Em-Bovle‘nS’w, Ubles fegen Jmdn
in Sinne haben, nachstellen 1, 1, 3.

1 22. 2, 5, 15, éxeBobheve FraBdhhewy

2t sann hinterlistig darauf mich zu

E 5’56’ 2, §, Ansehl
W-povay, 7, Ansehlag gegen
Judn, N'achstenung 2, 5, 1. 38. B,
5 29, mpéc twva 1, 1, 83 é& émBovdiic
hmtarlistiger Weise 6, 4, 7.
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*&m-xpbntw.

ém-yigvoym, an., darauf od.
dariiber kommen (supervenire), iiber-
fallen 3, 4, 25. 6, 4, 26.

ENL-y QoW , daraufschreiben 5,
y P !
eme-deixvoue, an, I) Akt., vorzei-

en, adtobs Tol¢ erpatubra vorstellen

s 6, 4; insbes. a) zur Schau stellen
1,2,14. 5,4, 17; b) darlegen, zeigen
(durch Worte) 1, 3, 13. 7, 4, 23,
(durch Thaten) 1, 9, 7. 3, 2, 26. 6,
6, 32. — II) Med. a) sich -zeigen 1,
9, 16. 5, 4, 34; b) von sich zeigen,
an den Tag legen 1, 9, 10. 2, 6, 27,
v wadelav 4, 6, 15.

éne-dtdhxw, nachsetzen, verfolgen
1,10, 11. 4,1, 16. ,

*émeQalarreog, 3.a. 2. am Meere
gelegen, ywpla 5, 5, 23.

*EniDEBLS, ws, N, (Bmridnut) An-
guiff 4, 4, 22. 7, 4, 23.

EntIvuEw, (Yupss) begehren, wiin-
schen c. gen. 2, 6, 18. 3, 2, 39. 4,
1, 14. 5, 5, 23; ¢. inf. 1, 9, 12. 2,
6, 21. 6,1, 21

exedvule, 7, (3), Begierde, Ver-
langen 2, 6, 16.

*émuxaiQeog, 2. (xawbs) zur rechten
od. gelegenen Zeit, dhr: angemessen,
niitzlich, gew. = opportunus; ot ém-
#alptot die an entscheidender Stelle
Stehenden, d. i. Einflufsreichsten (beim
Heere) 7, 1, 6. 7, 15.

*éne-xdunto,einbiegen,umbiegen,
umwenden; intr.: d¢ els xdxhwetv e.
Schwenkung machen, um zu um-
zingeln, um einzuschliefBen 1, 8, 23.

*émxcvaddenréom, darauf her-
unterwerfen; éautédv sich hinterdrein
herabstiirzen 4, 7, 13.

énixecpuae, (xeipat) darauf liegen,
dBr: zur Last sein, d. i. bedriingen,
verfolgen, instare 4, 1, 16. 8, 7. 5,
2, b.lg"h #r e .
éxxivdvvog, 2. (xlvduvog) mit Ge-
fahr verbunden, gefdhrlich 1, 3, 19.

2, 5, 20. L

*¢mexoveém, (inlxoupos) beistehen,
helfen 5, 8, 21; selten c. acc. rei e
3 Ty yepwva émexolpnsa wenn ich
Jmdn gegen den Winter geschiitzt
habe, tﬂe Kiilte von ibm abgewehrt
habe 5, 8, 25. L

*Emexovenue, atos, t6, Hilfsmittel,
Schutzmittel, s ywévoc gegen den
Schnee 4, 5, 13.

*émuxodreee, ), Oberherrschaft,
Gewalt, dbr: Bereich 6, 4, 4. 7,
6, 42.

’ *éne-x@UnTw, gow. Med. (bei sich)
verbergen, verheimlichen 1, 1, 6.



*2m-xdTTw.

*éme-x¥nTw, sich dariiber biicken
4, 5,32 [Rz bmox.].

*émexvodw, bestitigen,
migen 3, 2, 32.

*éme-xwA¥w, hindern, tvé tijc 680
8, 3, 8 [Rz, Cth st. dnox.].

xt-douBavw, an., hinzunehmen;
wohin reichen, erreichen, énésous
dnehdpBave 0 =xépag wie viele der

Fliigel in seinem Bereich hatte 6,
5, 5. 6; Med. anfassen, abs. 4, 7, 13,
c. gen. ti¢ itbos 4, 7T, 12.

nidavdavount, (havldvo,

dariiber vergessen twéc 3, 2, 25.

éne-Aéyow, an., dabei od. dazu

sagen 1, 9, 26.

éne-Aelnw, an., a) deficére, aus-
gehen, mangeln, fehlen; oitou émthelot-
métos D, 8,8, ta tmodfipata (dmrthlewa)
¢néhne 4, 5, 14. 7, 1. 6, 4, 16, o
aitog 1o otpdteupa énéhme 1, 5, 65 b)
verlassen, tb émhetrbéuevov der zurlick-
bleibende Teil des Heeres 1, 8, 18
{Hug, Cth bmod. nach Poppo; Krg
vermutet dmol.].

*¢nidextog, 2. (\éyw) ausgewihlt,
auserlesen, v. Kriegern 3, 4, 48. 7,
4, 11.

*émepuagrigouct, (ndptug) Med.
gu Zeugen nehmen, anrufen, $e0ds 4,
8, 7.

*éntueyog, 2. (pdyopat) bekimpf-
bar, angreifbar 5, 4, 14 (Sup.).
éneuéieea, 4, Sorgfalt, Eifer 1,
9, 24. 27. .

émeuedéopat, [émpéhopar ist sicher
4, 2, 26, zw. 5, 7, 10 (Rz éntpehodpe-
vov), 8. Khr z. Xen. Mem. {:2, 22]
sorgen, twé fiir etw. 1,1,5. 3,2,37.
4, 2, 26. 3, 30. 8, 25. 9, 1, 7. 2, 12.
8, 1, mept twvos B, 7, 10, Acht gel’)en

geneh-

an,)

3 .

Emeuedafg, b, (néhet) sorgsam, sorg-
filtig 3, 2, 30 (Komp.).

éme-uéver, an., dabei bleiben énl
tj otpaung T, 2, 1; libh, bleiben 5,

5, 2

ém-ﬂﬁnmyc, an,, dazu mischen;
intr. u. Med.: sich vermischen mit,
d. i. verkehren mit wpés twva 3, 5,16.

éme-voéwm, auf etw. sinnen, etw.im
Sinne haben, beabsichtigen, vorhaben
2,2 11.5 4. 3,1,6. 6,4, 9

émeogxéwm, falsch schwiren, mein-
eidig‘ sein 2, 6, 22. 8, 2, 10. 7, 6, 18;
8eodc bei Gottern falsch schworen 2,
4,7 81, 22

émeogxiea, 4, Meineid, Eidbruch 2,
5, 21. § 2 a

éniogxog, 2. (Spxoc) meineidig 2,
6, 25
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*¢motatéw.

1. *éme-mp-gepe, (eluf), aufBer-
dem da sein 3, 4, 23 [Khr, Krg st.
des folg.].

2. *éme-mig-geue, (Formen s. elus),
a) aufBerdem hinzukommen 3, 4, 23
[s. vorh.]; b) oben (auf der Hohe)
neben (dem Heere) hinziehen 3, 4,30
[Krg das.). 6, 3, 19.

éme-ninrow, an., darauf fallen, v.
Schnee 4, 4, 11; sich auf einen Ort
werfen, stiirzen, schnell wohin kom-
men 5, 6,20; anfallen, angreifen wi
1, 8,2 4,1, 10. 6, 2, 17. 4, 24.

* éninovog, 2. (mnbvos) miihsam,
mithevoll 1, 8,19; olwvés e. mit Mithe
verbundenes, d. h. Miihe voraussagen-
des Zeichen 6, 1, 23.

*énidonrém, (purtéw) darauf-
werfen 5, 2, 23.

*énigdvrog, 2. (¢mppelv iiberstrd-
xlnen) tiberstromt, bewissert, trriguus
s 2, 22.

*¢mi-gdrro, darauf packen; be-
packen, fnzov dem Pferde d. Decke
auflegen 3, 4, 35.

*'Ene69évyg, ovs, 6, aus Amphi-
polis in Thrakien, Anfithrer der
Peltasten bei Kunaxa, wo er grofse
i{lugheit u. Vorsicht zeigte 1, 10, 7.

1] 6, 1- 3.

*Enit69évyg, ouvs, 6, aus Olynth,
e. Lochage 7, 4, 7—10.

émioirilouat, (sitog) sich Nah-
rungsmittel anschaffen, fouragieren,
sich verproviantieren 1, 4, 19. 5, 4.
2 5387 8,4,18. 7, 1, 7.

*énioLTiouds, b, frumentatio, die
Verproviantierung, das Fouragieren
1,59 71,9

*¢mi-oxénrouae, [Praes., Impf. bei
den ilteren Attikern v. émoxnréw,
8. 4] auf etw. sehen, nachsehen, zu-
sehen, 7v émoxeddyeda 3, 3, 18 (mit
indirekt. Frage).
ént-6xevaiw, a) ausriisten; b) aus-
bessern, wieder in Stand. setzen §,
8, 13.

’ éme-6xonéw, ansehen, besehen, ta;
rdEeg émoxonay 2, 3, 2.

ne-6ndw, heranziehen; Med. an
sich ziehen, mit sich fortziehen, fort-
reifsen 4, 7, 14.

énlorauce, an., wissen 1, 4, 8;
verstehen veiv 5, 7, 25, ENnvifery 7,
3, 25, kennen dovapwy 1, 3, 12, Musoi¢
3, 2, 23, ov érnlotacde Opds mpodbv<a

¢ » N

*éniovaceg, cwg, %, (inf, Tatnuy)
das Stillstehen, Haltmachen 2, 4, 26.

*¢neoratréom, die Aufsicht hai)en,
Vorsteher, Befehlshaber sein 2, 3, 11.




*m-gté .

*éme-0réAlw, hinschicken, tabra
Zevopawvtt melden 7, 6, 44; iibh. auf-
tragen b, 3, 6. 7, 2, 6.

RLOTRUOY, ov, G. ovo¢, kundig,
Twée einer Sache 2, 1, 7.

émeotorrf, 4, (émotélw) der Brief
1, 6,8 3,1,5. 7,2, 8

*¢ne-ovoarele, 1, Feldzug gegen
Jmdn 2, 4, 1.

éme-0TQaTEvw, (énl tva) gegen
Jmdn zu Felde zieben 2, 3, 19.

ne-opdrte, darauf, dariiber
opfern, niederhauen, tva kbpq) Jmdn
auf K. (iiber der Leiche des K.) 1,
8, 29; Med. sich auf (iiber) Jndm
toten 1, 8, 29 (txvtév [Kri, Khr, Df]
der Deutlichkeit wegen hinzugefligt
[Hug, Cth adtév)).

éme-térrer, daneben ordnen, zu-
orduen 6, 5, 9; wvi ™ Jmdm etw.
auftragen, befehlep 2, 3, 6. 7, 6, 14.

éne-teréw, vollenden, Aor., ém-
tehéoar 4, 3, 18.

é:utg’d‘ewg, 3. auch 2., geschickt,

assend, geeignet 1, 8, 18. 2, 5, 18.

e 2, 12. T, 7, 2, é-v domt mit ace. c.
inf. 7, 1, 89; tdv é-v ¥rawev den der
es verdiente 2, 3, 11; 14 émthden
* was man zum Leben braucht, Lebens-
mittel 1, 3, 11. 2, 3, 26. 27. 7, 6, 29.

éxe-tl9nue, an., darauf-setzen,
-stellen, -legen; 3(xnv wwv{ Jmdm e.
Strafe auflegen, Jmdn bestrafen 1,
3,20. 3,2, 8 (Wv = tobtwv &), vgl
1, 3, 10. 5,6,34; Med. angreifen Tw(
Jndn 2, 4, 3. 16. 3, 4, 1. 29.

éme-roénow, an., hinwenden, tiv
wdbwv énétpedey éml Td Bebidv dopémechar
drolnévrag ds mhédpov dafs sie folgen
sollte in der Entfernung ... 6,5,11;
zuwenden, anvertrauen éupol tiv dpyfv
6, 1, 31; dhr .insbs. a) iiberlassen
abtg moelv Gtt Bobhetar 6, 2, 143 b)
gestatten 1, 2, 19. 2, 4, 27.
5, 12; Med. sich anvertrauen 1, 9, 8.

*éni-roéxm, an., gegen Jmdn an-
laufen, angreifen 4, 3, 31 (Aor.).

éme-toyxdve, an, twvi anf etw.
treffen, stofsen od. geraten, Jmdm
begegnen 1, 9, 15. 3, 4, 18. b, 7, 23.

éne-gatvouar, (palvw) bei etw. sich
zeigen od. bei sich sehen lassen, er-
scheinen 2, 4, 24. 8, 3, 6. 4, 13.

éni-pépuw, an., darauftragen; Med.
auf Jmdn zustiirzen, andringen dpxto¢
¢mopepopévny 1, 9, 6, Grav Ydhatra dm-

tpntar anstiirmt (gegen das Schiff)

8, 20.
,‘é’m-qaoéyyo,um, dazu, dabei er-
ténen, 7 odAmuyé imcpﬂlyémo dabei

8track, Worterb. zu Xenoph. Anab. 4.
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9 2, 31. §

Epmpos.

(beim Angriff) erténte die Trompete
4, 2, 7 [Rz, Hug odéyy.].

*lezl:t-(popém, darauf tragen 3,
5, 10.

éxixageg, t, @., trog, (ydp) ge-
fillig, angenehm, lieblich’; {Ebpén()gzpc
gas gefillige, einnehmende Wesen

s 6, 12,

énixecoém, (yelp) Hand. anlegen,
unternehmen, versuchen 1, 9, 29, gew.
c. inf. 2, 5, 10. 8, 4, 27. 5, 8.

(Eme-xéw, an.,, dazu-, darliber-
giefsen, 4, 5, 27.

EML-xwQéw, herankommen, bes.
drauf losgeben, vorriicken (zum An-
griff) 1, 2, 17.

éne-Yniler, zur Abstimmung
bringen, abstimmen lassen (in suffragia
mittere) B, 1, 14. 6, 85. 6, 1, 25. 7,
3,14. — Med. abstimmen, beschlief8en
% 8, 14 dmmbileche tatta [Krg st.
Akt]. 7, 6, 14 [f. LA, j. Simpl.],

*en-otxodouew, darauf-, daritber-
bagen 3, 4, 11.

Exomee, Impf. einépny, an., folgen
i 1, 4, 13. 8, 1, 25, obv vt 1, 8, 6.

n-0uvvue, an., dazu od. dabei
schworen, elnev émopboac 7, 5, 5. 8,2.

énvd, sieben, 1, 2, 6 u. o.

s egt;:al(fexa, siebzehn 2, 2, 11.
9 Oy &%
émvaxdoeoe, 3. siebephundert 1,

4, 3.

*Enxdobe, -ilkGemahlin des Konigs
Syennegis von Kilikien, Freundin des

yros 1, 2, 12 ff.

*soauat, (Praes. u. Impf. po., s.
¢pdw) lieben c. gen., Hpdodn tod nadés
inchoat.: gewann lieb 4, 6, 3.

é0dw, (nur Praes. u. Impf) lieben,
begehren, tvég etw. 3, 1, 29.

Qydbouae, arbeiten, bearbeiten,
bes. vom Landbau 2, 4, 22 (erg.
ywpav); thun, vollbringen x4Akstov
pyov 6,3,17; épy. Tivd t Jmdm etw.
anthun, zuftigen 5, 6, 11.
éoyov, t6, Werk, That 3, 5, 12;
vom Kampfe 7, 8, 17; fpyy Adv., in
der That 3, 2, 32.

£0é69at, 8. Hpbpny.

‘EoetoLedg, buws, 6, e. Eretrier, aus
Eretria, einer St. auf der Insel Eubta,
dem jetzigen Negroponte 7, 8, 8.

éonule, %, Einsamkeit, einsamer
Or’g 2, 5, 9. 5’ 4, 4.

gonuog, 3. u. 2 leer, verlassen
néhic 1, 5, 4. 3,4, 7, staduol (in Sden
Gegenden) 1, 5, 1. 5. 2, 4, 27. 28.
apatae 2, 1, 6, wupd ohne Wichter
7,2, 18, inreic ohne FufBvolk 7, 8,47;
dhr ¥pnpa xatahurelv ungedeckt, un-

(10.) Aufl. 4



*$p(w.

geschiitzt 3, 4,40 c. gen. fpmuoc by
ohne euch 1, 3, 6.
*{oltw, (Epi) streiten, wetteifern
4, 7, 12, vt mit Jmdm 1, 2, 8.
*éolpeeog, 2. (Fprpos) von einem
jungen Bocke 4, 5, 31.
tounvedg, tw;, b, Ausleger, Dol-
metscher 1, 2, 17. 8, 12. 2, 8, 17. 7,
2,*12. 6, 8.!’ (o
UNVES® il
GGttgr, ?lerkunder dgs gottl. Willens)
erklire, iibersetze aus einer Sprache
in gie andere, dolmetsche b, 4, 4.
(E@ouact), 8. hpbpmyv.
*édoowuévog, 3. (eig. Part. prf.
ass. v pivvuwe) stark, kriftig, mutig
g, 6,11; Komp. éppwpevéstepos é, 1, 42.
*éoouévwg, Adv. mutig, rlistig
3

g Oy .

*¢ovx0, (4) (ion., po.) zuriickhalten,
abwehren 38, 1, 25.

*Eovue, atog, 16, (). Schutz,
Schutzwebr 1, 7, 16. 2, 4, 22. 4, 5, 9.

éovurdg, 3. befestigt, fest, bes.
von l‘ﬁtur, xwelov 5, 5, 2. 6, 4, 21,
aslheta 1, 2, 8, ta épupvd befestigte

litze 3, 2, 23.

éoxouat, an., (gew. nur Ind. praes.;
die andern Modi des Praes. u. das
Impf. meist v. elw) kommen, eis
Aéyoug vl zur Unterredung mit Jmdm
2,5, 4. 3, 1, 29, é\delv énl tva auf
Jmdn losgehen, angreifen 2, 5, 39;
éml tobto hierzu schreiten 2, 5, 22,
énl nv alles Mogliche versuchen, zu
jedem Mittel greifen 3, 1, 18.

£00, 8. Myw.

*fowg, wrog, 6, Liebe; Wunsch,
Veérlangen 2, 5, 22.

épwrdw, fragen, wwvd m Jmdn
nach etw. 1, 3, 20. 8, 1, 7.

&G, 8. els.

4691, Troc, # (vestis) Kleid, Klei-
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Bote der 8

eb8nhos.

c. opt. 1, 9, 11. §, 5, 2; b) solange
als, ¢. ind. 3, 1, 19; . opt. 3, 3, 5

goyoarog, 3. der letzte, méhg 1,
2,10.19, Aéyot 4, 8,12, der Huflserste,
3ixn extremum supplicium 6, 6, 15, td
foyata wabelv 2, 5,24, ta & aixieodal
wwa §, 1, 18

*goyarwg, Adv. aufs HulBerste,
im hchsten Grade, @thoméhemos & 2,

1
' *¢6wdev, Adv. von innen her; an
der inneren Seite, drinnen 1, 4, 4.
évalpe, %, Gefihrtin, Geliebte 4,

, 19.

évalgog, 6, Freund, Gefihrte 4,
7, 11. 8, 217.

tedvexog, 6, e. Lakedimonier,

Unterfeldherr des Anaxibios in By-
zanz 7, 1, 12—20.

€T£Q0g, 3. der eine (andere) von
zweien, alter 4, 1, 23. 6, 1, 5; vaic
ttépac andre Sch., e. zweite Flotte
1, 4, 2; vobtwv Erepor andre als diese
6, 4, 8; Ntr. 3drepov (aus 7 &), PL
<6 énl Yarepa das nach der anderen
Seite hin gelegene Land 5, 4, 10.

€ve, Adv. noch, I) zeitlich 2,
6, 28 u.o0.; bei einer Negation: mehr
1,1,4. 7,18. 2, 1, 4. — II) e. Hin-
zukommen bezeichnend, mepl tob Ert
dvw otpatebeshar noch ferner, weiter
% 5,9 [Rz das.), bes. bei Aufziih-
lungen 3, 1, 23. 2, 28. 6, 6, 13;
steigernd beim Komp. 1,9,10. 10, 10.

€vocuog, 3. (auch 2.) bereit, willig
1, 6, 3; c. inf. 4, 6, 17. 7, 1, 33; dx
trolpwy Ypnudrwy als ob d’ie Schiitze
bereit daldgen, ohne weiteres ge-
nommen werden kdnnten 7, 8, 11.

¢volumg, Adv. bereit, bereitwillig
2,52 6,74

£T0g, ou;, 16, das Jahr; elvat étav
tpidxovra 30 J. alt sein 2, 6, 20, vgl.
7, 4, 16; txdotov Erovs alljahrlich b,

dung, kollekt. 8, 1, 19. 4, 8, 25. 7, 8, 1

4, 18.

é09iw, an., essen, TGv xmplwv von
<.y OMyov 4, 8, 20.

éonéga, 4, Abend 5, 7, 27; als
Himmelsgegend: Westen 8, 5, 15. 4,
4,4. 6,4, 4

*Eoneplrae, o, (1, 8, 25) Volk
im nordwestlichen Armenien am
oberen Akampsis (im jetzigen Ispir),
vgl. 4, 4, 4.

éove, 1) Adv. bis, usque, ¥ore dni
- 7h 3dnedov 4,5, 6. — II) Konjunktion,
a) bis, bis dafB, ¢. ind. 2, 5, 30. 8,
1, 28. 4, 49; mit dv u. Konj. 2, 3, 9.
4, 5, 28. 5, 1, 4. 6,26. 7, 1, 38; fote

, 13.
&Y, wohl, gut 1, 7, 5; ¢0 pdka gar
trefflich b, 1, 1.

evdaecuovie, 4, Glick, glicklicher
Zustand 2, 5, 13.

e¥dacuovilm, gliicklich schitzen,
preisen, twvé Jmdn 2, 5, 7, twvd (brép
zw.) twvos 1, 7, 3.

g¥datudvowrg, Adv. gliicklich 3,
1, 43 (Komp.).

g¥daiuwy, ov, Gen. ovos, (dalpwy)
gliicklich; wohlhabend, v. Liindern
u, Ortern 1, 2, 6. 7. 5, 6, 25, v.
Menschen 1, 5, 7. 9, 15. 5, 4, 32.

gUdniog, 2. (3iho¢) sehr sichtbar,

sehr deutlich 3, 1, 2. 5, 6, 13.




*e0d(a.

*gddie, ), (80, Zebs, Gen. Aibg)
gutes, heiteres Wetter; iibtr. év ebdla
in Windstille, d. i. in Sicherheit 5,

8, 19.

*gdecdijg, & (eldoc) schingestaltet,
schin 2, 3, 3.

*gvedneg, ik, Gen. 3o, hoff-
nungsvoll, der gute Hoffnung hat 2,
1, 18.

*evenidevog, 2. (¢mribnue) leicht
anzugreifen 3, 4, 20.

s¥egyeaia, 4, Wohlthat 2, 5, 22.
6, 27. 7, 1, 47.

9 egsf’{etém, Gautes thun, wohlthun
y 0, 14.

ev’eegétng, ov, &, (Epyov) Wohl-
thiiter 2, 5, 10.

sbGwrog, 2. (Ldvn) eig. wohl-
gegiirtet; gew. hachgeglirtet, aufge-
schiirzt, insbs. leicht geriistet, ex-

editus, oft mit dem Nebenbegriff der

ehendigkeit 4, 2, 7. 3, 20. 5, 24.
6, 3, 15, dhr v. Schleuderern u.
Bogenschiitzen 3, 8, 6. b, 4, 23, a.
v. Hopliten, die nur das zum Kampfe
Nitige bei sich haben 7, 3, 46.

*gtiSeca, 4, Einfalt 1, 3, 16.
l*aﬁwg, eomde, (o) einfhltig
5 3, 16.

*su9éwg, 4, 7, 7 f. LA st. c080c.

s¥9vuéount, gutes Mutes sein 4,
5, 30 . ‘

e09Buog, 2. (upéc) wohlgemut,

mutj}g 3, 1, .
V9V, Adv. gleich, sogleich 1,
8, 26. 3, 1, 12. 4, 6, 14; eoBb; maildes
Svteg pavldvoust gleich als Kinder 1,
9,4, vgl. 2, 6, 16; xai edBd¢ Tobro
imodlav wapeiye und gleich (schon)
dies 2, 4, 10; xai mpwtov piv olda
?96: um gleich ein Beispiel anzufithren
5 6, 1.
*eMmgog, 2. in gerader Rich-
tung, grad’ aus; nur Ntr. als Adv.,
ayev_grad' aus marschieren 2, 2, 16.
*svxdeee, %), (xhéog) guter Ruf,
Rubm 7, 6, 32.
*Ev!x).sf&ng, oy, 6, e. Seher aus
l;hlius ig‘ Achaja, Freund des Xen.
, 8, 1 ff.
*g¥xidedig, Adv. rithmlich 6, 3,17.
*ebuevijg, &, glinstig, von Gottern
u.Menschen: wohlwollend; vomWege:
leicht, bequem 4, 6, 12.
*sduevayeloiorog, 2. (yilp) leicht
zu handhaben od. zu bebandeln 2,

6, 20.

&vvoe, %, Woblwollen 1, 8, 29,
) t@v ‘EAMjvov b, fiir d. Gr. 4,7, 20.
*edvoixawig, Adv. wohlwollend 1,

b1

Edpbpayos.

&VYovg, 28gz. aus edvoos, (voic)
wohlwollend 1, 9, 20. 2, 4,16, Komp.
ebvobatepos T, 7, 80.

&b&ewvog, 2. gastlich, gastfreund-
lich; dav. 6 Eg&. [1évroc das Schwarze
Meer 4, 8, 22; es hiefs frither II.
"Akewvog, weil seine Gestade von rohen
u. ungastlichen Volkern bewohnt
wurden, verlor aber diesen Namen,
als die Milesier im 7. Jahrhundert
Kolonieen an seinen Kilsten griindeten.

*Edodevg, éwe, 6, e. Lochage im

iech. Heere 7, 4,18 [nach Df, Hug,

ie xal tilgen, nom. gentile corru-
ptum; Krg ’Evodlag].

gvodog, 2. gébéc) wegsam, bequem
zu passieren, 686, 6pog 4, 2, 9 (Superl.).
8, 10.

gtomdog, 2. (3xhov) gut bewaffnet
2, 3, 3. 6, 25.

*eUneraig, Adv., (nintw) eig.: be-
Kuem fallend od. von statten gehend,

hr leicht, mit leichter Miihe
2, 5, 23.-3, 2, 10. 4, 3, 21. 1, 10.

&¥noglia, 1, Leichtigkeit zu er-
langen was man braucht, Leicht-
beschaffbarkeit 5, 1, 6 (Krg falsch
wdpestv]; gute Lage 7, 6, 37; 5,6,31
nlibertas navigand: quo velis® [Hug st.
swtnplag).

&Um0Qog, 2. (mépos) gut od. be-
3uem zum Gehen 8, 5, 17. 6, 1, 18,
shr 63%¢ ¢d. e. bequemer Weg 2, 5, 9.

s 1, 14.

*s’ﬁnqcmtog, 2. (mpdttw), leicht
zu thun od. auszufithren 2, 3, 20
(Komp.). ,

ev¥noemig, & (rpénw), a) wohl an-
stindig, schicklich; b) schon, statt-
lich 4, 1, 14.

*e¥nmodgodog, 2. (834¢) leicht zu-
ginglich b, 4, 30 (Sup.).

*evonue, atog, 6 das Gefundene;
insbs. guter Fund, unverhoffter Ge-
winn 7, 3,13, . mowicdal ™ etw. fiir
einen Gliicksfund ansehen 2, 3, 18.

edoioxw, an., finden 4, 4, 13. b,
4, 27, ausfindig machen mpogdoerc 2,
8, 21, drédetav 3, 3,18; Med. flir sich
finden, erlangen 2, 1, 8. 7, 1, 31.

&dgog, ouc, T4, Breite 1,2, 5. 4,10;
oft Akk. absol. (td) edpos an Breite,
der Breite nach 1, 2, 23. 4, 4. 9.

Edgvioyxog, 6, e. Hoplit aus Aou-
ool in Arkadien, mehrfach riibmlich
erwibnt 4, 2,21. 7,11 f. 7, 1, 32

40.
G’Ededyaxog, ou, 6, aus Dardanos,
vereitelt die Absicht des X. in Pontos
e. Stadt zu griinden 5, 6, 21.

4%



' edpls.

VoY, tia, 6, Gen. éog ete., breit
4, 5, 25.

Ed¥edny, +, Europa 7, 1,217. 6,32.

£VTA%TOG, 2. (tdtTw) wohlgeordnet,
ordentlich ; gehorsam 2, 6, 14. 3, 2, 30.

*g¥rdxrwg, Adv. in guter Ord-
nu:g, discipliniert 6, 6, 35.

tadic, 1, gute Ordnung, Zucht,
Manuszucht 1, 5, 8. 8, 1, 38.

*g9T0AN0G, 2. (Todpdw) mutig, kithn
1, 7, 4 [Hug, Cth &b t@v épﬂ)ﬁ.

edrvyéw, 3. (toyym) gliicklich sein,
gas Gewilinschte erreichen 1, 4, 17.

7] 37 6-

*edrdynue, atog, w6, Glick, gliick-
liches Ereignis: tobto d ebt. sbtuyelv
dieses Gliick haben 6, 3, 6.

Edgodtng, ou, 6, der Euphrat 1,
4, 11. (7, 15. 4, 1, 3) entspringt in
Armenien, wo er zwei Arme hat g,
5, 2 ist der Ustliche gemeint), fliefst
nach seiner Vereinigung mit dem
Tigris in den persischen Meerbusen;
j. Frat, ’

&¥x7, 1, Wunsch 1, 9, 11.

ebyouat, [Augment s. Khr z. 4,
8, 25), I) wiinschen c. inf. 1, 9, 11,
mit ace. ¢. inf. 1,4, 7. 17. — 1I) beten,
wois deoic zu den G. 4, 3,13. 3,1, 16,
abs. 4, 8, 16, oft mit Geliibden ver-
bunden 3, 2, 9. 12. (5, 1, 1).

*gddddng, e, (6¢w) wohlriechend
1, 5, 1, olvoc 4, 4, 9. b, 4, 29

¥drvuog, 2. (Gvopa) eig. mit gutem
Namen, mit e. N. von guter Vor-
bedeutung; oft = links (dpstepés),
um dies unglitckbedeutende Wort (s.
3ebrdc) zu vermeiden; bes. td eb. xépas
d. linke Fliigel (des Heeres) 1, 7, 1.
8, 4. 28, ohne xépac 1,2, 15. 8, 9.
4, 8, 14. B, 4, 22.

*sdwyéw, (0, fyw) bewirten; Pass.
mit Fut. med. gut bewirtet werden,
schmausen 4, 5, 30; von Tieren:
reichlich Futter haben b, 3, 11.

*sdwylia, #, Schmaus 6, 1, 4.

*Zpedgog, b, furchtbarer Gegner
2, 5,10; eig. der Athlet, welcher bei
der Verlosung der Paare keinen
Gegner erhalten hatte u. dhr am
Ende des Kampfes dem gew. ermat-
teten Sieger mit frischen Kriften
entgegentrat; wortl. bed. &.: daneben
sitzend.

ég-émouae, an., nachfolgen, folgen
2,2 12. 8,4, 3. 4,1,6.7. 7, 3, 39

'E@éceog, 3. e{)hesisch 5, 3, 4.

*Eqpedog, 1, 4, 2. (2_’ 2, 6). 6,
1, 23 beriihmte St. in Ionien (Klein-
asien) an der Miindung des Kaystros,
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&yo.

mit einem reichen und schtnen Tem-
pel der Artemis 5, 3, 8. 12.

*¢gpddg, 3. gekocht §, 4, 32.

ég-inue, an., loslassen gegen Jmdn;
Med. zulassen, gestatten 6, 6,31 [Krg
st. bolepat).

ég-ioTnue, an, I) trans. a) dabei
hinstellen, Halt machen lassen 2,
4, 25; 1, 8, 15 (erg. fzmov); b) dar-
iber setzen, zum Vorgesetzten ma-
chen, praeficere, Tl 3,4,21. 5,1,15;
ebenso Pass. 8, 3, 20. 5, 1, 16. —
II) intr. (Aor. 2, Prf. act.; Praes., Impf.
med.), a) sich dabei hinstellen, da-
beistehen 4, 7, 9. 1, 4, 4. 5, 7. 2,
4, 26; b) iiber etw. gesetzt sein, be-
fehligen 6, 5, 11.

*¢é@pddeog, 2. zur Reise gehdrig;
b épédiov Reisegeld, Reisevorrat 7,
3, 20. 8, 2.

E€podog, %, (636c) Zugang 3, 4, 41.
4, 2, 6; Anmarsch 2, 2, 18. 3, 1.

@-0Qcw, an., im Auge, in Seh-
weite haben 6, 3, 14; mit ansehen,
c. part. dvdpa; drolavévrag dafs Min-
ner umkamen 7, 6, 31; erleben, er-
fahren 3, 1, 13. 7, 1, 30.

*é(p-o(mém, im Hafen oder vor
Anker liegen, gegen Jmdn, d. i. um
ihm_aufzulauern 7, 6, 25.

*£9000¢g, 2. (dpopdw) beaufsichti-

end, 6 ¥pooog der Aufseher; of Epopot

phoren, Titel der htchsten Obrig-
keit in Sparta, deren Kollegium aus
5 Mitgliedern bestand, welche die
Gewalt der beiden Konige u. des
Senats méfBigten und namentlich fiber
die Aufrechterhaltung der Gesetze
wachten. In Abwesenheit der Kénige
waren sie deren gesetzliche Stell-
vertreter, 2, 6, 2. 3.

*Ex%ec, #, Feindschaft 2, 4, 13/

éx9Qdg, 3. gew. = inimicus, ver-
hafst, feindlich gesinnt; zuw. = mol¢-
prog hostis 1, 8, 12. 8, 2, 3. T, 6, 75
Sup. ol #ydistol Tivog die erbittertsten
Feinde Jmds 3, 2, 5.

éxvedg, 3. (Eyw) haltbar, fest
x(:gP(OV 2, 5, 1. 7, 4, 12.

&w, an.,, I) tr. 1) haben f 6,
1, 17, 8vyatépa <wé: (zur Frau) 3,
4, 13, ywplov innehaben 5, 4, 15, ot
Eyovtec die (etw.) Besitzenden 7, 3, 28,

tt@vag anhaben, tragen 1, 5, 8; das

art. Eywv ist oft ,,mit% zu iibersetzen,
£, dnhlrag dvéfn tpraxnalovs mit 300 H.
1, 1, 2, vgl 1, 9, 81. 2, 2, 7. 16;
uelov Eyerv den kiirzeren ziehen 1,
10, 8; c.inf, ich habe zu = ich kann
2,2 11. 8, 2, 12. 7, 6, 89. — 2
halten tfj yepl méheny (;, 1, 9, ins-




*edyrés. -

bes. a) festhalten (év) dvayxy Fyeohar
in Drangsalen sich befinden 2, 5, 21,
vgl. &yoviat 7, 8,47; o dpog éyduevov
besetzt (v. den Griechen) 4, 6, 22;
b) abhalten 3, 5, 11. 7, 1, 20.

II) intr., gew. mit e. Adv.: sich
verhalten, xadmd¢ #yer (fast gleich

53

* vy,

"Exw mit dem Part. dient zuw. zur
Bezeichnung eines durch die Hand-
lung begriindeten u. bestehenden Be-
sitzes 1, 3, 14. 4, 7, 1. 7, 7, 27. —
(3, 4, 14 tilgen Hug u. Cth elyev].
*g'lputdlg(, 3. gekocht 2, 3, 14.
*gyw, kochen, sieden 2,1, 6. b,

xalév dotr) 1, 8, 13. B, 8, 26; xaxw¢ 4, 29

1, 5, 16; edvoixws (tive gegen Jmdn)
1, 1, 5; évripws 2, 1, 75 obtws Eyet
6, 5, 15. (4, 1,3); wenep elye 4, 1,:&);
orqg 6, 1, 21; ohne Adv. x@par bm
b éhioua Fyovsar unterhalb der Stadt
sich hinziehende Dorfer 7, 8, 21;
dppl T ey mit od. bei etw. be-
schiiftigt sein 5, 2, 26. 6, 6, 1. 7,

2, 16.

’IlI) Med. sich anschliefsen 1, 8, 4,
todTwy ad diese 1, 8, 9; tiic cwtyplac
streben, bedacht sein 6, 3, 17. —

0 2, 4, 24. 4

, 29.
*¢w9ev, Adv. vom Morgen an,
am (frithen) Morgen 4, 4, 8. 6, 3, 23.
£wg, G. tw, %, Morgenxgite 1, 7, 1.
5 8, 9; a. als Himmels-
gegend: Osten, npdc Ew nach Osten
3,5 15. 5,17, 6.

&gwg, I) so lange als, c. ind. 1,
3 11. 2, 6,2. 3, 4, 49; mit dv u.
Konj, 8, 1,43. 6, 3, 14’ — 1I) bis,
c. ind. 1,8, 8 [Bwc o5 Khr, 8. Anm.];
av u. Konj. 1, 4, 8; c. opt. 2,1, 2.
6, 5, 25.

Z.

*Zandrag, ov, 6, [Krg Zddaros] 2,
5 1. 8, 3, 6, Nebenflufs des Tigris,
siidl. v. Nineveh, noch j. der grofse
Zab (sprich: Sab).

dw, Inf. Civ leben, 1, 5, 5. 2,
6, 29. 3, 2, 29. 7, 6, 30.

*Leea, 1, b, 4, 27 Pl, e. weizen-
artiges Getreide, das bes. als Pferde-
futter verwendet wurde, wahracheinl.
Spelt, ¢riticum zea Host, [{J Sprengel,
Geschichte der Botanik I, S. 36; F.
Vollbrecht, Jahrb. f. klass. Philologie
1878, 8. 831. 832].

*Ceeoct, H, Mantel, weites, bis auf
die Fﬂ&e reichendes Uberkleid, bes.
bei den thrakischen Reitern 7, 4, 4.

*Levyniatém, e. Gespann (dchsen
od; Pfer c;?él;reiben (Z,(%, 8. Dabo)

EVYN. NSy 0V, 0, ((eVY0g, EA2UV®
dersl‘reiber ejnes Rinder- od. Pferde-
gespannes 6, 1, 8.

Sevyvope, an. zusammenjochen,
vereimgen, anbinden 8, 5, 10, twva
napd tovs Poic 6, 1, 8, yépupav mholog
{euyvbvar e, Briicke aus Jochen (Fahr-
zeugen) bilden 1, 2, 5. 2, 4, 24, dwb-
puya §. tiber-jochen, -briicken 2, 4, 13.

§evyog, ov, 16, e. Joch od. Ge-
spann v. Zugvieh, bes. Ochsen 8,
2,21. 6,1,8 17, 2, 86. 5, 2. 4.

Zg¥g, G. A, 6, Sohn des Kronos
u. der Rheia, K8nig u. Vater der
Gotter u. Menschen: Schicksalslenker.
Yon seinen Beinamen kommen in der
Anab. vor: Z. &évios 3,2,4 der Gast-

.

liche, als Beschiitzer des Gastrechts;
Z. swthp 3, 2, 9. 4, 8, 25 [Hug sw-
thpa). 6, 5, 25. 1, 8, 16 der Retter
aus Not u. Gefahren; Z. Bacthets 3,
1,12. 6,1, 22, 7, 6, 44 der Kdonig,
als Konig der Gotter u. Menschen;
Z. peklyog 7, 8,4 der Gnédige, durch
Sithnopfer zu Gewinnende.
*ZnicQxog, 6, e. Marktmeister
(dyopavépro;) imHeere der Zehntausend,
der v. den Soldaten bei Kerasus ver-
folgt wird u. sich nur mit Miihe auf
e. Schiff rettet 5, 7, 24. 29.
*Endwtdg, 3. [2. po.] (nréw) gliick-
lich geprieseu beneidet, toic olxot
voz el‘n‘en z(uz hauseé 1, f7,) 4.S bad
uedw, (Cnpia, Strafe), Schaden,
Ver?ust zufii gn; strafen, bestrafen,
twvd Bavéry Jmdn mit dem Tode 6,

4, 11.
;Tém, suchen; sich bemiihen,
streben 5, 4, 33.

*Soudryg, ov, 6, [Pl Lupijres Khr,
8. Anm.] ({opy der, Sauertel%r)), dptot
{. gesiuerte Brote 7, 8,21. Der Ge-
stalt nach waren die Brote der Grie-
chen dinn u. mehr unsern Kuchen
als- Broten #hnlich, daher sie ge-
brochen u. nicht wie bei uns ge-
sc&n;itten éwurdecn.é trotw)

wyeéw, (fwég, dypéw) fangen,
lebendigefangen 4, 17, 22.

*Cawvn, 4, Gurt, Giirtel; hielt das,
weite, beim Gehen sonst hindernde
Oberkleid zusammen; in ibm ruhten



Cwds.

Schwert u. Dolch. Der, gew. lederne,
Giirtel war oft reich verziert, nament-
lich bei den Frauen; dhr zépat eis
Ldovny dedopévar Dorfer, die der Ko-
nigin den Giirtel (d.h. das Geld da-
fiir; wie wir sagen: Nadelgeld) brin-
ﬁen sollten 1, 4, 9. Die persischen

Sniginnen bekamen n#mlich zur Be-
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ha

streitung der Kosten fiir jeden Teil
ihres Schmuckes besondere Distrikte
s. Rz Einl. Aom. 2]. — Das Anfassen
es Glirtels, hapfdvesdar tiic v,
war bei den Persern Zeichen der
Verurteilung 1, 6, 10.
fwdg, 3. (Ldw) lebendig, lebend

s 4

Awela.

H.

1. "H, Adv., oder 5, 6, 9; bei

‘Hysjjoavdgog, 6, e. Lochage 6,

Zahlen tpeis 7 tétrapes (drei bis vier) 8, 5

1, 8 12. 17, vgl. 4, 7, 5. 10; im
zweiten Gliede einer Doppelfrage 1,
10, 5. 17. 2, 1, 10. 21. 5, 17; 7 -
entweder - oder 7, 6, 40. 7, 14.

2. 1, Adv., (Vergleichungspartikel)
als; gew. nach e. Komp. 1, 2, 4. 11.
8, 1, 2. 4,7, 95 dviog 7 6, 6, 34.

1. 9, (Fragewort) n&, 0 ob €l; bist
du...? b, 8, 6, vgl. 7, 4, 9. 6, 4. 27.

2. 9}, (Versicherungspartikel) ge-
wils, wahrlich 1, 6, 8; bes. 7 phv
in Schwurformeln 9, 3, 26. 6, 1, 81.
6, 37. 7, 17, 35. 8, 2.

7, (Dat. sg. fem. v. Pron. rel. &g,
erg. 68¢p) wo, da wo, qua (sc. via)
1, 10, 6. 8, 4,27. 5, 1. 4, 2, 8. 8, 12;
wie, qua ratione, bes. beim Sup. j
¢hbvato tdytora 80 schnell wie mbg-
lich 1,2,4. 6,38,21; ebenso §j tdytota

5, 13.
’*ﬂ’péaxm, (#Bn) ins Jiinglingsalter
treten, mannbar werden 4,6, 1. 7, 4, 7.
*)yeuovie, 1, Leitung, Anflihrung

9 7 8-

*éyaydavva, <4, (sc. lepd) Dank-
opfer fiir e. gliickliche Fiihrung, bes.
dem ‘HpaxAfic (s. d.; u. dem Zebs sw-
whp?, Hug owthpa) dargebracht 4,

5

8, 25.

736;“:'»’, évog, 6, Fiihrer, Anfiihrer,
Feldherr; abtav %yepévac elvar die
Hegemonie, Obmacht fiber sie haben
6, 1, 27; Hyepov tic 680 Wegweiser
3, 1, 2; 80 a. ohne 83% 1, 3, 14. 4,
2, 1; a. v. ‘HpaxAfic (s. d.).

fjyéouae, I) vorangehen, t
fiyobpevov d. Spitze des Zuges 2, 2,4.
4, 26. 6, 5, 12; filhren (a. vom Feld-
herrn, sofern er den Weg zeigt) c.
dat. 2, 2, 8. 8, 2, 20. 5, 2, 6. 7’
1, 33, wvl v 6%év Jmdm den Weg
zeigen b, 4,10; c. 5en. anflihren, be-

» fehligen, vom Feldherrn 1, 7, 1. 8,
2, 86. — II) mejnen, glauben 1,
2,4 2,1, 11. A

}

~

, B,

§démg, Adv., gern 1, 2, 2. 9, 19.
4, 3, 2. b, 7, 32, Komp. 73wy lieber
1, 4,9, Sup. fidteta sehr gern 2, 5, 15.

#dn, Adv. (i % nun sicherlich),
von der Vergangenheit: schon 2,
2, 12. 6, 4, von d. Gegenwart: schon
jetzt, nunmehr, bereits, 1, 2, 1. 3, 11.
4, 16. 3, 1, 46. 6, 5, 29, 80 von der
Zukunft 7, 1, 4.

fdouae, Aor. fodny, sich freuen
1, 4, 16, ww( tiber etw. 2, 6, 28. 7,
8, 6, c. part. 1, 2, 18. 2, 5, 16. 6,
1, 26.

1 dovj,
6, 65 von
2, 8, 16.

*)dvowvog, 2. mit od. von siifsem
Weine, dpmnedot silfSsen Wein tragend

6, 4, 6.

%dVg, ¢ia, 6, G. éo¢ etc., angenehm
b, 8, 26; xpta, olvoc wohlschmeckend
1, 5, 8. 9, 25. — Adv. #3éws, 8. bes.

NXLOTE, 8. TfTTOV.

7%w, kommen, Ind. gew. mit Prf-
bdtg: gekommen sein, da sein
(venisse) 2, 5, 6. Die andern Modi
des Praes. u. das Impf. 7jxov oft in
der Bdtg des Aor, 1, 2, 6. 2, 3, 17;
Txev éhabvwv er kam geritten 1, 5,15.
Mit Part. aor. 2, 3, 29.-7,1,39. 3,41.

‘Hi.€tog, 3. elisch, aus Elis (Land-
schaft u. St. im Pelopoones) 8, 1, 34.

*h’lsmgov, 6, eig. Glanz, 1) Bern-
stein, 2) Hellgold, e. Mischung von
4l Gold u. Vs Silber, 2, 3, 15. Die
an dieser Stelle gemeinten Datteln
nennt der Arzt Galenos ypusoddiavor.

*)}AéBarog, 2. (ion., po.) schroff,
steil, mérpar unersteiglich 1, 4, 4.

*}ii9eog, 3. a. 2. thoricht, ein-
filtig 2, 5, 21. 6, 22. b, 7, 10.

Naexie, «i% das Alter (aetas), bes.
das minnliche Alter v. etwa 18 bis
50 Jahren, 1, 9, 6. 3, 1, 14.

7, Freude, Vergniigen 2
.gpeisen: Wohlgescimaclé




*hodTng.

* 9 lexedTng, ou, &, gleichaltrig,
Altersgenosse 1, 9, 5.

#jAeog, 6, Sonne,
1, 10, 15. 2, 1, 3.

*"Hiwg, 6, Helios, Sonnengott,
bes. bei den Persern verehrt 4, 5,35
Khr das.].

*jueinuévog, Adv. (v. Prf. pass.
V. dpedéw) nachlissig, sorglos 1, 7, 19.
Auéea, 1, der Tag; dpa 17 fuépg
12nit dem4'1"age, mit ’g‘age'ganbruoh
s 1, 2. 4, 3, 3; ™ altf Wumépg an
demselben Tage 1?5, 1;? fépag bei
Tage 2, 6, 7, vgl. 7, 4, 14; ™ic hiré-
a¢ 0hn¢ den ganzen Tag iiber 3,
g, 11; éxdomne fpépac alle Tage, tig-
lich é, 6,1; déxa fpep@v binnen zehn
T. 1, 7, 18, so wévte 4. 4, 7, 20.

*7ue0og, 2. zabm, gezibmt; a. v.
Pﬂanzex? (Ggstz wildwachsend), so-
mit sind fpepa 3évdpa kiinstlich ge-
zogene, veredelte Biume, Frucht-
ddume b, 3, 12. '

Buéregog, 3. unser, umsrig 9,
5, 5, ta Hpérepa unsre Angelegen-
heiten 1, 3, 9.

7jpee-, nur in Zusammensetzungen,
% juigoorros, 2. @8 )

uiBowrog, 2. (Bfpwerw esse
halbgegegsen. halbverzegrt 1, 9, 26.

*uidagecxdv, w6, e.halber Darcike
1, 3, 21, 8. dapeixés.

*ppiderg, b, (Béw) dem die Hilfte
fehlt, Bixot olvov fideeic halbvoll 1,
9, 2.

*}uetofoiior, 8. fpiwBéioy.

*1{;: Atog, 3. [2. spit.) 35)\0;)
anderthalb, noch ein halbmal so

rofB; fhutbhov ¢ mpbrepov Epepov die
‘Hilfte mehr als vorher 1, 3, 21.
*jueovexdg, 3. zum Maultier ge-
‘hirig, {ebyoc 7)-6v e. Maultiergespann
,ﬂp’clovog, 6, (6voc) Halbesel, Maul-
ﬁefﬂﬁ’tgi‘r’b 4, e. halbes Pl
ulniedgov, 6, o. halbes Ple-
-thron, 50 ggiech. Fufs 4, 17, 6, 8.
T etvs, hulaua, fuios, halb 1,8, 99
LoV, Nloewa, 7rtov, halb 1, 8, 225
ot -h,;:lau: Ty dmad-. : vhdxwy die Hiifte
-des Nachtrabs 4, 2, 9; dprwv fpuloea
Hilften von ‘Broten 1, 9, 26; ol
Hulosre d. Hilfte (der Soldaten) 7,
-8, 18 [Rz das.}, sbv #pleeav 6, 5, 17;
-0 1-v tb otpatebpatos 4, 3, 15.

*puewpBoiioy, t6 [fuof. Khr], e.
halber Obolos 1, 5, 6, (Hultsch 211.
219], 8. ¢Bokés.

#v, 2sgz. aus édv, wenn, c. conj.
1,4,15.7, 7. 8, 22 u. o.

%ew. ohne Artikel 5
, 3, 34.
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Wvéxe, Adv. wann, zu der Zeit
wo, als; 1, 8, 1. 8. 17. 8, 4, 24. 34.
y 43 #. tic wpas in welchem Zeit-
unkte 3,5,18; 4vlx dv c. conj. das.
Krg, Khr émnvixa).

*f}vtoxog, 8, (ivla Ziigel, ¥yw)
Wagenlenker, Rosselenker 1, 8, 20.

g}'—nse, auf dieselbe Weise wie,
gu% r:ticl)ge 2, 2, 21; wo, qua via 4,

- .

H()a’xlem, as, Herakleia 5, 6, 10,
8t. in Bithynien am Meere, Kolonie
der Megarer 6, 2, 1, j. Ereﬁl!i.

* Hoaxi&eldng, ov, 6, aus Maroneia
in Thrakien, e. hinterlistiger Agent
des Seuthes 7, 8, 16. 29. 4, 2. 5, 2.
4 1. 6, 5. 41. 7, 85. 41.

HoaxAedTng, ov, §, Einw. v. He-
rag‘zia 5,&2;,_19. 6,6 2, g.( 5

axAeddTeg, Wog, ), (sc. as
ngieg v. Herakleia 6, 2, 1 .771

Hoaxdyg, toug, 6, éohn des Zeus
u. der Alkmene, beriihmt durch d.
Ausfilbrang der zwdlf Arbeiten,
welche ihm Eurystheus, Konig v.
Mykene, auferlegte. Er fiibrt in der
Anab. den Beinamen fyendv 6, 5, 24.
25 als Beschiitzer der Wege u. der
Reisenden; als solchem werden ihm
Opfer gebracht 4, 8, 25. 6, 2, 15.

ﬂfdym:, (Aor. zu dem im Praes.
u. Impf. nichtattischen Epopar; Inf.
dpéstar, Fut. épfioopar) ich fragte 1,
7,9 8 15. 2, 8,20. 3,1, 7, ¢l ob
6, 1,13. 7, 2, 19.

*jovydsw, ruhig, still sein, sich
ruhig verhalten 5, 4, 16.

*)ovyr, Adv.still, rubig, gerfusch-
los 1, 8, 11

ovyie, %, Rube; Hovylav dyew
Ruhe, Rast .galten 3, l,ﬁ 14x; Fiouytav
Iyev sich ruhig verimlten 4, 5, 18.
5),( 8, 15; xa¥ Houylav in Ruhe (vor
Feinden) 2, 38, 8.

ovyog, 2. ruhig, still 6, 5, 11
[se:{i n in att. Prosa).

zoov, t6, Unterleib 4, 7, 15.

Rrrdouce, [Fut. -foopar 2, 3, 23]
schwicher sein, nachstehen, c. part.
ebepyetdy im Woblthun 2, 6, 117, vgl.
2, 8, 23 (tubtov diesem); libh. iiber-
troffen, besiegt werden 1, 2, 9. 2,
4,19.519. 8, 1, 2.

nrrov, Adv. weniger b, 5,2; odliv
gﬂ:ov um nichts weniger 7, 5, 9;

up. fxtota am wenigsten 1, 9, 19.

firroww, ov, G. ovog, Komp. z. xaxéc;
geringer, schwicher 5, 6, 82; tav
nokeplwv als d. F. b, 6, 13.
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8%pdw.

0.

Odlarrea, 1, das Meer b, 8, 20;
xata $-v 8. xatd II, 1.

*8dinog, ovs, t6, Wirme, Hitze,
gew. Pl dd\nq 8, 1, 23

Séape, atos, 16, (@) Anblick, Schau-
spiel 4, 7, 13.

dedouae, sehen, schauen, betrach-
ten l, 5, 8. 3, 5, 13. 4’ 8, 27. 5’

*Qauevd, Adv,, (ion.; po.) hiufig, 17, 26

oft 4, 1, 16.

&avatogzub, Tod 1, 6,10. 2,6,29.
9 *9avardow, zum Tode verurteilen
, 6, 4.

dnrw, Aor. 2. pass. étdeny, be-
erdigen, begraben 4, 1, 19. 9, 7, 20.

*9adaiéog, 3. voller Zuversicht,
mutig, 3, 2, 16. 4, 6, 9.

*9adoaréwmg, zuversichtlich, mutig
2, 6, 14. 7, 3, 29. 6, 29, getl'ost 1)

9, 19.

’*saéééw, gutes Mutes, unverzagt,
mutig sein 8, 4, 3. 4, 6, 9. b, 8, 19.
6, 3, 12. 7T, 4, 12. 13; tac pdyas ¥
in bezug auf den Kampf 3, 2, 20.

6 *9ddgog, ou, t6, Mut, Zuversicht

s 5, 11.

*$eddvvw, ermutigen 1, 7, 2.

*@covnag, ov, 6, Liebling des
Menon 2, 6, 28

9dregoy, 8. Erepos,

9érrov, Adv., (Ntr. v. 8drrwy,
Komp. z. taybds) schneller 4, 7, 7. b,
1, 14; #v 8artov - dacrov so bald als -
sogleicnl, simul atque - statim 6, 5, 20
[Rz das.].

daduea, avoc, t6, Verwunderung,
Staunen 6, 3, 23.

Savudclm, sich wundern, <f tiber
etw. 1, 2,18. 2, 5, 33. 4, 8, 20; 8w
1, 10, 16. 2,1,2. 7,1, 25. 6,2, 4; mit
e. Fragesatz = verwundert fragen, (¢
napayyéAee 1, 8,16, nétepa 2, 1, 10.

Savudoeiog, 3. (2. spit] bewun-
dernswert 2, 3, 15; Sup. tadelnd 3,
1, 27.

Savuacrdg, 3. wunderbar, Ver-
wunderung erregend 1, 9, 24. 4,
2, 15. 8, 11; wunderlich 7, 7, 10.

*Qayaxnvol, o, 1,4,18, Einw. v.

*@dyaxog, 1, Th. war e. grofse
u. blilhende Handelsst. in Syrien am
westl. Ufer des Euphrat, der gewthn-
liche Ubergangspunkt iiber diesen
Strom 1,4,11. Spiter unter Seleukos
Nikator wurde sie Amphipolis ge-
nannt; bei den Juden hie
sach;
tigen

9ée, 4, Anblick 4, 8, 27.

ded, 4, Gottin 6, 6, 17.

Ocayévyg, 8. Beoyévns.

D,

f{.Ruinen gegeniiber dem heuti-
akka.

sie Thiph- Id

9elog, 3. gottlich; detov . gott-
liche Fiigung 1, 4, 18.

*9éi0, bf.’ v. é¥é\w, an., wollen
3,2 16. 4, 4,5. 7, 3, 81. 43.

*@coyévng, ovs, 6 [Krg Beay.] e.
Lochage, aus Lokris 7, 4, 18.

*@ednounog, 6, e. Athener 2, 1,12
[Khr das.; Krg: Eevopwv].

9edg, b, 1), Gott, Gottin; der Artikel
steht im Sing. nur, wenn von einer
bestimmten Gottheit die Rede ist, 3,
1, 5. 2, 12. D, 8, 6. T; obv Toic Yeois
8. UV,

*9e00éBeta, 1), (atfopxt) Gottes-
verehrung, Gottesfurcht 2, 6, 26.

deganedw, dienen, twvd; insbes.
a) pflegen tobc =xdpvovrag 7T, 2, 6;
b) Aufmerksamkeiten erweisen 1,9, 20,
Pass. 2, 6, 27.

Seoanaw, ovtog, b, Diener (1, 8, 28.)
8,1, 19. 38, 2

*3eoltw, (b Yépog, Sommer) den
Sommer zubringen 3, 5, 15. (Ggstz
xt:&LéCw).

Seoueadia, 1, (deppds, warm) Er-
wirmung 5, 8, 15.

*Ossm{;d‘wv, ovtog, 6, e. Flufs in
Kappadokien, ergiefst sich in den
Pontos Euxeinos b, 6, 9. (6, 2, 1).

*@¢rraldie, 4, 1,1, 10 Landschaft.
in Nordgriechenland, siidl. vom Olywp,
6stl. vom Pindos, nbrdl. vom Othrys.

@sTTaidg, 4, 1, 1, 10. 2, 1, 5.
Thessaler.

9éw, [Anab, nur Praes. u. Impf)
laufen 2, 2, 14. 4, 8, 21. 29. 7,13 u.s.

Sewoiw, anscilauen, betrachten 1,

2, 10. 16. (6, 2, 1); zuschauen, zu-
sehen 2, 4, 25. 5, 3, 7.
67 Balog, b, thebanisch, als Subst.
Thebaner, 2,1, 10, Einw. v. Theben,
der grifsten St.in Botien am Flusse
Ismenos.

*@fBn, St. u. Landstrich, 843
nedlov 7, 8, 7, in Mysien am Berge
Plakos, dhr a. ‘YromAaxiy, siidl. vom

a,

Yo, %, d. Jagd b, 8, 8. 10.

dw, jagen 1, 5, 2, haydx, [-ds
Df, Hug] 4, 5, 24; auch in bezug auf
Menschen: Jagd machen auf . . . ,.
19




Hpedo.

9noevw, jagen 1, 2,7. 5, 3,9, tov
Sdrupov 1, 2, 13.

- 9nelov, 6, (§p) Tier, bes. Wild
1, 2,7.5 2.9, 6. 5, 8, 8.

Inoavedg, ¢, 1) Schatz, Vorrat b,
4, 27; 1I) Schatzkammer B, 3, 5.

*@jxnes, 6, Berg in Pontos, siidl.
v. Trapezunt 4, 7, 21.

GiBowmv, wvog, b, Feldherr der Lake-
dimonier, der gegen Tissaphernes zu
Felde zog u. zu diesem Bebufe das
griechische Heer, das Xen. zuriick-
gefiihrt hatte, wieder in Sold nahm
7% 6,117, 57. 8, 24.

6xw, (meist dmolv., doch im

Prf. simpl.; an., Part. perf. tedvyxd

1, 6, 11. 10, 16. 6, 1, 6, tedvedc 7,

'i, 19) sterben, getdtet werden 2,1, 3.
s 1, 19.

*Qyyrdg, 3. sterblich, mortalis;
fvntol palov leichter zu tbten 8,
1, 23.

*@dave, 1, 2, 20, 8. Adva.

9devPog, 6, Lirm, Gerdusch, Ge-
tiimmel 2, 2, 19. 4, 2, 20. 7, 2, 18.

*@ovgrog, 6, b, 1, 2, e. Thurier,
Einw. v. Thurii, einer St. Grofs-
griechenlands, unweit des tarentini-
schen Meerbusens; j. Ruinen bei
Terra nuova.

Bodxn, %, I) das europiische; der
stidostl. Teil der Balkanhalbinsel, im
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*BQwpat.

ue, atog, 6, (Bbw) das Ge-

gpferte; Opfer, Opfertier 6, 4, 20.
, 8, 19.

*@VuBotov, 16, St. in Phrygien,
wo die Quelle des Midas war; jetzt
Akshehr, 1, 2, 13.

*Qvuocedig, éc, (Rupde, eldos
hitzig, mutig, wild, e. gew. Beiwort
der Pferde 4, 5, 36 (Komp.).

*9vudouce, (Pass. mit Fut. med.)
ziirnen, wwi 2, 5, 13.

Yvudg, 6, (5), Mut, Zorn Y, 1, 25.

*@vvol, oi, e. thrakische Vilker-
schaft, die urspriinglich in der Nihe
v. Salmydessos am Schwarzen Meere
wohnte, dann aber nach Asien zog,
wo sie an der Seekiiste Bithyniens
ihre Wohnsitze hatte 7, 2, 22. 32.
4, 2. 14. 18. 22.

9ee, 1, (3) Thiir, Pforte; énl taic
$opatg Tic ‘EAAddoc an der Schwelle,
der Grenze v. Griechenland 6, 5, 23;
énl taic Bacthéws 8691!: bei dem kdnig-
lichen Hofe, in seiner Nibe 3, 1, 2,
al Bacthéwe $6par Hof des Grofskdnigs,
phohe Pforte“ 1, 9, 8. 2, 4,4, 8o von
seinem Lager 2, 1, 8, vom Aufent-
baltsorte der Statthalter 2, 5, 31.

*9V¥oeroa, td, Thiir, Pforte 5,
2, 17.

Yvoia, 1, das Opfern, die Hand-
lung des Opferns f, 8, 25. 26. 5,

W. ohne bestimmte Grenzen, ndrdl. 3, 9

bis zur Donau reichend; j. Rumili,
%, 1, 14; 11) das asiatische, 4 év 7
’Acle 6, 4, 1, od. bithynische, denn
es wurde v. den Bijuvol bewohnt 6,
2, 17—19. Dies Thr. war e. Land-
strich an der Kiiste Asiens von der
Miindung des Schwarzen Meeres bis
nach Herakleia 6, 4, 1.

*@pdxeov, 16, e. freier Platz in
Byzanz beim thrakischen Thore 7,
1, 24.

O¢dxeog, 3., Adj. thrakisch 7,

1

, 13.
0¢c§, »éc, 6, der Thraker, Einw.

v. Thrakien. a) aus dem europ. Thr.

6 1,5 7, 1,5 3 21. 4, 4. 11. 17;

b) aus dem asiat. 6, 3, 4. 6. 8 fI., a.

Bpaxes Biuvol genannt 6, 4, 2.
doacémg, Adv. mutig, kithn 4,
30.

’0(»:615(3, eia, 0, G. éog etc. mutig,
kiithn, Komp. 5, 8, 19. 7, 8, 16.
&odvog, 6, Sitz, Stuhl mit hoher
fﬂcklehne; insbs, Thron, BasiAetos 2,
4
]
dvydrne, twpbs, H, Tochter 2, 4, 8.
*Mlaxgg, g, Sack, Beutel, .gew.
v. Leder 6, 4, 23.

’ 9vm, opfern, cutfipia Rettungsopfer
darbringen 8,2, 9, 2 Abxxx das Fest
des Zeus Lykaios mit Opfern feiern
1, 2, 10; Med. gew. mit der Neben-
bdtg: um etw. iiber d. Zukunft zu
erkunden, dbr oft vom pdvug, Tl
fiir Jmdn 5, 6, 18. 7, 8, 4; mepl Tvog
b, 6, 28. 6, 4, 17; bmép twvog im In-
teresse b, 6, 27; énl Ty dpddyp wegen
... 064,13 16, ¢ %’ééaq: 6, 5 2
[Df, Hug f. énekobial.

dwgaxifw, panzern; Pass. den
Panzer anlegen 2, 2, 14. 5, 35. 38,
4, 35. 7, 8, 40.

90eas, arog, 6, Panzer, Harnisch;
er Dedeckte dem Leib vom Halse
herab bis zu den Hiiften u. bestand

ew. aus Erz, u. zwar aus zwei
latten, welche an beiden Seiten
durch Schnallen (dyeis) zusammenge-
halten wurden; schwerer war der
fdpat tmmuéde, Kiirafs 3, 4, 48; die
Chalyber trugen Awobs 8. Linnen-
panzer 4, 7, 15.

*@doas, axos, o, e. Bboter, ver-
eitelt mit Timasion u. Eurymachos
Xenophons Plan, in Pontos eine St.
zu griinden 5, 6, 19. 21. 25. 35.



topar.

ldopac, heilen 1, 8, 26.
*Jadovie dxtif, 4, Vorgebirge im
Pontos zwischen Kotyora u. Sinope,
wo der Sage nach Iason mit den
Argonauten landete (6, 2, 1).
g, 0, Arzt 1, 8, 26. 3, 4, 30.
*'Idy, 7, Gebirge in Troas 7, 8,17.
{deog, 3. (zuw. 2 eigen, privat,
eigentiimlich, tb Stov eigner Besitz

1, 3, 8. 1, 7, 89; idla adverbial: auf
eigene Han(f, rivatim B, 6, 27. 6,
2, 13. 6, 27, éxetvov Blg memholbuixe

Jjenen allein 7, 6, 9.

*idudTng, nroc, %, Eigenheit, Eigen-
ttimlichkeit 2, 3, 16.

idedTRg, oU, 6, 1) der Privatmann,
im Ggstz zum Baothele T, 7, 28; II)
der ﬁemeine Soldat, im Ggstz zum
Anfihrer 1, 8, 11. 8, 2, 32; 1II) e.
unerfahrener, unwissender Mensch,
im Ggstz zu dem, der e. Kunst od.
Wissenschaft treibt, e. Laie, so 6,
1, 31 im Ggstz zum pdvrg,

*ldewrexdg, 3. einen Privatmann
léeti-eﬂ'end, dbr: gewdhnlich, gemein

y 1, 28.

*{dodw, schwitzen 1, 8, 1.

igpelov, 16, das Opfertier 6,1,22.
{é, 21 ; Schlachtvieh 4, 4, 9. 5, 7, 13.

. 4.
,*'Ieodv 8pog, T4, e. Berg in Thra-
kien, an der Nordkiiste der Propontis,
bei Ganos 7, 1, 14. 3, 3, j. Tekir-

agh.

te@dg, 3. [2. po.] heilig, den Got-
tern gehdrig, ywpos 5, 8, 11, o lepby
Heiligtum; t2 lep4 Opfer, insbs. von
den Vorzeichen aus den Eingeweiden
(8. opdytov) 2, 2, 3. 4,38, 9. 5, 2, 9.
6, 29. 6, 2, 15; 1 lepd oupBouls hier
scheint mir der Rat, von dem man
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* JaBpde.

foav pukdttery wie viele ausreichten
zur Bewachung 1, 2, 1; b) tiichtig,
fihig, tauglich, c. inf. 1, 1, 5. 3,. .
9, 20. 2, 6,8 3, 1,23

ixeavesg, Adv. gentigend, hin-
reichend, satis bene 4, 3, 31.

*ixerevw, anflehen 7, 4, 7. 10. 22.

*ixéTng, ov, 6, der Schutzfiehende,
supplex 7, 2, 83.

* Txdveov, 16, bei Xen. St. im stld-
lichen Phrygien, spiter Hauptstadt
v. Lykaonien, j. Konja 1, 2, 19.

iAemg, wv, Adj. giitig, gnidig Seol
6, 6, 32. 7, 6, 36.

*i’}.n, 1, Haufe, Schar; bes. v. d.
Reiterei: Geschwader, Schwadron,
xat tAa; geschwaderweise 1, 2, 16.

*}udg, dvrog, 8, lederner Riemen,
bes. der Schuhriemen, mit dem man
die Schuhe od.Sandalen festband 4,
5, 14.

tudreoy, w6, Gewand, Oberkleid 4,
3, 11. 7, 8, 27 (f. Frauen). 5, 5; e.
langes viereckiges Stilek Tucil, wel-
ches man nach Anlegung des Unter-
kleides (yttwv) umwarf.

éva, damit, a) c. conj. 1, 3, 15. 4,
18. 2, 2, 12; D) c. opt. 2, 3, 13. 21.

ixnagyog, 6, (dpyw) der Hipparch,
Anfithrer der Reiterei 3, 3, 20.

*ixnacébe, 1), das Reiten 2, 5, 33.

inneie, 4, die Reiterei 5, 6, 8.

ixmevg, éw: 6, Reiter, Akk. %
tnrnéag ([Kbr, Krg einigemal inneic z. B.
4, 8, 20] d. Schutzwaffen des Reiters
waren: Helm, Schild u. Panzer, die
Angriffswaffen: Lanze und Schwert.

ixmexdg, 3. zum Pferde od. Reiter
gehdri%, dopak 3, 4, 48; ddvapy
inmexdy Reitermacht 1, 8, 12; td inmexdy
d. Reiterei 1, 9, 31. 6, 2, 16. 5,

sagt, er sei heilig, Anwendung zu 29. 30.

finden (mit Bezug auf das Sprich-
wort lepdv 4 ouufouki) 5, 6, 4.

Ie@eddvvuog, 6, aus Elis, e. Lochage
8, 1,84 6,4, 10. 7, 1, 32. — 7,
4, 18 [8. Edodedq). -

inue, an., senden, schicken; werfen
af dkby 1, 5, 12, dve lvees 8, 4, 17;
nxav tavtods el Thv vdmny se demi-
serunt in vallem 4, 5, 18; Med. sich
stiirzen, eilen énl twva (w) 1, 8, 26. 3,
4, 41. 4, 2, 7 [Kbr, Krg sis], berbei-
eilen § 20.

ixavdg, 3. a) hinreichend, gentigend
1,717 8,2 12. 4, 3. 4, 8, 25. b,
1, 10. 6, 4, 27, mit Inf. énbeot ixavoi

*ixnddoomog, 4, (Spbpoc) Renu-
bahn, Platz fiir Wett-rennen od. -fah-
ren 1, 8, 20.

énnog, 6, Pferd, Rofs; g’ lrmow 8,
4, 49. 1, 4, 4 zu Pferde; ot lnrou d.
Reiterei 7, 3, 39. 41. 43.

*Totg, to3, &, Iris, Flufs in Pontos,
4stl. vom Halys, { an der Miindung:
Jekil-Irmak, im Innern des Landes:
Tosanlu 5, 6, 9. (6, 2, 1).

*Te9uds, 4, eig. Landenge, dann
als Nom. propr. (erg. KopwHaxée) d.
Landenge von Kerinth, welche den
Peloponnes mit Hellas verbindet 2,
6, 3




*{abmhevpos.

*lgbnievoog, 2. (mhewpd) gleich-
seitig whalotov J, 4, 19.

i{oog, 3. gleich an Zahl, Stirke
a. 8. W., oo to whdtog xal Td pijxeg
so dick wie lang b, 4, 32; év loy in
gleicher Linie 1, 8, 11; xataBaiverv elg
<8 {s0v fpiv 4,6,18 [Df, Rz H.e.xd U]
in gleiches Terrain mit uns kommen;
é€ loov éspév wir sind in gleicher
Lage, aequali conditione utimur 3,4,47;
Ntr. adverbial: tsov auf gleiche Weise,
pariter, aeque 2, 5, 7.

*looyeLdrg, tc (yeihog, Lippe) den
Lippen od. dem Rande gleich, zptbal
{ooyeeic 4, 5, 26 d. Gerstenkdrner
waren in geicber Hbhe mit dem
Rande des Gefifses.

*Joool, of, Issus, St.in Ostkilikien
am Meere 1, 2, 24. 4, 1.

ZoTnue, an., stellen, §ppr anhalten
1, 2,17, otpiteupa Halt machen lassen
2, 4, 25; intr. (Aor. 2, Prf, Plgpf.
act.; Praes, Impf. med.) sich hin-
stellen, Stand halten 1, 5, 2. 10, 1.
4, 8, 19.

iotiov, ©6, Segel 1, 5, 3.

laxvgdg, 3. (v) stark 2, 5,22,
pov heftig b, 8, 14; v. Orten:
4, 6, 11. 5, 2, 7. 16.

loxvedg, Adv. stark, heftig, sehr
1, 2, 21. 5, 11. (17, 15.) 2, 5, 30. 6, 9.
8,219 4, 1, 16. 6, 3, 11.

e
est
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xad-fomnut.

loxvg, Gog, %, Stirke 3, 1, 42,
Macht, bes. Heeresmacht 1, 8, 22. b,

1, 30.

{oyow, (Nbf. v. Eyw) halten, ge-
fesselt halten, hindern 6, 5, 13, év
oty loyeto daran stockte d. Sache
6, 3, 9.

{owg, Adv. vielleicht, wahrschein-
lich, wohl 2, 2, 12. 4, 4. 8,1,24; oft
(meist in ironischen Sidtzen) wo gar
kein Zweifel bei dem Redner obwaltet
2, 5, 23. 8, 1, 37.

*TrvaBéicog, §, e. persischer Offi-
zier 7, 8, 15 [Df, Hug 'ltapévrg).

iréov, eundum est, v. elpt 3, 1, 7.

*{Tvg, vog, 1, Rand (von runden
Dingen), insbs.%childrand 4, 17, 12.

{x9¥g, boc, 6, Fisch, v. denSyrern
heilig gehalten 1, 4, 9 [s. Rz Einl.
Anm. 54].

*i{xveov, 6, 1, 6, 1 [Khr AB st.
tyvoc).

*{xvog, oug, t6, Fufstapfe, Spur 1,
6, 1 [s. Iywov]. 7, 17. 7, 3, 42. -

wvie, 4, Landschaft in Klein-
asiclm, zwischen Karien u. Aeolis 1,
4, 13.

Tovexdg, 3. Adj. ionisch; *Twvixal
méheg 1, 1, 6 d. Stidte Ioniens in
Kleinasien, zur Satrapie des Tissa-
phernes gehdrend.

K.

mfya&é, = xal dyadd.

xayn = xal éyd.

zadd, Adv. = xa¥ & eig.: gemifs
dem was, wie 7, 8, 4.

xadalom, (xadapbs rein) reinigen;
im religidsen Sinne: sithnen, von Ver-
brechen reinigen 5, 7, 35.

*xaOdneQ, Adv. (xa¥ arep) gleich-
wie, wie b, 4, 28. 6, 26.

*xadapudg, 6, Reinigung, Siih-
nung b, 7, 35.

xa®-é5ouae, (an., Simpl. po.), a)
sich setzen, Halt machen, consido 1,
5,9.8, 1,33. 7,2, 33; b) sitzen b, 8, 14.

*xa9-£Axw, herunterziehen, i
wpripets d. Schiffe vom Lande ins

eer 7, 1, 19.

xad-e¥dw, (an., Simfl. po.), schla-
fenu!}, 1, 8. 6, 3, 21, ldssig sein 1,
8, 11.

’xa&myéoum, filhren, den We,
weisen ; tabta in dieser Beziehung 7,
8 9.,

*2a9ndvnadém, (35, tddoc) ver-
schwelgen, verprassen 1, 3, 3.

2 %w, hinab-kommen, -reichen
ané 3, 4, 24; eic 1, 4, 4. 6, 4, 3; énl
4, 3, 11; xa¥fixet por es kommt mir
zu, es ist Pflicht 1, 9, 7.

xc9nuee, (fuar) sitzen 1, 7, 20.
4, 2, 6; in der%ersammlung 6, 2, 5.
P 1, 83; verweilen, sich aufhalten

, 3, 12.

*xa9-i5w, (Simpl. po.), Fut. zaha,
setze, elg tdv Hpévov 2, 1, 4, x. ywpls
abseits, beiseite stellen 3, 5, 17.

xcO-inue, an., herab-, nieder-
lassen; ta 86pata el; mpofordy die
Lanzen zum Angriff senken, wie unser:
das Bajonett fillen 6, 5, 25. 21.

xad-ioTnue, au., I’) tr. a) aufstel-
len 1, 10, 10. 2, 3, 3. 8,2, 1; b) wo-
hin stellen od. bringen tobs “EXqva¢
el 'lwviay 1,4, 13, vgl. 4, 8,8; c) hin-
stellen als etw., d. h. zu etw. machen, ,
e Pasthéa 8, 2, 5, laspols einsetzen




xaB-opde.

3, 4, 30, s0 7,7,56. — II) intr. (Aor.
2, Prf. act.; Praes., Impf. med.) sich
stellen, treten ei; vdfw 1,8, 3. 4,2, 26,
tic 10 Béov in Ordnung kommen, ein-

erichtet werden 1, 3, 8, «ic v
gaaz)\clav d. Regierung antreten, auf
den Thron kommen 1, 1, 3. — III

stellen, einsetzen 8, 1, 39. 4, 5, 21.

xa9-0@dw, an., herabsehen, von
oben heruntersehen 1, 10,14. 4,2, 15.
4,15. 6,3,15. 5, 18; erblicken, wahr-
nehmen 1, 8, 27.

xai, und; auch, — Ingbs. I) té-
xal, xzal - xal sowohl - als auch, —
II) auch, selbst, sogar, hervor-
hebend, xal tob; mohepioug auch d. F.
2,2,17, ot & xal dmobvfioxouvar etliche
sterben sogar 4, 8, 20. Bei Super-
lativen = vel, xal mheiator vel plurimi
1, 9, 28, xal Fxota 2, {?, 15, vgl. 8,
2, 22. b, 4, 29. Beim Ubergang zu
etw. geringerem = auch nur, auch
schon, x. axodwyv 2, 5, 16, x. dnoxpl-
vasBat 7, 7, 4. Bei Relativen = cunque,
i&lea [Krg, Khr émnv.) xal 3,5,18. —
II) vergleichend, 6 adtds Opiv oréhog
gotl xal fpiv euer Marsch ist derselbe
wie der unsere, idem vobis ac nobis
2, 2, 10; 8o bes. nach relativen Be-
g'ritfen, wo es im Deutschen meist
uniibersetzt bleibt oder umgestellt
wird, épob {bvroc Sy xal Sueic wenn
(auch) ich ginge, wohin ibr 1, 3, 6,
Aékov amep xal mpds huic sage (auch)
den hier Versammelten, was du zu
uns gesagt hast 3, 1, 34, énfotatar ef
s xal dhhog (aucﬁ) er versteht es,
wenn irgend Jemand 1, 4, 15; vgl.
1,3,15 [Khr das.. — IV) zwei Worter
zu einem Begriffe verbindend (Hen-
diadyoin) xpavyfj xal 730v§ mit Fren-
dengeschrei 4,4, 14. — V) mit andern
Partikeln verbunden: und, auch; xai
1ép denn auch, =xal yap olv daher
denn auch 1, 9, 8. 12.17. 2, 6,18;
dMws te %al 8. dhws.

Kdixog, 6, 7, 8, 18 5Kbr, Krg st.
Kdpxagos], Fluls in Lydien, der bei
Pergamos vorbeiflofs u. Lesbos gegen-
iiber sich ins Meer ergielst, j. Bakyr
Tschai; 0 Katcov nedlov 7, 8, 8 war
der fruchtbarste u. beste Teil von
Mysien am Flusse Kdixog.

*Kawel, al, St. in Mesopotamien
am Tigris, sudL. v. der Miindung des
Zapatas 2, 4, 28; vermutlich da wo
Jj. die Ruinenstiitte Qal'at Scherkat.

2aineQ, obwohl, obgleich; c. part.
1, 6, 10. 2, 3, 25.
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) Eyew sehr grofBen Einfl
Med. mit Aor. med. (fiir sich) hin- h

xakéw.

xae@dg, &, die rechte, gelegene
Zeit 2, 3, 9. T, 8, 36; c. inf. 4,6, 15.
8, 1, 5. 8; & xawd zu rechter Zeit,
zur giinstigen Stunde, in tempore 3,
1, 39; mpoowtépw Tol xatped Tpoibvres
weiter als gut 4, 3, 34; péytotov xatpdy

u&, Bedeutung
aben, maximum momentum habere
3, 1, 36.

xatroe, (xal, tol) und doch, gleich-
wohl 1, 4, 8. 5, 7, 10. 7, 7, 89. 41.

xaiw, [Hug, Cth xdw], an. an-
brennen, anziinden nupd, ntp 4,1, 11.
4, 12, &(tlév 1, 6, 1, xdpac 3, 5, 3,
ywpav durch Feuer verwiisten 3, 5, 5;
pass. 4, 7, 22.

XE%EWVOG = xal éxeivog.

*xaxdvoee, ), Ubelwollen, Ab-
neigung 7, 7, 45.

*%020v0VG, vy, 78ZZ. AUS xaxévoog,
(vobe) iibel od. feindlich gesinnt 2,
5, 16. 217.

*xaxonotéw, Ubles thun, mwé
Jmdm 2, 5,4 [Hug, Cth xaxdac mouiv].

amxdﬁ, 8. im physischen Sinne
schlecht, im moralischen bé&se,
driickt den Zustand v. Dingen aus,
wie sie nicht sein sollen; dhr z. B.
v. Soldaten feig 1, 9, 15. 8, 1, 36.

,17. Als Subst. & xaxév u. ta xaxd,

bel, Leiden, Schaden, Nachteil;
xaxév twe moelv Jmdm BYses an-
thun 7, 2, 33; ebenso xaxd moteiv Tva
2, 5, 5; xaxdv -n:éaa(uv orné Tvog vom
Judm Ubles erleiden 4, 3, 14.

*xaxoveyéw, Ubles, Boses thun;
twvdé Jmdm schaden (6, l,Ul).

*2ax006Qy0g, b, (fpyov) Ubelthiter,
Verbrecher, Bisewicht 1, 9, 13.

*xaxdw, schlecht behandeln, iibel
zurichten, beschidigen, verderben,
z. B. e. Pferd 4, 5, 35.

xaxadg, Ady. iibel, schlecht, x. Eyew
sich ‘schlecht befinden, in tibler Lage
sein 1, 5, 16. 2, 5, 4 [8. xaxomotéw].
7, 7, 40, so Komp. xdxtov mpdrrev 1,
9, 10; xaxdc ndeyerv Ubles, Nachteil
erfahren 3, 3, 12. 7, 7, 16.

*xdxwdeg, tws, 7, schlechte Be-
bandlung 4, 6, 3.

5 *xadaun, t, Halm (des Getreides)
y 4, 27.

; *xalopog, 6, Rohr, 4, 5,26, Halm
s 5, 1.

*a¢déw, an, rufen, 1, 2, 2. 3, 4.
4, 12, einladen Y, 3, 15. 18. 6, 3. £18.
6,3 A Med.]. — Pass. genannt werden
1, 2, 8, 6 xakobuevoc der sogenannte
1, 2, 13. 8, 10. 25. 2, 4, 12. 1, 24,
33. 4, 11. 5, 1.— Med. zu sicfl rafen
881 1 2 30 .




*xahwdéopat.

*xaiitvdéouae, sich rollen, wilzen
5, 2, 31 [Krg xuAwd.]. [4, 8, 28 s.
x0A.)

*xalleepéw, 1, 1, 40. 8, 5, u
Med. H, 4, 22 [Krg a. 7, 8, 5 Med.],
gut, d. h. unter giinstigen Vorzeichen
opfern.

Kadiiucyog, 6, o. Lochage der
Hopliten, aus Parrhasia in Arkadien,
zeichuoet sich mehrfach aus 4, 1, 27.
7, 8. 10. 5, 6, 14. 6, 2, 7 fI.

xdAiedrog, 3. Sup. z. xalés, w. 8.

264206, o, t6, Schinheit 2,3, 15.

*xalloneoudg,s, Ausschmiickung,
Schmuck 1, 9, 23.

xeddg, 3. schbn, gut; v. Opfern;
giinstig, gliicklich 4, 3, 9. b, 6, 29,
elc xakdv zur rechten Zeit, zur guten
Stunde 4, 7, 3; oft im moralischen
Sinne: edel, ehrenhaft, dann gew. mit
d-ralﬂéc verbunden 2, 6, 19. 20. 4,
1, 19

Kdinn, %, (6, 3, 24), sonst Kdirne
hpdv 6, 2, 18. 8, 16. 4, 1 Hafenst. in
Bithynien in der Mitte zwischen Hera-
kleia u. dem Bosporos.

*Kalxndovie, +, das Gebiet v.
Kalchedon 6, 6, 38 [Khr Xakx., s.
Anm.ldas.. ] %1

Kalxndaw, bvog, 4, 1,1, 20. 2, 24.
26, St. in Bithynie:] am siidl. Ein-
gange des thrakischen Bosporos,
Byzanz ge?nuber, j. e. Dorf Kadi-
K&i. [Khr Xakx.; 8. Sauppe 141).

xedog, Adv. gut, schon; xalé¢
yiyveada gut von statten gehen 4,
3, 24; Komp. xdkov 2, 2, 18. 7,

’mx’avm, an., miide werden, er-
miiden. ol xdpvovre d. Ermatteten, d.
Maroden 4, 5, 17. 18. 5, 5, 20. 7,
2, 6; c. part. xduve oépwy ich bin
mide . . . 8, 4, 47.

xa/wl, = xal &pol.

xev 6, 6, 5 [Rz, Krg f. xal &v).

= zal édv und wenn 1, 8, 12.
3, 1, 36.

*xdvdvg, vog, ¢, medisches u. per-
sisches Oberkleid mit weiten Armeln,
Kaftan; bei Vornehmen v. Seide u.
schin gefirbt, bei den gemeinen Sol-
daten meist aus Fellen 1, 5, 8.

gtte, — xal fnstta und dann
4, 3, 11.

*xaxnielov, t6, Verkaufsbude, bes.
Gastwirtschaft, Schenke 1, 2, 24.

*xani9, %, in Vorderasien gelten-
des Hohlmaf, nach Xen. 1, 5, 6 das
Doppelte der attischen yoivi (8. d.),
nach Hultsch (8. 392 u. '{‘abelle XX)
genauer !/}, weniger, also 2,021 Liter.
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" bes. Heu,

xaTd.

xanvdg, 6, Rauch 2, 2, 15.

Karnadoxia, 4, 1, 2, 20. 9, 7. (7,
8, 25), Landschaft in Mittelkleinasien,
sten vom Euphrat, im 8. vom
Tauros begrenzt. Zur Zeit der Perser
umfafste es auch Paphlagonien
(Kappadocia Pontica).

*xdnpog, 6, Eber 2, 2, 9.

- *xe@BdTiveay, ai, e, Art hellenischer
Bauernschuhe von rohem Ochsenleder
verfertigt; so benannt nach den
Kariern, ihren Erfindern 4, 5, 14.

xe@die, 7, das Herz 2, 5, 23.
*Ka%d‘oﬁxwg, 3. [Df, Hug -yetoq]
karduchisch (4, 1, 2. 3).
Kegdovyoe, of, Bergvolk in Grofs-
armenien am linken Ufer des Tigris,
nordl. vom grofsen Zab, 38, 5,15. 17.
4, 1, 8 ff. b, 5, 17. (7, 8, 25).
*Kdoxedog, 6, Flufs in Mysien (?),
7, 8, 18 [Rz, Hug; 8. Kdmocf
*xoonaic, 4, sc. Gpynows, etwa:
Fruchttanz, mimischer Tanz der
Thessaler, in welchem ein Bauer
sich mit einem Ochsendiebe herum-
schligt; beschrieben 6, 1, 7 f.

xconrdoue, dieFrucht, den Nutzen
haben od. geniefsen, t{ von etw. 5,
3, 13; =x. Thv ywpav das Land plin-
dern, vom ﬁ‘einde, der d. Frucht des
Landes als Beute wegnimmt 3,2, 23.

xcQndg, 6, die Frucht; a. vom
Getreide 2, 5, 19.

*Kdooog, 6, [Krg Képsos] Flufs
in Kilikien, der ins syrische Meer
geht; j. Merkes 1, 4, 4.

*xcaouov, t6, Nufs; xdpua whatéa
obx Eyovra wguiv b, 4, 29. 32, platte
Niisse ohne Spalt, d. i. Kastanien,
die damals in Griechenland noch
nicht bekannt waren.
tQ®", 1, jeder trockene Ktrper,
Stroh 1, 5, 10.
*Kaotwidg, 1, Ort in Lydien (bei
Sardes?) dav. lgactmloﬁ nedlov, Mu-
sterungsplatz fir den Teil der
Eersischen Armee, welcher sich aus

ydien, Grofsphryfien u. Kappa-
dokien rekrutierte 1, 1, 2. 9, 7.

xatd, praep. c. gen. u. acc; I) c.
gen. bez. Bewegung von oben nach
unten, xatd ynhégov levto von der
Anhthe herab 1, 5, 8, xata tijc mé-
Tpas, TGy mevpdy 4, 2, 17. 7, 14, fxav
tautodg x. Tijc ytévos eis THv vémmy 4,
5, 18, [§ 256 Krg =. =Mpaxo¢ xata-
gulvsw, fiir énl xl;l; x. TS 31’,: xata-
Gop.at von der Erde hinab, d.i. unter
die Erde (ihre Oberfiliche) sinken 7,
7, 11, vgl. 7, 1, 80.



xatafalve.

II) ¢. ace. 1) riumlich: in der Ge-
gend, otd¢ x. a5 mokag B, 2, 16, al
xopat at %, Buldvrov T, 2, 1, vixdvreg
tobg xa¥ abrode die, welche ihnen
zundichst (d. i. gegeniiber) standen
1, 10, 4, 80 1, 8, 21 b xal¥ abroi,
vgl. 10, 5. 2, 8, 19. 6, 5, 28; =x. Tobg
éphuoug otadpolds da, wo die ... Waren
1, 5, 10, 80 x. Tobg Eévouz 7, 3, 22, x.
tebs meAtastds 1, 10, 7, & mépog {
1'3\' {x8acty 4, 6, 20, = iy xal =
8dhattay zu Wasser u. zu Lande 1,
1, 7. 8, 2, 13, vgl. b, 4, 1. 6, 5. 11,
mopeubpevot x. ynhépous auf 3, 4, 30,
80 x. Aépoug 6,5, 7; auch e. Bewegung
bezeichnend, wafet x. td orépvov gegen
d. Brust 1, 8,26, adtopmolely xatd ttva
zu Jmdm (1, 10, 6 [Krg =mpéc)), dyew

. Td otpdteupa x. péoov Td T@Y moheplwy
dabin, wo das Centrum war 1, 8,12;
#hnlich éoxedaspivor xad dpmayhv auf

“Raub 8, 5, 2, wo x. die Richtung,
den Zweck der Handlung bezeichnet.
— 2) gemif8, t& x Todtov elvar 80
weit er mafsgebend ist 1, 6,9, x. tdv
vépov gemifs, nach dem Gesetze, x.
ta mapnyyelpdva 2, 2, 8, x. v ouy-
1‘vnav1)7.{, 3, 39; Eyev T x. xpdtoc ge-
mifs der Stirke, nach dem Rechte
des StHrkeren 7, 7, 7, x. tadtd gleich-
milsig, auf dieselbe Weise 5, 4, 22.
U 8, 28, xa¥ Houylav in Ruhe 2,3, 8,
ubrety x. xpitog mit Gewalt, heftig
1, 8, 19. — Hieran schliefst sich 3
die distributive Verwendung: x«
dviautév jahrweise, jihrlich 8, 2, 12,
*. pipva 1, 9, 17, =, vy volkerweise,
nach Vilkern 1, 8,9, z. ¢ 1, 2, 16,
x. Moyous 3, 4, 22, x. dMiyoug (7, 6,29),
xaff Bva 4, 7, 8, x. tetpaxiythlovs 8,
b5, 83 duéxha x. pxpév in kleine Stiicke
T, 8, 22, x. pxpd B, 6, 32, xaf tav-
tév, tautods gesondert, fir sich 6,
2, 13. 11.

xava-Beiver, an., hinah-gehen,
-steigen 4, 2, 20; aus dem Innern
des Landes an d. Ktiste 2, 5, 22. 7,
4, 21; dnd t0d Inrov 7, 8, 455 elc dydva
sich aufden (gew.nied’riger gelegenen)
Kampfplatz begeben, m arenam de-
scendere 4, 8, 27. -

xardfaodteg, s, H, a) das Hinab-
steigen, -gehen, vom Gebirge 4, 1, 10,
bes. aus dem Iunern des Landes 5,
5,4. 7,8,26); b) konkret: der Hinab-
weg, d. Stelle, wo man hinabgeht
2, 4, 37. 39. 5,2, 6. * -

*xato-fAaxevom, vernachlissigen
durch Nachlissigkeit verderben <
1, 6, 22.
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rartd-xetpoL.

*xat-ayyédiow, ankiindigen, an-
sagen 2, 5, 38.

*xarayetog, 2. (v#) unterirdisch,
unter der Erde; oixlax Hfuser in die
Erde gebaut mit dem Eingange von
obell 4, 5, 25.

xata-yeidaw, verlachen, auslachen,
gvc?: .imdn 2, 6, 23. 80, abs. 1,9,13.

y .

*x’ut-dvau, (Simpl. po. u. Herod.)
an., zerbrechen, zerschmettern 4,2,20.

*xara-yonrevw, bezaubern, be-
trtigen B, 7, 9 (Df, Hug yorr., Ra?).

xar-gyw, an., 1) herabfithren, bes.
Schiffe von der hohen See nach dem
Hafen zu fiihren, anlanden 6, 6, 3
[Krg, Df xatéyw). 5, 1, 11, vgl. § 12.
— II) zurtickflihren, bes. einen Ver-
triebenen in sein Vaterland 1, 1, 7.
2, 2. 7, 3, 18. — Med. ént td otpaté-
medov in das Lager einriicken 3, 4, 36.

*xava-danavdw, consumere, ver-
brauchen 2, 2, 11.

*xavadetiido, (Behd), tf  etw.
durch Feigheit verderben, veruach-
l4ssigen 7, 6, 22.

xave-dixdlw, (3xn) verurteilen,
fiir schuldig erkléren b, 8, 21 ; épravrod
mich 6, 6, 15 mit Inf,

s *xara-dudxew, hinab verfolgen
y 2, b,

*xava-dofcbw, eine ungiinstige
Meinung (v.Jmdw) haben 7, 7, 30.

xara-dvw, tr. untertauchen, ver-
senken 1, 8,17. 7,2,13; intr. (Aor.2)
untergehen, untersinken 3, 5, 11; so
Med. 3, 5, 11, xa2td tic Ti¢ Omd i)
alsydvne vor Scham unter die E:}:
sinken 7, 7,11, wéypt tijc yaotpés ein-
sinken 4, 5, 36.

xato-9sdouct, von oben herab
sehen, beschauen 1, 8, 14. 6, 5, 30

xare~9£éw, an., hinab-laufen, -eilen
el o medlov T, 3, 44; 6, 3, 10 (Khr,
Krg, Df npoxatadéw).

xata-9bw, opfern 4,5, 35. b, 5, 3;
Ty Sexdtyv §, 8, 18.

x0T - tGyvvw, beschimen,
schimpfen, twd 8, 1, 30. 2, 14.

xove-xeivw, (in att. Prosa nur
Xen., Simpl. po.) ttten, Praes. 8,
2, 8. b, 7, 382. 6, 6, 31. 7, 4, 10,
gew. Aor. xatéxavov 1, 6, 2. 9, 6.
10, 7. 8, 1, 2. 2, 12 u. 0.; Prf. xata-
xexovétes 7, 6, 36 [Rz, Hug; Khr AB
xataxexav.; Krg Aor.].

xeto-2eio, [-xdw Hug, Cth] an.,
verbrennen 1, 4, 10. 18. 8, 2, 27. b,
2, 27. 1, 4, 15.

xavd-xeeuae, (xeipar) liegen, Ua-
liegen 1, 1, 15. 4, 4, 11; bes. a) bei

be-



*xata-x7,pdTTw.

Tische liegen 6, 1, 4; b) daliegen u.
nichts thun, untflﬁtig sein $,1,13.14.
*xare-%x70¥TTm, durch den Herold
verkiindigen, befehlen, otyfiv Stille
gebieten 2, 2, 20 [H“f’ Cth simpl.].
xata-xielw, einschliefsen 3, 3, 7.
4, 26. 5, 2, 18. 7, 2, 15.
*xar-axovrilo, mit dem Wurf.
spiefBe werfen, niederschiefBen 7,4,6.
xara-20xtwm, niederhauen 1, 2, 25.
8, 24. 10, 9. 2, 5, 32; Fut. 8. »ata-
xzexédesdar 1, 5, 16.
*xara-xraouat, sich (sibi) voll-
stindig od. sicfer erwerben, juvaixac
xavaxthoee 7, 3, 81 [Df Konjektur,
Kbr, Hug; Rz, Krg y.xahdc u. Simpl.].
xeta-xreivo, titen 2, 5,10 [Aor.
watéxtavov mehrfach iiberliefert, s.
Khr zu 1, 9, 6, doch v. den neueren
Herausgebern verworfen].
xatTa-xwA¥w, verhindern, zuriick-
l{;alten 6, 6, 8, x. téw nicht einlassen
s 4 10.
xata-Aeuféve, an., capere, er-
greifen 8, 5, 2, 8 & 4v famﬁn ¥
sc. toi¢ Atdoig ergriffen, d.i. getroffen
wird 4, 7, 4; <l einen Ort, d. i. ein-
nehmen, besetzen 1, 3, 14. 10, 16. 4,
1,21, 0d."7, 8,8 Mépyapov hinkommen,
erreichen, tivéd Jmdn dem man nach-
eilt, d. i. einholen 2, 2, 12. 8, 3, 8.9;
dann iibh. treffen, antreffen 8, 1, 8.
4, 2, 14, c. part. tods @draxas xady-
pévous 4, 2, 5, vgl. 1, 10, 18.
*xove-Aéyw, a) hersagen, auf-
zihlen; b) auswihlen, wozu zihlen
od. recimen, sbepyesiay rechnete es an
als W., hielt es fiir e. W. 2, 6, 217.
xeta-Aelnw, an, zurlicklassen,
Trmov 3, 4, 49, uiév 4, 6, 3, vgl. 4,
2, 18. 4, 19; tibrig lassen 3, 5, 5. 4,
2, 11, édxt® pévous nur acht (am
Leben) iibrig lassen 6, 8, 5 [Df, Hug
Simpl.); Pass. zuriickbleiben 1, 8, 25.
4, 4,22. 5, 6,12. 8, 8
*xava-AeYow, mit Steinen zu Tode
werfen, steinigen 1, 5, 14. 5, 7, (2.) 19.
30. 1, 6, 10
*xav-ciicrrouce, i sich mit
Jmdm versShnen 1, 6, 1. :
* xava - Aoyilouat, zusammen-
rechnen, berechnen 5, 6, 16.
xera-dvm, auflssen, dpytv 6, 2,12,
néhepov e. Krieg beenden, Streitig-
keiten beilegen 5, 7, 27, ohne =6A.
mit npéc tva sich versthnen mit 1,
1, 10; Urmouc losbinden, abspannen,
gew. intr. Halt machen 1,8,1. 10, 19.
xare-uayddvew, an., grlindiich
lernen 1, 9, 3, kennen lernen 2, 3, 11,

ratépadoy dvastdc péhic ich merkte, 2

63

*xata-oxnvém.

dafs ich mit Mithe aufstand 5, 8, 14;
erfahren 7, 4, 6.

* xat - aueiéon , vernachlissigen
(twvés), abs. (Hug zw.?): nachlissig
sein H, 8, 1.

xatea-pévo, an., bleiben, verweilen,
b, 6, 17. 19. 6, 6, 2.

*xava-us@ilm, zerteilen, verteilen,

s 5, 4.
*xave - ulyvoue, an., daruoter
mischen; els tac mbherg xzateniyvuvro
g:ischten sich unter d. Einwohner
y 2, 8.

xare-voéw, genau betrachten 7,
7, 43, wahrnehmen 1, 2, 4. 7, 7, 45.

xar-avrinéQav(eg), 8. dvrirépav(ag).

xata-néunm, herabschicken (in
o. tiefer gelegene Gegend) 1, 9, 7.

*xovo-neTQEOw, (Simpl. po.) stei-
nigen 1, 3, 2.

*xata-wnddow, herabspringen 1,
8, 3. 28. 3, 4, 48. ’

xoata-minTo, an., herab-, herunter-
fallen 3, 2, 19.

*xova-mlifrro, Fut. ffw, nieder-
schlagen, in Bestiirzung versetzen,
Bpovti) 3,4,12 [Hug u. Cth f. épfpov-
Thtoug wotei).

*xato-noleuéw, niederkriegen,
im Kriege tiberwinden, Pass. 7,1,27.

%aTE-NEETTW, vollenden, zu stande
bringen 1, 2, 2. 7, 7, 17; Med. (fir
sich) ausrichten od. erwerben 7, 7, 27.

*xar-codoucne, (Simpl. po.) ver-
fluchen, verwiinschen, wvi 7, 7, 48,
abs. 5, 6, 4 (erg. pol).

*xara-0Bévvvue, an., ausldschen,
6, 8, 21. 25.

* xavo - 6XEddvyoue, an., zer-
streuen; ausschiitten, ausgie(Sen, so
Med. 16 xépag T, 3, 32 [t@v pet abrod
fiber seine Genossen, Krg; so Rz,
der aber das Akt. hat; Df pera tobro,
ohne tav; Khr, Hug nach Athenaeus
ouyxat. pet adtod gofs zugleich mit
ibm aus].

*x2ata-oxéxrouct, [Praes., Impf.
att. v. =xata-oxonéw] ansehen, be-
trachten, xatacxeddpevos 1, 5, 12. -

xara-oxevese, zurecht machen,
{amouc mit Reitzeug versehen 3, 3,19,
Ywpav bewirtschaften 1, 9, 19, olxlag
YaAxdpact versehen mit 4,1, 8; Med.
sich einrichten, Anstalten treffen 3,
2,24 [Hug u. Cth zweimal, s. napan.‘].

xate - 6xpyvdew , sein Zelt auf-
schlagen, sich lagern 3, 4,82, 33. 7,
4, 11. [Anab. nur Aor. act.). -

*xata-0xyvéw, sich lagern: tig
xdpag sich in d. Dorfer einlagern
s 2, 16



* ’
RATAGKOTY].

*xevacromy, ¥, das Erforschen,
Auskundschaften 7, 4, 13.
; *xatoa-6nam, herab-ziehen, -reilsen
by 9, 6.

*2aTAGTAOLG, tws, 1, d. Stellung,
Stand der Dinge, Zustand 5, 7, 26.

x0Te - 6TQRTONESEVopaL,  Sich
lagern 3, 4, 18. 4, 5, 1. 6, 3, 20.

xeta-0rQépw, umkehren, um-
wenden; Med. (sich sibi) unterjochen,
unterwerfen, erobern 1,9,14. 7,5, 14.
7, 21.

* xate - opaTTo ,
niederhauen 4, 1, 23.

*xate-6xilw, zerspalten
brechen, ti¢ nbAag perfringere 7’,

xeTe-téivw, an., anspannen, an-
strengen; intr. sich bemiihen, conten-
dere 2, 5, 30.

xara-téuve, an., zerteilen, zer-
schneiden 4, 7, 26; xatetétpmvro Tdppot
2, 4, 13 es waren Kaniile gezogen.

xaTa-ti9nue, an., nieder-setzen,
-legen; Med. niederlegen, deponere
4, 8, 11. 5, 2, 15, 8eol, map’ ob¢ [Df
ofc] (neben, bei welchen) thv @uhlay
xatedépeda niederlegten (zur Bewah-
rung) 2, 5, 8, tobs dapexobs eis o oy
xateBépny legte fiir mich (zu meinem
Privatvermdgen) zurtick 1, 3, 3; dmo-
stpogd)v épol mir verschaffen, bereiten
s 6

XETE-TLTQHDO %W, an., mit Wunden
bedecken, verwunden 4, 1, 10. 3, 4, 26
[Krg f. Simépl.].

XETE-TQEXW,
4,23. 7, 1, 90. )

*xar-cviifouce, (Aor. pass.) sich
lagern 7, 5, 15.

xatapamjg, &, Gen. obg, (palvw)
;ichtblar, deutlich 1,8, 8. 2,8,3. 4,14.
, 2, 18.

zata-pedyw, an., hinabfliehen, hin-
fliehen 1, 5, 13.

xatTa-poovém, verachten - (tvés),
xatagpoviioas 3, 1, 27 [Hug f. péya
%p.)- I, 2; Pass. (b, 7, 12).

*2ata-ywellw, einordnen, an die
richtige Stelle bringen 6, 5, 10.

xcz-gcue, (Formen s. ¢lpt) herab-
gehen, -kommen 5, 7, 13.

xat - eQydtoucat, bewirken, zu
stande bringen 1, 9, 20. 2, 6, 22, v
swtnplay 6, 2, 10; verscfnaﬂ'en, er-
werben Basikelav Tl T, T, 26.

zar-éQyouat, (Formen s, elut) her-

abschlachten,

zer-
1,16.

an., herablaufen 5,

abkommen; insbs. zuriickkehren,
heimkebren (ins Vaterland) 7, 2, 2
(Aory).

%ot -£69iw, an., aufessen, ver-
zehren 4, 8, 14.
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xevés.

xav-éxow, an.; I) tr. halten, fest-
halten 7, 7, 28, dMy dvdyxy xateyé-
pevot 2, 6,13; c. inf. hindern 8,1,20;
abhalten 7, 7, 29; inne haben, im
Besitz haben 4, 2,1. 8,12. b, 6, 7. 36;
II) intr. vom Schiffer: wohin halten,
darauf losstewern, 5, 6, 20. 6, 6, 3
[Krg, Df st. xatdyw). éxsice 6, 1, 33.

xaTyyoeém, eig. gegen Jmdnreden,
bes. anklagen, wwés 5, 7, 4. 8, 1.
%56, 8 7, 4

xaryyoelie, 4, Anklage, Beschul
diinng 5,8 1.°

xatyeepuliom, (hpésa still, ruhig)
beruhigen 7, 1, 22 [gf, Krg.; Rz,
Hug in KlL; Khr AB xampepijoal.
§ 24.

*xaT-0txéw, bewohnen, wohnen 5,
8 1.

xazr-oxifw, I) ansiedeln twvd; II)
méhv, e. Stadt mit Einwohnern be-
setzen, e. St. griinden 5, 6,15. 6,4, 7.

*xat-00¥TTW, eingraben 4, 5, 29;
begraben 5, 8, 9. 11.

xdto, 1) unten 4, 5, 25, of xdtw
d. Kiistenbewohner (weil d. Kiiste
tiefer als das Binnenland) 1, 1, 2,
T x tob téfnw der untere Teil 4,
2, 28; II) nach unten, hinab 4, 8,
20. 28.

*xqvue, atoc, t6, (xalw) Hitze,
Sonnenbitze 1, 7, 6.

L *xavdoepog, 2. brennbar, 6, 3, 15.
9.

*KaBoToov mediov 1, 2, 11, St

in Phrygien, am Fliifschen Kdvorpog,

in der Ndhe des jetzigen Bulwudun.
xdw, 8. xalw.

*xéyx00¢, ‘6, Hirse, Hirsegras 1,
9, 22 (Sing.).

x€luce, liegen 2, 4, 12, v. Toten
1, 8,27. 6, 5, 6, T2 drAa Exettn waren
aufgestellt 4, 2, 20. 7, 1, 24, 80 al
tpdrmelar T, 8, 23; &v péoy x. 8,1, 21
8. péang.

*Keldaeval, ai, grofse St. im siidl.
Phrygien, an den Quellen des Mar-
syas u. Miander, j. Ruinen bei Dineir.
13'. ist bekannt durch die Marsyas-
sage 1, 2, 7. 8. 9.

xeAevw, befehligen, heifen, gew.
wit ace. c¢. inf. 1, 1, 11. 4, 11. 5,
8. 13; c. inf. 1, 4, 14. 4, 5, 16. 24,
auffordern 3, 1, 29.

x&vdg, 3. leer, appata xevd fvibywy
ohne Lenker 1, 8, 20, xevdv ylyverat
tb péoov t@v xepdrwv wird leer (von
Truppen) 3, 4, 20, xevdv énolnoav sie
machten e, Liicke 4, 8, 17; ¢éfoc x.
eitel, grundlos 2, 2, 21.




*xevotaplov.

*xevordpeov, 16, (tdpog) e. leerer
Grabhiigel, Ehrengrab, blofses Mo-
nument, unter dem die Asche des
Verstorbenen nicht aufbewahrt war;
bes. filr die im Meere od. im Kriege
Umgekommenen, deren Gebeine man
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xwéw.

*Keotwvdy, té, Stadt in Lydien,
zwischen Adramyttion u. Atarneus
[Khr, Rz AB; Krg Keptéviov; Df, Hug
nach Hutchinson Kutdviov, welches
nach Theopomp bei Steph. Byz. in
jener Gegend lag; j. Aiwaly?] 7,

nicht hatte erlangen kdnnen 6, 4, 9. 8, 8

*xevvéw, stechen $, 1, 29.

*Kevroltyg, o, 6, 4, 3, 1, Ust-
licher Nebenflufs des Tigris, ndrdl.
vom Gebiete der Karduchen, j. Buhtan-
Tschai. Die Griechen iiberschritten
den Flufs bei der St. Strt, wo der
Strom noch j. eine seichte Stelle hat.

xEQAMLOV, 16 (xépapos Thon) Thon-
gefifs 6, 1, 15. 2, 3

*xeQaue0VG, &, o0v thonern, irden,
=AivBor Backsteine, Thonziegel 3,4, 7
[Hug, Cth; xepdprog, 8. Krg, Khr].

*Keoauwv ayoed, 1, 2, 10 [Khr,
Krg Kepapav 4.], volkreiche St. nahe
der westphrygischen Grenze, beim
jetzigen Uschak. '

x€Qavyvut, an., mischen, bes. den
Wein mit Wasser 1, 2, 13. 5, 4, 29.

xéQag, 6, Gen. zépatoc u. x%épwg,
Horn, Trinkhorn 7, 2, 23. 8, 24;
Blashorn, Tuba 2, 2, 4. 7, 8, 32
4, 19; Berg-horn, -spitze 5, 6, 7;
milit. Fliigel (des Heeres) 1, 8, 4.
10, 9. 4, 8, 12; xata xzépac in langem
Zuge, eig. in der Flugelstellung, 80
dafs ein Fliigel vorn, der andere am
Ende steht (s. pdhayt) [Rz Einl. Anm.
32a. 33

Kspadodvreog, 6, 5, 5 10. 7, 13
Einw. von

*KeQa60vg, ouvtos, 9, 5,4,1. 7,16.
17. 19, Kolonie der Sinopeer, 5, 3, 2,
am Siidufer des Schwarzen Meeres,
westl. v. Trapezunt. Von K. brachte
Lucullus (78 v. Chr.) den Kirschbaum
(cerasus) nach Italien.

*xgpatevog, 3. htrnern, von Horn
%emac t, xepdtiva mothpta Trinkhorner

'y 1. 4-

*Képgsoog, 6, Cerberus, der Hollen-
bund. Er bewachte die Schatten in
der Unterwelt und hatte seine Hohle
jenseits des Styx, wo Charon die
iibergeschifften Seelen aussetzte. Hier
liefs er alles herein, aber nichts hin-
aus, Herkules band ihn u. schleppte
ihn beim pontischen Herakleia 6,2, 2,
auf die Oberwelt.

*xepduivew, gewinnen 2, 6, 21.

xzgodaiéog, 3. Gewinn bringend,
vorteilhaft 1, 9, 17.

xépbog, o, w6, Gewinn, Vorteil;
Lobn 1, 9, 17.

Kégoog, 8. Kdpsog.

, 8.

*xeqaladyrg, é (dlyoc), a) an
Kopfschmerz leidend; b) Kopfweh
verursachend 2, 3, 15.

xeqpal, H, Kopf, Haupt 7, 4, 4.

*xndeudy, bvoe, 6, Besorger, Fiir-
sorger 3, 1, 17.

*xridoucce, Med. sorgen, Twés fiir
Jmdn 7, 5, 5.

*xnelov, t6, Wachskuchen der
Bienen, Honigwabe 4, 8, 20.

*xnovxecov, 16, [Khr falsch -xov]
Heroldsstab, caduceus, e. Stab, der
von zwei Schlangen umwunden ist.
Ihn trugen Herolde, Unterhindler u.
Schutzflehende (St. 2, 739] 5, 7, 30.

x7Qu§, oxo, 8, Herold, als Aus-
rufer v. Nachrichten 2, 2,20, od. als

berbringer v. Botschaften bes. an
Feinde (3, 1, 46 haben alle Heraus-
geber x7pu, da das v im Nom. alten

rammatikern als kurz gilt, s. Passow
2, 17264).

%neYTTw, a) als Herold bekannt
machen, éxfipuz (sc. & xijpu, vgl. sak-
nilw) 3, 4, 36; b) verkiindigen, be-
kannt machen (durch e. Herold), c.
inf. auffordern 4, 1,13. 6,4, 15, aphy
2, 2, 20 (s. xatax.).

* Kngpeoddwoog, 6, e. Lochage,
findet den Todo im Lande der Kar-
duchen 4, 2, 13. 17.

*Knept60pov, avros, 6, Vater des
K-riquaéﬁwpoc 4, 2, 13.

xeBdTLov, 6, hblzerner Kasten,
Kiste 7, 5, 14.

Kedexée, +, 1, 1, 21, Landschaft
im siidtstlichen Kleinasien, im N. von
Lykaonien u. Kappadokien, im 8.
vom Mittellindischen Meere begrenzt,
Hauptstadt Tarsus (s. a. wokn).

Kiad§, o, 6, e. Kiliker 1, 2, 12.

Kiiooe, 4, e. Kilikerin 1, 2, 12.

2evdovedm, in Gefahr sein 1, 1, 4.
4,145 zvduveder c.inf. Jmd ist in Ge-
fahr zu ... 4, 1, 11. 5, 6, 19.

xlyvdvvog, 6, (0), Gefahr; x=. (dotl)
c. inf. 2, 5, 17. 6, 1, 21 [s. St. 2,
744 f., Krg p# c. optat]; od. mit
ace. ¢. inf. 5, 1, 6; od. mit wh und
Konj. 7, 7, 81, es ist zu besorgen
dafs ete.

xewvéw, bewegen, in Bewegung
setzen, fortmarschieren lassen 8, 4, 28,

8track, Warterb. zu Xenoph. Anab. 4. (10.) Aufl. 5



*uredg.

10 otpaténedov castra movere 6,4,27;
Pass. sich bewegen, fortziehen 4, 5, 13.

*xerrdg, 6, Epheu 5, 4, 12.

*Kieaydoeg, ov, b, 1, 8,1. (Schrift-
steller od. Maler?)

*Kiealverog, 6, Lochage, der in
der Ndhe von Trapezunt beim Beute-
gxachen mit seinen Leuten umkommt

y 1, 17.

KAéavdpog, 6, spartanischer Har-
most in Byzanz 6, 2, 13, anfangs
durch Dexippos gegen Xen. einge-
rommen, wurde aber spiter, als er
mit jhm in Kalpe perstnlich zu-
sammenkam, sein Freund 6, 6, 5 ff,,
lifst die Kranken des Heeres in
Byzanz verpflegen 7, 2, 6, u. gibt
Xen. hinsichtlich seiner Abreise vom
Heere freundschaftlichen Rat 7, 1,8 ff.

KigdvwQ, opog, 6, e. Strateg des
hellenischen Heeres aus Orchomenos
in Arkadien, wird, als Agias, der
Anfiihrer der arkadischen Hopliten,
umgekommen war, an dessen Stelle
erwihlt 3, 1, 47; mehrmals rithmlich
erwihot 2, 1, 10. 3, 2, 4. 6, 4, 22.
7, 1, 40. 8, 46. 48. 5, 4. 10.

*KAiedgerog, 6, e. Lochage, wird
auf einem Pliinderungszuge in Pontos
von den Feinden iiberfallen u. mit

vielen Anderen umgebracht 5, 7,

14. 16.

Kiéagyxog, 6, Feldherr der Lake-
ddmonier, eine Zeit lang Harmost v.
Byzanz 5, 6, 24; spiter von der Re-
gierung wegen Ungehorsams zum
Tode verurteilt, floh er zu Kyros
dem Jiingern 1,1, 9, den er bei dem
Zuge gegen Artaxerxes unterstiitzte,
Nach der Schlacht bei Kunaxa wird
er mit den meisten andern Heer-
fithrern v. Tissaphernes auf eine
hinterlistige Art umgebracht. Vgl.
iiber ihn 1, 2, 9. 3, 1 ff. 8§ 4. 2,
8, 11. 5, 80. 6, 1. 8. — Khiéapyot
Miénner wie K. 3, 2, 31.

*xAel9Qov, 16, gew. P, Schlofs,
Verschlufs 7, 1, 17.

xielw, scﬁliefsen, 6,28 7,1,36.

xAénto, stehlen, entwenden 4,
6, 14. 7, 6, 41, unterschlagen 4, 6, 16;
heimlich einnehmen, besetzen 4, 6, 11.
5, 6, 9; furtim auferre, heimlich hin-
durchbringen, durchschmuggeln 4,
1, 14.

*Kiedvvuog, 4, e. Lakoner, der
4, 1, 18 riihmlich erwihnt wird.

*xAtua§, aros, 9, (xMve, weil sie
angelehnt wird) Leiter, Treppe 4,
5, 25.
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xohalw.

xAévy, 4, (xMvw) das Lager, bes.
das, worauf man bei Tische lag,
Divan 4, 4, 21. %, 5, 14.

xAomaf, %, (xMéntw) heimliches Thun,
Diebstahi 4, 6, 14.

*xloredw, stehlen, heimlich weg-
raffen 6, 1, 1.

*xAdyP, xhomés, 6 (xhémtw) der
Dieb 4, 6, 17; an dieser Stelle sind
es Marodeure, die den Griechen, um
zu pliindern, gefolgt waren.

*xvépog, o, 16, (po.) Dimmerung,
Dunkelheit, Finsternis 4, 5, 9.

xvnuig, Bog, 4, (xvhipn Ycbhienbein)
Beinschiene, 1, 2, 16. 4, 7, 16.
5, 2,22, zum Schutz des Beines, vom
Kunie bis zu den Knitcheln reichend;
e. gebogene Metallplatte, welche den
vorderen Teil des Beines bedeckte
u. an den Waden durch Riemen fest-
gehalten wurde.

*x%dyxn, 4, Muschel, bes. d. zwei-
schalige 5, 3, 8.

*xoyyviearng, oy, 3,4,10 x. hido;
Muschelkalk.

*x0140¢, 3. hohl, ydpa tief od. im
Thale gelegen 5, 4, 31. ’

xocucouct, ruhen, schlafen, Aor.
pass. legte mich zur Ruhe 4, 3, 2.
5, 14. 29. 6, 4, 10.

xowiy], Adv. gemeinsam, gemein-
%chgft;%ch 3, 8, 2. 4, 5, 34. 5, 4, 2.

sy &y 1O.

x0evdg, 3. [2. Soph.] communis, ge-
meinsam 3, 1, 45. 2, 32, t& xowév d.
Gemeinde, das Gemeinwesen, 5, 6, 27.
7, 17 von der Heeresgemeinde; dmo
xotvob publice, von dem gemeinsamen
Besitze 4, 7, 27. 5, 1, 12, publico
consilio 5, 7, 18.

*x%0v0w, gemeinsam machen ; Med.
Jmdm etw. mitteilen, um mit ihm zu
léeraten, i (5, 6, 27), Jmdn befragen

y 2, 15.

xovwvéw, ich habe etw. gemein-
schaftlich, ich habe Anteil woran,
wwée 7, 6, 28.

*xowvovdg, 4, Gesellschafter, Teil-
nehmer 7, 2, 38.

*Kotoatadng, ov [Df, Hug -3ag),
ein Thebaner, erbietet sich in Thra-
kien die Griechen zu fithren 7, 1, 33
bis 40.

*Kolrot, ot [Krg tai, nach Hug
aus Tdoyor verderbt), e. freies Volk
zwischen den Tibarenern u. Mossy-
nbken (7, 8, 25), sonst unbekannt.

x0daswm, zﬂchtige 2,6,9. 3,231
% 7, 24, Fut. med. 2, 5, 13 [s. Khr
das.; Hug, Cth Opt. aor. med.).




*14haote.

*x0Aaoeg, tws, 1, Ziichtigung, Be-
strafung 7, 7, 24.

*Koloooai, al, Kolossd, zu Xeno-
phons Zeit e. grofse St. in Phrygien,
am Lykos 1, 2, 6, jetzt Ruinen beim
Flecken Chonas. An die Christen
dieser St. schrieb Paulus den ,Brief
an die Kolosser¥.

Koiyig, (3og, 1, 4, 8, 23. 5, 3, 2,
j. Mingrelien, vom Phasis durch-
stromt, im W. an den Pontos Euxeinos
grenzend, bekannt durch die Sage
vom Argonautenzuge. '

Koiyot, oi, die Einw. v. Kolchis
4,8 81 5,72

*x0lwvdg, 6, Hiigel, bes. als Denk-
mal 4, 7, 25.

*Kouevia, 4, e.Kastell in Mysien,
nicht weit von Pergamos 7, 8, 15.

*xoueds, 1, das Fortschaffen, d.
Fortschaffung 5, 1, 11. :

xoullw, eig. besorgen, gew. brin-
gen 4, 5, 22. 6, 3; Med. (fiir sich)
br. 3, 2, 26. 5, 5, 20; Pass. reisen
5, 4, 1. 6, 5.

*xove@tdg, 3. mit Kalktiinche iiber-
strichen, ausgetiincht, Adxxo¢ x. e.
ausgetiinchte Grube 4, 2, 22, zum
Aufbewahren des Weines, wie noch
heute der Wein in Armenien auf-
bewahrt wird.

*%0vt0QTdg, 8, (xévis, pvupt) (auf-
geriihrter) Staub, Staubwolke 1, 8, 8.

*xdnog, 6, (xémtw), Ermiidung,
Mattigkeit 5, 8, 3.

*x07Qog, %, Diinger, Mist 1, 6, 1.

x6xTw, hauen, schlagen, zerschla-
gen 4, 6, 26; abhauen, umhauen 4,
8, 2; niederhauen, schlachten 2,1, 6;
t2¢ nOAa¢ anpochen 7, 1, 16.

";cd(m, #, Médchen, Jungfrau 4,

, 9.

*Kogpowryj, 1, e. grofse, aber ver-
tdete St. in Mesopotamien am Flusse
od. Kanal Maskas, viell. auf einer
Insel, denn Xen. beschreibt sie als
vom Wasser rings umg.eben 1, 5, 4.

*Kog@vYieg, «, 6, Herrscher von
Paphlagonien 5, 5, 12. 22. 6, 11. 6,
1, 2. (7, 8 25). .

xoQuvegy, %, das Hochste eines
Gegenstandes, bes. Berggipfel 3,
4, 41. 4, 2, 20,

*o6usw, ordnen, 3, 2, 36; zieren,
schmiicken 1, 9, 23.

*xd0ucog, 3. ordentlich; v. Sol-
daten gehorsam, dicto audiens 6,

'.xd;mog, é, mundus I) Schmuck,
Zierde 1, 9, 23 [Hug del]. 3, 2, 7;
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*peltTov.

II) Welt (in dieser Bdtg nicht in der
Anab.).

*Kotdwee, 14, Handelsplatz im
Gebiete der Tibarener am Pontos,
Kolonie der Sinopeer b, 5, 3. (4).

Korvowelrng, o, 6, Einw. v. Ko-
tyora 5, 5, 6. 7. 10. 19. 25.

*x%0Vq@og, 3. leicht, nicht schwer
1, 5, 10. 6, 1, 12.

*x0vpwg, Adv.,
alkecdar 6, 1, 5.

*x0dtw, an. (Praes. po., dafiir
gew. Prf. 2. xéxpaya) schreien, laut
rufen 7, 8, 15 (Prf. 2).

xQdvog, ouz, t6, Helm (u. zwar im
Unterschied v. zépus, der Helm ohne
Busch), 1, 8, 6. 4, 7, 16. 7, 4, 16,
xpdvy yahxa 1, 2, 16. Die xpdvy [la-
phayovizd 5, 2, 22 waren von Leder
oxbtva B, 4, 13, wahrscheinlich aus
Riemen geflochten [Herodot 7, 72
xpdvea memheypéval,

x@oréw, stark sein; bes. siegen,
abs. 1, 7,8. 3, 2, 89. 5, 6, 7 (@ ab-
hingig v. xatéyovres); Sieger sein 3,
2, 21. 28, bes. im Part. (vgl. vixdw);
siegreich, Sieger 2, 1, 10. 3, 2, 26;
besiegen c. gen. pers. 3, 4, 26, 4,
7, 16, so c. ace. b, 6, 9. 7, 6, 32;
Pass. xpateicdar 3, 2, 28; c. gen. rei,
sich beméchtigen épouv¢ 7, 8,3, Herr-
scher sein, beherrschen rdvrwv 2,
5, 7, ywpla &v xpateic 7, 2, 25.

xQ0THQ, Tpos, 6, Mischgefifs,
Mischkrug, gew. auf einem Dreiful8
stehend. Aus dem xp. fiillte der of-
voyéos den mit Wasser gemischten
W)éin in d. Becher 4, 5, 26. 32.

xQdreoTe, Adv. am besten 5,2,11;
am tapfersten 3, 2, 6. 3, 8.

xQaTiorog, 3. (Sup. zu dyadé,
vgl. xpeftrwy) der beste, vorziiglichste
1, 9, 2. 18. 21 etc.; der tapferste 4,
8, 12; der michtigste 7, 6, 37; ol
xpduictor die Angesehensten, Vor-
nebmsten 1, 5, 8. 2, 2, 8. 4, 6, 16.
7, 8, 21; xpdrictov es ist am zweck-
dienlichsten 4, 5, 17. 6, 1, 22. 3, 13.

2QETOG, 01, ‘:é, Kraf;:, étﬁrke, dva
xp. 8. dvd II xava xp. 8. xatd II, 2.

xoavyd, %, (xpdlw) Geschrei 1,
5 12. 7, 4 u. o.

xQéag, twg, 6, Fleisch; der PL
bed. entw. Fleischstiicke 2, 1, 6, od.
ew. das Fl. von mehreren Tieren
, 5, 2. 3.

xoelrTow, ov, Gen. ovo;, (Komp.
zu 4yx86c) besser 2, 2, 10; niitzlicher
3,1, 4. 4,6, 11; ta7pferer b, 4, 21;
tiberlegen 5, 6, 8. 7T, 7, 6; stirker,
michtiger, 1, 2, 26. 7, 7, 31.

5¥

leicht, gewandt,



*xpépapat,

*xoéucpce, hangen, &y Inrwv 8,
2, 19, cpn bmip tod motapod éxpéuato
(4, 1, 2). — Praes. impf., Fut. gew.
st. des Med. von

*xoeudvyoue, an., hingen, auf-
hingen 1, 2, 8, Aor. pass. xpepacBels
hangen gebiieben 7 4, 17.

xQivy, 1, Quelle 1, 2, 13. 4, 5, 9,
#3éog G8atos 6, 4, 4.

*xonnig, ¥o¢, %, I) Fulbbekleidun
der Minner, Halbschuh (crepida); II)
Grundlage, Basis (crepido) g, 4,7.10.

Kevjs, Kpntés, 8, gew. PL ot Kpij-
TES,
Kandia); sie standen in dem Rufe
von Liignern u. Betriigern, waren
aber gute Bogenschiitzen 1, 2, 9. 3,
3, 7. 4, 2, 28, u. schnelle ﬁnufer,
ofr. Velleius 2, 34, 1: velocitate per-
nices, sagittarum usu celeberrimi.

xQt97, 1, Gerste; Xen. stets PL
(ﬂ. 'KUP‘C) l, 2, 22. 3’ 4, 31. 4, 5, 26.
6,4,6. 6,1. 7, 1,13

*x0l9wog, 3. von Gerste gemacht,
bereitet, olvos 4, 5, 26 Gerstenwein,
d. i. Bier, das noch heute bei den
Armeniern iiblich ist [s. Rz Einl
Aum. 85); dprot x-ot Gerstenbrote
4, 5, 31.

x20évw, Fut.xpwvd, scheiden, trennen,
unterscheiden, auswihlen 1, 9, 30;
entscheiden, dhr richten, tudicare twvd
b, 6, 33. é, 6, 25; T dvap Expivev
éyadév hielt fiir 3, 1, 12.

%2265, 8, Wigder, é'i:‘hafbock 2,2,9.

x0l0¢g, cws, 1), eig. Trennung; gew.
Entscheidung, Urteil, Urteilsspruch
1, 6, 5. 6, 6, 20.

*xodupuvov, t6, Zwiebel 7, 1, 37.

*x00téw, [f. LA st.xpobw) 6,1, 10.

*xQ0tog, 6, Gerfusch zusammen-
schla%ender Korper; 6, 1, 13 Bei-
fallsklatschen.

*x%00Vw, schlagen, zusammenschla-
gen 4, 5, 18, t4¢ néktas 6, 1, 10.

x@V¥nTw, verbergen, verheimlichen
1, 4, 12. 9, 19.

*xowPViog, 6, altattische Haar-
tracht, e. Art von SchoEf, mitten auf
dem Scheitel emporstehend; 5, 4, 13
e. Riemengeflecht auf den Lederhel-
men der Mossyntken.

xtdouat, erwerben 2, 6, 17, Kap-
Sobyoue moheploug xt. die K. sich zu
Feinden machen 5, 5, 15; Prf. xéxtnqpa
haben, besitzen 1, 7, 3.

*xvelvo, toten 2, 5, 32 [Sauppe 77).

*xTHue, atos, t6, Besitz T, 7, 41.

xti’o , ous, t6, eig. Besitz
vom Vieh, Sg. e. Stiick Vieh
PL 81,19 4,5 25 17, 2

gew.
52, 33
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die Einw. der Insel Kreta {j. 8

Koépetos.

*Ktyolag, ov, 6, beriihmter Arzt
aus Knidos in Karien, seit etwa 416
v. Chr. Leibarzt des Dareios Nothos,
spiter des Artaxerxes Mnemon, den
or auf dem Zuge gegen Kyros den
Jiingern beéleitete 1, 8, 26. 27. Er
schrieb e. Geschichte v. Persien in

-23 Biichern ([lepoixd) u. e. Buch fiber

Indien (Iv3izd); von beiden sind noch
kurze Anszlige erhalten, herausge-
geben v. J. Chr. F. Bihr, Frankfurt
a. M. 1824 (s. Rz Einl. § 17).
xvBeQMiTye, ov, 6, Stenermann 5,

, 20.
* K¥dvog, 8, Flufs in Kilikien,
durchstrdmt Tarsus 1, 2, 23.

*xviexyvdg, 6, (sc. 6rarfep), der
Kyzikener 5, 6, 23. 6, 2, 4. 7, 2, 86.
3, 10, e. weit verbreitete, nach dem
Prigeorte Kyzikos benannte Gold-
miinze mit e. Gewichte v. 16,8 Gramm,
aber wegen der starken Silberlegie-
rung nur 28 att. Drachmen (22 Mark)
wert. [Vgl. Hultsch 184 f.].

*Kvguxog, 4, 1, 2, 5, St. in Klein-
Phrygien, am Siidufer der Propontis.

xv¥xdog, 6, Kreis, Ring; insbes.
a) Ringmauer (einer St.) 3,4,7. §11
Df, Khr, Krg st. tefyoc]; b) d. im

reise herumstehende Menge 5, 7,2;
c¢) »0xAw in der Runde, ringsum I,
54.8,1,2 12. 4,1, 11. 2, 55 so
4 x0xhgp ydpz 3, 5, 14. b, 6, 20:
20xhp Bk péome i épéxnc nopsheadar
im Bogen 7, 1, 14; dagegen 7, 8, 18
heifst xixAyp mop. in Ringstellung, in
kreisformiger Schlachtordnung, d.h.
mit nach allen Seiten vorgehaitenen
Schilden marschieren.

xvxAdw, rings einschlie(sen, um-
ringen 1, 8, 13. 4, 2, 15; Med. sich
i6m Kreise herumstellen wepl <o iepd

s 4, 20.

*¥xVxAw0¢eg, ews, 7, das Umringen,
d. Umzingelung 1, 8, 23.

*xviwdéw, wilzen, rollen 4, 2,3.
20. 7, 4 (Rz, Hug an dsn Stellen xw-
AMvdw)]; Pass. herabrollen (intr.) 4,
8, 28 [Df, Hug éxakwdodvto], 4, 7, 6
[ftz, ug -Sopat]; [5, 2, 831 Krg st
xahwvdéopar]. ‘

*Kvvicxog, 6, o. lakedimonischer
Feldherr zur Zeit der Riickkehr der
10,000 Griechen, der-im Chersones
gegen die Thraker Krieg fiihrte 7,
1, 13.

*rvnaQirrivog, 8. (h wwndprrros)
von Cypressen, aus Cypressenholz
gemacht 5, 3, 12.

Kdgetog, 3. [Khr Kupeiog] kyrisch,
d. i. den Kyros betreffend, dem K.



x0ptos.

ehtrend, 10 Kopewov stpatémedov das

ager des K. 1, 10, 1; ot Kipewor die
Krieger, Soldaten des K. 3, 2, 17
[Hug 8t of *Apalou]; td Kbpetov otpd-
Teupa 7, 2, 7.

x¥oeog, 3. [2. po.] herrschend;
20ptée efut c.inf. ich habe die Macht,
ich bin im %tagd: 5, T, 217.

Kvgog, I) pyaies 1, 9, 1, von
ande_tg a. ¢ makatds genannt: f(yros
der Altere, Griinder der persischen
Monarchie, reg. 560 — 529 v. Chr.;
II) Sohn des Kinigs Dareios Nothos
u. der Parysatis, Bruder des Arta-
xerxes Mnemon 1, 1, 1, Statthalter
der Linder westl. vom Halys 1,1, 2.
9, 7, unterstiitzt die Lakedimonier
im peloponn. Kriege 8, 1, 5, emport
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Aaviave.

1, 8, 26. Er war freigebig 1, 7, 18
u. tapfer 1, 8, 6. Schilderung seines
Charakters 1, 9, 1 ff.

Kvtdweor, 8. Keprovév.

xVaw, xwvés, 6, 4, Hund 5, 7, 26.
7 2, 83.

xwAV¥w, (3), abhalten, hindern, abs.
1,221 2,4, 6 4, 8 5, c.inf. 1,
3,16.7,19. 2, 5, 7, ». pndapy noplfecdar
sich irgendwo zu verschaﬂ%n 7, 6,29,
7oh xaleev am Verbrennen 1, 6, 25 t
xwAtov das Hindernis 4, 5, 20.

*2opudQxns, ov, ,(dpyw) Vorsteher
eines Dorfes, Schulze, Schultheifs, 4,
5, 10. 24. 32. 34.

xoun, %, Dorf, Flecken 1, 4, 9.
19. 10, 11. 4, 4, 7

*xowuifTng, ov, &, Dorfbewohner 4,

sich gegen seinen Bruder, von dem 5, 24

er bei Kunaxa hesiegt u. getttet wird

'*x&nn, %, das Ruder 6, 4, 2.

A.

R T )

*Jayxdvw, an., durch das Los er-
halten; dann iibh. erhalten, c. ace.
xdpnv 4, 5,24, c. gen. erlangen Srveu
3, 1, 11 (8. puxpbe), tijc dlxne 6,6, 25

iafalsch st. © 6;“, 8. Khr].

*laydg, o, 6, [Df, Hug Aayag) der
Hase 4, 5, 24.

*2¢90¢, Adv. (\1vd4vw) heimlich 2,
5, 28 [Hug add. vor cuyyeyevnuévov];
Mdpg Tvés ohne Vorwissen Jmds 1,
3, 8 clum aliquo.

Aaxedatudveog, b, e. Lakedimonier,
Bewohner der Landschaft Aaxwvixd,
1, 4, 8. 8,1,5. 2, 37. 4,6, 14. 6,
1, 26. 6, 12. 7,1, 28. Aaxedaypbvior im
engeren Sinne sind nur d. meplotxot
(s. d.); im weiteren (80 bei Xen.) d.
Peritken und d. Spartiaten.

*2dxxog, 6, Vertiefung, Grube,
Cisterne, bes. als Behilter fiir Wasser,
Wein u. Oel 4, 2, 22.

*Laxtvilw, (\d, Adv. mit der Ferse)
mit dem Fufse (Hufe) ausschlagen,
treten (v. Pferden) 3, 2, 18.

*Adxwy, wvog, 6, Lakoner = Aaxe-
dawéviog, A. meploxog e. Peritke aus
Latonien 5,1, f5 [Krg Aaxwvizde w.],
Nitxavdpoc 8 A. N. aus L. 5, 1, 16

*Aaxwvexdg, 3. lakoniscfl,
Lakonien 4, 1, 18.

AeuBdve, an., 1) capere, nehmen,

-2, 1, 10. 8, 4, 49. 4, 5, 32-hdas Part.
MaBdv ist oft durch ,mit* zu iiber-
setzen 1, 1, 2. 11. 2,1, 3; dv3pas Sol-
daten anwerben 1, 1, 6; insbs. ge-

aus

fangen nehmen 1, 4, 7. 10, 2. 2,6,1,
einnehmen, erobern 3, 4, 41. 4, 6,17,
in seine Gewalt bekommen 1,79
erbeuten 3, 2, 39. 5, 2, 17. 7, 3, 35;
Twva Tije {dvne Jmdn am Giirtel fassen
1, 6,10. — II) mit dem Nebenbegriff
des Unerwarteten: ertappen, treffen,
deprehendere, émapdoxevéy tva 1, 1, 6.
2, 8, 21, éav )\-wgﬁu xAéntovres beim
Stehlen 4, 6, 15, Evdeta AapfBdver 1o -
otpdrevpa erfafBt, trifft 1, 10, 18. —
1II) empfangen, erhalten 1, 9, 22. 3,
eatz 2. 8. b, 1, 15. 6, 6, 23 8. a. dlxatcg,

x7.

-"pldmmum, leuchten, glinzen 3,
1, 11. 12.

Aoum@dg, 3. glinzend, leuchtend;
iibtr. wie splendidus, hervorragend,
ehrenvoll, xtiipa 7, 7, 41.

*Aapndryg, mroc, #, Glawz 1,
2, 18.
’*Acxmpam;vdg, 3. lampsakenisch,
als Subst. 7, 8, 3 ein Einw. von
*Adupaxog, 7, 7, 8, 1. 6, St. am
Siidufer des Igéllé’spt’mt: j L’apsaki.
Aav9dvw, an., verborgen sein 6,
1, 18. In Verbindung mit e. Part.
bez. es das unbemerkte Eintreten des
im Part. enthaltenen Begriffs u. ist
heimlich, unbemerkt, im Ver-
borgenen zu libersetzen, o otpi-
teupa Tpepépevey éhdviave wurde un-
bemerkg unterhalten 1, 1, 9, vgl. 4,
2, 7. Die Person, der etw. verborgen



*Adpesa.

g]eibt, steht im AKkk. 1, 3,17. 6, 3,22.
3, 43.
’¥Adoiooa, 4, 3, 4,7, in den Keil-
inschriften Kalach, St.am Ostufer des
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*\odopéw.

tibrig bleiben 2, 4, 5. 4,1, 5. 3,1,2;
zuriickbleiben (ﬁeim Marschieren) 4,
5, 12. 7, 3, 43; wwé¢ Jmdm nach-
stehen, geringer sein, nAf3et an Menge
’

Tigris, siidl. v. Nineveh, ntrdl. von 7, 7, 31

der Miindung des grofsen Ziab, j.
Ruinenhiigel v. Nimrud. Bei den
neueren Nachgrabungen hat sich
herausgestellt, dals die 3, 4, 9 er-
wihute Pyramide die Uberreste eines
Turmes enthilt, der durch Zusammen-
sturz die Form einer Pyramide an-
enommen hat. Vgl. Schrader in
iehms Handwortb. des Bibl. Alter-
tums 8. 1089—1093. 1094 (Plan); Frdr.
Delitzsch in Protest. Real-Encykl.2 X,
595—597.
© *Aaceog, 3. [2. spit] (&) rauh, zot-
tig; ywplov mit Buschwerk bewachsen
5, 2, 29, vgl. 6, 4, 26.
*laguoonwiew, (Mipopev Beute)
B(;ute verkaufen 6, 6, 38. B
AopvQonwiyg, ov, ¢, Beutever-
k#ufer; 7? 7,56 sind lakedidmonische
Beamte, die fiir den Verkauf der
Beute sorgten, gemeint [Rz das.).

Agyog, ovg, té, (ion., po.), I)
Geschick; II) Teil, Anteil 5
6, 3,2, wo es: Abteilung (eines

eeres) bedeuten miifste, wird jetazt
Ayoc gelesen].

Aéyw, an., (Aor.: elnag 2, 5, 23,
elrate 2, 1, 21 [Kbr ausf, gr. Gr. ],
817]) sagen, sprechen, mpgws A. T
nddo¢c mit Rube, Gleichmut sprechen

“von 1, 5,14, é\ridac Aéyerv Hoffnungen
machen, mit H. vertrosten 1, 2, 11;
c. inf. heifSen, befehlen, auffordern,
fheye Oaﬁi)etv 1, 8, 8, elnev éMésdat 1,
3, 14, vgl. 2, 3, 2. 3, 4, 3. 4, 2, 16.
5, 4. — Das Pass. wird gew. per-
sonlich konstruiert wie dicor ,man
sagt von mir%: ’Am Aéyetar éxgﬁpm
soll geschunden haben 1,2, 8, éAéyeto
dobvat man sagte, sie hiitte gegeben
1, 2, 12, VEL § 21. 4, 4 9, 18. 3,
4, 11, doch a. ace. c. inf. 1, 2, 12.
(8,6. 4,1, 8); Aeybpevog év tols dplatots
ﬁenannt unter den Tiichtigsten, zu

eu T. gerechnet 1, 6, 1.

Aele, 'Ig Beute (i)es. an Menschen
151. ;lieh) , 1, 8. 17. 6, 6, 2. 7, 4, 2.

*lewuddy, avoz, &, jeder feuchte
Ort, bes. Au, Wiese §, 3, 11.

*)elog, tla, etov, (Ggstz tpaydq)
ilatt, lvis; v. Anhthen: eben, ahi

y 4, 1.

Aglrw, an., verlassen, einen Ort
1, 2, 21. 10, 13. 4, 2, 7; librig lassen
= schonen oixfav 7, 4, 1. — Pass.

08,

, 31.
*Aextéog, 3. (Myw) Adj. verb,
dicendus 5, 6, 6.

* Agovtivog, ¢, e. Leontiner 2, 6, 16,
Einw. v. Aeovtivot, Leontini, einer St.
im Osten v. Sicilien, nordwestl. v.
Syrakus. :

*Levx0Pdoas, xo; 6, 4, mit wei-
fsem Harnisch 1, 8, 9. Diese waren
wie die 8dpaxec Awol 4, 7, 15 aus
mehrfachiibereinander gelegter Leine-
wand verfertigt.

Agvxdg, 3. weils 1, 8, 8. 7, 3, 26.

*Aéwv, ovrog, 6, B, 1, 2 [Hug f.
* Avrihéwv).

*Lrfyw, aufhdren, endigen 3, 1, 9.
7, 6, 6, nachlassen 4, 5, 4 [Hug
dv:'[vatg.

Anilouce, [\topat Df, Hug] Beute
(Aetz) machen, rauben 5, 1, 9. 6,1,1.
6, 27. 7, 8, 81; berauben, pliindern
4, 8, 23. 7, 2, 34.

*1%006, 6, feeres Geschwiitz, nugae

y 3, 9. 7, 7, 41

s (y 1.
* noreie, %, Riuberei 7, 7, 9.
*An07TIjg, ob, 8, (Aelz) R4uber, Pliin-

derer 6, 1, 8. 6, 28.

Aéev, Adv. sebr 6,1, 28. 7, 6, 23.

At9evog, 3. [2.8pit.] steinern, von
Stein 3, 4, 7. 9.

Aé9og, 6, Stein 3, 4, 10 u. o

luftfﬂv, évos, 6, der Hafen 6,
4,1 ff.

Aeudg, 6, Hunger, Hungersnot 1,
5, 5. 2, 5, 19

*evovg, 7, odv, z8ZZ. aus Alves;,
(Mvov Lein) leinen, aus Linnen ge-
macht 5, 4, 13, 8wpaE A 4, 7, 15 (.
hevxoddpak).

*).oyfgoum,. rechnen, c. inf. etw.
rechnen, ffetv am Abend nach B. zu
l;ommen 2, 2,13; berechnen, erwigen

s 1, 20.

Adyog, 6, Wort, Rede, Gespriich,
elc Aéyous €Afelv Tt zur ﬁnterredung
mit Jmdm kommen 2, 5, 4. 3, 1, 29;
Verhandlung, Ertrterung 1, 6, 6; A
3vide Geriicht 1, 4, 7; év t@ npbodey
Ay in der vorhergeilenden Erz4h-
lung (2, 1, 1 [Hug u. Cth ¥umpacdey).
3,1,1. 4,1,1. 5,1,1. 7, 1, 1).

ASyxm, 4, I) Lanzenspitze 1, 8, 8.
4, 7, 16. 7, 4, 15, v. dem gleichfalls
spitzen- Ende der Lanze 5, 4, 12; II)
Speer, Lanze 2, 2, 9. 4, 8, 4. 8, 3.

*lotdogéw, schmihe, tvi 3, 4,49.
7 5, 11. )

2, 13.
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Aoendg, 3. iibrig 4, 2, 14. 5, 1, 2,
7, howd) (8¢. 886¢) 3, 4, 46, Tb hotmdv
der iibrige Teil, der Rest 3, 4, 6. 16,
6 Aotmév abs. Akk.: den Rest der
Zeit, ferner, von da an, 2, 2, 5. 5,
8, 9. 7, 8, 14; kiinftig, von nun an
3, 2, 8. 38. b, 1, 2; Tob Aotmo’ in Zu-
kunft 5, 7, 34. 6, 4, 11.

*Aoxgdg, 6, 1, 4, 18, e. Lokrer,
aus der griechischen Landschaft
Lokris. Da a. a. 0. kein weiterer
Zusatz, so ist wohl das ostgriech.
Lokris am malischen Meerbusen ge-
meint.

Aovoaryg, ov, T, 6, 40 u. dov-
OLevg, tws, o, 4, 2, 21. 7, 11, e. Lu-
siat, Einw. v. Aovcol, St. im ndrdl
Arkadien, j. Sudhena.

Adgog, 6, I) Hals, Nacken; II) An-
hohe, Hiigel 1, 10, 12. 38, 4, 39. 4,
2, 10. 6, 3, 3. 11.

Logeyéw, Lochage sein 6, 1, 30.

Aoxayie, 4, Amt, Wiirde eines
Lochagen 1, 4, 15. 3, 1, 30.

Aoxaydg, 6, (dyw) Anfiihrer eines
Lochos, Lochage (s. Aéyo¢). Als Sold
bekam der L. doppelt so viel wie e.
gemeiner Soldat 7, 2, 36; 6, 2, 11
steht \. = otpatnyéc [letrteres Df,
Hug], weil Aéyos 6, 3, 2 in der all-
gemeineren Bdtg pHeerhaufet.

*20xétng, 6, zu einem Lochos ge-
horig, e. Lochosgenosse 6, 6, 7. 17.

Adxog, 6, ein Lochos, Heeresab-
teilung v. gew. 100 M. 3, 4, 21. 4,
8, 15, [iiber 1, 2, 25 8. Khr), gefiihrt
vom Aoyayés, eingeteilt in 2 revryxooties
od. 4 évopotlat. Zwei Aéyot waren zu
einer td%i; vereinigt 6, 5, 11, welche
von dem einen der Lochagen
wurde, der dbr a. taflapyos genannt
wird. — Zuw. ist Aéyos allgemein =
Heerhaufe 6, 3, 2.

Avdia, 4, L{dien'l, 9, 7.1 8, 20,
e. kleinasiatische Landschaft, grenzte
nirdl. an Mysien, Ostl. an Phrygien,
giidl. an Karien, von dem es der
Miander schied. Die Hauptst. des
Landes war Sardes. Bewdissert war
es v. den goldreichen Fliissen Hermos
u. Paktolos. Unter Kridsos waren die
Lyder das reichste, aber auch das
lippigste Volk Asiens.

Agdcog, 3. lydisch 1, 5, 6.

Avddg, 6, der Lyder 3, 1

*Avxoee, i, das Fest d
Adxaog [Andre Awuxaiog] (so genannt
nach dem arkadischen Berge Adxatov),
mit Wettspielen verbunden, im Friih-
ling: gefeiert 1, 2, 10. <

31.
o8 Zedg
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*Awtopdyor.

Avxdoveg, of, 3, 2, 23 Einw. von

*Avxaovie, H, Landschaft Mittel-
Kleinasiens mit der Hauptstadt Iko-
nion 1, 2, 19. (7, 8, 25).

*Avxecov, 16, 7, 8, 1, tffentlicher
Ringplatz dicht bei Athen, mit schtnen
Gartenanlagen u. bedeckten Gingen
zum Lustwandeln; hier lehrte spiter
Aristoteles. .

*Avxeog, 6, Athener, Befehlshaber
eines Reitergeschwaders 3, 3, 20,
zeigt sich namentlich %egen die Kar-

duchen 4, 8, 22. 25 sehr tapfer; vgl.
a. 7, 24.

*A¥xeog, 6, e. Syrakusaner 1,
10, 14.

*Av¥xog, 6, Name mehrerer Fliisse,
vielleicht wegen ihrer reiBenden
Strémung so genanni. Der 6, 2, 3
genannte A. ergiefst sich bei Hera-

leia in den Pontos: j. Kilidsch Su.

Avzog, 6, Wolf (2,2,9). Die Perser
opferten den Wolf als dem Ahriman
heilig, wihrend die Griechen gew.
Eber, Widder, Stier (suovetaurilia)
opferten [Rz Einl. Anm. 72].

*Adxwv, wvos, 6, e. Achier 5, 6,27.
6, 2, 4 fT.

Avuaivouae, schimpflich, schind-
lich behandeln, AupatvesBal vl T
Jmdm etw. zu Schanden machen, ver-
derben 1, 3, 16.

Avméw, in Betriibnis versetzen,
betriiben, éAdmet 2btdv 4 ydoa mopou-
pévy die Verwiistung des Landes 7,
7, 12; verletzen, schaden, wwvd 2,
3, 28. 5, 14; Pass. sich betriiben,
Schmerz empfinden 1, 3, 8. 3, 1, 11.

A¥nm, 1, (0) Betriibnis, Schmerz

befehligt 3, 1, 3

s 1, O.
Avnn@dg, 3. betriibend, schmerzlich
51, 2?; beschwerlich, 14stig molestus

7] 5, 3. '

*JveereAéw, nlitzen, niitzlich sein
3, 4, 36 [8. Mw a. EJJ.

*¥rre, 1), Wut, Tollheit 5, 7, 26.

A¥w, lsen, solvere 4, 3, 8. 6, 2,
épupav abbrechen 2, 4, 17, omovddc

rechen 3, 1, 21. 2, 10; Med. los-
kaufen 7, 8, 6. — 3,4, 36 lesen Hug,
Cth mit A Aoew at’n’o&c in der Bdtg
niitzen, vgl. Soph. EL. 1005 (988).

* Awtogdyot, of, Lotusesser 3,
2, 25; Lotus ist die stifse, dattel-
artige Frucht eines Baumes .an der
libyschen Kiiste (rhamnus lotus Linné),
von der die Bewohner jener Kiiste
lebten, u. durch deren Genuf8 der
Sage nach die Gefihrten des Odysseus
80 bezaubert wurden, dafs sie die
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Heimkehr Odyss. IX,
94 8qq.

*Lwedw, sich erholen; nachlassen,
aufhoren, Gtav Awphsway ol AMbor =
ubt lapides non amplius deicientur,
wenn die Steinwiirfe aufhren 4, 7, 6.

vergafken,

2

Moapaoias,

*gwv, Ntr. Apov, Komp. z. dyadés,
besser, heilsamer. Attisch nur inden
formelhaften Verbindungen Agév ésnt
8,1, 7, A\ . dpewév ot 6, 2, 15. 7,
6, 44 [Rz das.].

M.

*ud, (1) Beteuerungswort mit dem
Akt. der Gottheit od. der Sache, bei
welcher man schwort, gew. ver-
neinend, pa tobg $z00¢ 1, 4, 8, pa Al
5, 8, 21, mit einer Negation verb.
% 6, 11 [Rz das). Mit val in be-
jahendem Sinne val pa Alz 5,8,6. 7T,
6, 21.

*udayadeg, og, , d. Magadis, e.
von den Lydern erfundenes, auch v.
Anakreon gebrauchtes harfenartiges
Instrument mit 20 nach der Oktave
gestimmten Saiten, dhr ofov payddt
(verkiirzter Dat.) in der Oktave 7,

3, 32.

* Mdayvyg, ntog, 6, 6, 1, 7 Einw.
der themischgn Halbinsel Magnesia.

*Meiavdgog, 6, der M#ander 1,
2, 5. 7, fliefst durch Phrygien u.
Karien u. miindet bei Milet ins Meer.
Sprichwirtlich wegen seiner zahl-
reichen Kriimmungen [s. a. Rz Einl.
Anm. 46a).

*uaivouee, Aor. 2. dpdvry, rasen,
gnw:rlemiln tig sein 2, 5, 10. 4, 8, 20.
4 29-

*Macoddng, ou, $, Konig v. Thra-
kien, Vater des Seuthes 7, 2, 32. 5

*uoxegliow, (nixap) glicklich, sel
preisen 3, 1, 19.

*uaxcgeordg, 3. glicklich ge-

riesen oder zu preisen, dhr benei-

enswert, beneidet, moAloi von vielen
1, 9, 6.

*Maxicreog, §, [nicht Maxéstiog, 8.
Krg lat. Ausg.], 7, 4, 16, Einw. v.
i\g(ﬁmm" einer St. im triphylischen

8.

uax@dg, 8. lang, v. Raum u. Zeit
6, 4, 2; paxpa mAcla naves ae,
Krlegsschiffe b, 1, 11; waxpdy (8¢. 656v)
einen weiten Weg, weit 3, 4, 17, paxpo-
tépay 2, 2, 11, paxpotdtnyv 7, 8, 20;
waxpbtepov adverbial 3, 4, 46; paxpdy
v fapetv 3, 4, 42 es war zu weit.

Maxowv, wves, 6, 4, 7, 27. 8, 1.
5, 5,18. (7, 8, 25) d. Makronen waren
e. Volk im NO v. Pontos, siidl. von
Trapezunt.

1
ig

udie, Adv., sehr 3, 4, 15, od pika
nicht sehr (Litotes fiir: durchaus nicht,
vgl. o0 wdw) 2, 6, 15, — Komp.
pailov mehr, in htherem Grlade 1,
1, 5. 7, 19, p. 7 potius m 1, 1, 8
b3ty ®. um nichts mehrqms frither),
durchaus nicht 8, 3, 11. 13, paAkév
T etw. mehr 4, 8, 26. — éup. pi-
Atera am meisten, besonders, vor-
ziiglich, ¢ pdiota E36vato quam
maxime potuit 1, 1, 6; bei Zahlen
1&. Mafsen = ungeﬂiﬁr, etwa 0,4,12.

s 4, 8. )

*uadaxifouae, (palaxds, weich)
weichlich, trige sein 5, 8, 14.

uov9dvw, an., lernen 8, 2, 25;
erfahren 2, 5, 37, 4, 8, 5. 5, 2, 25.

uevreie, 4, Weisfagung, Orakel-
spruch 3, 1, 7.

*uavrevrdg, 3. geweisfagt, vom
Orakel befohlen 6, 1, 22.

*Maveevelg, of, (‘;, 1, 11, Ein-
wohner v. Mantineia, St. in Arkadien
an der Grenze v. Argolis, beriihmt
durch d. Schlacht, in welcher Epa-
meinondas 362 v. Chr. die Spartaner
besiegte.

ueveeg, ewg, 5, Weislager, Seher.
Sie verkiinden die Zukunft aus den
Eingeweiden der Opfertiere 1, 7, 18.
5 2, 9. 53 6,4,13 7,1, 85. 37,
oder aus dem Fluﬁe der Vigel 6,
1, 28. 5, 2. Sie schlachten d. Opfer-
tiere 4, 3, 18. 5, 4, sie besorgen die
Siihnung des Heeres 5, 7, 35.

*Mdpdoce, of, [nicht Mapdévio, s.
Kbr Anm.] 4, 3, 4 zwischen den
*Appévior u. XaAdaict genannt, Volk
in %Lordmeso otamien u. Stidarmenien.

*Me@eavdvvol, of, Volk in Bi-
thynien an der Kiiste des Pontos
Euxeinos 6, 2, 1.

*udoorog, 6, Beutel, Sack, mar-
supium 4, 3, 11.

*Magoveag, ov, 8, I) e. Silen aus
ﬁhrygien, forderte, da er d. Doppel-
Ote trefflich zu spielen verstand,
Apollon, den Zitherspieler, zu einem
musikalischen Wettkampfe heraus.
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Die Musen entschieden fiir den Gott,
welcher den Ueberwundenen beiKe-
Iainai in Phrygien, 1, 2, 8, an eine
Fichte hingte und ihm dann d. Haut
abzog; II) Flufs in Grofsphrygien,
an dem der erzihlte Wettkampf statt-
gefunden haben soll, fliefst in den
Miander 1,é 2, 8.Z . .

uaervoéw, Zeuge sein, Zeugnis
gebels n‘:i fir Jemanden 3, 3, 12.
7, 6, 39.

*ucerdgeov, t6, Zeugnis, Beweis
3, 2, 13 [Hug u. Cth pvnpeiov).

neQTUG, pdptupes, 6, der Zeuge

s (b OJ.

*Meowveitng, ov, 6, 7, 3, 16,
e. Maronit, Einw. v. Mapdveta, Kiisten-
stadt in Thrakien, 6stl. v. Abdera,
beriibmt wegen des vortrefflichen
Weines.

*Mdaoxag, Gen. -gza, 6, [nicht
Muasxag, 8. Khr Anm.), nach Xen.,
1, 5, 4, e.Fluss in Mesopotamien, in
Wirklichkeit nur e. Kanal,

*uooredw, po., suchen, wiinschen,
streben, erstreben, ta gevyévta 7, 8,11,
(erg. ywpav) 5, 6, 25, c. inf. 3, 1, 43.

*uaotiydm, geilseln, peitscinen,
ziichtigen 4, 6, 15.

*uaove, 1yoc, 4, (1) Peitsche, Geifsel,
%1:6 pastlywv unter Peitschenhieben

y 4, 25.

uactdg, 6, I) Brustwarze, pgn‘lla,
iibh. Brust 1,4, 17. 4, 3, 6; II) Hiigel,
Anhbhe 4, 2, 6.

udtaiog, 3. a. 2., vanus, eitel,
thiricht; v. Sachen: eitel, vergeblich,
nichtig 7, 6, 17, Aéyo 7, 7, 24.

udyaepe,h, leichtgekriimmtes, ein-
schneidiges Schwert, od. vielmehr
Schlachtmesser 1, 8, 7, welches neben
dem eigentlichen Schwerte &lpog (8. d.)
an_der Scheide desselben getragen
und bei der Schlachtung der Opfer-
tiere od. in der Schlacht beim Hand-
gemenge gebraucht wurde 4, 6, 26.
— 7, 4, 16 nach Krg. = Elpo;, vgl.

s 2, 9.
*uayaioiov, 6, Demin, vom vor.,,
kleiner, krummer Sibel, Schlacht-
messer, Dolch 4, 7, 16,

udyyn, 4, Schlacht, nd
vixav 8, vixdw; Schlacht
platz (2, 2, 6. 5, 5, 4).

udyeuog, 2. streitbar, kriegerisch
¥ iz kimpfer 1, 7, 1

ucyouee, an., kimpferr 1, 7, 1.
4, 6, 10, ©v( mit Jmdm 1, 5, 9; iibh.
streiten, hadern 4, 5, 12.

*MeydBviog, 5, Amtsname der
verschnittenen Tempelaufseher der

v O(i. pdy
e.?d, Kampf-
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ephesischen Artemis 5, 3, 6. 7 [St.
3, 89. 90].
*ueyainyoQéwm, (dyopebw) grols-
sprechen, prahlen 6, 3, 18.
ueyalonoenag, prichtig, magni-
fice 1, 4, 17. 7, 3, 19 (Sup.). 6, 3.
ueydimg, Adv., grofs, in hohem
Grade, sehr 3, 2, 22.
Meyagedvg, tuws, 6,1,2,8. 6,2, 1,
ein Megarer, -Einw. v. Megara, der
Hauptst. v. Megaris. Dieser Staat
grenzte im Osten an Attika, im W.
an den korintl;\ischen Isthn(:bu 9
uéyag, peydkn, péya, grofs 3,2, 25,
hr a. bedeutt;nm{: wichtig; olwvée
der etw. Wichtiges bedeutet; to piv
péyotov abs. Akk.: was die Haupt-
sache ist, vornehmlich 1, 3, 10. 5,
6, 29; 80 péywstov 2, 5, 7.
*Meyagéornyg, ov, 6, vornehmer
Perser 1, 2, 20.
ueyedog, ovg, 16, Grifse 2, 3, 15.
uédeuvog, 6, der Medimnus é, 1,
15.2, 8, griech. Hohlmafs f. trockene
Gegenstinde, enthielt 52,526 Liter"'
[Hultsch 108. 703].
ned-inue, an., loslassen 7, 4, 10.
*us9-toTnue, an., wo anders hin-
stellen; Aor. 2 act. intr. weggehen
2, 8, 21; Aor. med. kausativ: weg-
gehen od. abtreten lassen 2, 3, 8.
*MeHvdgeevg, éws, 6, 4, 1, 27,
ein Methydrier, Einw. v. Me863ptov,
einer Stadt in Arkadien.
ued¥w, betrunken, berauscht sein
4, 8,20. 5,8, 4. 7, 8, 85.
*uecdéyeog, 8. [2.8pit.] mild, sanft,
v. Zeus (8. d.): gnidig 7, 8, 4.
ugLpdxeov, 6, Jiingling 2, 6,16.28.
*uetoue, atos, té, Verringerung
(bes. des Besitzes) 5, 8, 1.
usiov, ov, Kompar. z. puxpbe u.
dAiyoc, Kkleiner, weniger, geringer,
pelova motelv t& yphpata 2,6, 6, peiove
fyveadat 1,9, 105 peiov 9 pbpa otddia
g, 1, 2, obne 1] 6, 4, 24 pefov mevra-
xéotor minus quingenti; peiov Eyew den
Kiirzeren ziehn, in schlechterer Lage,
im Nachteil sein (Ggstz mAeovexteiv)
1, 10, 8. 8, 2, 17. 4, 18.
*Meiavdlrae, ol’, [Krg. -3éntar]
7, 2, 82, sonst unbekanntes Volk im
europ. Thrakien. *
*uelavia, %, Schwirze, schwarze
Wolke 1, 8, 8.
uéiag, péhawva, pékav, Gen. péhavos
ete. schwarz, dunkel 4, 5, 13.
uélee, an., impers. mit Dat. pers., -
pol mir liegt am Herzen, mich kiim-
mert 1, 4, 16. 8,13. 5, 3, 13. 6, 4, 20.
% 1, 4.
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uelevdo, eifrig betreiben, iben,
wit Objektsinf. 3, 4, 17. 4, 6, 14.

*uedernQdg, 3.fleifsig libend, tvég
etw. 1, 9, 5.

*uedivy, +, Hirse 1, 2, 22. 5, 10.
Pl 6, 4, 6. 6, 1; in der Bdtg: Hirse-
folder 3, 4, 13.

*Meievogdyoe, of, 1, 5, 12, die
Hirseesser, thrakisches Volk nord-
westl. v. Byzanz. [Vgl. Demosth. 8,41.]

uéiio, an., [Xen. mit Augm. syll.,
vgl. Bodhopar, ddvapa] im Begriff
sein, dient, #hnlich d. lat. Coniu-
fatio periphr., zur Bezeichnung teils
ediglich der nahen od. gewissen
Zukunft (dbr oft — es steht zu er-
warten dafs, sollen, miissen), teils
der Absicht, des Wollens, péllovta
drodviioxery moriturum U, 4, 7, pélw
dyev ducturus sum 9,7,5, vgl. 1,8, 1.
9,1,3 31,8 4, 87; c. inf. fut.
1,9,28. 2,4,24. 6,10. 3,1,2. 4,7, 16.
B, 6, 12. T, 2, 15. 7, 1. 0 péddov d.
Zukunft 6, 1, 29. — zdgern (immer
in Begriff sein u. nicht zum Handeln
kommen) 3, 1, 46, Pass. § 47.

*uéugouce, vorwerfen tt 7, 6,39;
tadeln, schelten, twva el ©t Jmdn in
Ansehung, in bezug auf etw. 2, 6, 30.

uév, Beziehungspartikel, welche
das in dem betreffenden Satze Aus-

esagte in Gegensatz zum Folgenden
Eriugt, deutsch oft mit zwar, oft
gar nicht zu iibersetzen. Die folgende
Partikel ist gew. 3¢, seltener &\a
od. pévtor 2, 1, 18. 2, 16. — Zu
merken ist bes. d. hiufige Verbin-
dung 6 pév - 6 3¢ der eine - der
andere, dieser - jemer 1, 1, 7. 2, 25.
8, 20. — Zuw., bes. in den Ver-
bindungen pdv 4 (o0 piv 84 doch in
der That nicht 1, 9, 13. 2, 2, 3), piv
odv U. in pévror hat pév versichernde
Bdtg wie pfyv, aus dem es eig. ab-
geschwiicht ist.

uévroe, (aus pfv u. tof) vereinigt
d. Bdtgen der Eekriftigung u. des
Gegensatzes, doch fiirwahr, so
dafs bald der eine, bald der andere
Begriff mehr hervortritt 1,'4, 8. 8, 20.
9, 6. 2,3, 22. 4, 23.

. wuévw, an, bjeiben, 1, 3, 11.

2, 1, 21; bestehen bleiben, v. Ver-
trigen 2, 8,24; twvd auf Jmdn warten,
erwarten 4, 4, 20.

Mévwv, wvog, b, einer der griechi-
. schen mit dem jingern Kyros gegen
Artaxerxes ziehenden Feldherren 1,
2,6. 2,1, 5 Sein Charakter un-
giinstig geschildert 1,4, 13f. 2,6, 211;
iiber sein Ende 2, 6, 29.

4
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*ugoifw, teilen; Pass. (5, 1, 9).
uégog, ovs, 16, 'i‘eil, 1, 6, 2, T p.
der betreffende T., Anteil 5, 38, 4
6, 6, 28. T, 8, 11; év g éper suo
quisque loco et ordine, an ihrem T.
= wenn die Reihe an sie kam 8, 4, 23,
év tp pépee xal wapd T wépos mnach
dem zukommenden Teil u. dariiber,
nach u. iiber Gebiibr 7,6, 36, »xta p.
je ein T., d.i. der Reihe nach 5,1,9
.IRZ das.]; stpatnyds xata 1o Xewprobpoy
pépos an der Stelle des Ch. 6, 4, 23.
*ueoyuBeia, 1, (hntpa) Mittag; als
Himmelsgegend i, 7, 6. 3, 5, 15.
*ugooyoea, 1, [Df, Hug -erz] das
in der lfitte gefegene, das Binnen-
land 6, 2, 19. 3, 10. 4, 5.
uéoog, 3. mitten, in der Mitte,
medius, #atd pésov tov otadpév in der
Mitte des Marsches 1,7, 14, 812 pésoy
t0d mapadeloov mitten durch, per medium
garadiaum 1, 2, 7, év pioy tf ydp2
’bl' 11, v)%l. 4, 8,é8; p.l nachgesteﬁt
npd Tie ralayyos péone 1, 2, 17; pméoxt
v xu;‘ bﬁttegnacht, m(i)hne ‘Artikel 1,
7, 1.2, 2 8. 3,1,33. 7, 3, 40. 8, 12;
p. zwischen Artik. u. Subst. bed.:
mittel, t® péoov otigoc das Centrum
1, 8, 13. — pécov oft substantivisch:
I) der mittlere Teil, Mitte 1, 2, 15.
4, 8,17, 612 pésov Tijc moAews 1, 2, 23
[Krg, Khr péc-q:ki @ pésoy TohHIwY
4,4; péoov Huépac Mittag, ohne Artikel
1,88 4,4 1. 7, 3, 4, &v ptoy wl-
oBat in der Mitte, d.1. vor den Augen
aller Zuschauer liegen, vom Kampf-
preise, dhr geradezu: Kampfpreis
sein 3, 1, 21; II) der Zwischenraum
0 pésoy Ty Ty @v der Raum zwischen
oo 1,4, 4 7 p. Tdv xepatwy 3, 4,20,
*ueodw, in-der Mitte, halb sein;
pescboa Tépa Mittag 6, 5, 7.
*Méoniie, 4, [vgl. hebr. hischpil
(Mauern) niederwerfen Jes. 25, 12],
der grofse Ruinenhiigel v. Kujund-
schik - Nineveh [Rz Einl. Anm. 77;
Duncker II, 478. 479; Schrader in
Riehms Hdwb. des Bibl. Altertums,
Art. Nineveh, bes. S.1086 ff. 1094 f.|
in Assyrien, welche ca. 608/7v. Chr.
von den Medern,u. Babyloniern, nach
3, 4, 10 ff. voh den Persern zerstirt
wurde. [Xen. hilt die Meder fiir die
Erbauer, viell. weil das Land v. N.
damals grade nach der wechseln-
den Satrapieeneinteilung unter dem
medischen Statthalter stand“ Th.
Noldeke, Hermes V, 455).
uecrog, 3. voll, mit Gen. der
Sache wie plenus, 1, 4, 19. 10, 18.
2,509 85 1. 4, 4,17 1,8, 21.




petd.

uETE, praep. c. gen. u.ace. [c. dat.
po.); I) c. gen. mit, cum, insbs. ot

etd Twos die, welche es mit Jmdm

alten; d. Soldaten Jmds 1, 7, 10.
8, 0. 2 2 7 — II) c. acc. nach,

ew. a) rdumlich; nichst, nach, hinter
i 8, 4; v. der Reihenfolge, . Tob¢
Yeod; ndchst den Gottern T, 7, 22.
b) zeitlich; .. tobto 4, 6, 4. 5, 7, 17,
w. tabta 1, 4, 9. 6, 65 ped’ fpépav bei
Tage (eig. nach Tagesanbruc‘h) 4,6,12.
%, 3, 37. — In Compositis hat p. oft
d. Bdtg der Verinderung.

ueta-piiiw, an., umwerfen, ver-
dndern; Med. ta &nha die Schilde
hinter sich nehmen, auf den Riicken
nehmen, um sich zu decken 6, 5, 16.

*usra-yLtyvoéxm, an., andrer An-
%icht werden, seine Meinung #indern

1] 6, 3-

uera-didoue, an., mitteilen, Teil
nehmen lassen, twi 1 od. Tt Tivog
3, 8, 1. 4, 5, 5. 6, 0 pépoc seinen
Anteil abgeben, weggeben 7, 8, 11.

META-UELEL, an., impers., pol es
;eui: mich 1,6, 7. 2, 6, 9. 5, 6, 86.

b 1, 5.

uevadV, Adv. (perd) dazwischen,
inzwischen; ob moAhod ypbvov pmerabd
yevopévou da inzwischen noch nicht
viel Zeit verflossen war, d. h. kurze
Zeit darauf 5, 2, 17, petatd SmohaBdy
mitten in der Rede unterbrechend
3, 1, 27. — Praep. c. gen. zwischen
1, 7, 15. 3, 4, 87. 5, 4, 22.

*usvdnsunvog, 2. herbeigerufen,
herbeigeholt 1, 4, 3.

Ezetu-néwzw, nachschicken, ab-
schicken; Med. twvd nach Jmdm
schicken, Jmdn (zu sich) holen od.
kommen lassen 1, 1, 2. 2, 26. 3, 8
[Hug u. Rz in K1]. 3,1, 4. 7, 1, 3.

*ustra-oroépw, umkehren, um-
wenden; petastpépecdar muxvd sich
hiufig umwenden, umsehen 6, 1, 8
(Rz u. Hug Simpl.).

*usra-yweéw, fort, anderswohin
gehen 7, 2, 18.

uméreeue, (elpl) dazwischen, dabei
sein; Teil, Anteil an etw. haben,

éteatl pol tvog 3, 1, 20 ich habe

eil, Anteil an etw.

ueT-éxow, an., wvée Teil, Anteil
an etw. haben 5, 3, 9. 7, 6, 28.

*ueréweog, 2. in der Luft schwe-
bend, in die Hshe gehoben; petedpous
eEexbpicavy Td¢ dudias sie hoben die
Wagen in die Hthe und heraus 1,
5, 8.

*uergéw, messen, ausmessen 4,

t

5

Mr3ia.
*ﬁetolwg, Adv. mifsig, gemifsigt

s 3, 20.

uévoov, 6, das Mafs 8, 2, 21.

uéxee, [vor Vokalen Khr a. péypis,
8. Khr, ausf. gr. Gr. § 72, 3c. u. z.
1, 4, 18], I) Adv. wusque, i)is, @ elg
6, 4, 26, p. énl (5, 1, 1), p. évratda
bis dahin 5, 5,4. — II) praep. c. gen.
bis, bis zu, a) ortlich 1, 7, 15. 10, 11.
(2, 2, 6). 4, 5, 36. 7, 15. 6, 4, 1,
rzéﬁpt o0 bis wohin 1, 7, 6; b) zeit-
ich 6, 4, 25. (7, 1, 1); p. od bis 5,
4, 16. — III) Konj. bis, solange bis,
c. ind. 2, 6, 5.3, 4, 8. 4, 2, 4. 4, 3.
6, 5, 29, c. conj. u. av 1, 4, 13. 2,

8, 7. 24

w7, Verneinungspartikel in ab-
hingigen Sidtzen: nicht; damit
nicht. — Im einzelnen merke man:
a) nach den Verbis des Fiirchtens
u.8.'w. wird pf, wieim Lat. ne, dafs
iibersetzt; p? ob ist dann = dafs
nicht 1, 7, 7. 3, 1, 12. Nicht selten
ist der Begriff des Fiirchtens zu er-
ginzen, aber nur, wenp noch e. Ne-
gation vorhergeht, odxétt pi) ddvyrat
es ist nicht mehr zu fiirchten, dafls
2, 2, 12, od pf c. conj. od. Fut. ind.
kann dhr oft geradezu psicherlich
nicht“ iibersetzt werden 6, 2, 4 [Rz
das.]. 7, 3, 26; b) bei negativen Auf-
forderungen steht pf c. conj., oft der
1. Pers. pl.: pi, patvdpeda lafbt uns

“nicht rasen 7, 1, 29; doch a. der

2. Pers. bes. Aor.: py éxdate 6,6,18,
pa) morfieye tadta 7, 1, 8.

*undoui, Adv. auf keine Weise;
vom Orte: nirgends, nirgendshin (7,
6, 29).

’*,ui;dauaig, Adv. auf keine Weise
7, 7,23. (1, 9,7 Hug u. Cth f. pydév].

undé, Adv. 1) und nicht; 2) auch
nicht; nicht einmal, ne - quidem 3,
2, a%l. 5 7. 7, 6, 18. 7, 40. — Vgl

003,

Mijdsee, 4, I) Gemahlin des Asty-
ages, die nach Mespila fliichtete, als
Kyros der Altere das medische Reich
der persischen Herrschaft unterwarf
3, 4, 11; II) 8. Mnila.

Mydeiag Telxog, 8. Mydlas teiyoc.

undeig, epla, év, (pndé, elc) keiner,
niemand; Akk. ntrf. ,Asev adverbial,
in nichts, durchaus nicht 5, 4,.19.
1, 9, 7 [8. pndapag).

undénore, Adv. niemals 3, 2, 3.

undéregog, (undé, Erepog) keiner
von beiden 7, 4, 10.

Mydia, 3, 2, 4, 27 [Khr Mfd:a,
8. z. 1, 7, 15], Medien, Landschaft in



*Mrdlag elyos.

Asien, reichte ntrdl. bis zum kaspi-
schen Meere, grenzte westl. an Ar-
menien und Assyrien, stidl. an Su-
siana, Ustl. an Partien. Die Meder
waren anfangs rabhh u. kriegerisch;
spiter verweichlichten sie u. wurden
dbr v. den Persern besi%t.

*Mpydiag TElyog, =6 [Khr BI;PM%
Krg?k 1, 7, 15, d. medische Mauer,
vgl 2, 4, 12 © M. zahodpevoy t. d.
sogenannte m. M., in Siidmesopota-
mien zwischen Euphrat u. Tigris
von den Babyloniern errichtet, um
jhr Land gegen die Einfille der
Meder von Norden her zu schiitzen
[s. Rz Einl. Anm. 74)].

g Midoe, of, Meder, Einw. Mediens

s 2. 25.

Mﬂ'd’oxog, 4, zu Xenophons Zeit
Konig der Odrysen, erzog den Seuthes
% 2, 82. 8,16. 7, 3. 11.

Mydocadng, ov, 6, Vok. Mndéoa-
3¢ 7, 7, 11. 15. 18, e. Thraker, den
Seuthes oft als Gesandten brauchte
1,5 2 23 7, 1—18.

unxzére, Adv. nicht mehr 1, 2, 27.
4, 16. 6, 9.

uixog, ovs, t6, Ldnge, Weite 2,
4,12, PL 1, 5, 9.

(ufv, Partikel der Bekriftigun s
oft mit: filrwahr, oft mit: ‘g‘;ci
zu fibersetzen ; 003 pifiv und fiirwahr
‘nicht 2, 4, 20. 7, 6, 22 (Khr das.]
od pav ... ye 1, 10, 8. 7, 6, 38; xal
phy ynd fiirwahr, beim Ubergang zu
oetw. anderem = nun aber 1, 7, 6.
3, 1, 17; a. d\\& piyv steht, wo etw.
neues békriftigend eingefilbrt wird
2, 5, 12. 8, 2, lﬁ,ﬂ' phv 8. 1.

v, pnvés, 6, Monat; tou pmvée
des Monats, d.i. monatlich 1, 3, 21.
5, 6, 23. 7, (3, 10). 6, 1.

*unvoeedijg, éc, (eldog) lat. lunatus

y 4y lo.

*anvdew, etw. Verborgenes an-
zeigen, angeben 2, 2, 20.

mijrwote, niemals 1, 1, 4. 6, 2.

urre, noch nicht, nondum :’S, 2, 24.

*un@dg, 4, der Schenkel, bes. der
obere fleischige Teil desselben 7,
4, 4. 8, 14.

arfte, (ph, vé) unterscheidet sich
von cdte wie pfi von od. Gew. fol
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ppvroxopat.

ersinnen, bes. etw. Listiges 4, 7, 10;
b neopbvous Tode oTpatidtac mapéye-
ofar éx Tob cuvaduxelv adrols dunyavato
die Soldaten sich gehorsam zu machen
suchte er schlau durch Teilnahme an
ihrem Unrecht 2, 6, 27.

unxevy, 1, machina, jedes Hilfs-
mittel oder Werkzeug, Mittel etw,
zu erlangen; p. cwmplag H, 2, 24
Rettungsmittel ; ndoy téyvy xal pyyavj
4, 5,16. 7, 2, 8 auf alle mdogliche
Art u. Weise.

*Mideg, ov, 6, Herrscher v. Phry-
gien, brachte, der Sage nach, bei
einer Quelle in der N#he v. Thym-
brion einen Satyr in seine Gewalt,
indem er denselben durch Ver-
mischung des Wassers mit Wein be-
rauschte 1, 2, 13. Da er aber den
S. gut behandelte, gewihrte Bakchos
ihm den (thorichten) Wunsch, dafs
alles, was er beriihrte, in Gold ver-
wandelt wurde, wodurch er dem
Hungertode nahe kam. — Bekannt
ist a. die Sage, dafs M., weil er als
Schiedsrichter zwischen Apollon u
Pan d. Musik des letzteren fiir besser
erklidrte, von Apollon Eselsohren er-
halten habe.

*Mi9@eddrng, ov, § [Hug Mibead]
Satrap v. Lykaonien u. Kappadokien
(7, 8, 25), Anhidnger des jiingern
Kyros 2, 5, 85, nach dessen Tode
auf Seite des persischen Konigs 8,
3,1. 4. 6. 4,2 f.

uexQdg, 3. klein 8, 2, 10; puxpby
ein kleines, wenig, vom Raume: e.
kleine Strecke 2,1,6. 4,7, 7. 5,4, 22,
puxpdv ¢Eépuye kaum 1, 3, 2, v. der
Zeit 3, 1, 11; xatd pixpd (mexpdy) in
kleine Teile 5, 6, 32. 7, 8, 22 (s.
»atd II, 8).

Medsjoeog, 3. milesisch, Subst.
Einw. v. Milet 1, 9, 9, Fem. 4 M-
ola 1, 10, 3.

‘Miiqvog, %, 1, 1, 6. 7, Milet, be-
deutende Handelsst. in Kleinasien, an
der Grenze v. Karien, am M#ander.

*Medrox9g, ov, b, €. angesehener
Thraker, geht nach der Schlacht bei
Kunaxa mit seinen Leuten zum per-
sischen Konige iiber 2, 2, 7.

smeuéouct, nachahmen 3, 1, 36.

phite od. té: phre —pfire weder - noch; 6, 1, 9

pge()-tc=neque—et2,2,8. 3,

, 0.
urTnQ, pmrpbc, +, Mutter 1, 1, 4.
unTeonoieg, tws, %, Mutterstadt

(mit Riicksicht auf ihre Kolonieen),

Hauptstadt 5, 2, 3. 4, 15. °
*unxavdouet, machinor, aussinnen,

9 1, 9.

ucumijcxoueae, an., gedenken 1,
7, 5, Prf. pépvppa b?n eingedenk,
dazu Fut. pepviicopat; tvés Jmds 5
8, 25. 26. 7, 6, 38, pepviiscdw c. inf.
er sei darauf bedacht 3, 2, 39; er-
wihnen (miindl. od. “schriftl. ge-
denken) 6, 4, 11. 7, 5, 8.



podw.

wue6éw, hassen 7, 6, 15.

*ui69o0dooic, 1, (3 dwut) das Lohn-
geben, Besolden 2, 5, 22.

*uc69odoréw, Lohn geben tuwi
% 1, 13,

*ui69o0ddryg, o, 6, der Lohn- od.
Sold-geber 1, 8, 9.

ue69dg, o, Sold iy pyvey 1,
1, 10; seine Hohe 'i’, 6, 1; tohn,
Belohnung 2, 2, 20. §, 5, 8.

ues9ogoQc., +, Beziehung oder
Enmpfang v. Sold 5, 6, 23. 26. (35.) 36.
6, 1, 16. 7, 1, 8. [Khr pisopopla,
aufser 5, 6, 23, 8. z. § 26].

ﬂwa‘}mpﬁqog, é, fiir Sold arbeitend
od. dienend, Soldner 1, 4, 3. 4, 3, 4.
4, 18.
’mosdw, Akt, vermieten (nicht
Anab.); Med. fiir sich mieten, dingen
6, 4, 13. 7, 7, 34; Pass. gemietet,
geworben werden 1, 3, 1.

avé, i, die Mine 1, 4, 13, Rech-
nungsmiinze, der 60. Teil eines tdhav-
Tov (8. d.).

*uvnuelov, 16, Erinnerungszeichen,
Denkmal 3, 2,13 [Hug u. Cth f. pap-
Thptov].

wuviuy, 4, Erinnerung, Ged4chtnis;
pvhiuny mapéyery e. Andenken stiften

¢l ]

*uyyuovedw, sich erinnern, ge-.

denken 4, 3, 2.

*uynuovexdg, 3. e. gutes Gedicht-
nis habend 7, 6, 38 (Sup.).

*uvnoexaxéw, des erlittenen Bisen
eingedenk sein 2, 4, 1.

*udieg, [Khr z. 8, 4, 48; péyx
Khr 4, 8, 28 mit AB), kaum, mit
Miihe 5, 2, 27. 4, 25. 8,14.7,1.39. 8,18.

UOALETY, B. BAdoxw.

*uoldvfdig, (3o¢, 1, Bleikugel, glans
glumbea, v. den Schleuderern ge-

raucht 3, 3, 17.

*uddvBdog, 6, das Blei 3, 4, 17.
. *uovayie, %, (ipyw) Alleinherr-
schaft, Herrschaft eines Einzigen 6,
1, 31.

*uoveyy, Adv. einzeln, allein, mno-
pela éott 4, 4, 18.

uovij, 4, Bleiben, Aufenthalt 5, 1, 5.
6, 22. 27.

*uovdégviog, 2. (Ebhov) aus Einem
Baume od. Stamme, mhofov 5, 4, 11.
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vads.

uovog, 3. solus, allein 5, 2, 26,
T péva dyada 7uiv dvra die einzigen
Giiter, welche wir haben 2, 1, 12;
pévov als Adv. allein, blofs, nur, év
LoVt p. dvéfnoay B, 2,15, dpyétw’ p.
ayaléy © mowwv duis pavéshw T, 10.

*udoovy, vvog, 6, hdlzerner Turm,
pogadvors H, 4, 26 metaplastischer Dat.
pl. [St. 3, 175].

Mooovvoexoe, oi, 5, 4, 2 ff., d.
Mossyndken, in Asien am Pontos
Euxeinos, westl. von Trapezunt, be-
nannt nach ihren turmartigen hol-
zernen Wohngebduden.

*udeyetog, 2. (né3yoc) vom Kalbe,
xpéa Kalbfleisch 4, 5, 31.

*uox9éw, arbeiten, sich bemtihen,
Miihsal erdulden, mept t 6, 6, 31.

*uoyidg, o, a) der Hebel; b) Sperr-
balken, Querriegel zum Verschliefsen
der Thiiren, poyAdv éuBdhhev 7, 1,
12. 15.

*udlw, saugen, einsaugen 4, 5, 27.

*Muvolevdog, %, St. in Syrien am
Sinus Issicus, nicht weit v. der kili-
kischen Grenze 1, 4, 6.

noeteg, ddos, 7, (wdpor) Myriade,
e. Zahl od. Menge v. 1({;,000; 1, 4, 5.
7, 10. 11. 5, 6, 9.

uveeot, 3., zehntausend 1, 2, 9.
3, 2, 18. 7, 8, 48; im Sg. donl; pupla
10,000 Beschildete 1, 7, 10.

avo%og, 3. gew. Pl., unzihlig 2,
1, 17. 7, 1, 30. : .
’*,utieov, 6, wohlriechendes Ol 4,
4, 13.

*Mvoie, %, Mysien 7, 8, 7.8, Land-
schaft im Nordwesten v. Kleinasien.
; Mdoeog, 3. mysisch; 9 Musla ydpa
y 2, 10.

) Mvodg, 6, Myser, Einw. v. Mysien

6, 1.

’*Mvo‘dg, 6, Name eines Mysers,
der dem Heere bei einem Zuge gegen
d. Drilen gute Dienste leistete 5,
2, 29 ff.

*uvydg, 6, po. der innerste Ort,
Winkel (eines Hauses, Gebirges) 4,
1, 7.

*uweog, 8. stumpfsinnig, thoricht
3, 2, 22. Davon
*udowg, Adv. 7, 6, 21.

N.

*yai, Versicherungspartikel, ne,
firwahr, wahrlich, val pa Afa 8. pd;
val to o 6, 6, 34, vgl. v

vadg, 6 (valw wohne), aedes, Tem-
gel b, 8, 9. 12. 13; att. Form veds
s 3, 8.



*vamy.

*yany, 1, saltus, Waldthal, waldige
Thalschlucht 4, 5, 15. 18. 5, 2, 31.

*pdnog, ovs, 16, = vdny, 6, 5, 12.
13. 18. 20.

*yovegyéw, das Kommando iiber
ein od. mehrere Schiffe haben, Schiffs-
befehlshaber sein 5, 1, 4; 7, 2, 7
vom Admiral.

*pavegyog, 6, (dpyw) Schiffsbe-
fehlshaber; Titel des spartanischen
Admirals 1, 4, 2. 6, 1, 16. 6, 13. 7,
1, 2. 2, 5. 13.

*vm;xlnpog, 8, (xAijpos) Schiffs-
herr, -besitzer 7, 2, 12. 5, 14.
*yavAov, 16, (vads) Fidhrgeld 5,
1, 32 [Hug nach Hesych. vado#iov).

YavanyIioLuog, 2., a. 3. (thyvuw)
zum SchiﬁQs’gau gehb‘rfg od. brauch-
bar, t0\x 6, 4, 4.

vavg, veds, 7, Schiff 1, 4, 2. 7,
5, 12.

*Kaﬁaslov, <6, §, 1, 12 = vadlov

(8. d.).
*Navoexieidng, ov,6, Abgesandter
des Thibron, iiberbringt dem Rest
der Zehntausend Sold 7, 8, 6 [Hug,
Rz; Khr, Krg dpa Edxheldrng).

*pevoinogog, 2. (tépog) von Schif-
fen befahren, schiffbar 2, 2, 3.

vevtexdg, 3. zum Schiffe od. zur
Schiffahrt gehorig; v. dovaps See-
.macht 1, 8, 12.

veavioxog, 6, (véog) Jiingling,
jzunger Mann 2, 1, 13. 4, 19. 4, 3, 10.

y 2, 82

vexQdg, 6, der Tote, der Leichnam
4,2 18.23. 5, 2, 9.

véuw, an., f) teilen, verteilen 7,
8, 21, zuteilen 6, 6, 33; II) weiden,

asco; Pass. beweidet werden, Tt
opos vépetar alfl 4, 6, 17; Med. wei-
gen, zlmf die Weide gehen, grasen
s 2, 15.

*pgddagrog, 2. (dépw) frisch ab-
gezogen od. abgestreigt 4, 5, 14.

*Néov telyog, t6, St. mit Kastell
u. Hafen in Thrakien an der Pro-
pontis, j. Ainadsjik 7, 5, 8.

véog, 3. [Plato a. 2] jung 1, 1, 1.
(1% 3) u. 0. neu, Komp. 7, 4, 5, Sup.
§

*pedue, atog, 16, (vebw) Wink 5,
8, 20.

veved, 1, Sehne, bes. Bogensehne
4, 2, 28. b, 2, 12.

*pgvoov, 6, Sehne 3, 4, 17.

& élz, %, Wolke 1, 8, 8.

*péw, hiufen, aufhiufen, Part. prf.
pass. vevquévos 5, 4, 27. 7, 3, 21.

véw, an., schwimmen 4, 3, 12. 5,
7, 25.

8

vopilw.

*PEx000g, 6, (Vews, xopéw, fegen)
Tempelwirter, Tempelaufseher 5,3, 6.

Neww, wvog, §, e. Fiihrer des griech.
Heeres aus Asine in Lakonien H, 3,4,
Feind des Xen. 5,7, 11ff. Vgl. iiber
ibn a. b, 6, 36. 6, 4, 11. 23. 7, 1, 40.
2,1.2.17.29. 8, 2. 7.

*vedQee, 4, die Schiffswerfte 7,
1, 27.

*pedg, b, 6, Tempel 5, 3, 8, vgl
vabe., -

*veworl, Adv. (véog) jlingst, kiirz-
lich, 4, 1, 12.

v, = val (w. 8.), vi Ala 1, 7, 9.
5, 7, 22.

»j6og, 1, (véw schwimme) Insel

y %y aa.
*Nixavdgog, 6, e. Lakoner, der
den Dexippos ermordete 5, 1, 15.
*Néxe@xog, 8, e. Arkader, Lochage
8, 3, 5; ibm allein von allen durch
des Tissa{)hernes Hinterlist ins pers.
Lager gelockten griech. Feldherren
gelingt es zu entrinnen 2, 5, 33.
vexdm, siegen, d. Oberhand haben,
besiegen; éx tijg vixdonmg sC. vi-
i;m (s. éx 8.); Sieger sein, gesiegi
aben 1, 8, 12. 9, 11. 10, 4. 2, 1, (1)
4. 8. 9. 11. b, 5, 8; mdvta v. in jeder
Beziehung, vollstindig (1, 10, 4 [Rz
u. Hug f. ndvrag]) ta mdvra (2, 1, 1),
payny gewinnen 2, 1, 4 [Khr, Hug
p.o’tx};]. s 5, 23.
vixn, 1, Sieg 3, 1, 28.

*Negpuayog, - aus Thessalien
(Niratog), zeichnet Bigh aus in einem
Kampfe an der armefgechen Grenze
4, 6, 20.

voéw, (voic) wahrnehmen, bemerken
nopelav 3, 4, 44; denken, erdenken

’*1”6-96;, (8. a.2.) unehelich, aufser
der Ehe erzeugt 2, 4, 25.
*vouij, (vépw) Weide, Weide-
glatz D, 3?’9; weidende Viehherde
5, 2

) Uy &-

vouifw, (vépoq) Fut.voua 2,5, 39.
7, 8, 8; I) als Sitte od. Gebrauch an-
erkennen; Pass. es ist Sitte, Brauch,
es ist tiblich g, 2,923. 1, 3,18; 1 vo-
wtlépeva das Ubliche, d. i. der iibliche
Sold 7, 8,10. — II) meinen, glauben,
wofiir halten; mit dopp. Akk. 1, 4,
9. 16. 2, 5, 39; mit ace. c. inf. 1,
8, 6. 5, 16. 2, 5, 6; wenn das Subj.
a. im abhingigen Satze erscheint,
entw. nom. c. inf. voploag ixavds elvat
indem er glaubte, dafs er 2, 6, 17;
od. ¢. part. véple droxtelveov sei der
Meinung, dafs du 6, 6, 24.




véppos.

voueuog, (3. a. 2.) gesetzlich, iib-
lich 4, 6, 15.

vouog, 6, (véuw) I) Gebrauch, Sitte
1, 2, 15. 7, 2, 23. 3, 22, Gesetz; II)
Tonart, Sangweise 5, 4, 17. .

v0Géwm, krank sein; v. Staaten: in
schlechtem Zustande, zerriittet sein
7 2, 32.

vdoog, -il, Krankheit 5, 8, 3. 7, 2, 32.

voTog, o, Siidwind (auster) 5, 7, 7.

*povunvie, 4, (veopnvia) Neumond,
amd vovpmvlas vom N. an 5, 6, 23. 31.

vovg, vob, v, 6, 7Z8gZ. aus véog,
Sinn; év vp ¥yewv im Sinne, in Ge-
danken haben H, 3, 2. 5,13, tov voiv
npogéyery tvl seine Aufmerksamkeit
worauf richten, auf etw. achten 1,
5, 9.

*poxTEQEVw, sich die Nacht auf-
halten, tibernachten 4, 4, 11. 5, 11.-
6, 4, 21.

*pvxrogpvia, axos, 6, Nachtwache,
Nachtposten 7, 2, 18. 8, 34.
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*»¥xTwe, Adv., nachts, bei Nacht
(noctu) 3, 4, 85. 4, 4, 9. 6, 12. 7,
3, 37. 41. 8, 20.

Yo¥, nunc, jetzt, nun, 6 vov ypbvos
d. jetzige Zeit 6, 6, 13, o viv elva
fiir jetzt 3’ 2, 31.

* iy, enkfit., abgeschwicht aus
vov, nun, bes. beim Imptv., h vov
wohlan nun 7,2,26 [Rz u.Khr das.).

vovi, = viv durch das demonstrat.
%verstﬁrkt, gerade jetzt 5, 6, 32.

y 8, 8.

vB§, voxtés, 4, Nacht, vuxtéc nachts,
bei Nacht 2, 6, 7. 3, 1, 40. 4, 35. 4,
6, 18. 7, 8, 37; tix vuxtés bezeichnet
e. bestimmte Nacht, entw. d. eben
vergangene od. d. bevorstehende, 2,
2,1.4,16. 4, 4,8 15. 6, 3. 6, 3, 6.
25. 7, 2, 17. 4, 6. 8, 9; dx vuxtés d.
Nacht hindurch 4, 6, 22; #pépav =.
voxta e. Tag u. e. Nacht lang 6,1, 14;
% voxta x. fuépay Tag u. Nacht 7,
6, 9; wéoat vixteg B. pécog.

*pwyrov, 16, der Riicken H, 4, 32.

oy
a.

*Foavdexdrng, éovs, 6, e. Achier,
wird zum Strategen gewihlt 3, 1, 47,
mufs wegen Unachtsamkeit 20 Minen
Strafe zahlen 5, 8, 1. Vgl a. 7,2,1.

*$evia, 4, Gastfreundschaft 6, 6, 35
(8. a. Eévios). . \

*Feviag, ov, 4, aus Parrhasia in
Arkadien, Befehlshaber iiber e. Ab-
teilung griechischer Hopliten, die
Kyros dem Jiingern folgten 1, 1, 2.
2, 8. 10. Als aber e. grofser Teil
seiner Leute zu Klearchos iiberge-
gangen war, verliefs er das Heer 1,
3,7 41

*Seviw, Jmdn als Gast aufneh-
men, bewirten 5, 5, 25. 7, 3, 8. 6, 3.

§evexdg, 3. (2. Eurip. Ion] auf den
Gastfreund od. den Fremden beziig-
lich; td evizév das Stldnerheer 1,2,1.
2, 5, 22

éveog, 3. gastlich, gastfreundlich,

Ze: E. als Beschiitzer des Gastrechts
3, 2, 4; tb Eéviov Gastgeschenk 4,
8, 23. 6, 1, 15, énl Eévia édéyovro
7jrobs empfingen sie zu Gastge-
schenken, um ihnen solche zu geben,
d.i. als Giste 6, 1, 3 [Krg, Kbr éri
svla zu gastfreundlicher Bewirtung,
[s. Kbr das.], so énl Eéviz xahkeiv 7,
6, 8 [s. Krg das.].

*Sevoouee, = Eévoe yiyvouar, Jmds
Gastfreund werden 7, 8, 6. 8.

§évog, 6, der Fremde, dbr: a) Gast,
Gastfreund wwés 2,1,5. 4, 15. 5,3, 5,
i 1,1,10. 115 b) Mietssoldat, Sold-
ner 1, 1, 10. 3, 18. 2, 6, 28.

Eevogpnv, dvrog, 6, [iiber ihn s. Rz,
Einl. § 18. 35. 36] beriihmter griech.
Schriftsteller u. Feldherr, Sohn des
Gryllos, geb. etwa 444 v. Chr.;
Schiiler des Sokrates 3,1,5; kommt
auf Einladung des Proxenos nach
Sardes 3,1,4 u. begleitet den Kyros
bis Kunaxa, jedoch ohne Kriegs-
dienste zu thun. Als nach der Schlacht
d. meisten Anfithrer durch Tissa-
phernes’ Treulosigkeit umgekommen
waren, wird er an Proxenos’ Stelle
Strateg 3,1,47. Seiner Entschlossen-
heit u. Umsicht gelang es, d. Zehn-
tausend gliicklich nach Europa zu-
rilckzufiihren. Seine Teilnahme an
dem Feldzuge des Agesilaos (s. d.),
5, 3, 6, erbitterte d. Athener u. be-
wog sie, ihn zu verbannen. Zur
Entschidigung gaben ihm die Spar-
taner e. V§ohnaitz zu Skillus in Elis,
5,3, 7, wo er bis 371 lebte und einen
Teil seiner Schriften verfafste. Von
den Eleern vertrieben, wendete er
sich nach Korinth, wo er etwa 355



Eépkvs.

v. Chr. starb. Von seinen Schriften
sind aufser der Anabasis bes. fol-
gende von Wichtigkeit: 1) 'Amopvy-
wovedpata Memorabilia Socratis, e.
Darstellung der Lehren des Sokrates;
2) Kbpov nadela, Institutio Cyri, e.
historischer Roman, in dem Kyros
der Altere als Ideal eines guten
Herrschers geschildert wird; 3) E)y-
wizi, Fortsetzung des Werkes des
Thukydides, enthdlt d. griech. Ge-
schichte bis zur Schlacht v. Mantineia
(862_v. Chr.). Mehrfach bestritten ist
die Achtheit der jedenfalls wertvollen
Schrift meot tijs Aaxaypoviwy mokizslas,
de republica Lacedaemoniorum.
oA Q§ﬂ§9 o, §, 1,29 3,2 13,
Konig v. Persien, 486—465 v. Chr.
Sohn des Dareios Hystaspis und der
Atossa; bekannt durch den Krieg
gegen Griechenland (480 Schlachten
el Thermopylae u. bei Salamis).
*$eordg, 3. geglittet 3, 4, 10.
*Sneoalvew, Fut. ave, trocknen,
trocken machen 2, 8, 15.
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*qudg, 8. trocken, diirr 4, 5, 33.
§ (pog, oz, t6, 2, 2, 9. b, 8, 21,
das Schlachtschwert, mit gerader,
etwa 0,4 Stab langer Klinge, ver
schieden von pdyatpa, w. 8.

*&davov, 16, %Etm) jedes Schnitz-
werk, bes. ein flir den Tempelgebrauch
besltimmtes Gotterbild v. Holz j,
3, 12.

*SwijAn, %, kurzes, sichelformiges
Schwert, welches bes. die Lakedi
monier trugen 4, 7, 16. 8, 25. .

*&viilouae, Holz holen, lignari

i 41

*§¥aevog, 3. [2. spit] von Holz,
holzern 1, 8, 9. 5, 2, 5. 25. 7, 5, 14.

&d4ov, 16, Holz 1,10,12; gew.Pl,
dann oft v. noch nicht abgehauenem
Holze 4, 5, 5. 6, 4, 4. 5; Holzwerk
2, 2, 16.

§Yv u. alle damit zusammengesetz-
ten Worter s. unter eGv u. seinen
Compositis. [Riemann, G.-Progr.
Jever 1883, S. 7. 8. :

0.

d, %, t6, der, die, das; Artikel.
Als Pron. demonstr. [also eig. stets
zu accentuieren, a. in den Formen

4, '3, ol, al] steht er in & pév - &6 1, 14
3,

er eine - der andere (durch alle
Kasus u. Genera) 1,1, 7. 2, 25. 8,20,
u. in 6 3¢ dieser, der (den Ggstz er-
gibt der Zshg) 1, 1, 3. 4. In dem
atze tx piv ¢nade (einiges erlitt er
zwar) vertritt téhog 8¢ xazéxtave d.
Stelle des zu erwartenden ta 3¢ 1,
9, 63 t& wiv paybuevor, ta 8¢ zal dva-
mavdpevor teils - teils 4, 1, 14.— Vgl

a. .
*df)suoxog, 6, eig. demin. v. éBe-
Aé;, dann iibh. Spiels 7, 8, 14.
*3804dg, ¢, 1,5, 6, e. kleine Miinze,
der sechste Teil einer 3paywf, welche
nach attischem Miinzfu(se 79 Pf. wert
war. Ein Ob. betruf also nach unserm
Gelde 13 Pf. |Hultsch 234].
dydoxxovre, achtzig 4, 8, 15.
8ydoog, 3. der achte 4, 6, 1.
8de, nde, téde, Pron. demonstr.,
- dieser da, der da, dieser; gew. auf
das Folgende hindeutend, Aéyet tide
1, 5, 15; Dat. t@3%e hierdurch 2, 8, 1
Hug, Cth; riaz Krg, Khr, s. diesen
asﬁ; wjde lokal, eig. hac vi@, dann
itbh.: hier 7, 2, 13.

© *¢devw, einen Weg zurlicklegen,
reisen, marschieren (7, 8, 8).
*ddowwogéw, reisen, wandern 5,

’*6607zo¢ém, e. Weg machen od.
bahnen 5, 1, 14, twi 3, 2, 24, 6. 83év
4,88 5, 1,18 3, 1.

0ddg, 1, We%, Strafse 1, 2, 13;
insbes. Marsch, Reise 1, 4, 11. b,
3, 6. 7, 3, 2; oft v. der zurlickge-
legten Wegstrecke od. Entfernung,
téttapes mapacdyyat Thc 6300 vier
Weges 1, 10, 1; iibtr. Weg, Mittel.

¥ 0devons, o, b, T, 2, 32. 3, 16.
4,21. 5,1. 15. 7,2; d.Odrysen waren
e. miichtiges Volk an der Siidkiiste
v. Thrakien, bes. am Hebros (j. Ma-
ritza) u. stl. von ihm.

*’Qdvooedg, éws, 6, Sohn des
Laértes n. der Antikleia, Kbnig v.
Ithaka, Gemahl der Peneloge, Vater
des Telemachos; beriihmt durch die
Darstellung seiner Thaten u. Irr-
fahrten in den homerischen Gedichten.
5,1,2 wird seine Heimkehr von dem
Phiakenlande erwihut.

89¢ev, Adv. von wo, woher 1,
28 2,1,3 3,14. 16. 4, 7, 20. b,
7,13. 6, 4,23; auf Personen bezogen

s 5, 26.
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83;81’7!80, woher, woher eben 2,1, 3.
*o¢, wohin 1, 6,10 [Krg st. ofs.] —
ber das Pron. of 8. 2 ov.
olde, an., Pl oftapev 2, 4, 6 Df,
Hug lopev], I) wissen, ydpwv Dank
w. 1, 4, 15. 7, 4, 9; led dvénros &v
wisse, dafs du thoricht bist 2,1,13;
3eaav adtov telvnxéra dafs er tot war
» 10, 16, vgl. 2, 2, 16. 5, 8. 13; oW¥’
ot oft (wie diAov ) zwischensiitz-
lich eingeschoben = ,gewifs 1, 4, 15.
3,2 24 b, 6, 5; 1I) kennen ywpav
4, 1, 22; 11I) im Konj., Inf., Fut. oft:
erkennen, einsehen (der Ind. behilt
stets d. Prfbdtg: ich habe erkannt,
weifs) 1, 8, 15. 7, 4. 8, 5, 11.
oixade, nach ﬁause, in d. Heimat
1, 2, 2. 7,4 7 1,19. 7, 57, % ol
686c Heimweg 3, 1, 2. 2, 25.
olxstog, 3. familiaris, vertraut,
befreundet 2, 6, 28; Pl. Angehdrige
3, 2, 26. 39.
*olxelorg, Adv.freundschaftlich 7,
5, 16. '
olxérnyg, ov, &, Hausgenosse 4,
5, 85. 6, 1; insbs. der Knecht, Sklav
2,3, 15. 6, 6, 1.
olxéw, I) intr. wohnen 1, 1, 9;
woAg mapd Ydhatrav oixei hat Woh-
nung, d.i. ist gelegen 5, 1, 13 [Khr,
Krg Pass.]; II) bewohnen 8, 2, 23.
4,7; Pass. bewohnt werden, gelegen
sein 1, 4, 1. 6. 11. B, 4, 15; mbAec
olxoupévy bewohnte St. 1, 2, 6. 4,
7, 19, Ggstz méhg ‘%‘"ﬁ
ofxnue, avos, 16, Wo nun%v7, 4,15.
*olxnoeg, cws, 4], I) das Wohnen;
1I) d. Wohnung 7, 2, 88.
olxic, 1, Haus 4, 1, 8.
olxtlw, e. Ort bewohnt machen,
bbbauen ywplov 6, 4,14, wé\v bauen,
tinden %, 6, 17. 6, 6, 3; Jmdn (als
ewohner) ansiedeln 5, 3, 7 [Khr
das.; Hug, Rz klammern ofxtsfévtog
ein; Krg olxadévte in der gew. Bdtg].
olxodouéw, baue e. Haus, dann
iibh. baune, erbaue, aedifico, Baclheta
1, 2, 9; 'ut%(oc 2, 4, 12. 8, 4, 7; pbs-
owva 5, 4, 26.
oixo®ev, Adv., vom Hause her,
aus der Heimat 3, 1, 4. 4, 8, 25.
otxoe¢, Adv., zu Hause 1,1, 10; ta

olxot die Lage daheim 1, 7, 4; ol ofxot 5

die Landsleute 1, 2, 1. 7, 4, die Ver-
wandten §, 6, 20.

*olxovfyog, 6, Hausverwalter,
Haughalter, Wirt 1, 9, 19.

olxog, ¢, 1) Haus; II) Wohnung,
fester Wohnsitz, Heimat, dhr eic
olxov 2,4, 8 in die Heimat = in seine
Provinz, Satthalterschaft.

S8track, Worterb. zu Xenoph. Anab. 4.
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*$xvéw.

oixtrelow, bemitleiden, bedanern
1,4 173,1,19. 7, 2 6.

lucie, 8. olopat.

olvog, ¢, Wein 1, 2, 13. 4, 19.
9, 25; olvoc gowvixwv Palmwein 2,
3, 14, vgl. 1, 5,10, olvoc xptdivoc Bier

Sl

*olvoydog, 6, (yéw) Weinschenk 4,
4, 21. 7, 8, 24. 25. 29.

'ofouae u. ofuee, an., meinen;
oluar wird wie opinor ohne Einfluls
auf d. Konstruktion eingeschoben 1,
9, 22. 2, 1, 16.

olog, ola, olov, wie beschaffen,
3walia 2, 8,15. 7, 7, 4; c. inf.: von

er Art um zu . . ., d. n. geeignet,
angemessen, 80 wpa ofz dpdetv 2, 3,13;
dbr hiufig oféc té el ich kann, bin
im Stande 5,4, 9; olév té éote €8 kann

eschehen, es ist moglich 1, 3, 17
ﬁiug u. Cth om. olév te]. 3, 3, 9. 4,
92, 3, auch ohne éotl 2,2, 3. 4, 6. 3,
8, 15, ¢ olév e pdhwrta mﬁgiichst;
dhnl. ofov allein (wie &z, 6tt) beim -
Sup. ofov yahendratov quam difficilli-
mum 4, 8, 2, vgl. 7, 1, 24; ntr. ofov
wie, ut, sicuti I, 8, 32, wie zum Bei-
spiel 4, 1, 14. )

oiégﬂ:eo, olamep, otévrep, (verstirk-
tes ofog) gerade wie, wie eben 1,
3, 18. 8, 18 [Hug u. Cth olov). 4,

, 16.

olg, olé, %, Schaf 4, 5, 25. (5, 8,
11). 6, 2, 3.

¥oigvdg, 6, Pfeil 2, 1, 6.

*Qlratog, 6, 4, 6, 20; d. Otder
waren e. Volk am Otagebirge in
Thessalien.

otyouae, ich bin fort, bin fortge-

angen 1, 4, 8. 10, 5. 16; = tot sein

1, 82; mit dem Part. eines anderen
V’erbi verbunden wird es durch fort
tibersetzt, ¢iyero whéwv schiffte fort
2, 6, 3, vgl. 2, 4, 24. 7, 6, 42.

*olwvdg, 6, Raubvogel; die Adler,
Geier u. 8. w. werden so bezeichnet,
wenn aus ihrem Fluge eine Vorbdtg
entnommen werden kann (vgl. defiéc
a. E), 6, 1, 23; dhr iibh. = Vor-
bedeutung, Vorzeichen 3, 2, 9. 6,

21.
,*dxéu.m, stranden (v. Schiffen) 7,

5, 12.

'*dx).égw, die Kniee beugen 6,
1, 10.

"*dxvéo, zaudern, sich bedenken,
c. inf. 1, 3, 17; sich fliirchten, mit
ph c. conj. 2, 3, 9, c. opt. 4, 22. 6,
y .

(10.) Aufl. 6



*$xvnpass.

*dxwnouig, Adv. zbgernd, saum-
_ selig, widerwillig 7, 1, 7.

*¥xvog, 6, das Zaudern, Trighei
mohbs 6. My dviotacdar es war vie
S#umen beim Aufstehen 4, 4, 11.

dxvaxegyéieoe, 3. achttausend 5,

y 3.
dxtaxdaoeoe, achthundert 1, 2, 9.
7 2, 11. 8, 15.
dxtd, acht 1, 2, 6.
Oxrwxaidexe, achtzehn 8, 4, 5

u. 8.

*81.&8@0% 4, Verderben, Ungliick,
bes. Vernichtung 1, 2, 26.

dityog, 8. wenig 3,1, 3. 4,2, 1,
xat  OAhiyous in kleinen Abteihlngen
(8. xatd II, 8) 7, 6, 29, dAiyac (sC.
mAnyds) malety 5,8,12; l;nplov gering,
klein 8, 3, 9, 80 ypévoc 7, 1, 23; ntr.
éMyov ein wenig, wenig, 6. Gotepov
7 2, 20.

*3Ae69dve, an., gleiten, ausgleiten
8, 5, 11.

*3Ae6910dg, 3. schliipfrig, glatt

4, 3, 6.

*O)xdg, ddoc, %, Lastschiff 1, 4, 6.

*M.ottsoxog, 4, (Hom., ion.) (tpoy s,
Rad) runder Stein, Felsblock 4,2, 3.

*oAloxavtiw, (5Ro¢, xafw) Brand-
opfer darbringen 7, 8, 4, yolpous § 5.

diog, 3. ganz 1, 2, 17. 5, 8, 11.
4, 2, 4.

*OAvunic, %, 5, 8, 7 Ort u. Ge-
gend in Elis Pisatis, ntrdl. vom Al-

heios, berithmt durch d. dort statt-
indenden olympischen Wettspiele u.
den 5, 3, 11 erwihnten Tempel des
Zebde ' Ohopmeog.

*015v9eog, b, o, Oll!ynthier 1,2,6,
Einw. v. "Oluvlo¢, der Hauptstadt der
Halbinsel Chalkidike.

*duaisjg, -k, eben 1, 5,1 [Krg,
Khr dpakév], épardc lévar liber ebenes
‘Iiand 1(Akk. des riumlichen Inhalts)

s 6, 12.

*éucddg, 3., eben (vom Boden) 4,
6, 12 [1,5,1 8. dpadhc]; o bpakév die
Ebene 4, 2, 16.

*Ouadog, Adv. eben, gleich; gleich-
mifsig, in gerader Linie 1, 8, 14.

*Gunoog, 5, Geisel, Pfand 3, 2,24.
6, 8, 9. 7, 4, 12. 20. 24.

Outiéw, umgehen, verkehren, tv( 6

mi}an‘idm 3, 2,N 25. s

%A%, 4, Nebel 4, 2, 7.

. ';g’;zua, atos, 16, Auge, Blick 7,
’lmlvvlu, % 7, 40 u. duvdew, 6,
1, 81. 7,6,18. an.,, schwdren, 8solg
bei den G. 6, 1, 81. 6, 17. 7, 6, 18.
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8uocog, 8. Hhulich, 5, 4, 21, qau-n'}
4,1,17 [pvyiic Krgl; év ¢ épolyp au
leichem Boden, d. i. auf gleicher
the 4, 6, 18, gp.omc Tioav Yavpilew
sie schienen sich za wundern 8, 5,13
hr, Df, AB; Krg 8avpdlovrsc u. |
ammert ¢&. 7. ein; Hug u. Cth d.
gew. Konstruktion 5. 7. davpdZouary).
— Die 4,6,14 erwihnten Gpotor sind
diejenigen Spartiaten, welche ohne
Schulden u. im Besitze der biirger-
lichen Ehrenrechte vollen Anteil an
der Staatsverwaltung hatten [Sauppe

92. 93].

Ouolmg, Adv. auf hnliche, gleiche
Weise, gleichmifsig 1, 3,12. 6, 5, 81.
7, 6, 10.

ouoioyém, eingestehen, anerken-
nen 1,6, 7.8 5,8, 3. 6,6 17; zu-
gestefxen, zusagen 6, 1, 27. 28. 3§, 9.
7, 4, 13. 22; Pass. perstnlich @polé- |
ynto Twav es war eingestanden, ap- |
erkannt, dafs er 1, 9, 14, vgl. 1,
% Jéuoioyovutras, Adv. cingestan

uoioyovuéveg, Adv. eingestan-
denermafsen, 6. éx mdvtwy wfe Alle |
gestehen, nach dem einstimmigen Ur-
teile Aller 2, 6, 1. !

*duourjtocog, 8. von derselben
Mutter 3, 1, 17.

*duondroeog, 3. u. 2., von dem-
selben Vate